Proiect
UE

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA
HOTARARE nr.
din 2026
mun. Chisinau

cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului informational ,,Registrul imaginilor
faciale” si a Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale

In temeiul art. 22 lit. d) din Legea nr. 467/2003 cu privire la informatizare si la resursele
informationale de stat (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2004, nr. 6-12, art. 44), cu
modificarile ulterioare, art. 16 alin. (3) si art. 19 alin.(1) din Legea nr. 71/2007 cu privire la registre
(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr. 70-73, art. 314), cu modificarile ulterioare,
art. 6 lit. h) din Legea nr. 136/2017 cu privire la Guvern (Monitorul Oficial al Republicii Moldova,
2017, nr. 252, art. 412), cu modificarile ulterioare, Guvernul HOTARASTE:

Prezenta hotdrare transpune partial (transpune: art. 19, art. 20, art. 21, art. 22 alin. (1), art.
24 alin. (1) s1 (2)) Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 martie 2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date In scopul cooperarii politienesti,
st de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a Regulamentelor
(UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului
(Regulamentul Priim II), publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2024/982 din 5 aprilie
2024, CELEX: 32024R0982.

1. Se instituie Sistemul informational ,,Registrul imaginilor faciale”.

2. Se aproba:

2.1. Conceptul Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale”, conform anexei nr.
1;

2.2. Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale, conform
anexei nr. 2.

3. Ministerul Afacerilor Interne va asigur conditiile juridice, financiare si organizatorice
pentru crearea, administrarea, mentenanta si dezvoltarea Sistemului informational ,,Registrul
imaginilor faciale”.

4. Prevederile prezentei hotarari referitoare la constituirea, utilizarea si schimbul
automatizat transfrontalier al setului de date de referintd privind imaginile faciale se aplica de la
data intrdrii in vigoare a actului normativ privind cooperarea politieneasca internationald si dupa
indeplinirea conditiilor juridice, organizatorice si tehnice prevazute de aceasta, inclusiv efectuarea
notificarilor, desemnarea punctelor de contact si operationalizarea mecanismelor externe
aplicabile.

5. Prezenta hotarare intra in vigoare la expirarea termenului 6 luni de la data publicarii in
Monitorul Oficial al Republicii Moldova, cu exceptia prevederilor mentionate la pct. 4, care se
aplicd in conditiile stabilite la punctul respectiv.

6. Controlul asupra executdrii prezentei hotarari se pune in sarcind Ministerului Afacerilor
Interne.
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Anexanr. 1
aprobata prin Hotararea Guvernului
nr. /2026

CONCEPTUL
Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale”

Capitolul I. Introducere

1. Prezentul Concept stabileste cadrul general de creare, dezvoltare si functionare a
Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale” (in continuare — SI RIF).

2. SI RIF se instituie In scopul asigurdrii suportului informational necesar autoritatilor
competente pentru prelucrarea imaginilor faciale, identificarea biometrica faciala si schimbul
automatizat al datelor de referintd privind imaginile faciale, in conditiile cadrului normativ
aplicabil cooperarii politienesti internationale si tratatelor internationale.

3. Crearea SI RIF este determinatd de necesitatea consolidarii capacitdtilor nationale in
domeniul prevenirii, constatarii si investigarii infractiunilor, identificarii ori verificarii identitatii
persoanelor, cautdrii persoanelor disparute si identificarii cadavrelor ori a partilor acestora, precum
si al cooperarii politienesti internationale, inclusiv in contextul armonizarii cadrului normativ
national cu actele relevante ale Uniunii Europene In materia cautarii si schimbului automatizat de
date.

4. SIRIF este conceput ca sistem informational distinct, specializat in evidenta, compararea
biometrica faciala, validarea concordantelor si gestionarea imaginilor faciale, interoperabil cu
sistemele informationale si resursele informationale relevante ale statului, fara a substitui functiile
de evidenta primara ale acestora.

5. Prezentul Concept defineste scopul, obiectivele, principiile de functionare, structura
generald, categoriile de subiecti implicati, cerintele generale de interoperabilitate si securitate,
constituind fundamentul pentru adoptarea Regulamentului privind modalitatea de tinere a
Registrului imaginilor faciale.

Capitolul I1. Dispozitii generale

6. SI RIF este un sistem informational distinct, specializat, constituit din resurse
informationale, tehnologii informationale interdependente, metode si personal, destinat formarii,
administrarii, pastrdrii, prelucrarii, furnizarii si utilizarii informatiilor privind imaginile faciale s1
datele de referinta privind imaginile faciale, inclusiv pentru realizarea schimbului automatizat al
datelor de referinta privind imaginile faciale, in conditiile legii, ale cadrului normativ aplicabil
cooperdrii politienesti internationale si ale tratatelor internationale.

7. Registrul imaginilor faciale reprezintd resursa informationald departamentald de stat,
specializatd, tinuta In forma electronica prin intermediul SI RIF, care cuprinde imagini faciale,
date de referintd privind imaginile faciale, metadate aferente, precum si informatii privind
rezultatele compararii automatizate.

8. In Registrul imaginilor faciale se introduc imagini faciale identificate si imagini faciale
neidentificate, obtinute din surse autorizate, precum si datele de referintd aferente acestora.
Imaginile faciale neidentificate se marcheaza si se recunosc ca atare.

9. Fiecdrei imagini faciale introduse in Registrul imaginilor faciale i se atribuie un numar de
referinta, utilizat ca identificator al obiectului informational si ca element de legitura pentru
extragerea, dupd caz, a datelor de baza si a informatiilor suplimentare in cazul unei concordante
confirmate.

10. In cadrul SIRIF se disting, din punct de vedere functional si juridic:

10.1. componenta nationald a Registrului imaginilor faciale, care cuprinde totalitatea
imaginilor faciale, a metadatelor aferente, a informatiilor asociate, a rezultatelor compararii



automatizate si a altor date necesare realizarii atributiilor autoritatilor competente, in conditiile
legii;

10.2. setul de date de referintd privind imaginile faciale destinat schimbului automatizat
transfrontalier, care reprezintd o submultime distincta a datelor gestionate prin SI RIF si care este
constituit, pastrat, furnizat si utilizat exclusiv in conditiile legii si ale tratatelor internationale
aplicabile;

10.3. setul de date de referintd privind imaginile faciale destinat schimbului automatizat
transfrontalier se constituie numai pentru categoriile de persoane care au calitatea de banuit,
invinuit, inculpat, condamnat pentru savarsirea infractiunilor, precum si, dupa caz, ale victimei, in
masura in care cadrul normativ national permite acest lucru.

10.4. imaginile faciale aferente persoanelor disparute fara veste, cadavrelor ori partilor
acestora pot fi gestionate in componenta nationald a Registrului imaginilor faciale, in conditiile
legii, exclusiv pentru realizarea atributiilor autoritatilor competente privind cautarea persoanelor
disparute si identificarea cadavrelor ori a partilor acestora, fard a fi incluse in setul de date de
referinta destinat schimbului automatizat transfrontalier.

11. Datele de referintd privind imaginile faciale puse la dispozitie prin intermediul SI RIF
nu contin date suplimentare care permit identificarea directd a persoanei. Datele de identificare ale
persoanei si alte informatii suplimentare pot fi extrase si furnizate numai ulterior confirmarii
concordantei si numai in conditiile legii.

12. In sensul prezentului Concept, termenii utilizati au urmatoarele semnificatii:

12.1. imagine faciald — imagine digitala a fetei,

12.2. date de referinta privind imaginile faciale — imagine faciald i numarul de referinta
aferent, utilizate pentru compararea si schimbul automatizat transfrontalier al datelor, fara a
permite identificarea directd a persoanet;

12.3. set de date de referintd privind imaginile faciale destinat schimbului automatizat
transfrontalier — totalitatea distincta a datelor de referintd extrase din SI RIF si puse la dispozitie
pentru cdutare automatizata transfrontaliera, in conditiile legii,

12.4. imagine faciala identificata — imaginea faciald a unei persoane identificate;

12.5. imagine faciald neidentificatd — imagine faciald colectatd in cursul prevenirii,
constatdrii sau investigarii unei infractiuni ori in cadrul cautarii unei persoane disparute sau al
identificarii cadavrelor ori a unor parti ale acestora, care nu sunt asociate, la momentul introducerii,
unei persoane identificate;

12.6. numar de referintd — identificator alfanumeric unic atribuit imaginii faciale, care
include elementele tehnice prevazute de lege si de documentatia tehnicd aplicabild, inclusiv, dupa
caz, codul statului, identificatorul unic al imaginii faciale si indicatorul privind caracterul
identificat sau neidentificat al imaginii, fard a contine date care permit identificarea directd a
persoanei;

12.7. concordantd confirmata — corespondentd dintre doua sau mai multe imagini faciale,
stabilitd in urma compararii automatizate si confirmata prin validare de catre personal calificat, in
conditiile legii;

12.8. caz individual — situatie concretd, individualizata si documentata potrivit legii, legata
de prevenirea, constatarea sau investigarea unei infractiuni, de cautarea unei persoane disparute
ori de identificarea unor cadavre sau a partilor acestora;

12.9. validarea concordantei — verificarea rezultatului compararii automatizate de catre
personal calificat, in conditiile legii;

12.10. listda a mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante — rezultat tehnic
intermediar al compararii automatizate, format din una sau mai multe mostre comparative selectate
de SI RIF in baza nivelului de asemanare determinat potrivit regulilor de procesare aplicabile, care
nu constituie concordanta confirmatd si nu produce efecte juridice, procesuale, operationale sau
administrative pana la validarea concordantei de catre personal calificat.

13. Scopul SI RIF constd in asigurarea suportului informational si functional necesar
autoritatilor competente pentru prelucrarea imaginilor faciale, identificarea biometrica faciala,



validarea concordantelor, precum si pentru constituirea si utilizarea, in conditiile legii, a setului de
date de referinta privind imaginile faciale destinat schimbului automatizat transfrontalier.

14. Obiectivele SI RIF sunt:

14.1. asigurarea unei evidente electronice specializate a imaginilor faciale identificate si
neidentificate, precum si a metadatelor si informatiilor asociate acestora, in cadrul componentei
nationale a registrului;

14.2. asigurarea compararii automatizate a imaginilor faciale si a formarii rezultatului tehnic
preliminar al compardrii, inclusiv, dupa caz, a listei mostrelor pentru care exista posibilitatea unei
concordante ori a rezultatului privind inexistenta unei concordante posibile;

14.3. asigurarea validarii, In conditiile legii, a rezultatului tehnic preliminar al compararii
automatizate si, dupa caz, a concordantelor posibile rezultate din aceasta;

14.4. constituirea distinctd, in cadrul SI RIF, a setului de date de referinta privind imaginile
faciale destinat schimbului automatizat transfrontalier;

14.5. asigurarea disponibilitatii setului de date de referintd privind imaginile faciale pentru
schimbul automatizat cu autoritatile competente straine si, dupa caz, cu alte entitdti abilitate prin
lege, exclusiv in conditiile cadrului normativ aplicabil;

14.6. asigurarea interoperabilitatii cu sistemele informationale si resursele informationale
relevante ale statului, fara a substitui functiile de evidenta primara ale acestora;

14.7. asigurarea trasabilitdtii operatiunilor de prelucrare, a accesului autorizat si diferentiat,
precum si a securitdtii informatiei si protectiei datelor cu caracter personal;

14.8. consolidarea capacitatilor nationale in domeniul prevenirii, constatarii $i investigarii
infractiunilor, al identificarii persoanelor si al cooperarii politienesti internationale.

15. La proiectarea, dezvoltarea si implementarea SI RIF, in scopul asigurdrii realizarii
obiectivelor mentionate, se respectd urmatoarele principii:

15.1. principiul legalitatii, potrivit caruia crearea, administrarea si utilizarea sistemului se
realizeaza numai in temeiul si in limitele legii;

15.2. principiul necesitatii si proportionalitdtii, potrivit caruia prelucrarea datelor se
efectueaza numai Tn masura necesara realizarii scopurilor legale;

15.3. principiul limitarii scopului, potrivit caruia datele se prelucreazd numai pentru
scopurile pentru care sistemul a fost instituit;

15.4. principiul exactitatii si actualitatii datelor, potrivit caruia in registru se introduc si se
mentin doar date corecte, relevante si actualizate;

15.5. principiul accesului autorizat si diferentiat, potrivit cdruia accesul la date se acorda in
functie de competente, roluri si necesitatea functionals;

15.6. principiul delimitérii functionale a datelor, potrivit caruia componenta nationald a
registrului si setul de date de referintd destinat schimbului automatizat transfrontalier sunt
constituite, utilizate si administrate distinct, in conditiile legii;

15.7. principiul interoperabilitatii, potrivit caruia sistemul este proiectat si utilizat astfel
incdt sd poatd interactiona legal, semantic, organizatoric si tehnic cu alte sisteme si resurse
informationale relevante;

15.8. principiul securitdtii informatiei, potrivit caruia datele sunt protejate prin masuri
tehnice si organizatorice adecvate, care asigura confidentialitatea, integritatea, disponibilitatea si
rezilienta sistemului;

15.9. principiul trasabilitdtii, potrivit cdruia toate operatiunile relevante efectuate in sistem
sunt jurnalizate si pot fi verificate ulterior;

15.10. principiul separarii si marcarii datelor, potrivit caruia imaginile faciale identificate
si imaginile faciale neidentificate sunt recunoscute si tratate distinct;

15.11. principiul validdrii umane a concordantei, potrivit cdruia rezultatele compararii
automatizate care produc efecte operationale sunt supuse verificarii de catre personal calificat, in
conditiile legii.

16. Cautarea automatizatd a datelor de referintd privind imaginile faciale In componenta de
schimb automatizat transfrontalier se efectueaza exclusiv in cazuri individuale, In conditiile legii.



Utilizarea datelor gestionate prin SI RIF pentru interogari generale, exploratorii, nedeterminate
sau pentru crearea de profiluri discriminatorii este interzisa.

17. Modul de organizare si tinere a Registrului imaginilor faciale, delimitarea dintre
componenta nationald a registrului si setul de date de referintd destinat schimbului automatizat
transfrontalier, categoriile de persoane eligibile pentru includerea in acest set, care sunt stabilite
prin lege, categoriile de date, temeiurile de introducere, actualizare, rectificare, blocare, radiere si
arhivare a datelor, conditiile de acces, comparare, validare, schimb automatizat, jurnalizare si
control se stabilesc prin Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor
faciale, aprobat prin prezenta hotarare.

Capitolul I1I. Spatiul juridico-normativ
al functionarii sistemului

18. Functionarea SI RIF se realizeaza in temeiul Constitutiei Republicii Moldova, al
tratatelor internationale la care Republica Moldova este parte, al cadrului normativ national
aplicabil in domeniul resurselor informationale de stat, registrelor, interoperabilitatii, protectiei
datelor cu caracter personal, securitatii cibernetice si activitatii autoritdtilor competente, luandu-
se in considerare, la elaborarea si dezvoltarea sistemului, actele Uniunii Europene relevante in
domeniu.

19. Cadrul normativ aplicabil crearii, dezvoltarii, administrarii si functiondrii SI RIF
include:

19.1. Codul penal al Republicii Moldova nr. 985/2002;

19.2.  Codul de procedura penala al Republicii Moldova nr. 122/2003;

19.3. Legea nr. 273/1994 privind actele de identitate din sistemul national de pasapoarte;

19.4. Legea nr. 1549/2002 cu privire la Inregistrarea dactiloscopica de stat;

19.5. Legeanr. 467/2003 cu privire la informatizare si la resursele informationale de stat;

19.6. Legea nr. 216/2003 cu privire la Sistemul informational integrat automatizat de
evidenta a infractiunilor, a cauzelor penale si a persoanelor care au savarsit infractiuni;

19.7. Legeanr. 71/2007 cu privire la registre;

19.8. Legea nr. 195/2024 privind protectia datelor cu caracter personal;

19.9. Legea nr. 320/2012 privind activitatea Politiei si statutul politistului;

19.10. Legea nr. 288/2016 privind functionarul public cu statut special din cadrul
Ministerului Afacerilor Interne;

19.11. Legea integritatii nr. 82/2017;

19.12. Legea nr. 235/2017 cu privire la inregistrarea genetica judiciara,

19.13. Legea nr. 142/2018 cu privire la schimbul de date si interoperabilitate;

19.14. Legea nr. 124/2022 privind identificarea electronica si serviciile de incredere;

19.15. Legea nr. 148/2023 privind accesul la informatii de interes public;

19.16. Legea nr. 48/2023 privind securitatea ciberneticd;

19.17. Hotdrarea Guvernului nr. 562/2006 cu privire la crearea sistemelor si resurselor
informationale automatizate de stat;

19.18. Hotédrarea Guvernului nr. 1202/2006 privind aprobarea Conceptiei Sistemului
informational integrat al organelor de drept;

19.19. Hotédrarea Guvernului nr. 1123/2010 privind aprobarea Cerintelor fatd de asigurarea
securitatii datelor cu caracter personal la prelucrarea acestora in cadrul sistemelor informationale
de date cu caracter personal;

19.20. Hotéararea Guvernului nr. 1090/2013 privind serviciul electronic guvernamental de
autentificare si control al accesului (MPass);

19.21. Hotédrarea Guvernului nr. 128/2014 privind platforma tehnologica guvernamentala
comuna (MCloud);

19.22. Hotdrarea Guvernului nr. 405/2014 privind serviciul electronic guvernamental
integrat de semnatura electronica (MSign);



19.23. Hotararea Guvernului nr. 708/2014 privind serviciul electronic guvernamental de
jurnalizare (MLog);

19.24. Hotararea Guvernului nr. 414/2018 cu privire la masurile de consolidare a centrelor
de date in sectorul public si de rationalizare a administrarii sistemelor informationale de stat;

19.25. Hotararea Guvernului nr. 211/2019 privind platforma de interoperabilitate
(MConnect);

19.26. Hotdrarea Guvernului nr. 547/2019 cu privire la organizarea si functionarea
Inspectoratului General al Politiei;

19.27. Hotdrarea Guvernului nr. 317/2020 cu privire la organizarea si functionarea
Serviciului Tehnologii Informationale;

19.28. Hotararea Guvernului nr. 375/2020 pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational automatizat ,,Registrul imputernicirilor de reprezentare In baza semnaturii
electronice” (MPower) si a Regulamentului privind modul de tinere a Registrului imputernicirilor
de reprezentare in baza semnaturii electronice;

19.29. Hotdrarea Guvernului nr. 376/2020 pentru aprobarea Conceptului serviciului
guvernamental de notificare electronicd (MNotify) si a Regulamentului privind modul de
functionare si utilizare a serviciului guvernamental de notificare electronica (MNotify);

19.30. Hotararea Guvernului nr. 153/2021 pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul resurselor si sistemelor informationale de stat” si a Regulamentului
privind modul de tinere a Registrului resurselor si sistemelor informationale de stat;

19.31. Hotdrarea Guvernului nr. 323/2021 pentru aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Catalogul semantic” si a Regulamentului privind modul de tinere a Registrului
format de Sistemul informational ,,Catalogul semantic”;

19.32. Hotérarea Guvernului nr. 650/2023 cu privire la aprobarea Strategiei de transformare
digitald a Republicii Moldova pentru anii 2023-2030;

19.33. Hotdrarea Guvernului nr. 562/2025 cu privire la modul de realizare a obligatiilor de
asigurare a securitatii cibernetice de catre furnizorii de servicii in sectoarele critice;

19.34. Hotéararea Guvernului nr. 677/2025 cu privire la consolidarea accesului la serviciile
publice electronice in cadrul Portalului guvernamental integrat EVO utilizat la prestarea serviciilor
publice electronice si aprobarea masurilor necesare pentru implementarea modelului unitar de
design.

20. SIRIF se instituie in contextul alinierii cadrului normativ la exigentele privind cautarea
si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti, in partea referitoare la imaginile
faciale, prevazute de Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 martie 2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date In scopul cooperarii politienesti,
si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a Regulamentelor
(UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului
(Regulamentul Priim II).

21. Crearea si functionarea eficientd a SI RIF necesitd aprobarea si ajustarea actelor
normative subsecvente care reglementeaza raporturile juridice aferente colectarii, prelucrarii,
stocarii, actualizarii, compararii, validdrii si utilizarii imaginilor faciale si a datelor de referinta
privind imaginile faciale, cu respectarea cadrului legal in domeniul protectiei datelor cu caracter
personal, securitatii informatiei si securitatii cibernetice.

Capitolul I'V. Spatiul functional al SI RIF
Procesele si functiile SI RIF

22. Spatiul functional al SI RIF cuprinde totalitatea componentelor functionale, proceselor
informationale si mecanismelor tehnice necesare pentru colectarea, receptionarea, evidenta,
stocarea, actualizarea, compararea, validarea, utilizarea si schimbul automatizat al datelor de
referintd privind imaginile faciale.

23. SI RIF include urmatoarele componente functionale de baza:



23.1. componenta de receptionare si administrare a imaginilor faciale si a datelor de
referinta;

23.2. componenta de repozitoriu al datelor comparative privind imaginile faciale;

23.3. componenta de comparare biometrica faciala;

23.4. componenta de suport al identificarii cazului sau persoanei;

23.5. componenta de validare a concordantei;

23.6. componenta de interoperabilitate cu sistemele informationale si resursele
informationale nationale relevante;

23.7. componenta de interoperabilitate cu sistemele informationale externe utilizate in
cooperarea politieneasca internationala;

23.8. componenta de administrare, securitate, jurnalizare si audit.

24. Componenta de receptionare si administrare a imaginilor faciale si a datelor de referinta
asigura:

24.1. receptionarea imaginilor faciale din surse autorizate;

24.2. verificarea formala si tehnica a datelor receptionate;

24.3. inregistrarea si clasificarea datelor;

24.4. marcarea distincta a imaginilor faciale identificate si neidentificate;

24.5. atribuirea numarului de referinta;

24.6. actualizarea, rectificarea, completarea, blocarea, radierea si arhivarea datelor.

25. Componenta de repozitoriu al datelor comparative privind imaginile faciale asigura
formarea, stocarea si gestionarea mostrelor comparative si a metadatelor aferente, inclusiv prin
colectarea sau preluarea datelor din sisteme si resurse informationale interoperabile.

26. Componenta de comparare biometricd faciald asigurd compararea automatizatd a
imaginilor faciale cu datele comparative privind imaginile faciale disponibile, inclusiv prin
mecanisme de tip 1:1 si 1:N, determinarea nivelului de asemanare, generarea rezultatului tehnic
preliminar al compararii si, dupa caz, formarea listei mostrelor pentru care exista posibilitatea unei
concordante, fara ca nivelul de asemadnare ori lista respectiva sa constituie concordanta confirmata.

27. Componenta de suport al identificdrii cazului sau persoanei asigurd extragerea si
formarea datelor de baza si a informatiilor suplimentare necesare identificdrii persoanei si, dupa
caz, individualizarii cazului, in baza numarului de referinta si a identificatorilor asociati, inclusiv
prin interactiunea cu sistemele-sursa interoperabile.

28. Componenta de validare a concordantei asigura verificarea de catre personal calificat a
rezultatului compararii automatizate si, dupd caz, a listei mostrelor pentru care existd posibilitatea
unei concordante, confirmarea sau infirmarea concordantei si inregistrarea rezultatului validarii.

29. Componenta de interoperabilitate cu sistemele informationale si resursele
informationale nationale relevante asigurd schimbul de date prin intermediul platformei de
interoperabilitate (MConnect), fara a substitui functiile de evidenta primara ale acestora.

30. Componenta de interoperabilitate cu sistemele informationale externe utilizate in
cooperarea politieneascd internationald asigurd, in conditiile legii speciale privind cooperarea
politieneascd internationala, ale tratatelor internationale si ale actelor de punere in aplicare
aplicabile, constituirea, extragerea, furnizarea, receptionarea si schimbul automatizat al setului de
date de referinta privind imaginile faciale, transmiterea si receptionarea solicitdrilor si
raspunsurilor de cautare automatizata, precum si suportul tehnic pentru furnizarea ulterioard a
datelor de baza si a informatiilor suplimentare numai dupa confirmarea concordantei.

31. Componenta de administrare, securitate, jurnalizare si audit asigura:

31.1. administrarea utilizatorilor, rolurilor si drepturilor de acces;

31.2. administrarea nomenclatoarelor si a metadatelor de sistem;

31.3. jurnalizarea operatiunilor efectuate in sistem;

31.4. monitorizarea utilizarii sistemului;

31.5. aplicarea masurilor tehnice si organizatorice de securitate;

31.6. auditul si trasabilitatea operatiunilor.

32. Procesele de baza realizate prin intermediul SI RIF includ:



32.1. colectarea si receptionarea imaginilor faciale si a datelor de referintd privind imaginile
faciale;

32.2. verificarea si prelucrarea initiala a datelor;

32.3. introducerea si actualizarea datelor in registru;

32.4. marcarea distinctd a imaginilor faciale identificate si neidentificate;

32.5. compararea automatizata a imaginilor faciale;

32.6. validarea concordantei;

32.7. extragerea, ulterior confirmarii concordantei si in conditiile legii, a datelor de baza si
a informatiilor suplimentare;

32.8. constituirea distinctd si actualizarea setului de date de referintd privind imaginile
faciale destinat schimbului automatizat transfrontalier;

32.9. schimbul automatizat transfrontalier al setului de date de referintd si furnizarea
informatiilor ulterioare concordantei confirmate, prin canale autorizate;

32.10. jurnalizarea, monitorizarea si auditul operatiunilor.

33. SIRIF asigura functionalitati care permit:

33.1. utilizarea imaginilor faciale conforme cerintelor minime de calitate stabilite potrivit
cadrului normativ aplicabil si documentatiei tehnice a sistemului, pentru compararea automatizata;

33.2. delimitarea functionald dintre componenta nationala a registrului si setul de date de
referinta destinat schimbului automatizat transfrontalier;

33.3. limitarea schimbului automatizat la setul de date strict necesar;

33.4. utilizarea numerelor de referinta;

33.5. pastrarea istoricului actualizarilor si a rezultatelor compararii;

33.6. utilizarea componentei de schimb automatizat transfrontalier numai in cazuri
individuale;

33.7. prevenirea accesului neautorizat si a utilizarii datelor in scopuri incompatibile cu
cadrul normativ aplicabil si cu scopurile pentru care SI RIF a fost instituit.

34. Regulile detaliate privind constituirea si actualizarea setului de date de referinta destinat
schimbului automatizat transfrontalier, categoriile de persoane eligibile pentru includerea in
acesta, fluxurile operationale, rolurile utilizatorilor, conditiile de acces, procedurile de comparare,
formarea si statutul listei mostrelor pentru care existd posibilitatea unei concordante, validarea
concordantei, jurnalizarea si schimbul de date se stabilesc prin Regulamentul privind modalitatea
de tinere a Registrului imaginilor faciale.

Capitolul V. Structura organizationala a SI RIF
Functiile de baza si subiectii SI RIF

35. Structura organizationald a SI RIF este constituitd din ansamblul autoritatilor si
entitatilor responsabile de crearea, detinerea, administrarea tehnicd, exploatarea functionala,
furnizarea datelor, utilizarea autorizatd, controlul si supravegherea prelucrarii datelor gestionate
prin sistem.

36. Subiectii SI RIF sunt:

36.1. proprietarul sistemului;

36.2. posesorul sistemului;

36.3. detindtorul sistemului;

36.4. administratorul tehnic al sistemului;

36.5. utilizatorii sistemului;

36.6. registratorii;

36.7. furnizorii de date;

36.8. destinatarii datelor.

37. Proprietarul SI RIF este statul, care isi realizeaza dreptul de proprietate, gestionare si
utilizare a datelor din acesta.



38. Posesor al SI RIF este Ministerul Afacerilor Interne, care asigurd guvernanta
institutionald a sistemului, coordonarea dezvoltarii si utilizarii acestuia, cooperarea dintre
autoritatile participante, precum si, in conditiile legii, coordonarea institutionald a participarii SI
RIF la mecanismul de cautare si schimb automatizat transfrontalier al datelor de referinta privind
imaginile faciale.

39. Detinator al SI RIF este Serviciul Tehnologii Informationale al Ministerului Afacerilor
Interne, care asigura crearea, dezvoltarea, mentenanta aplicativa, functionarea tehnica a aplicatiei,
administrarea componentelor software, a bazelor de date, a interfetelor si a mecanismelor
aplicative de securitate, jurnalizare, monitorizare si audit, precum si suportul tehnic necesar
functionarii SI RIF, in limitele competentelor sale si in coordonare cu administratorul tehnic pentru
aspectele ce tin de gazduire si infrastructura tehnologiilor informationale.

40. Administrator tehnic al SI RIF este Institutia publica ,,Serviciul Tehnologia Informatiei
si Securitate Cibernetica”, care in limitele competentelor stabilite, asigurd administrarea tehnica a
infrastructurii tehnologiilor informationale aferente gazduirii SI RIF, mentenanta infrastructurii
gestionate, masurile de securitate cibernetica si suportul tehnic aferent serviciilor prestate, fara a
interveni in administrarea functionala a datelor gestionate prin SI RIF.

41. Utilizatorii SI RIF sunt persoane fizice desemnate de catre registratori, furnizorii de date
si destinatarii datelor, care au acces autorizat la sistem 1n baza unui rol specific atribuit, conform
politicilor de securitate si control al accesului, in limitele competentelor legale si numai pentru
scopurile prevazute de lege si prezentul Concept.

42. Registratorii sunt persoane autorizate, desemnate in conditiile legii, care efectueaza in
SI RIF operatiuni de introducere, actualizare, rectificare, completare, blocare, radiere si arhivare a
datelor, inclusiv marcarea imaginilor faciale neidentificate, atribuirea, verificarea si mentinerea
evidentei numerelor de referinta, actualizarea metadatelor aferente, inregistrarea solicitarilor si
raspunsurilor de cautare automatizatd, consemnarea rezultatelor compardrii automatizate si a
confirmarii ori infirmdrii concordantei, precum si actualizarea datelor relevante pentru
componenta de schimb automatizat transfrontalier, In limitele competentelor stabilite de lege si
numai pentru scopurile prevazute de cadrul normativ aplicabil.

43. Registratorii desemnati pentru componenta de schimb automatizat transfrontalier
opereaza numai in cazuri individuale, cu utilizarea numerelor de referinta, cu respectarea cerintelor
de validare, jurnalizare si trasabilitate, precum si a procedurilor privind solicitarile si rdspunsurile
de cautare automatizata, in conditiile legii.

44. Furnizorii de date sunt autoritatile si entitatile care furnizeaza, in conditiile legii, date,
imagini faciale, metadate ori alte informatii necesare formarii, completdrii si actualizarii
Registrului imaginilor faciale, inclusiv prin mecanisme de interoperabilitate, precum si, dupa caz,
pentru constituirea si actualizarea setului de date de referintd destinat schimbului automatizat
transfrontalier, cu asigurarea legalitatii furnizarii, exactitatii, actualitatii, relevantei, integritatii si,
dupa caz, a calitdtii suficiente a imaginilor faciale pentru compararea automatizata.

45. Destinatarii datelor sunt autoritatile si entitatile care au dreptul legal de a accesa sau
primi date din SI RIF pentru realizarea atributiilor ce le revin, in conditiile legii, inclusiv, dupa
caz, pentru extragerea si furnizarea datelor de baza si a informatiilor suplimentare aferente unei
concordante confirmate, prin canalele, procedurile si punctele de contact stabilite de cadrul
normativ aplicabil schimbului automatizat transfrontalier de date, cu respectarea principiului
accesului autorizat si diferentiat, a necesitatii functionale, a jurnalizarii si trasabilitatii
operatiunilor, precum si a interdictiei utilizarii datelor pentru interogari generale, exploratorii sau
in alte scopuri decat cele prevazute de lege.

46. Atributiile, drepturile, obligatiile, conditiile de acces, procedurile de desemnare,
responsabilitatile si delimitarea competentelor subiectilor SI RIF se stabilesc prin Regulamentul
privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale, prin actele normative aplicabile si
prin actele administrative emise in temeiul acestora.

Capitolul VI. Documentele si datele SI RIF



47. In cadrul SI RIF se folosesc urmitoarele categorii de documente:

47.1. documente de intrare, care constituie sursa primara pentru introducerea datelor in
sistem;

47.2. documente de iesire, obtinute in urma procesarii si functionarii sistemului;

47.3. documente tehnologice, generate si utilizate pentru mentinerea, exploatarea,
securizarea si auditarea sistemului.

48. Documentele de intrare ale SI RIF sunt urmatoarele:

48.1. imaginile faciale receptionate din surse autorizate, in conditiile legii;

48.2. imaginile faciale prelevate sau captate in cadrul actiunilor procesuale, al activitatii
speciale de investigatii sau al altor activitati prevazute de lege;

48.3. imaginile faciale extrase din materiale foto, video sau din alte suporturi informationale
obtinute legal;

48.4. imaginile faciale receptionate in cadrul schimbului de date cu autoritatile competente
nationale ori straine, In conditiile legii;

48.5. documentele si datele de intrare referitoare la persoanele identificate, in cazurile
prevazute de lege;

48.6. documentele si datele de intrare aferente imaginilor faciale neidentificate;

48.7. datele de referintd privind imaginile faciale si metadatele aferente acestora;

48.8. documentele si datele privind sursa imaginii faciale, data si locul prelevarii, captarii
ori extragerii acesteia;

48.9. documentele si datele privind temeiul legal al introducerii imaginii faciale in registru;

48.10. documentele si datele privind cauza penald, dosarul de cautare sau alt obiect
informational conex, dupa caz;

48.11. solicitarile de cautare automatizata a datelor de referintd privind imaginile faciale;

48.12. documentele si datele privind confirmarea sau infirmarea concordantei rezultate in
urma compararii automatizate;

48.13. documentele si datele receptionate prin interoperabilitate din alte sisteme
informationale si resurse informationale relevante ale statului;

48.14. formularele standardizate de evidenta, completate potrivit indicatorilor si cerintelor
prevazute de prezentul Concept si ale Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului
imaginilor faciale.

49. Documentele de iesire ale SI RIF sunt urmatoarele:

49.1. raspunsurile la solicitdrile de cautare automatizatd a datelor de referinta privind
imaginile faciale;

49.2. extrase individuale din Registrul imaginilor faciale, eliberate autoritatilor competente,
in conditiile legii;

49.3. rapoartele operative privind rezultatele compararii automatizate si, dupd caz, privind
confirmarea sau infirmarea concordantei;

49.4. datele de bazd si informatiile suplimentare furnizate ulterior unei concordante
confirmate, in conditiile legii;

49.5. seturile de date, mesajele si extrasele transmise altor sisteme informationale de stat,
prin platforma de interoperabilitate ori prin alte canale autorizate;

49.6. seturile de date, mesajele si extrasele transmise in cadrul cooperarii politienesti
internationale, in conditiile legii, ale tratatelor internationale si ale actelor de punere in aplicare;

49.7. rapoartele analitice si statistice privind utilizarea sistemului, volumul datelor
procesate, rezultatele compardrilor si alte informatii agregate permise de lege;

49.8. notele informative si rapoartele operative destinate autoritatilor competente, in limitele
competentelor acestora.

50. Documentele tehnologice sunt documente utilizate pentru gestionarea proceselor
interne, asigurarea trasabilitdtii operatiunilor, mentinerea securitdtii si arhivarea activitatilor
desfasurate in cadrul sistemului si includ urmatoarele:



50.1. registrele electronice de evidentd a operatiunilor efectuate in sistem;

50.2. jurnalele operatiunilor de accesare si prelucrare a datelor;

50.3. inregistrarile privind introducerea, actualizarea, rectificarea, completarea, blocarea,
radierea si arhivarea datelor;

50.4. inregistrarile privind rezultatele compararii automatizate;

50.5. inregistrarile privind confirmarea sau infirmarea concordantei;

50.6. jurnalele de acces si evidentelor incidentelor de securitate, inclusiv alertele de
monitorizare;

50.7. fisele de control, monitorizare si audit;

50.8. copiile de siguranta si evidenta politicilor de backup si restaurare;

50.9. fisierele de configurare operationald ale aplicatiei si mediului tehnologic;

50.10. nomenclatoarele, clasificatoarele, tabelele de coduri si regulile de validare utilizate
in cadrul sistemului;

50.11. modelele de formulare, sabloanele si formatele de fisiere utilizate de sistem;

50.12. specificatiile tehnice de interoperabilitate, schemele de date si specificatiile de
interfata utilizate pentru schimbul de date;

50.13. documentele tehnice privind administrarea rolurilor si profilurilor de acces;

50.14. documentele privind incidentele de securitate, masurile de remediere si continuitatea
functionarii sistemului.

Capitolul VII. Spatiul informational al SI RIF
Sectiunea 1
Obiectele informationale si identificatori ai
obiectelor informationale ale SI RIF

51. Spatiul informational al SI RIF este constituit din totalitatea obiectelor informationale,
a atributelor, a metadatelor si a identificatorilor utilizati pentru formarea, evidenta, prelucrarea,
compararea, validarea, schimbul automatizat si utilizarea imaginilor faciale si a datelor de referinta
privind imaginile faciale.

52. Obiectele informationale de baza ale SI RIF sunt:

52.1. imaginea faciala identificata;

52.2. imaginea faciala neidentificata;

52.3. datele de referinta privind imaginea faciala;

52.4. solicitarea de cdutare automatizata a datelor de referintd privind imaginile faciale;

52.5. raspunsul la solicitarea de cautare automatizatd a datelor de referinta privind imaginile
faciale;

52.6. rezultatul compararii automatizate;

52.7. lista mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante;

52.8. inregistrarea privind confirmarea sau infirmarea concordantei;

52.9. metadatele aferente obiectelor informationale gestionate in sistem.

53. Obiectele informationale proprii ale SI RIF sunt obiectele prevazute la pct. 52.1-52.9,
care sunt create, gestionate si actualizate in cadrul SI RIF in scopurile prevazute de prezentul
Concept si de Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale.

54. In cadrul SI RIF pot fi utilizate, prin interoperabilitate, obiecte informationale
imprumutate din alte sisteme informationale si resurse informationale de stat, fara inregistrarea
repetata a acestora in RIF, dupa cum urmeaza:

54.1. persoana fizicd — din Registrul de stat al populatiei si/sau alte sisteme informationale
prevazute de lege, identificata prin IDNP, iar in lipsa IDNP, prin alt identificator oficial disponibil
in sistemul-sursa;

54.2. unitatea de drept, inclusiv autoritatea sau entitatea furnizoare/destinatara de date — din
Registrul de stat al unitatilor de drept sau alte resurse informationale prevazute de lege, identificata
prin IDNO, dupa caz;



54.3. cauza penala, dosarul de cdutare, cazul individual sau alt obiect informational conex —
din sistemele informationale ale autoritatilor competente, identificat prin identificatorul atribuit in
sistemul-sursa;

54.4. datele aferente actelor de identitate, evidentelor criminalistice, dactiloscopice,
genetice, de frontiera, migrationale sau altor evidente relevante — din sistemele informationale si
resursele informationale de stat prevdzute de cadrul normativ aplicabil, identificate prin
identificatorii proprii ai sistemelor-sursa.

55. Obiectele informationale imprumutate nu constituie obiecte primare de evidenta ale RIF
si nu se inregistreaza repetat in RIF. SI RIF pastreazd, dupa caz, numai identificatorii obiectelor
imprumutate, datele minime necesare coreldrii, metadatele privind sursa datelor si informatiile
necesare trasabilitdtii accesarii ori utilizarii acestora. Datele aferente obiectelor informationale
imprumutate se consultd sau se consuma, dupd caz, prin mecanisme de interoperabilitate, in
volumul minim necesar realizdrii scopului legal, fara constituirea in RIF a unei evidente primare
paralele a persoanelor, cauzelor, dosarelor ori altor obiecte informationale deja inregistrate in
sistemele-sursa.

56. Fiecare obiect informational propriu gestionat in cadrul SI RIF este identificat in mod
unic prin identificatori proprii ai SI RIF, iar obiectele informationale imprumutate sunt identificate
prin identificatorii atribuiti in sistemele informationale sau resursele informationale-sursa, cu
respectarea interdictiei de Inregistrare repetata a obiectelor deja inregistrate in alte registre de stat.

57. Identificatorii principali utilizati in SI RIF sunt urmatorii:

57.1. pentru imaginea faciald identificatd — numarul de referintda al imaginii faciale,
identificatorul intern al inregistrarii in SI RIF, precum si identificatorul persoanei fizice din
sistemul-sursa, respectiv IDNP, dupa caz, sau alt identificator oficial atribuit in sistemul-sursa;

57.2. pentru imaginea faciald neidentificata — numarul de referintd al imaginii faciale,
identificatorul intern al inregistrarii In SI RIF, indicatorul caracterului neidentificat al imaginii
faciale, precum si identificatorul cazului individual, al cauzei penale, al dosarului de cautare ori al
altui obiect informational conex din sistemul-sursd;

57.3. pentru datele de referintd privind imaginea faciald — numarul de referinta si codurile
asociate prevazute de cadrul normativ aplicabil;

57.4. pentru solicitarea de cautare automatizata a datelor de referintd privind imaginile
faciale— numarul solicitarii, data si ora solicitarii, codul statului solicitant precum si, datele de
referinta privind imaginile faciale;

57.5. pentru raspunsul la solicitarea de cautare automatizata a datelor de referintd privind
imaginile faciale — numarul raspunsului, data si ora raspunsului, precum si numarul solicitarii la
care acesta se refera;

57.6. pentru rezultatul compararii automatizate — identificatorul rezultatului compararii,
numadrul de referintd al imaginii faciale supuse compararii si, dupd caz, numarul de referinta al
mostrei comparative;

57.7. pentru inregistrarea privind confirmarea sau infirmarea concordantei — identificatorul
validarii, identificatorul rezultatului compararii si datele privind statutul validarii.

57.8. pentru obiectele informationale iImprumutate — identificatorii atribuiti acestora in
sistemele informationale si resursele informationale-sursa, inclusiv IDNP pentru persoana fizica,
IDNO pentru unitatea de drept si identificatorul cauzei penale, dosarului de cdutare, cazului
individual ori al altui obiect informational conex, dupa caz.

58. Identificatorii obiectelor informationale sunt corelati cu procesele si functiile descrise
in Capitolul IV ,,Spatiul functional al SI RIF”, ceea ce permite integrarea proceselor de evidenta,
comparare, validare, raportare, schimb automatizat si arhivare.

59. Identificatorii utilizati n SI RIF sunt aliniati la cerintele cadrului normativ national si,
dupa caz, la standardele si cerintele tehnice internationale aplicabile, astfel Incat s fie asigurata
interoperabilitatea cu alte sisteme informationale de stat si cu infrastructurile externe utilizate in
cooperarea politieneascd internationala.



60. Structura identificatorilor proprii ai SI RIF, regulile de generare, utilizare, corelare si
pastrare a acestora, precum si regulile de utilizare a identificatorilor obiectelor informationale
imprumutate se stabilesc prin Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor
faciale si prin documentatia tehnica aferenta sistemului, cu respectarea cadrului normativ aplicabil
registrelor de stat si interoperabilitatii.

Sectiunea 2
Atributele obiectelor informationale ale SI RIF

61. Atributele obiectelor informationale ale SI RIF includ:

61.1. date privind obiectul informational ,,imagine faciala identificata”:

61.1.1. numarul de referinta;

61.1.2. identificatorul intern al Inregistrarii;

61.1.3. statutul imaginii faciale;

61.1.4. imaginea faciala;

61.1.5. datele privind sursa imaginii faciale;

61.1.6. data si locul prelevarii, captarii sau extragerii imaginii faciale;

61.1.7. temeiul introducerii imaginii faciale in registru;

61.1.8. datele privind autoritatea sau entitatea care a introdus imaginea faciala;

61.1.9. identificatorul persoanei fizice din sistemul-sursa, respectiv IDNP, dupa caz, sau alt
identificator oficial atribuit 1n sistemul-sursa;

61.1.10. datele minime de identificare ale persoanei fizice, preluate sau verificate din
sistemul-sursd, strict necesare pentru confirmarea concordantei, identificarea persoanei ori
furnizarea informatiilor suplimentare in conditiile legii, fara constituirea unei evidente primare a
persoanelor in RIF;

61.1.11. datele privind cauza penald, dosarul de cadutare sau alt obiect informational conex,
dupa caz;

61.1.12. datele privind rezultatul compararii automatizate, dupa caz;

61.1.13. datele privind confirmarea sau infirmarea concordantei, dupa caz;

61.1.14. datele privind actualizarea, rectificarea, completarea, blocarea, radierea sau
arhivarea informatiei.

61.2. date privind obiectul informational ,,imagine faciala neidentificata™:

61.2.1. numarul de referinta;

61.2.2. identificatorul intern al Inregistrarii;

61.2.3. statutul imaginii faciale;

61.2.4. indicatorul caracterului neidentificat al imaginii faciale;

61.2.5. imaginea faciala;

61.2.6. datele privind sursa imaginii faciale;

61.2.7. data si locul prelevarii, captarii sau extragerii imaginii faciale;

61.2.8. temeiul introducerii imaginii faciale in registru;

61.2.9. datele privind autoritatea sau entitatea care a introdus imaginea faciala,

61.2.10. identificatorul cauzei penale, dosarului de cdutare, cazului individual sau al altui
obiect informational conex, atribuit in sistemul-sursa, dupa caz;

61.2.11. datele privind rezultatul compararii automatizate, dupa caz;

61.2.12. datele privind confirmarea sau infirmarea concordantei, dupa caz;

61.2.13. datele privind identificarea ulterioara a persoanei, dupa caz;

61.2.14. datele privind actualizarea, rectificarea, completarea, blocarea, radierea sau
arhivarea informatiei.

61.3. date privind obiectul informational ,,date de referinta privind imaginea faciala”:

61.3.1. imaginea faciala;

61.3.2. numarul de referinta;

61.3.3. codul statului care detine imaginea faciala;



61.3.4. indicatorul care arata caracterul identificat sau neidentificat al imaginii faciale;

61.3.5. alte metadate strict necesare pentru compararea si schimbul automatizat, fard a
permite identificarea directa a persoanei.

61.4. date privind obiectul informational ,,solicitarea de cautare automatizata a datelor de
referinta privind imaginile faciale™:

61.4.1. codul statului solicitant;

61.4.2. data solicitarii;

61.4.3. ora solicitarii;

61.4.4. numarul solicitarii;

61.4.5. datele de referinta privind imaginea faciala.

61.5. date privind obiectul informational ,,raspunsul la solicitarea de cdutare automatizata
a datelor de referintd privind imaginile faciale”:

61.5.1. mentiunea existentei unei concordante, a mai multor concordante sau a inexistentei
concordantei;

61.5.2. data solicitarii;

61.5.3. ora solicitarii;

61.5.4. numarul solicitarii;

61.5.5. data raspunsului;

61.5.6. ora raspunsului;

61.5.7. numarul raspunsului;

61.5.8. codul statului solicitant;

61.5.9. codul statului solicitat;

61.5.10. numerele de referinta ale imaginilor faciale din statul solicitant si din statul solicitat;

61.5.11. imaginile faciale intre care s-a stabilit o concordanta.

61.6. date privind obiectul informational ,,rezultatul compardrii automatizate™:

61.6.1. identificatorul rezultatului compararii;

61.6.2. numarul de referinta al imaginii faciale supuse compararii;

61.6.3. numarul de referintd al mostrei comparative, dupa caz;

61.6.4. data si ora compararii;

61.6.5. rezultatul compararii;

61.6.6. nivelul de asemanare, dupa caz;

61.6.7. datele privind componenta sau procesul tehnic prin care a fost generat rezultatul;

61.6.8. statutul rezultatului compararii.

61.7. date privind obiectul informational ,,lista mostrelor pentru care exista posibilitatea unei
concordante”:

61.7.1. identificatorul listei;

61.7.2. identificatorul rezultatului compararii automatizate;

61.7.3. numarul de referinta al imaginii faciale supuse compardrii;

61.7.4. numerele de referintd ale mostrelor comparative incluse in lista;

61.7.5. nivelul de asemanare aferent fiecarei mostre, dupa caz;

61.7.6. ordinea mostrelor in lista;

61.7.7. data si ora formarii listei;

61.7.8. statutul listei.

61.8. date privind obiectul informational ,,inregistrarea privind confirmarea sau infirmarea
concordantei”:

61.8.1. identificatorul validarii;

61.8.2. identificatorul rezultatului compararii;

61.8.3. data si ora validarii;

61.8.4. rezultatul validarii;

61.8.5. datele privind persoana calificata care a efectuat validarea;

61.8.6. observatiile privind confirmarea sau infirmarea concordantei, dupa caz.

61.9. date privind obiectul informational ,,metadatele aferente obiectelor informationale™:



61.9.1. sursa datelor;

61.9.2. data si ora receptionarii;

61.9.3. temeiul legal al introducerii;

61.9.4. istoricul actualizarilor;

61.9.5. legatura cu alte obiecte informationale;

61.9.6. informatii privind jurnalizarea si trasabilitatea operatiunilor;

61.9.7. identificatorul obiectului informational Tmprumutat si denumirea sistemului
informational sau a resursei informationale-sursd din care acesta este preluat ori consultat, dupa
caz.

62. Datele de referintd privind imaginea faciala puse la dispozitie prin intermediul SI RIF
nu contin date suplimentare care permit identificarea directd a persoanei.

63. Fiecare obiect informational include atributul obligatoriu ,,statut”, care indica starea
curenta a acestuia, inclusiv, dupa caz, activ, actualizat, blocat, radiat, arhivat sau alta stare stabilita
prin Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale.

64. Structura tehnica detaliata a atributelor obiectelor informationale gestionate in SI RIF,
precum si regulile tehnice de completare, validare, actualizare si corelare automata a acestora se
stabilesc prin documentatia tehnica aferenta sistemului.

Sectiunea 3
Nomenclatoarele, clasificatoarele si regulile de validare ale SI RIF

65. In cadrul SIRIF se utilizeaza nomenclatoare, clasificatoare, tabele de coduri si reguli de
validare necesare asigurdrii exactitatii, coerentei, interoperabilitatii si calitatii datelor gestionate in
sistem.

66. Nomenclatoarele si clasificatoarele utilizate in cadrul SI RIF includ, dupa caz:

66.1. clasificatorul autoritatilor si entitatilor participante;

66.2. clasificatorul categoriilor de utilizatori si al profilurilor de acces;

66.3. nomenclatorul tipurilor si surselor imaginilor faciale;

66.4. nomenclatorul statutelor imaginilor faciale si al obiectelor informationale;

66.5. clasificatorul temeiurilor legale de introducere, actualizare, blocare, radiere si arhivare
a datelor;

66.6. nomenclatorul tipurilor de obiecte informationale gestionate in sistem;

66.7. nomenclatorul rezultatelor compararii automatizate;

66.8. nomenclatorul rezultatelor validdrii concordantei;

66.9. clasificatorul incidentelor de securitate si al masurilor aplicate;

66.10. clasificatorul motivelor de rectificare, completare, actualizare, blocare, radiere si
arhivare a datelor;

66.11. nomenclatorul canalelor si tipurilor de schimb de date;

66.12. clasificatorul codurilor de tara si al altor coduri utilizate in schimbul automatizat al
datelor;

66.13. alte nomenclatoare, clasificatoare si tabele de coduri necesare functionarii sistemului.

67. Nomenclatoarele, clasificatoarele, tabelele de coduri si regulile de validare se aproba de
catre detinatorul sistemului, potrivit competentelor stabilite prin actele normative aplicabile si prin
actele administrative cu caracter normativ.

68. Nomenclatoarele si clasificatoarele utilizate in cadrul SI RIF sunt compatibile, dupa caz,
cu nomenclatoarele si clasificatoarele utilizate in alte sisteme informationale si resurse
informationale relevante ale statului, In vederea asigurarii interoperabilitatii si schimbului de date.

69. Regulile de validare aplicabile datelor introduse si procesate in SI RIF asigura:

69.1. verificarea completitudinii datelor obligatorii;

69.2. verificarea corectitudinii formatului datelor;

69.3. verificarea unicitatii identificatorilor si a numerelor de referintd;

69.4. verificarea coerentei logice dintre atributele obiectelor informationale;



69.5. verificarea corelatiei dintre imaginea faciald, datele de referinta si metadatele aferente;

69.6. verificarea statutului obiectelor informationale si a conditiilor de modificare a acestuia;

69.7. verificarea respectarii temeiului legal pentru introducerea, actualizarea, blocarea,
radierea sau arhivarea datelor;

69.8. verificarea calitdtii minime a imaginii faciale pentru utilizarea acesteia iIn compararea
automatizata;

69.9. verificarea corectitudinii datelor utilizate in solicitdrile si raspunsurile de cautare
automatizata;

69.10. verificarea corectitudinii datelor schimbate prin interoperabilitate cu alte sisteme
informationale.

70. Introducerea si prelucrarea datelor in sistem se efectueaza numai dupa validarea acestora
conform regulilor stabilite pentru obiectul informational respectiv.
permite respingerea, suspendarea procesdrii, marcarea distinctd sau returnarea datelor pentru
completare ori rectificare, dupa caz.

72. Regulile de validare asigurd prevenirea introducerii datelor incomplete, eronate,
contradictorii, duplicative ori incompatibile cu structura si scopul SI RIF.

73. Structura si continutul nomenclatoarelor, clasificatoarelor, tabelelor de coduri si
regulilor de validare, precum si modul de administrare si actualizare a acestora se stabilesc prin
documentatia tehnica aferenta sistemului.

Sectiunea 4
Interactiunea SI RIF cu alte sisteme informationale
si cu sistemele informationale partajate

74. SI RIF este gizduit pe platforma tehnologica guvernamentald comuna (MCloud) in
conformitate cu Hotararea Guvernului nr. 128/2014 cu privire la platforma tehnologica
guvernamentald comuna (MCloud), iar aspectele ce tin de gazduirea, administrarea tehnica a
infrastructurii si securitatea cibernetica se coordoneaza cu Institutia publica ,,Serviciul Tehnologia
Informatiei si Securitate Cibernetica”, potrivit cadrului normativ aplicabil.

75. Pentru schimbul de date si interoperabilitatea cu alte sisteme informationale si resurse
informationale de stat, SI RIF interactioneazd prin intermediul platformei guvernamentale de
interoperabilitate (MConnect), inclusiv, dupa caz, cu utilizarea componentei MConnect Events
prin interfete de programare a aplicatiilor (API), pentru expunerea si consumul evenimentelor de
sistem relevante pentru interoperabilitate, in conditiile cadrului normativ aplicabil, a cerintelor
tehnice stabilite de Institutia publicd ,,Agentia de Guvernare Electronica”, ale cerintelor de
securitate si ale documentatiei tehnice aferente SI RIF, precum si cu urmadtoarele sisteme
informationale partajate:

75.1. serviciul electronic guvernamental de autentificare si control al accesului (MPass) —
pentru autentificarea utilizatorilor si controlul accesului in cadrul sistemului;

75.2. serviciul electronic guvernamental integrat de semnaturd electronica (MSign) — pentru
semnarea documentelor electronice, dupa caz;

75.3. serviciul electronic guvernamental de jurnalizare (MLog) — pentru asigurarea evidentei
operatiunilor si a trasabilitatii activitatilor desfasurate in sistem;

75.4. serviciul guvernamental de notificare electronicd (MNotify) — pentru notificarea
furnizorilor de date, registratorilor si utilizatorilor, dupa caz.

76. SI RIF interactioneaza cu urmatoarele sisteme informationale si resurse informationale
relevante ale statului:

76.1. Sistemul informational automatizat ,Registrul informatiei criminalistice si
criminologice”;

76.2. Sistemul informational automatizat ,,Registrul dactiloscopic”;

76.3. Sistemul informational ,,Registrul de stat al populatiei”;

76.4. Sistemul informational al Inspectoratului General al Politiei de Frontiers;



76.5. Sistemul informational al Inspectoratului General pentru Migratie;

76.6. alte sisteme informationale si resurse informationale de stat, stabilite de cadrul
normativ aplicabil.

77. Interactiunea cu sistemele informationale prevazute la pct. 76 se realizeaza exclusiv in
scopul formadrii, actualizarii, verificarii, utilizarii si validarii datelor gestionate prin SI RIF, precum
si pentru asigurarea schimbului de date in conditiile legii. in cadrul acestei interactiuni pot fi
consumate sau furnizate, dupa caz si in limita necesitatii functionale documentate, urmatoarele
categorii de date:

77.1. imagini faciale si date de referinta privind imaginile faciale, in cazurile prevazute de
lege;

77.2. metadate aferente imaginilor faciale, inclusiv sursa, data, temeiul si contextul obtinerii
acestora,

77.3. identificatori tehnici, numere de referintd, coduri si date necesare corelarii obiectelor
informationale;

77.4. date necesare verificarii identitatii persoanei sau corelarii cu cazul individual, cauza
penald, dosarul de cautare ori alt obiect informational relevant;

77.5. rezultate ale compararii automatizate, lista mostrelor pentru care exista posibilitatea
unei concordante si Inregistrari privind confirmarea sau infirmarea concordantei;

77.6. date de jurnalizare, audit si trasabilitate, in limitele necesare verificarii legalitatii
accesului si schimbului de date.

78. Daca, pentru introducerea, actualizarea ori utilizarea datelor in Registrul imaginilor
faciale, legislatia prevede detinerea unor date sau documente disponibile in resursele
informationale ale altor autoritdti publice, acestea pot fi consumate sau furnizate prin intermediul
platformei de interoperabilitate (MConnect).

79. La nivel international, SI RIF contribuie la:

79.1. realizarea schimbului automatizat al datelor de referinta privind imaginile faciale, in
conditiile cadrului normativ aplicabil cooperdrii politienesti internationale, ale tratatelor
internationale si ale actelor de punere in aplicare;

79.2. furnizarea, ulterior unei concordante confirmate, a datelor de bazd si a informatiilor
suplimentare, in conditiile cadrului normativ aplicabil cooperarii politienesti internationale, ale
tratatelor internationale si ale actelor de punere in aplicare;

79.3. interactiunea cu infrastructurile si mecanismele externe utilizate in cooperarea
politieneasca internationald, n conditiile legii, tratatelor internationale si ale actelor de punere in
aplicare;

79.4. aplicarea masurilor de securitate, confidentialitate si trasabilitate la transmiterea
transfrontaliera a datelor.

80. Schimbul de date dintre SI RIF si alte sisteme informationale se realizeaza conform
urmatoarelor principii:

80.1. legalitate — schimbul de date se realizeaza numai in temeiul si In limitele legii;

80.2. securitate — datele sunt protejate impotriva accesului neautorizat si a altor riscuri de
securitate;

80.3. trasabilitate — fiecare acces si transfer de date este inregistrat si poate fi verificat
ulterior;

80.4. proportionalitate — se transmit numai datele necesare si relevante pentru scopul
urmarit;

80.5. interoperabilitate — schimbul de date se realizeaza prin mecanisme compatibile juridic,
organizatoric, semantic si tehnic;

80.6. reciprocitate — schimbul de date cu entitdtile externe se realizeaza 1n conditiile
prevazute de tratatele internationale, acordurile si aranjamentele aplicabile, incheiate potrivit legii.

81. Subiectii care participa la formarea si actualizarea Registrului imaginilor faciale prin
consumul sau furnizarea de date prin interoperabilitate sunt autoritatile si entitatile publice care



detin ori administreaza sisteme informationale si resurse informationale relevante, in limitele
competentelor prevazute de lege.

82. La proiectarea si dezvoltarea interfetelor SI RIF se tine cont, in masura aplicabild, de
modelul unitar de design prevazut de Hotararea Guvernului nr. 677/2025 cu privire la consolidarea
accesului la serviciile publice electronice in cadrul Portalului guvernamental integrat EVO utilizat
la prestarea serviciilor publice electronice si aprobarea masurilor necesare pentru implementarea
modelului unitar de design.

83. Categoriile concrete de date consumate si furnizate, temeiurile juridice, conditiile de
acces, rolurile participantilor, interfetele utilizate, masurile de securitate si regulile de jurnalizare
se stabilesc prin Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale, prin
actele normative aplicabile si prin documentatia tehnica aferentd SI RIF.

Sectiunea 5
Scenariile de baza utilizate in SI RIF

84. Scenariile de baza utilizate In SI RIF descriu fluxurile functionale si informationale
principale prin care se realizeaza alimentarea, administrarea, compararea, validarea, utilizarea si
schimbul automatizat al imaginilor faciale si al datelor de referintd privind imaginile faciale.

85. Scenariul de baza privind introducerea primara a datelor presupune:

85.1. receptionarea imaginilor faciale si a datelor conexe din surse autorizate;

85.2. verificarea formala si tehnica a datelor receptionate;

85.3. atribuirea numarului de referinta;

85.4. clasificarea si marcarea distinctd a imaginilor faciale identificate si neidentificate;

85.5. inregistrarea datelor si a metadatelor aferente in Registrul imaginilor faciale.

86. Scenariul de baza privind actualizarea si administrarea datelor presupune:

86.1. actualizarea, rectificarea si completarea datelor introduse in sistem;

86.2. modificarea statutului obiectelor informationale, dupa caz;

86.3. blocarea, radierea si arhivarea datelor;

86.4. pastrarea temeiului legal al operatiunii, a istoricului actualizarilor si, dupa caz, a
datelor privind rezultatul compararii automatizate si confirmarea ori infirmarea concordantei.

87. Scenariul de baza privind formarea si utilizarea repozitoriului de date comparative
privind imaginile faciale presupune:

87.1. colectarea si centralizarea mostrelor comparative din surse autorizate;

87.2. asocierea mostrelor comparative cu setul de metadate ori cu identificatorii necesari
sustinerii procesului de identificare;

87.3. actualizarea si utilizarea repozitoriului in procesul compararii automatizate.

88. Scenariul de baza privind compararea automatizata a datelor de referintd privind
imaginile faciale presupune:

88.1. initierea unei solicitari de comparare in raport cu un caz individual;

88.2. contrapunerea automatd a imaginii faciale cu mostrele comparative disponibile,
inclusiv dupa algoritmul 1:1 si 1:N;

88.3. determinarea nivelului de asemanare, ca indicator tehnic utilizat pentru ordonarea si
evaluarea preliminard a mostrelor comparative, fara ca acesta sa produca prin sine efecte juridice,
procesuale sau operationale;

88.4. generarea rezultatului tehnic preliminar al compardrii si, dupd caz, formarea listei
mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante, listd care nu constituie concordanta
confirmata pana la validarea efectuata de personal calificat.

89. Scenariul de baza privind suportul identificarii cazului sau persoanei presupune:

89.1. extragerea si formarea datelor de bazd si a informatiilor suplimentare necesare
identificarii persoanei si, dupd caz, individualizarii cazului;

89.2. corelarea imaginii faciale si a rezultatului compardarii cu obiectele informationale
relevante din sistemele-sursa interoperabile;



89.3. furnizarea datelor necesare autoritatilor competente.

90. Scenariul de baza privind validarea concordantei presupune:

90.1. revizuirea manuald, de catre personal calificat, a rezultatului compararii automatizate
si, dupa caz, a listei mostrelor pentru care existd posibilitatea unei concordante;

90.2. confirmarea sau infirmarea concordantei;

90.3. inregistrarea rezultatului validarii si pastrarea acestuia in sistem.

91. Scenariul de baza privind cdutarea si schimbul automatizat al datelor presupune:

91.1. formularea si transmiterea solicitdrii de cdutare automatizatd a datelor de referinta
privind imaginile faciale;

91.2. receptionarea si procesarea solicitarii de cdutare automatizata a datelor de referinta
privind imaginile faciale;

91.3. generarea si transmiterea raspunsului la solicitarea de cdutare automatizatd a datelor
de referinta privind imaginile faciale;

91.4. furnizarea, dupa caz, a datelor de baza si a informatiilor suplimentare ulterior unei
concordante confirmate.

92. Scenariul de baza privind interoperabilitatea cu alte sisteme informationale si cu
sistemele informationale partajate presupune:

92.1. consumul si furnizarea de date prin intermediul platformei de interoperabilitate
(MConnect);

92.2. preluarea datelor si metadatelor din sistemele-sursa relevante;

92.3. utilizarea serviciilor guvernamentale partajate pentru autentificare, jurnalizare,
semnare electronica, notificare si alte functionalitati necesare exploatarii sistemului;

92.4. asigurarea trasabilitatii, securitatii si controlului accesului in procesul de schimb de
date.

93. Scenariul de baza privind interactiunea cu infrastructurile informationale externe
utilizate Tn cooperarea politieneascd internationald presupune:

93.1. pregatirea si extragerea seturilor de date necesare;

93.2. transmiterea si receptionarea datelor in conditiile legii, ale tratatelor internationale si
ale actelor de punere in aplicare;

93.3. aplicarea masurilor de confidentialitate, integritate, criptare, jurnalizare si protectie a
datelor cu caracter personal;

93.4. utilizarea rezultatelor schimbului automatizat in conditiile legii.

94. Scenariul de baza privind administrarea, controlul si auditul sistemului presupune:

94.1. administrarea utilizatorilor, rolurilor si profilurilor de acces;

94.2. jurnalizarea operatiunilor efectuate in sistem;

94.3. monitorizarea si controlul utilizarii sistemului;

94.4. gestionarea incidentelor de securitate;

94.5. auditarea si verificarea trasabilitatii operatiunilor.

Capitolul VIII. Structura informationala
si tehnologica a SI RIF

95. Structura informationald si tehnologica a SI RIF reprezintd ansamblul resurselor
informationale, componentelor functionale, mecanismelor de interoperabilitate, resurselor tehnice
si aplicatiilor software utilizate pentru formarea, administrarea, utilizarea si schimbul automatizat
al datelor de referinta privind imaginile faciale.

96. Structura informationald a SI RIF include:

96.1. Registrul imaginilor faciale, ca resursd informationald departamentald de stat,
specializatd, tinutd in forma electronica;

96.2. obiectele informationale si atributele acestora;

96.3. datele de referinta privind imaginile faciale;

96.4. metadatele aferente obiectelor informationale;



96.5. nomenclatoarele, clasificatoarele, tabelele de coduri si regulile de validare;

96.6. evidentele privind solicitdrile si raspunsurile de cautare automatizata;

96.7. evidentele privind rezultatele compararii automatizate si validarea concordantei;

96.8. jurnalele operatiunilor si alte evidente necesare asigurarii trasabilitatii si controlului
utilizarii sistemului.

97. Structura tehnologicd a SI RIF se bazeazd pe o arhitecturda modulara, scalabila,
interoperabild si securizata, care asigurd separarea logica a componentelor de date, de procesare,
de integrare, de administrare si de securitate.

98. Structura tehnologica a SI RIF include, cel putin, urmatoarele componente:

98.1. componenta de stocare si administrare a datelor;

98.2. componenta de comparare biometrica faciala;

98.3. componenta de suport al identificarii cazului sau persoanei;

98.4. componenta de validare a concordantei;

98.5. componenta de interoperabilitate si schimb de date;

98.6. componenta de administrare a utilizatorilor, rolurilor si profilurilor de acces;

98.7. componenta de jurnalizare, monitorizare si audit;

98.8. componenta de securitate si protectie a datelor;

98.9. componenta de raportare si exploatare a datelor.

99. Componenta de stocare si administrare a datelor asigurd evidenta, pdstrarea,
actualizarea, rectificarea, completarea, blocarea, radierea si arhivarea obiectelor informationale
gestionate 1n cadrul sistemului.

100.Componenta de comparare biometricd faciald asigurd compararea automatizatid a
imaginilor faciale cu date comparative disponibile, inclusiv prin mecanisme de tip 1:1 si 1:N, si
generarea rezultatului compardrii.

101.Componenta de suport al identificdrii cazului sau persoanei asigura corelarea
rezultatului compardrii cu datele si metadatele relevante, inclusiv prin interactiunea cu sistemele
informationale si resursele informationale de stat interoperabile, in vederea identificarii persoanei
s1, dupd caz, a individualizarii cazului.

102.Componenta de validare a concordantei asigura verificarea rezultatului compardrii
automatizate de catre personal calificat, precum si Inregistrarea confirmarii sau infirmarii
concordantei.

103.Componenta de interoperabilitate si schimb de date asigura interactiunea SI RIF cu alte
sisteme informationale si resurse informationale de stat, precum si, dupa caz, cu infrastructurile si
mecanismele externe utilizate in cooperarea politieneasca internationald, in conditiile legii, ale
tratatelor internationale si ale actelor de punere in aplicare.

104.Componenta de administrare a utilizatorilor, rolurilor si profilurilor de acces asigura
gestionarea accesului autorizat si diferentiat la functionalitatile si datele sistemului, in functie de
competentele stabilite de lege.

105.Componenta de jurnalizare, monitorizare si audit asigurd evidenta operatiunilor
efectuate in sistem, trasabilitatea prelucrarilor, monitorizarea utilizarii sistemului si suportul pentru
controlul intern si audit.

106.Componenta de securitate si protectie a datelor asigura aplicarea masurilor tehnice si
organizatorice necesare pentru garantarea confidentialitatii, integritdtii, disponibilitatii,
autenticitatii si rezilientei sistemului.

107.SI RIF utilizeaza, dupa caz, sisteme informationale partajate si servicii guvernamentale
comune pentru autentificare, semnare electronica, jurnalizare, notificare, schimb de date si
gazduire, n conditiile cadrului normativ aplicabil.

108.Gazduirea si exploatarea tehnologica a SI RIF se realizeaza prin utilizarea platformei
tehnologice guvernamentale comune, in conformitate cu cadrul normativ aplicabil si cu cerintele
de securitate si continuitate a functionarii.

109.Schimbul de date si interoperabilitatea dintre SI RIF si alte sisteme informationale se
realizeaza, de reguld, prin intermediul platformei de interoperabilitate (MConnect), cu respectarea



cadrului normativ privind schimbul de date, interoperabilitatea, protectia datelor cu caracter
personal si securitatea informatiei.

110.Structura informationald si tehnologica a SI RIF asigura:

110.1. integritatea si coerenta datelor;

110.2. interoperabilitatea cu sistemele-sursa si cu sistemele informationale partajate;

110.3. accesul autorizat si diferentiat;

110.4. jurnalizarea si trasabilitatea operatiunilor;

110.5. protectia datelor cu caracter personal si securitatea informatiet,

110.6. posibilitatea dezvoltarii si extinderii ulterioare a sistemului.

111.Solutiile tehnice utilizate in cadrul SI RIF permit implementarea functionalitatilor
prevazute de cadrul normativ national si de actele Uniunii Europene relevante pentru cautarea si
schimbul automatizat de date In scopul cooperarii politienesti, In partea referitoare la imaginile
faciale, inclusiv cerintele privind datele de referinta, solicitarile si raspunsurile automatizate si
utilizarea in cazuri individuale prevazute de Regulamentul (UE) 2024/982.

112.Structura detaliata a componentelor informationale si tehnologice, cerintele functionale
si nefunctionale, mecanismele de integrare, modelele de date, protocoalele de schimb si conditiile
de administrare tehnica se stabilesc prin documentatia tehnica aferenta sistemului, iar masurile
generale de securitate se stabilesc prin Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului
imaginilor faciale si prin actele normative aplicabile.

Capitolul IX. Asigurarea securitatii
informationale a SI RIF

113.Asigurarea securitdtii informationale a SI RIF include totalitatea masurilor juridice,
organizatorice, economice si tehnologice orientate spre prevenirea si diminuarea riscurilor de
securitate aferente resurselor informationale, componentelor functionale si infrastructurii
tehnologice ale sistemului.

114.Securitatea informationald presupune protectia SI RIF in toate etapele proceselor de
colectare, receptionare, prelucrare, comparare, validare, stocare, utilizare si transmitere a datelor,
impotriva actiunilor accidentale sau intentionate, cu caracter artificial ori natural, care pot cauza
prejudicii subiectilor sistemului, datelor prelucrate si infrastructurii informationale.

115.Asigurarea securitdtii informationale a SI RIF se realizeazad in conformitate cu legislatia
aplicabild in domeniul securitdtii cibernetice, protectiei datelor cu caracter personal, securitatii
informatiei, schimbului de date si interoperabilitatii, precum si cu actele normative care
reglementeaza utilizarea serviciilor guvernamentale partajate si a infrastructurilor informationale
relevante.

116.Principalele pericole pentru securitatea informationald a SI RIF sunt:

116.1. colectarea, accesarea, copierea, utilizarea sau divulgarea ilegala a imaginilor faciale
si a datelor de referintd privind imaginile faciale;

116.2. compromiterea, perturbarea ori utilizarea neautorizatd a proceselor si mecanismelor
tehnologice de selectare, comparare, validare, prelucrare si schimb al datelor;

116.3. implementarea in produsele software a unor componente care realizeazd functii
neprevazute in documentatia tehnica,

116.4. elaborarea, distribuirea sau utilizarea programelor care afecteazd functionarea
normala a sistemului;

116.5. compromiterea mecanismelor de autentificare, autorizare si control al accesului;

116.6. scurgerea informatiei prin canale tehnice;

116.7. interceptarea informatiei in retelele de transmitere a datelor si in liniile de
comunicatii, decodificarea acesteia ori impunerea informatiei false;

116.8. distrugerea, deteriorarea, alterarea, blocarea sau sustragerea suporturilor si resurselor
informationale;



116.9. utilizarea tehnologiilor, aplicatiilor sau mijloacelor de protectie necorespunzdtoare
ori necertificate, in masura 1n care legea cere certificare;

116.10. incalcarea prevederilor legislatiei din domeniul protectiei datelor cu caracter
personal, securitdtii informatiei si securitdtii cibernetice;

116.11. accesul neautorizat la log-uri, rezultate ale compararii automatizate, Inregistrari
privind validarea concordantei ori alte date sensibile generate de sistem.

117.SI RIF asigura urmatoarele obiective de securitate:

117.1. autentificarea — garanteaza cd zonele restrictionate ale sistemului sunt accesibile
numai utilizatorilor autorizati, cu identitate verificata, inclusiv prin utilizarea serviciului electronic
guvernamental de autentificare si control al accesului (MPass), dupa caz;

117.2. confidentialitatea — garanteaza ca imaginile faciale, datele de referinta si celelalte
date gestionate in sistem nu pot fi accesate de persoane neautorizate;

117.3. integritatea — garanteaza ca datele gestionate in sistem nu sunt modificate, alterate
ori distruse neautorizat;

117.4. disponibilitatea — garanteaza ca datele si functionalitdtile sistemului sunt accesibile
utilizatorilor autorizati atunci cand este necesar;

117.5. nerepudierea — garanteaza ca operatiunile efectuate in sistem nu pot fi negate ulterior
de catre autorii lor;

117.6. trasabilitatea — garanteaza ca fiecare accesare si fiecare operatiune relevanta efectuata
in sistem poate fi urmarita si verificata ulterior.

118.Pentru asigurarea unui nivel adecvat al securitatii informationale a SI RIF, detinatorul
si administratorul tehnic al sistemului elaboreazd si implementeaza politica de securitate
informationald, care stabileste masurile de securitate, rolurile, drepturile si obligatiile subiectilor
sistemului, procedurile de control al accesului, jurnalizare, raspuns la incidente, continuitate si
recuperare.

119.Un element esential al securitdtii informationale il constituie pastrarea inregistrarilor de
audit necesare pentru analiza integritdtii sistemului, monitorizarea utilizarii acestuia si verificarea
legalitatii operatiunilor efectuate. SI RIF utilizeaza mecanisme de audit intern, precum si serviciul
electronic guvernamental de jurnalizare (MLog), in vederea asigurarii evidentei operatiunilor si a
trasabilitatii activitatilor desfasurate in sistem.

120.Pentru asigurarea interoperabilitatii si a schimbului de date cu alte sisteme si resurse
informationale de stat, activele semantice utilizate in SI RIF se inregistreaza si se utilizeaza prin
raportare la Sistemul informational ,,Catalogul semantic”, aprobat prin Hotararea Guvernului nr.
323/2021.

Capitolul X. Incheiere

121.Prezentul Concept descrie principalele aspecte organizationale, metodologice,
functionale, informationale si tehnologice in conformitate cu care este conceput si urmeaza a fi
implementat SI RIF, ca solutie informationald specializata, destinatd asigurdrii suportului
informational necesar autorititilor competente in procesele de colectare, evidentd, comparare,
validare, utilizare si schimb automatizat al datelor de referintd privind imaginile faciale.

122.Prin prezentul Concept este stabilit cadrul general de creare, dezvoltare si functionare a
SI RIF, precum si locul acestuia in arhitectura guverndrii electronice si in spatiul informational al
statului. Solutia propusd corespunde necesitatilor functionale ale autoritatilor competente,
cerintelor de interoperabilitate, protectiei datelor cu caracter personal, securitatii informationale si
nivelului actual de dezvoltare a infrastructurii digitale a Republicii Moldova.

123.Implementarea SI RIF va permite dezvoltarea unei resurse informationale specializate,
centralizate si interoperabile, necesare autoritatilor competente si altor institutii abilitate prin lege.
Aceasta va oferi posibilitatea:

123.1. de a asigura o evidentd unica, structurata si fiabild a imaginilor faciale si a datelor de
referinta privind imaginile faciale;



123.2. de a consolida capacitdtile autoritatilor competente iIn domeniul prevenirii, constatarii
si investigarii infractiunilor, al identificarii persoanelor si al cooperdrii politienesti internationale;

123.3. de a asigura compararea automatizata a imaginilor faciale, validarea concordantelor
si furnizarea, in conditiile legii, a datelor de baza si a informatiilor suplimentare;

123.4. de a creste nivelul de interoperabilitate cu alte sisteme informationale si resurse
informationale relevante ale statului;

123.5. de a contribui la realizarea schimbului automatizat de date in conditii de legalitate,
securitate, trasabilitate si protectie a datelor cu caracter personal;

123.6. de a crea premisele tehnice si organizatorice necesare alinierii progresive la cerintele
europene aplicabile in domeniul cautarii si schimbului automatizat de date in scopul cooperarii
politienesti, in partea referitoare la imaginile faciale.



Anexanr. 2
aprobata prin Hotararea Guvernului
nr. /2026

REGULAMENT
privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale

Capitolul I. Dispozitii generale

1. Prezentul Regulament stabileste modul de organizare, tinere, administrare, actualizare,
utilizare, furnizare, protectie si arhivare a datelor din Registrul imaginilor faciale, tinut prin
intermediul Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale” (in continuare — SI RIF), in
vederea asigurdrii functionarii registrului ca resursd informationald departamentala de stat,
specializatd, destinatd prelucrarii imaginilor faciale, identificarii biometrice faciale, validarii
concordantelor si schimbului automatizat al datelor de referinta privind imaginile faciale.

2. Regulamentul stabileste drepturile si obligatiile subiectilor raporturilor juridice aferente
tinerii RIF, categoriile de date gestionate, modalitatea de introducere, actualizare, rectificare,
completare, blocare, radiere, arhivare si utilizare a datelor, regimul de acces la date, procedura de
interoperabilitate si schimb de date, regulile privind compararea automatizata, validarea
concordantei si evidenta rezultatelor, precum si masurile de securitate, jurnalizare, monitorizare,
control si audit.

3. Prezentul Regulament se aplicd autoritdtilor publice, institutiilor, entitatilor si
persoanelor care, potrivit legii, au atributii in procesul de formare, administrare, actualizare,
utilizare, validare, furnizare sau schimb al datelor gestionate prin SI RIF, in masura in care acestea
furnizeaza, prelucreaza, valideaza ori utilizeaza date din Registrul imaginilor faciale.

4. Registrul imaginilor faciale (in continuare — RIF) constituie resursd informationala
departamentald de stat, specializatd, tinuta prin intermediul SI RIF, interoperabila cu alte sisteme
informationale si resurse informationale relevante ale statului, fara a substitui functiile de evidenta
primara ale acestora.

5. RIF se tine si se administreaza in conformitate cu legislatia privind informatizarea si
resursele informationale de stat, registrele, schimbul de date si interoperabilitatea, protectia datelor
cu caracter personal, securitatea informatiei, securitatea cibernetica, precum si, dupa caz, cu actele
normative si tratatele internationale aplicabile cooperarii politienesti internationale.

6. Termenii si notiunile utilizate in prezentul Regulament au semnificatia prevdzutda de
legislatia privind informatizarea si resursele informationale de stat, cu privire la registrele de stat,
schimbul de date si interoperabilitatea, protectia datelor cu caracter personal, securitatea
cibernetica, de actele normative si tratatele internationale aplicabile cooperarii politienesti
internationale, precum si de Conceptul Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale”.

7. RIF se tine 1n limba romana, in format electronic.

8. Orice operatiune de introducere, actualizare, rectificare, completare, consultare,
extragere, comparare, validare, transmitere, blocare, radiere sau arhivare a datelor din RIF se
efectueaza exclusiv in conditiile legii, in limita competentelor atribuite, cu asigurarea jurnalizarii

.....

datelor.

Capitolul I1. Subiectii raporturilor juridice in domeniul
credrii, exploatarii si utilizarii RIF
9.  Functiile de baza privind crearea, exploatarea si utilizarea RIF sunt distribuite intre
urmatorii subiecti:
9.1. proprietarul sistemului;
9.2. posesorul sistemului;
9.3. detinatorul sistemului;
9.4. administratorul tehnic;



9.5. utilizatorii sistemului;

9.6. registratorii;

9.7. furnizorii de date;

9.8. destinatarii datelor.

10. Proprietarul RIF este statul, care isi realizeaza dreptul de proprietate, gestionare si
utilizare a datelor din acesta, in conditiile legii.

11. Posesor al RIF este Ministerul Afacerilor Interne, care asigurd guvernanta
institutionald a sistemului, coordonarea dezvoltarii si utilizarii acestuia, cooperarea dintre
autoritatile participante, precum si, in conditiile legii, coordonarea institutionald a participarii SI
RIF la mecanismul de cautare si schimb automatizat transfrontalier al datelor de referinta privind
imaginile faciale.

12.  Detinator al RIF este Serviciul Tehnologii Informationale al Ministerului Afacerilor
Interne, care asigura crearea, dezvoltarea, mentenanta aplicativa, functionarea tehnica a aplicatiei,
administrarea componentelor software, a bazelor de date, a interfetelor si a mecanismelor
aplicative de securitate, jurnalizare, monitorizare si audit, precum si suportul tehnic necesar
functionarii SI RIF, in limitele competentelor sale si in coordonare cu administratorul tehnic pentru
aspectele ce tin de gazduire si infrastructura tehnologiilor informationale, inclusiv a masurilor
automatizat transfrontalier de date.

13.  Administrator tehnic al RIF este Institutia publica ,,Serviciul Tehnologia Informatiei
si Securitate Cibernetica”, care, in limitele competentelor stabilite, asigurd administrarea tehnica
a infrastructurii tehnologiilor informationale aferente gdzduirii SI RIF, mentenanta infrastructurii
gestionate, masurile de securitate cibernetica si suportul tehnic aferent serviciilor prestate, fara a
interveni in administrarea functionala a datelor gestionate prin RIF.

14. Utilizatorii RIF sunt persoane fizice desemnate de catre registratori, furnizorii de date
st destinatarii datelor, care au acces autorizat la sistem in baza unui rol specific atribuit, conform
politicilor de securitate si control al accesului, in limitele competentelor legale si numai pentru
scopurile prevazute de lege.

15. Registratorii sunt persoane autorizate, desemnate in conditiile legii, care efectueaza in
RIF operatiuni de introducere, actualizare, rectificare, completare, blocare, radiere si arhivare a
datelor, inclusiv marcarea imaginilor faciale neidentificate, atribuirea, verificarea si mentinerea
evidentei numerelor de referinta, actualizarea metadatelor aferente, inregistrarea solicitarilor si
raspunsurilor de cautare automatizatd, consemnarea rezultatelor compardrii automatizate si a
confirmarii ori infirmdrii concordantei, precum si actualizarea datelor relevante pentru
componenta de schimb automatizat transfrontalier, In limitele competentelor stabilite de lege si
numai pentru scopurile prevazute de cadrul normativ aplicabil.

16. In calitate de registratori ai RIF sunt desemnate persoane din cadrul urmatoarelor
autoritati si institutii, Tn limitele competentelor stabilite de lege:

16.1 subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General al Politiei;

16.2 subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General al Politiei de Frontiera;

16.3 subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General pentru Migratie;

16.4 alte autoritati si institutii abilitate prin lege, in masura in care cadrul normativ special
le conferd competenta de a introduce, actualiza sau rectifica date in RIF.

17. Registratorii desemnati pentru componenta de schimb automatizat transfrontalier
opereaza numai in cazuri individuale, cu utilizarea numerelor de referinta, cu respectarea cerintelor
de validare, jurnalizare si trasabilitate, precum si a procedurilor privind solicitarile si rdspunsurile
de cautare automatizata, in conditiile legii.

18. Furnizorii de date sunt autoritatile si entitdtile care furnizeaza, in conditiile legii, date,
imagini faciale, metadate ori alte informatii necesare formarii, completarii si actualizarii
Registrului imaginilor faciale, inclusiv prin mecanisme de interoperabilitate, precum si, dupa caz,
pentru constituirea si actualizarea setului de date de referintd destinat schimbului automatizat



transfrontalier, cu asigurarea legalitatii furnizarii, exactitatii, actualitdtii, relevantei, integritatii si,
dupa caz, a calitatii suficiente a imaginilor faciale pentru compararea automatizata.

19. 1n calitate de furnizori de date ai SI RIF sunt desemnate:

19.1. subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General al Politiei;

19.2. subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General al Politiei de Frontiera;

19.3. subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General pentru Migratie;

19.4. Agentia Servicii Publice;

19.5. Serviciul de Informatii si Securitate;

19.6. Administratia Nationala a Penitenciarelor;

19.7. Inspectoratul National de Probatiune;

19.8. alte autoritdti si entitati, numai dacd furnizarea datelor este prevazutd expres de lege
sau rezultd nemijlocit din atributiile stabilite prin lege.

20. Destinatarii datelor sunt autoritatile si entitatile care au dreptul legal de a accesa sau
primi date din SI RIF pentru realizarea atributiilor ce le revin, in conditiile legii, inclusiv, dupa
caz, pentru extragerea si furnizarea datelor de baza si a informatiilor suplimentare aferente unei
concordante confirmate, prin canalele, procedurile si punctele de contact stabilite de cadrul
normativ aplicabil schimbului automatizat transfrontalier de date, cu respectarea principiului
accesului autorizat si diferentiat, a necesitatii functionale, a jurnalizarii si trasabilitatii
operatiunilor, precum si a interdictiei utilizarii datelor pentru interogéri generale, exploratorii sau
in alte scopuri decét cele prevazute de lege.

21. In calitate de destinatari ai datelor din RIF sunt desemnate autorititile si entitatile care,
potrivit legii, au competenta de a accesa sau primi datele respective, exclusiv in volumul necesar
exercitarii atributiilor legale si cu respectarea profilurilor de acces aprobate:

21.1. subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General al Politiei;

21.2. subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General al Politiei de Frontierd;

21.3. subdiviziunile specializate ale Inspectoratului General pentru Migratie;

21.4. Agentia Servicii Publice, in limitele competentelor prevazute de lege;

21.5. Serviciul de Informatii si Securitate, in limitele competentelor prevazute de lege;

21.6. Administratia Nationala a Penitenciarelor, in limitele competentelor prevazute de lege;

21.7. Inspectoratul National de Probatiune, in limitele competentelor prevazute de lege;

21.8. autoritatile si entitdtile externe, in conditiile cadrului normativ aplicabil cooperarii
politienesti internationale, ale tratatelor internationale si ale actelor de punere in aplicare;

21.9. alte autoritati publice competente, in conditiile legii.

22. Delimitarea competentelor dintre subiectii RIF, inclusiv cu celelalte resurse
informationale si cu infrastructurile si mecanismele externe utilizate Tn cooperarea politieneasca
internationald, se stabileste in mod expres prin prezentul Regulament, prin actele normative din
domeniu si prin actele administrative emise in temeiul acestora.

Capitolul I1I. Drepturile si obligatiile subiectilor la crearea,
exploatarea si utilizarea RIF
Sectiunea 1
Drepturile si obligatiile posesorului RIF

23. Posesorul RIF este Ministerul Afacerilor Interne, care exercitd urmatoarele drepturi:

23.1. sa stabileasca cerintele functionale, organizationale si de securitate aplicabile RIF;

23.2. sa aprobe regulile interne privind administrarea accesului, rolurile si profilurile de
acces ale utilizatorilor;

23.3. sa solicite detindtorului, registratorilor, furnizorilor de date si destinatarilor datelor
masurile necesare pentru functionarea legala si sigura a RIF;

23.4. sa initieze masuri de dezvoltare, modernizare si interoperabilitate a RIF;

23.5. sd coordoneze institutional participarea RIF la mecanismul de cautare si schimb
automatizat transfrontalier al datelor de referinta privind imaginile faciale.

24. Posesorul SI RIF are obligatia:



24.1. sd asigure conditiile juridice, financiare si organizatorice pentru crearea, administrarea,
mentenanta si dezvoltarea RIF;

24.2. sa organizeze si sd coordoneze activitatea subiectilor RIF in limita competentelor
stabilite de lege;

24.3. sa aprobe procedurile interne privind utilizarea RIF, administrarea accesului, validarea
concordantelor, jurnalizarea si auditul;

24.4. sa asigure utilizarea RIF si a componentei de schimb automatizat transfrontalier numai
in scopurile si in conditiile prevazute de lege;

24.5. sd asigure, prin intermediul mecanismelor prevazute de lege, notificarea si actualizarea
informatiilor privind continutul bazei de date nationale privind imaginile faciale, conditiile tehnice
si juridice ale cdutarilor automatizate, lista autoritdtilor autorizate si profilurile de acces ale
personalului autorizat;

24.6. sd monitorizeze implementarea si functionarea RIF, inclusiv pe componenta de schimb
automatizat transfrontalier;

24.7. sa dispund masuri de remediere in cazul deficientelor, incidentelor de securitate sau
utilizarilor neconforme ale RIF;

24.8. sd asigure cooperarea interinstitutionald necesara functiondrii RIF si interoperabilitatii
cu alte sisteme si resurse informationale relevante.

Sectiunea 2
Drepturile si obligatiile detinatorului RIF

25. Detinatorul RIF este Serviciul Tehnologii Informationale al Ministerului Afacerilor
Interne, care dispune de urmatoarele drepturi:

25.1. sd administreze si sd exploateze tehnic RIF, in limitele competentelor stabilite de lege
s ale sarcinilor atribuite de posesor;

25.2. sa solicite subiectilor RIF respectarea cerintelor tehnice si de securitate necesare
functionarii sistemului;

25.3. sd suspende sau sa restrictioneze, dupa caz, accesul tehnic la RIF in situatii de incident
de securitate, neconformitate sau risc iminent, cu informarea imediatd a posesorului;

25.4. sa efectueze lucrdri de mentenanta, actualizare, restabilire si dezvoltare a RIF.

26. Detinatorul RIF are obligatia:

26.1. sd asigure crearea, functionarea tehnica, mentenanta si dezvoltarea continua a RIF;

26.2. sa administreze componentele aplicative ale RIF, bazele de date, interfetele si
componentele de interoperabilitate aflate in responsabilitatea sa, precum si sa asigure
administrarea tehnica aplicativd a sistemului, In coordonare cu administratorul tehnic pentru
aspectele ce tin de infrastructura tehnologiilor informationale si gdzduire;

26.3. sa administreze conturile de utilizator, drepturile si profilurile de acces, in baza actelor
justificative si a deciziilor aprobate de posesor;

26.4. sa asigure jurnalizarea, monitorizarea si trasabilitatea operatiunilor efectuate in RIF si
pastrarea inregistrarilor de audit;

26.5. sa implementeze masurile tehnice si organizatorice necesare pentru asigurarea
confidentialitatii, integritatii, disponibilitdtii, autenticitatii si trasabilitatii datelor;

26.6. sa asigure, in conditiile legii si in limitele competentelor sale, functionarea tehnica a
componentei de schimb automatizat transfrontalier, inclusiv conectarea si integrarea tehnicad a
infrastructurii nationale relevante cu mecanismele si infrastructurile externe utilizate in cooperarea
politieneasca internationala;

26.7. sa asigure implementarea tehnicad a accesului personalului autorizat la infrastructurile
utilizate pentru schimbul automatizat de date, in baza deciziilor si profilurilor aprobate de posesor
ori de autoritatea competentd, inclusiv autentificarea, trasabilitatea accesarilor si actualizarea
tehnica a profilurilor de acces;

26.8. sa asigure copii de rezerva, continuitatea functiondrii si recuperarea in caz de incident;



26.9. s informeze fara intarziere posesorul despre incidentele de securitate si
disfunctionalitatile tehnice;
26.10. sa asigure suportul tehnic si metodologic necesar subiectilor RIF.

Sectiunea 3
Drepturile si obligatiile administratorului tehnic al RIF

27. Administratorul tehnic al RIF este Institutia publica ,,Serviciul Tehnologia Informatiei
si Securitate Cibernetica”, care dispune de urmatoarele drepturi:

27.1. sé solicite posesorului si detindtorului informatiile tehnice necesare pentru asigurarea
gazduirii, administrarii infrastructurii si securitdtii cibernetice aferente SI RIF;
rezilientei si securitatii infrastructurii aferente SI RIF;

27.3. sd informeze posesorul si detinatorul despre riscurile, vulnerabilitatile, incidentele sau
neconformitatile tehnice identificate in aria sa de responsabilitate.

28. Administratorul tehnic al RIF are obligatia:

28.1. sa asigure, in limitele competentelor sale, administrarea tehnica a infrastructurii TI
aferente gazduirii SI RIF;

28.2. sa asigure mentenanta infrastructurii gestionate si suportul tehnic aferent serviciilor
prestate;

28.3. sa aplice masurile de securitate cibernetica ce tin de infrastructura administrata;

28.4. sd asigure continuitatea si disponibilitatea infrastructurii gestionate, potrivit nivelurilor
de servicii stabilite;

28.5. sd coopereze cu posesorul si detinatorul RIF in procesul de gestionare a incidentelor
de securitate si de restabilire a functiondrii sistemului;

28.6. sa respecte regimul de confidentialitate, securitate si acces autorizat aplicabil datelor
st infrastructurii SI RIF.

29. Administratorul tehnic nu exercita atributii de registrator, furnizor de date sau
destinatar al datelor si nu intervine In administrarea functionald a imaginilor faciale, a datelor de
referintd privind imaginile faciale ori a rezultatelor compararii automatizate, cu exceptia accesului
tehnic strict necesar pentru realizarea atributiilor sale, in conditiile legii, cu jurnalizarea
operatiunilor efectuate.

Sectiunea 4
Drepturile si obligatiile registratorilor RIF

30. Registratorii RIF sunt persoanele autorizate din cadrul Inspectoratului General al
Politiei si, dupd caz, din alte autoritdti competente, desemnate de posesorul sistemului.

31. Registratorii au dreptul:

31.1. sa introduca, actualizeze, rectifice, completeze, blocheze, radieze si arhiveze date in
RIF, in limitele rolului si profilului de acces atribuit;

31.2. sa atribuie, sa verifice si sa gestioneze numerele de referinta pentru imaginile faciale
introduse in RIF;

31.3. s@ consulte si sa utilizeze datele necesare realizdrii operatiunilor de registraturd si
actualizare a RIF;

31.4. sa initieze, in cazurile prevazute de lege, solicitdri de comparare automatizata si sa
inregistreze rezultatele aferente;

31.5. sa solicite furnizorilor de date clarificarea, completarea ori corectarea datelor furnizate.

32. Registratorii au obligatia:

32.1. sa efectueze operatiuni in RIF numai in temeiul legii, in limita atributiilor de serviciu
si exclusiv pentru scopurile prevazute de cadrul normativ aplicabil;

32.2. sa asigure introducerea, actualizarea si rectificarea datelor in mod complet, exact,
actual si la timp;

32.3. sa verifice temeiul legal al operatiunii, existenta documentelor si informatiilor
justificative, precum si coerenta datelor introduse;



32.4. sa marcheze distinct imaginile faciale neidentificate si sa asigure mentinerea separata
a datelor relevante pentru componenta de schimb automatizat transfrontalier;

32.5. sa atribuie si sd mentina corect evidenta numerelor de referinta;

32.6. sa inregistreze solicitarile si raspunsurile de cautare automatizatd, rezultatele
compardrii automatizate si, dupa caz, confirmarea sau infirmarea concordantet,

32.7. sa opereze pe componenta de schimb automatizat transfrontalier numai in cazuri
individuale, cu respectarea procedurilor privind validarea, jurnalizarea si trasabilitatea;

32.8. sa asigure confidentialitatea si protectia datelor cu caracter personal la care are acces;

32.9. sa informeze fard intarziere detinatorul si conducdtorul ierarhic despre erorile
constatate, accesarile neautorizate, incidentele de securitate sau alte neconformitati.

Sectiunea 5
Drepturile si obligatiile furnizorului de date ai RIF

33. Furnizorii de date RIF sunt institutiile publice si persoanele juridice de drept public sau
privat care, in baza competentelor legale, transmit date, imagini faciale, metadate ori alte informatii
necesare formarii, completarii si actualizarii RIF, inclusiv prin mecanisme de interoperabilitate,
precum si, dupa caz, pentru constituirea si actualizarea setului de date de referintd destinat
schimbului automatizat transfrontalier.

34. Furnizorii de date au dreptul:

34.1. sa furnizeze date, imagini faciale, metadate si alte informatii relevante in RIF, in
limitele competentelor stabilite de lege;

34.2. sa solicite rectificarea ori actualizarea datelor furnizate anterior, atunci cand constata
inexactitdti, neactualitate sau lipsa relevantei acestora;

34.3. sa utilizeze mecanismele de interoperabilitate si canalele autorizate pentru furnizarea
datelor, in conditiile legii;

34.4. sa fie informati despre neconcordantele sau deficientele identificate in datele furnizate
de ei.

35. Furnizorii de date au obligatia:

35.1. sa furnizeze date, imagini faciale, metadate si alte informatii relevante obtinute din
surse autorizate si numai in conditiile legii;

35.2. sa asigure legalitatea furnizarii, exactitatea, actualitatea, relevanta, integritatea si, dupa
caz, calitatea suficientd a imaginilor faciale pentru compararea automatizata;

35.3. sa furnizeze, dupa caz, datele necesare constituirii si actualizarii setului de date de
referinta destinat schimbului automatizat transfrontalier;

35.4. sarespecte cerintele privind separarea categoriilor de date, marcarea imaginilor faciale
neidentificate si limitarea datelor puse la dispozitie pentru cdutare automatizata;

35.5. sa utilizeze numai mecanismele de interoperabilitate si canalele autorizate pentru
furnizarea datelor;

35.6. sa comunice fard intarziere rectificarile, actualizarile sau retragerile necesare, daca
datele furnizate s-au dovedit inexacte, neactuale ori furnizate fara temei legal,

35.7. sa respecte cerintele privind protectia datelor cu caracter personal, securitatea
informatiei, securitatea cibernetica, jurnalizarea si trasabilitatea operatiunilor efectuate.

Sectiunea 6
Drepturile si obligatiile destinatarilor datelor din RIF

36. Destinatarii datelor din RIF sunt autoritati publice, institutii si alte persoane juridice
care au competenta de a accesa si utiliza datele continute In registru, pentru realizarea atributiilor
legale, inclusiv, dupd caz, pentru extragerea si furnizarea datelor de baza si a informatiilor
suplimentare aferente unei concordante confirmate, prin canalele, procedurile si punctele de
contact stabilite de cadrul normativ aplicabil schimbului automatizat transfrontalier de date.

37. Destinatarii datelor au dreptul:



37.1. sa acceseze sau sa primeasca date din RIF numai in masura necesara exercitarii
atributiilor ce le revin si in limitele profilurilor de acces aprobate;

37.2. sa utilizeze datele primite pentru prevenirea, depistarea, constatarea si investigarea
infractiunilor, identificarea ori verificarea identitatii persoanelor, cautarea persoanelor disparute,
identificarea cadavrelor ori a partilor acestora si alte scopuri prevazute de lege;

37.3. sa solicite, dupa caz, extragerea si furnizarea datelor de bazd si a informatiilor
suplimentare aferente unei concordante confirmate, prin canalele, procedurile si punctele de
contact stabilite de cadrul normativ aplicabil;

37.4. sa solicite verificarea, rectificarea sau actualizarea datelor atunci cind constata
neconcordante.

38. Destinatarii datelor au obligatia:

38.1. sd acceseze si sa utilizeze datele numai in scopurile si in limitele prevazute de lege;

38.2. sa respecte regimul diferentiat de acces, in functie de categoria datelor, temeiul legal
al solicitdrii si scopul utilizarii acestora;

38.3. sd nu utilizeze datele pentru interogari generale, exploratorii ori pentru alte scopuri
decat cele prevazute de lege;

38.4. sa utilizeze datele de referintd privind imaginile faciale si, dupd caz, sa solicite
extragerea datelor de bazd si a informatiilor suplimentare numai ulterior unei concordante
confirmate;

38.5. sa utilizeze componenta de schimb automatizat transfrontalier numai prin canalele,
procedurile si punctele de contact stabilite de cadrul normativ aplicabil;

38.6. sa respecte cerintele privind confidentialitatea, integritatea, disponibilitatea,
jurnalizarea si trasabilitatea operatiunilor efectuate;

38.7. sd nu transmita, sa nu divulge si sd nu puna la dispozitia tertilor datele obtinute din
RIF, cu exceptia cazurilor expres prevazute de lege, de tratatele internationale aplicabile sau de
actele de punere in aplicare, cu respectarea conditiilor stabilite de autoritatea competenta
furnizoare;

38.8. sa informeze fara intarziere furnizorul sau registratorul competent atunci cand constata
ca datele primite sunt inexacte, neactuale sau au fost transmise cu incalcarea legii.

Capitolul IV. Tinerea si asigurarea functionarii RIF
Sectiunea 1
Dispozitii generale privind tinerea RIF

39. Registrul imaginilor faciale se tine in forma electronica, prin intermediul SI RIF, in
conditiile prezentului Regulament, ale actelor normative speciale aplicabile si ale tratatelor
internationale la care Republica Moldova este parte, dupa caz.

40. Tinerea RIF presupune totalitatea operatiunilor de receptionare, verificare, introducere,
inregistrare, actualizare, rectificare, completare, blocare, radiere, arhivare, consultare, extragere,
comparare, validare si furnizare a datelor, efectuate in limitele competentelor legale si ale
profilurilor de acces aprobate.

41. Operatiunile asupra datelor din RIF se efectueaza numai de catre utilizatori autorizati,
pe baza rolurilor atribuite, in conditiile respectdrii principiilor legalitatii, necesitatii,
proportionalitatii, exactitdtii, limitarii scopului, securitatii informatiei si trasabilitatii.

42. Datele din RIF se gestioneaza distinct, dupa caz, in cadrul:

42.1. componentei nationale a registrului;

42.2. setului de date de referinta privind imaginile faciale destinat schimbului automatizat
transfrontalier, constituit si utilizat exclusiv in conditiile legii.

43. In RIF se introduc si se gestioneaza distinct imaginile faciale identificate si imaginile
faciale neidentificate. Fiecare imagine faciala introdusad in registru este insotitd de metadatele
aferente si de numarul de referinta atribuit potrivit regulilor stabilite de prezentul Regulament.

44. In RIF se introduc si se gestioneazi, in conditiile legii si ale prezentului Regulament,
informatii privind rezultatele compararii automatizate, informatii privind confirmarea sau



infirmarea concordantei, evidente privind solicitarile si raspunsurile de cautare automatizata,
jurnalele operatiunilor si alte evidente necesare asigurarii trasabilitatii si controlului utilizarii
datelor.

45. Orice operatiune asupra datelor din RIF trebuie sd fie justificatd prin scopul legal
urmarit, sa se intemeieze pe documente, date sau informatii provenite din surse autorizate si sa fie
limitata la datele strict necesare realizarii acestui scop.

Sectiunea a 2-a
Introducerea si inregistrarea datelor in RIF

46. Introducerea datelor in RIF se efectueaza de catre registratori, in temeiul documentelor
justificative, al datelor furnizate de autoritatile competente, al informatiilor obtinute prin
interoperabilitate, al rezultatelor activititilor de constatare tehnico-stiintifica sau expertiza
judiciara, precum si al altor surse autorizate de lege.

47. Inainte de introducerea datelor in RIF, registratorul verifica:

47.1. competenta legala pentru efectuarea operatiunii;

47.2. existenta temeiului juridic si a documentului justificativ;

47.3. caracterul necesar, relevant si neexcesiv al datelor;

47.4. exactitatea, completitudinea si actualitatea datelor disponibile;

47.5. calitatea suficientd a imaginii faciale pentru prelucrarea ulterioard, inclusiv pentru
compararea automatizata, dupa caz;

47.6. inexistenta unor dublari vadite sau, daca acestea existd, necesitatea tratarii lor potrivit
regulilor de consolidare a evidentei.

48. In cazul in care la momentul receptionarii nu sunt disponibile toate datele necesare,
registratorul poate efectua o inregistrare initiala, cu marcarea caracterului incomplet al acesteia si
cu completarea ulterioara a datelor, imediat ce acestea devin disponibile in mod legal.

49. Introducerea unei imagini faciale identificate in RIF se efectueaza cu consemnarea, dupa
caz, a urmatoarelor elemente:

49.1. numarul de referinta;

49.2. sursa si temeiul introducerii;

49.3. autoritatea sau entitatea care a furnizat datele;

49.4. categoria persoanei, potrivit legii speciale privind cooperarea politieneasca
internationala si actelor normative adoptate in executarea acesteia;

49.5. identificatorii asociati cazului, procedurii sau lucrarii, dupa caz;

49.6. data si ora introducerti;

49.7. registratorul care a efectuat operatiunea;

49.8. alte metadate necesare asigurarii trasabilitatii si utilizarii conforme a datelor.

50. Introducerea unei imagini faciale neidentificate in RIF se efectueazd cu marcarea
distincta a acesteia ca imagine faciald neidentificata, fara asocierea prematurd cu identitatea unei
persoane, i cu consemnarea contextului de colectare, a sursei, a cauzei sau situatiei in care a fost
obtinutd, precum si a altor metadate relevante.

51. Imaginile faciale neidentificate se marcheaza distinct la introducerea in RIF si se
recunosc ca atare pe intreaga duratd a prelucrarii, pana la identificarea persoanei sau pana la
radierea ori arhivarea datelor, in conditiile legii.

52. Numarul de referinta se atribuie la momentul introducerii in RIF si se utilizeaza ca
identificator unic al obiectului informational, inclusiv pentru corelarea acestuia cu datele de baza
st informatiile suplimentare care pot fi extrase ulterior, in conditiile legii.

53. Numarul de referinta este utilizat ca element de legaturd pentru corelarea controlata cu
metadatele, rezultatele compararii automatizate, inregistrarile privind validarea concordantei si,
dupa caz, datele de baza ori informatiile suplimentare care pot fi extrase ulterior, In conditiile legii.

54. Numarul de referintd se atribuie o singurd datd, se pastreaza pe Intreaga duratd a
evidentei obiectului informational si nu se reutilizeaza pentru un alt obiect informational.



55. Introducerea datelor in setul de date de referintd privind imaginile faciale destinat
schimbului automatizat transfrontalier se efectueazd numai pentru categoriile de persoane
prevazute de lege si numai daca sunt Intrunite conditiile juridice, tehnice si organizatorice
aplicabile.

56. Setul de date de referintd privind imaginile faciale destinat schimbului automatizat
transfrontalier se constituie numai din datele de referinta privind imaginile faciale ale persoanelor
care au calitatea de banuit, invinuit sau inculpat, ale persoanelor condamnate pentru savarsirea
infractiunilor, precum si, dupa caz, ale victimei, In masura in care cadrul normativ national permite
acest lucru.

57. Datele introduse in setul de date de referintd privind imaginile faciale destinat
schimbului automatizat transfrontalier nu pot include date de identificare directa a persoanei si se
limiteaza la datele de referintd si la elementele tehnice strict necesare efectudrii cautarii
automatizate si administrarii fluxului de schimb. Datele de baza si informatiile suplimentare pot fi
extrase si furnizate numai ulterior confirmarii concordantei si numai in conditiile legii.

Sectiunea a 3-a
Actualizarea, rectificarea, completarea si blocarea datelor

58. Datele din RIF se actualizeaza fara intarzieri nejustificate atunci cand:

58.1. au intervenit modificari privind identitatea sau statutul persoanei;

58.2. au fost receptionate date noi ori rezultate suplimentare din activitati procedurale,
operative, tehnico-stiintifice sau de expertiza,

58.3. au fost primite date actualizate de la furnizori ori prin intermediul mecanismelor de
interoperabilitate;

58.4. modificarea rezulta dintr-un act procedural, act administrativ sau act jurisdictional;

58.5. este necesara actualizarea setului de date de referintd destinat schimbului automatizat
transfrontalier.

59. Completarea datelor se efectueaza atunci cand evidenta existentd nu contine toate
elementele necesare individualizarii obiectului informational, ale cazului sau ale contextului de
prelucrare, cu conditia existentei unui temei legal si a unei surse autorizate.

60. Rectificarea datelor din RIF se efectueaza in cazul constatirii caracterului inexact,
incomplet, neactual ori neconform al acestora, din oficiu sau la sesizarea subiectilor competenti,
inclusiv a furnizorilor de date, a destinatarilor datelor ori a persoanei vizate, in conditiile legii.

61. Rectificarea se efectueaza astfel incat sa fie pastrat istoricul operatiunilor si sa poatd fi
identificata atat forma anterioara a datelor, cat si forma rectificatd, utilizatorul care a efectuat
operatiunea, data si temeiul acesteia.

62. Blocarea datelor din RIF se dispune in cazul in care:

62.1. exactitatea datelor este contestata si verificarea este in curs;

62.2. exista indicii ca datele au fost introduse, utilizate sau transmise cu incalcarea legii;

62.3. este necesara conservarea datelor in vederea examindrii legalitatii prelucrarii, a
efectuarii controlului, auditului ori a cercetarii unui incident de securitate;

62.4. prelucrarea trebuie restrictionata in alte cazuri prevazute de lege.

63. Pe durata blocarii, datele nu pot face obiectul unor noi operatiuni de prelucrare, cu
exceptia stocdrii, protejdrii, verificarii legalitatii, exercitarii controlului si a altor operatiuni expres
permise de lege.

64. In cazul in care datele blocate fac parte si din setul de date de referintd destinat
schimbului automatizat transfrontalier, acestea se suspenda sau se retrag din componenta
respectivd, In masura necesara prevenirii unei prelucrari neconforme.

Sectiunea a 4-a
Radierea, arhivarea si pastrarea datelor
65. Radierea datelor din RIF se efectueaza in cazul in care:
65.1. a fost constatata lipsa temeiului legal pentru prelucrare;



65.2. datele au fost introduse eronat sau duplicat si nu se justifica pastrarea lor distincta;

65.3. scopul pentru care au fost prelucrate a fost realizat, iar pastrarea lor ulterioard nu mai
are temei legal,

65.4. a expirat termenul de pastrare aplicabil;

65.5. radierea rezulta dintr-un act procedural, act administrativ, hotarare judecatoreasca sau
din alt temei prevazut de lege.

66. Radierea datelor din componenta nationala a RIF atrage, dupd caz, radierea sau
actualizarea corespunzatoare a datelor din setul de date de referintd destinat schimbului
automatizat transfrontalier, fara intarzieri nejustificate.

67. Inainte de radierea definitiva, datele pot fi arhivate sau mentinute in regim restrictionat,
in mdsura In care acest lucru este necesar pentru respectarea obligatiilor legale privind arhivarea,
controlul, auditul, raspunderea juridica sau apararea drepturilor si intereselor legitime.

68. Arhivarea datelor si documentelor aferente RIF se efectueazd in conformitate cu
legislatia privind arhivarea, nomenclatorul documentelor si regulile interne aprobate de posesor,
cu asigurarea confidentialitatii, integritatii si accesului restrictionat.

69. Termenele de pastrare a datelor gestionate in RIF se stabilesc diferentiat, in functie de
categoria obiectului informational, temeiul prelucrarii, scopul urmarit, stadiul procedurilor
relevante si exigentele cadrului normativ aplicabil.

70. Dupa expirarea termenelor de pastrare aplicabile, datele se radiaza, se arhiveaza sau,
dupa caz, se depersonalizeaza ireversibil, in conditiile legii, pastrandu-se doar evidentele tehnice
si metadatele necesare pentru audit, control, constatarea raspunderii ori raportare statistica, in
masura permisa de cadrul normativ aplicabil

71. Datele din RIF se pastreaza numai pe perioada necesara realizarii scopurilor pentru care
au fost colectate si prelucrate, potrivit prezentului Regulament. Dupa expirarea termenelor de
pastrare aplicabile, datele se radiaza, se arhiveaza sau, dupa caz, se depersonalizeaza ireversibil,
pastrandu-se exclusiv metadatele statistice necesare pentru audit si raportare, in conditiile legii,
ale nomenclatorului arhivistic si ale procedurilor aprobate de posesorul RIF. Prelungirea
termenului de pastrare este admisa numai in cazurile justificate prin existenta unei cauze penale, a
unui dosar de cdutare, a unei proceduri judiciare ori a altui temei legal expres.

Sectiunea a 5-a
Evidenta operatiunilor asupra datelor

72. SI RIF asigura evidenta automatd a tuturor operatiunilor efectuate asupra datelor,
inclusiv a operatiunilor de introducere, actualizare, rectificare, completare, blocare, radiere,
arhivare, consultare, extragere, comparare, validare si transmitere.

73. Evidenta operatiunilor asupra datelor trebuie sa permita identificarea cel putin a:

73.1. utilizatorului care a efectuat operatiunea;

73.2. rolului si institutiei din care face parte utilizatorul;

73.3. datei si orei operatiunii;

73.4. tipului operatiunii efectuate;

73.5. obiectului informational vizat;

73.6. temeiului sau justificarii operatiunii, dupa caz;

73.7. sursei datelor ori destinatarului acestora, dupa caz;

73.8. rezultatului operatiunii.

74. Jurnalele operatiunilor si istoricul modificarilor se pastreazd separat si securizat, cu
acces limitat la persoanele autorizate in scop de administrare tehnica, control, audit, investigare a
incidentelor de securitate ori verificare a legalitatii prelucrarii.

75. Modificarea, stergerea sau denaturarea neautorizatd a evidentelor privind operatiunile
asupra datelor este interzisa si atrage raspunderea prevazuta de lege.

76. Regulile tehnice privind formatele de evidentd, pastrarea istoriei modificarilor,
gestionarea versiunilor, copiile de siguranta si restabilirea datelor se stabilesc de catre detinator,



cu aprobarea posesorului, in conformitate cu prezentul Regulament si cu cerintele aplicabile de
securitate a informatiei si protectie a datelor cu caracter personal.

Capitolul V. Accesul la datele din RIF si utilizarea acestora
Sectiunea 1
Dispozitii generale privind accesul la datele din RIF

77. Accesul la datele din RIF se acordd numai persoanelor autorizate, in limitele
competentelor prevazute de lege, ale atributiilor functionale si ale profilului de acces aprobat.

78. Accesul la datele din RIF se realizeaza diferentiat, in functie de calitatea subiectului
raporturilor juridice in domeniul tinerii registrului, de necesitatea functionald si de categoria
datelor accesate.

79. Accesul la datele din RIF se acorda exclusiv 1n scopul exercitarii atributiilor de serviciu
si numai pentru realizarea scopurilor prevazute de lege si de prezentul Regulament.

80. Datele din RIF, inclusiv imaginile faciale, datele de referintd privind imaginile faciale,
metadatele aferente, informatiile privind rezultatele compardrii automatizate si cele privind
confirmarea ori infirmarea concordantei, se acceseaza in conditiile respectarii legislatiei privind
protectia datelor cu caracter personal, accesul la informatiile de interes public, securitatea
cibernetica si cooperarea politieneasca internationala.

81. Accesul la setul de date de referintd privind imaginile faciale destinat schimbului
automatizat transfrontalier se acorda si se exercitd distinct de accesul la componenta nationala a
registrului, potrivit competentelor stabilite de lege si prezentul Regulament.

82. Datele de referintd privind imaginile faciale destinate schimbului automatizat
transfrontalier nu pot fi utilizate pentru identificarea directa a persoanei si nu pot fi accesate in
afara procedurilor si canalelor stabilite de cadrul normativ aplicabil.

Sectiunea a 2-a
Categoriile de acces si profilurile de acces

83. In functie de competentele legale si de necesitatea functionala, accesul la datele din RIF
poate include, dupa caz, urmatoarele categorii de operatiuni:

83.1. vizualizarea datelor;

83.2. introducerea datelor;

83.3. actualizarea, rectificarea si completarea datelor;

83.4. blocarea datelor;

83.5. radierea datelor, 1n cazurile prevazute de lege;

83.6. extragerea datelor si generarea documentelor de iesire;

83.7. initierea si gestionarea solicitarilor de comparare automatizata, in limitele
competentei;

83.8. validarea concordantei, in cazul personalului calificat desemnat in acest scop;

83.9. administrarea utilizatorilor, rolurilor si profilurilor de acces;

83.10. monitorizarea, controlul si auditul utilizarii sistemului.

84. Profilul de acces se stabileste individual pentru fiecare utilizator, in functie de:

84.1. functia detinuta;

84.2. atributiile legale si de serviciu;

84.3. categoria datelor necesare exercitarii atributiilor;

84.4. nivelul de competentd operationald sau tehnica;

84.5. necesitatea de a cunoaste datele respective pentru realizarea unei sarcini concrete.

85. Acordarea, modificarea, suspendarea si revocarea profilurilor de acces se efectueaza in
conditiile stabilite de posesor, prin act administrativ intern sau prin proceduri aprobate de acesta,
cu implicarea detindtorului, dupa caz.

86. Fiecdrui utilizator 1 se atribuie un identificator unic de acces, individual si
netransmisibil. Utilizarea acreditarilor altei persoane, partajarea acestora ori permiterea accesului
prin intermediul propriului cont unei alte persoane este interzisa.



87. Accesul utilizatorilor la functionalitatile SI RIF se realizeazd prin mijloace de
autentificare si control al accesului conforme cadrului normativ aplicabil si politicilor de securitate
aprobate.

88. Dreptul de acces la datele din RIF nu are caracter permanent si se mentine doar pe
perioada existentei temeiului juridic si a necesitatii functionale care au justificat acordarea
acestuia.

Sectiunea a 3-a
Acordarea si exercitarea accesului la date

89. Accesul la datele din RIF se acordd la solicitarea motivata a conducatorului autoritatii
ori entitatii interesate sau a persoanei imputernicite de acesta, cu indicarea temeiului legal, a
scopului accesului, a categoriilor de date necesare si a persoanelor pentru care se solicitd profiluri
de acces.

90. Posesorul, cu participarea detindtorului, dupd caz, examineaza solicitarea de acces si
decide asupra acordarii, limitarii sau refuzului accesului, in functie de:

90.1. existenta competentei legale;

90.2. compatibilitatea scopului declarat cu scopurile registrului;

90.3. caracterul necesar si proportional al accesului solicitat;

90.4. disponibilitatea masurilor tehnice si organizatorice necesare pentru utilizarea legala si
securizatd a datelor.

91. Refuzul acordarii accesului se dispune 1n cazul in care nu este demonstratd competenta
legald, nu este justificata necesitatea functionald ori nu sunt intrunite conditiile de securitate si
conformitate necesare.

92. Accesul acordat poate fi limitat la anumite categorii de date, la anumite functionalitati,
la anumite cauze ori situatii, la anumite intervale de timp sau la alte restrictii necesare pentru
respectarea principiului minimizarii datelor.

93. Utilizatorii autorizati acceseaza datele din RIF numai in legatura cu o sarcina concreta
de serviciu, cu o procedura legald determinata ori, dupa caz, cu un caz individual documentat.

94. Accesarea datelor in scop de verificare generala, exploratorie, statistica individualizata
neautorizatd ori in alte scopuri incompatibile cu temeiul legal al prelucrarii este interzisa.

95. In cazul accesului la datele necesare cooperirii politienesti internationale, inclusiv la
setul de date de referinta destinat schimbului automatizat transfrontalier, utilizatorii actioneaza
numai prin intermediul punctelor de contact, al canalelor securizate si al procedurilor stabilite de
lege si de tratatele internationale aplicabile.

Sectiunea a 4-a
Punerea la dispozitie si furnizarea datelor din RIF

96. Datele din RIF pot fi puse la dispozitia subiectilor indreptatiti prin:

96.1. acces direct si autorizat la interfetele sistemului, conform profilului de acces;

96.2. extrase, rapoarte sau alte documente de iesire generate de sistem;

96.3. schimb automatizat de date, prin mecanisme de interoperabilitate, in conditiile legii;

96.4. alte modalitati prevazute expres de cadrul normativ aplicabil.

97. Furnizarea datelor din RIF catre autoritati, institutii sau alte entitati se realizeaza numai
in masura in care acestea sunt indreptdtite prin lege sau prin tratatele internationale la care
Republica Moldova este parte si numai pentru realizarea atributiilor lor legale.

98. Datele obtinute din RIF se furnizeaza in volumul minim necesar scopului pentru care
sunt solicitate.

99. Datele de identificare directd ale persoanei si alte informatii suplimentare asociate unei
imagini faciale pot fi furnizate numai in conditiile legii, inclusiv, dupa caz, ulterior confirmarii
concordantei si numai subiectilor care au competenta legala de a primi asemenea date.

100.Datele primite din RIF nu pot fi transmise mai departe cétre alte autoritti, entitdti sau
persoane, decat in cazurile prevdzute expres de lege ori cu autorizarea prealabild a autoritatii
furnizoare, atunci cand cadrul normativ aplicabil impune o asemenea conditie.



101.In cadrul schimbului automatizat transfrontalier, utilizarea si furnizarea ulterioard a
datelor se efectueaza cu respectarea restrictiilor, conditiilor si limitarilor comunicate de autoritatea
furnizoare si a cadrului normativ aplicabil cooperarii politienesti internationale.

Sectiunea a 5-a
Utilizarea datelor din RIF si restrictiile aplicabile

102.Datele din RIF se utilizeaza exclusiv pentru:

102.1. prevenirea, constatarea si investigarea infractiunilor;

102.2. identificarea ori verificarea identitatii persoanelor, in conditiile legii;

102.3. cautarea persoanelor disparute;

102.4. identificarea cadavrelor ori a partilor acestora;

102.5. efectuarea compardrii biometrice faciale si validarea concordantei, In conditiile
prezentului Regulament;

102.6. realizarea schimbului automatizat al datelor de referinta privind imaginile faciale,
in conditiile legii;

102.7. alte scopuri expres prevazute de lege si compatibile cu destinatia registrului.

103.Utilizarea datelor din RIF 1n alte scopuri decat cele prevazute in prezenta sectiune si de
cadrul normativ aplicabil este interzisa.

104.Este interzisa utilizarea datelor din RIF:

104.1. pentru supraveghere generalizata nediferentiata;

104.2. pentru interogari exploratorii sau nedeterminate;

104.3. pentru crearea de profiluri discriminatorii,

104.4. pentru luarea unei decizii care produce efecte juridice sau afecteaza semnificativ
persoana exclusiv in temeiul unui rezultat automatizat nevalidat, in cazurile in care legea impune
verificare umana;

104.5. cu incalcarea restrictiillor de acces, a obligatiillor de confidentialitate sau a
conditiilor stabilite de autoritatea furnizoare.

105.Utilizator1i si destinatarii datelor din RIF sunt obligati:

105.1. sa utilizeze datele numai in scopurile si limitele pentru care le-au fost puse la
dispozitie;

105.2. sa pastreze confidentialitatea datelor si sd previna divulgarea neautorizata a acestora;

105.3. sa aplice masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru protectia datelor;

105.4. sa informeze fara intarziere posesorul sau detinatorul despre orice acces neautorizat,
incident de securitate, eroare ori neconcordantd constatat;

105.5. sa nu modifice, copieze, exporte, distribuie sau stocheze datele in afara conditiilor
legale si a profilului de acces acordat.

106.Persoana vizatd poate exercita drepturile privind informarea, accesul, rectificarea,
completarea, restrictionarea prelucrdrii, opozitia, stergerea, precum si dreptul de contestare, in
conditiile si limitele stabilite de legislatia privind protectia datelor cu caracter personal si de
normele speciale aplicabile activitdtilor de prevenire, constatare si investigare a infractiunilor.

Sectiunea a 6-a
Suspendarea si revocarea accesului

107.Accesul la datele din RIF se suspenda sau se revoca, dupa caz, in urmatoarele situatii:

107.1. incetarea raporturilor de serviciu ori modificarea atributiilor persoanei;

107.2. disparitia temeiului legal ori a necesitdtii functionale care au justificat acordarea
accesului;

107.3. constatarea utilizarii neconforme sau abuzive a datelor;

107.4. nerespectarea obligatiilor de confidentialitate si securitate;

107.5. aparitia unor riscuri de securitate care impun restrangerea imediatd a accesului;

107.6. alte cazuri prevazute de lege sau de actele administrative interne adoptate in temeiul
acesteia.



108.Suspendarea sau revocarea accesului nu exonereaza persoana de raspunderea pentru
operatiunile efectuate anterior si nu aduce atingere obligatiei de pastrare a confidentialittii datelor
la care a avut acces.

109.0rice acordare, modificare, suspendare sau revocare a drepturilor de acces se
consemneaza in evidentele sistemului si in documentele interne aferente administrarii utilizatorilor
si profilurilor de acces.

Capitolul VI. Compararea automatizata, validarea concordantei si evidenta rezultatelor
Sectiunea 1
Dispozitii generale privind compararea automatizata

110.Compararea automatizatd a imaginilor faciale in cadrul RIF reprezintd operatiunea
tehnica realizata prin intermediul SI RIF, prin care imaginea faciald supusd verificarii este
comparatd cu datele comparative disponibile in sistem, in vederea stabilirii existentei unei posibile
concordante.

111.Compararea automatizata se realizeaza numai in scopurile prevazute de lege, in limitele
competentei autoritdtii solicitante si cu respectarea principiilor legalitatii, necesitatii,
proportionalitatii, limitdrii scopului, minimizarii datelor, trasabilitatii si securitatii informatiei.

112.Compararea automatizata poate fi efectuata:

112.1. in cadrul componentei nationale a RIF;

112.2. in cadrul mecanismului de cautare automatizatd a datelor de referintd privind
imaginile faciale destinat schimbului automatizat transfrontalier, in conditiile legii;

112.3. prin corelarea controlata cu date si metadate relevante din sisteme informationale si
resurse informationale interoperabile, Tn masura permisa de lege.

113.Compararea automatizata se efectueaza exclusiv in legitura cu un caz individual
determinat si documentat. Initierea unor interogdri generale, exploratorii, preventive
nedeterminate sau in alte scopuri incompatibile cu cadrul normativ aplicabil este interzisa.

114.Compararea automatizata a imaginilor faciale nu poate produce, prin ea insasi, efecte
operationale definitive in lipsa validarii umane a concordantei, in cazurile in care legea sau
prezentul Regulament impun o asemenea verificare.

Sectiunea a 2-a
Initierea compararii automatizate

115.Compararea automatizata se initiaza de cdtre utilizatorii autorizati, in limitele rolului si
profilului de acces atribuit, in baza unui temei legal si a unei necesitdti functionale concrete.

116.Solicitarea de comparare automatizata trebuie sa permita identificarea cel putin a:

116.1. autoritatii sau entitatii solicitante;

116.2. utilizatorului care initiazd operatiunea;

116.3. cazului individual in legatura cu care se solicitd compararea;

116.4. imaginii faciale supuse compararii;

116.5. temeiului legal si scopului operatiunii;

116.6. datei si orei initierii;

116.7. altor metadate necesare urmaririi fluxului operational.

117.Inainte de initierea comparirii automatizate, utilizatorul autorizat verifica, dupa caz:

117.1. calitatea suficienta a imaginii faciale pentru comparare;

117.2. existenta temeiului legal si a cazului individual;

117.3. incadrarea solicitarii in limitele competentei sale;

117.4. faptul ca datele utilizate sunt necesare si relevante pentru scopul urmarit;

117.5. faptul ca solicitarea nu constituie o interogare exploratorie ori discriminatorie.

118.Imaginile faciale neidentificate pot face obiectul compararii automatizate cu mentinerea
marcarii lor distincte pe Intreaga durata a prelucrarii, pana la eventuala identificare ulterioara a
persoanei, in conditiile legii.



119.In cadrul mecanismului de cautare automatizata transfrontaliera, solicitarea se
formuleaza si se transmite numai prin canalele, punctele de contact si procedurile stabilite de lege
si de actele normative subsecvente.

Sectiunea a 3-a
Efectuarea compararii automatizate si
formarea rezultatului

120.Compararea automatizatd a imaginilor faciale se efectueazd prin intermediul
componentei de comparare biometrica faciald a SI RIF, inclusiv prin mecanisme tehnice de tip 1:1
si 1:N, in functie de tipul solicitarii si scopul urmarit.

121.1n procesul compararii automatizate, SI RIF realizeaza, dupa caz:

121.1. contrapunerea imaginii faciale supuse verificarii cu mostrele comparative
disponibile;

121.2. determinarea nivelului de asemanare;

121.3. formarea rezultatului compararii;

121.4. generarea listei mostrelor comparative pentru care existd posibilitatea unei
concordante;

121.5. inregistrarea rezultatului compararii si a metadatelor aferente.

122.Rezultatul compararii automatizate poate consta, dupa caz, in:

122.1. inexistenta unei concordante;

122.2. existenta unei concordante posibile;

122.3. existenta mai multor concordante posibile;

122.4. imposibilitatea tehnica de formare a unui rezultat concludent.

123.Rezultatul compararii automatizate se inregistreaza in RIF cu indicarea cel putin a:

123.1. identificatorului rezultatului compararii,

123.2. numarului de referinta al imaginii faciale supuse compararii;

123.3. numdrului de referintd al mostrei comparative sau al mostrelor comparative
relevante, dupa caz;

123.4. datei si orei compararii;

123.5. tipului si statutului rezultatului;

123.6. nivelului de aseméanare, dupa caz;

123.7. componentei tehnice prin care a fost generat rezultatul;

123.8. utilizatorului sau procesului tehnic care a initiat operatiunea.

124.Rezultatul compararii automatizate are caracter preliminar pana la validarea acestuia de
catre personal calificat, in cazurile in care este necesara confirmarea concordantei.

125.1n cazul mecanismului de ciutare automatizat transfrontaliers, raspunsul generat in
etapa de cautare contine numai datele strict necesare identificarii solicitarii, urmaririi fluxului de
schimb si gestiondrii concordantei, fara a permite identificarea directd a persoanei, in conditiile
legii.

Sectiunea a 4-a
Lista mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante

126. Lista mostrelor pentru care existd posibilitatea unei concordante reprezinta rezultatul
tehnic intermediar al compararii automatizate, format din una sau mai multe mostre comparative
selectate de SI RIF in baza nivelului de asemanare determinat potrivit regulilor de procesare
aplicabile.

127. Lista mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante nu constituie, prin ea
insasi, concordantd confirmatd si nu produce efecte juridice, procesuale, operationale sau
administrative pana la validarea concordantei de catre personal calificat.

128. Lista mostrelor pentru care existd posibilitatea unei concordante se formeaza exclusiv
in raport cu un caz individual, In conditiile legii, si include mostrele comparative selectate automat
de sistem 1n ordinea descrescdtoare a nivelului de aseméanare. Numarul maxim al mostrelor incluse



in listd, precum si pragurile tehnice aplicabile formarii acesteia, se stabilesc prin documentatia
tehnicd a SI RIF, aprobata in conditiile legii.

129. Accesul la lista mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante este permis
numai personalului calificat desemnat pentru validarea concordantei si altor utilizatori autorizati
expres, in limitele rolurilor si profilurilor de acces atribuite, cu respectarea cerintelor de jurnalizare
si trasabilitate.

130. Pana la confirmarea concordantei, in baza listei mostrelor pentru care exista
posibilitatea unei concordante:

130.1. nu se extrag si nu se furnizeaza datele de identificare directd ale persoanei,

130.2. nu se furnizeazd informatii suplimentare din sistemele-sursd interoperabile, cu
exceptia celor strict necesare procesului de validare, in conditiile legii;

130.3. nu se dispune si nu se fundamenteazd exclusiv nicio masurd procesuald, operativa
sau administrativa.

131. Validarea concordantei se efectueaza prin revizuirea manuala a rezultatului compararii
automatizate si, dupa caz, a listei mostrelor pentru care existd posibilitatea unei concordante, cu
consemnarea obligatorie 1n sistem a:

131.1. identitatii sau identificatorului utilizatorului care a efectuat validarea;

131.2. datei si orei validarii;

131.3. mostrei ori mostrelor examinate;

131.4. rezultatului validarii — confirmare, infirmare sau rezultat neconcludent;

131.5. observatiilor relevante care au fundamentat validarea, dupa caz.

132. In cazul infirmarii concordantei, lista mostrelor pentru care existd posibilitatea unei
concordante pastreaza statutul de rezultat tehnic intermediar si poate fi utilizatd numai in scopuri
de jurnalizare, control, audit, verificare ulterioard a legalitatii prelucrarii si imbunatatire a
functionarii sistemului, n conditiile legii.

133. In cazul confirmirii concordantei, extragerea si furnizarea datelor de bazi si a
informatiilor suplimentare se realizeaza numai in conditiile prezentului Regulament, ale legii
speciale privind cooperarea politieneasca internationald si ale actelor normative aplicabile.

Sectiunea a 5-a
Validarea concordantei

134.Validarea concordantei reprezintd verificarea umana a rezultatului compararii
automatizate si, dupa caz, a listei mostrelor pentru care existd posibilitatea unei concordante, de
catre personal calificat, in vederea confirmarii, infirmarii concordantei ori constatarii unui rezultat
neconcludent.

135.Validarea concordantei se efectueazd numai de catre personal calificat, desemnat prin
act administrativ al autoritatii competente, care a urmat instruirea necesard pentru utilizarea SI
RIF, interpretarea rezultatelor compardarii biometrice faciale, aplicarea cerintelor de protectie a
datelor si respectarea procedurilor de jurnalizare si trasabilitate.

136.Validarea concordantei este obligatorie in toate cazurile in care rezultatul compararii
automatizate este utilizat pentru:

136.1. identificarea ori verificarea identitatii unei persoane;

136.2. individualizarea unui caz;

136.3. extragerea datelor de baza sau a informatiilor suplimentare;

136.4. furnizarea unor date in cadrul cooperdrii politienesti internationale;

136.5. luarea unei masuri operationale ori procedurale care poate produce efecte juridice
sau factuale relevante.

137.1n procesul validarii concordantei, personalul calificat examineaza cel putin:

137.1. imaginea faciala supusd compardrii;

137.2. mostra sau mostrele comparative indicate de sistem,;

137.3. nivelul de asemédnare si relevanta rezultatului tehnic;

137.4. calitatea imaginilor comparate;



137.5. contextul cazului individual;

137.6. existenta unor elemente care pot conduce la confuzie, eroare sau concluzii neveridice.

138.In urma validarii, rezultatul se consemneaza ca:

138.1. concordantd confirmata;

138.2. concordanta infirmata;

138.3. rezultat neconcludent, atunci cand datele disponibile nu permit o concluzie suficient
de certa si sunt necesare verificari suplimentare.

139.1n cazul in care autoritatea competent a Republicii Moldova are calitatea de autoritate
solicitata in cadrul schimbului automatizat transfrontalier, confirmarea concordantei se efectueaza
numai dupd revizuirea manuald a rezultatului compararii automatizate si, dupa caz, a listei
mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante, de catre cel putin un membru calificat
al personalului, in conditiile legii.

140.Confirmarea concordantei nu echivaleaza, prin ea Insdsi, cu stabilirea definitivd a
identitatii persoanei in afara cadrului procedural aplicabil si nu substituie alte verificari, expertize
sau acte procedurale cerute de lege.

141.1n situatia infirmarii concordantei, rezultatul comparirii nu poate fi utilizat ca temei
pentru extragerea ori furnizarea datelor de baza si a informatiilor suplimentare, cu exceptia
pastrarii sale in evidentele sistemului pentru trasabilitate, control si audit.

Sectiunea a 6-a
Evidenta rezultatelor compararii si a validarii

142.SI RIF asigura evidenta distincta a:

142.1. solicitarilor de comparare automatizata;

142.2. rezultatelor compararii automatizate;

142.3. validarilor efectuate;

142.4. confirmarilor sau infirmdrilor concordantei;

142.5. operatiunilor ulterioare efectuate in legatura cu rezultatele compararii si validarii.

143.Inregistrarea privind confirmarea sau infirmarea concordantei cuprinde cel putin:

143.1. identificatorul validarii;

143.2. identificatorul rezultatului compararii;

143.3. data si ora validarii;

143.4. rezultatul validarii;

143.5. datele privind persoana calificata care a efectuat validarea;

143.6. observatiile relevante privind motivarea confirmarii sau infirmarii, dupa caz;

143.7. legétura cu cazul individual si cu eventualele operatiuni ulterioare.

144.Toate rezultatele compararii si validarii se pastreaza in RIF cu asigurarea istoricului
audit, investigare a incidentelor de securitate ori verificare a legalitatii prelucrarii.

145.Rezultatele compararii automatizate si ale validarii concordantei pot fi utilizate pentru
extragerea datelor de baza si a informatiilor suplimentare numai in masura in care concordanta a
fost confirmata si numai in conditiile legii si ale prezentului Regulament.

146.In cazul existentei unei concordante confirmate in cadrul mecanismului de schimb
automatizat transfrontalier, furnizarea ulterioara a datelor de baza si a informatiilor suplimentare
se realizeaza prin canalele, procedurile si punctele de contact stabilite de lege si de actele
normative subsecvente.

147.Regulile tehnice privind pragurile operationale, parametrii de comparare, criteriile
minime de calitate a imaginilor, formatele de evidenta a rezultatelor, statuturile operationale si
fluxurile interne de validare se stabilesc prin documentatia tehnicd a SI RIF si prin actele
administrative aprobate in temeiul prezentului Regulament, cu respectarea legii.

Capitolul VII. Interoperabilitatea si schimbul de date
Sectiunea 1



Dispozitii generale

148.Interoperabilitatea si schimbul de date in cadrul RIF se realizeaza in scopul asigurarii
functionarii SI RIF ca resursa informationala specializata de stat, al formarii si actualizarii datelor,
al identificarii ori verificdrii identitatii persoanelor, al cautarii persoanelor disparute, al identificarii
cadavrelor ori a partilor acestora, precum si al realizdrii cooperarii politienesti internationale, in
conditiile legii.

149.Interoperabilitatea SI RIF se asigura, dupa caz:

149.1. la nivel national, prin schimbul de date cu sisteme informationale si resurse
informationale relevante ale statului;

149.2. la nivel transfrontalier, prin mecanismele de cautare si schimb automatizat al datelor
de referinta privind imaginile faciale si prin furnizarea ulterioara a datelor de baza si a informatiilor
suplimentare, in conditiile cadrului normativ aplicabil cooperarii politienesti internationale.

150.1n cadrul schimbului de date se transmit numai datele strict necesare si relevante pentru
scopul urmarit, cu respectarea regimului juridic al fiecarei categorii de date si a restrictiilor stabilite
de lege ori de autoritatea furnizoare, dupa caz.

151.Interoperabilitatea si schimbul de date nu pot avea ca efect extinderea competentelor
legale ale autoritatilor ori entitatilor participante si nu pot substitui temeiul juridic necesar pentru
accesarea, utilizarea ori furnizarea datelor.

Sectiunea a 2-a
Interoperabilitatea la nivel national

152.Daca, pentru introducerea, actualizarea, rectificarea, completarea, blocarea, radierea ori
utilizarea datelor in RIF, legislatia prevede detinerea unor date sau documente disponibile in
resursele informationale ale altor autoritati ori entitdti publice, acestea se consumd sau se
furnizeazd prin intermediul platformei guvernamentale de interoperabilitate (MConnect), in
conditiile legii.

153.Pentru expunerea si consumul evenimentelor de sistem relevante pentru
interoperabilitate, SI RIF poate utiliza componenta MConnect Events, prin interfete de programare
a aplicatiilor (API), in conditiile cadrului normativ aplicabil, ale ghidului tehnic publicat de
Institutia publicd ,,Agentia de Guvernare Electronica”, ale cerintelor de securitate, ale
acordurilor/contractelor de schimb de date si ale documentatiei tehnice aferente SI RIF.

154.Evenimentele de sistem expuse prin MConnect Events se stabilesc in documentatia
tehnica aferentd SI RIF si se limiteazd la evenimentele necesare pentru realizarea
interoperabilitatii, cu respectarea regimului juridic al datelor, a principiului necesitatii si
proportionalitdtii, a cerintelor de protectie a datelor cu caracter personal, securitate cibernetica,
jurnalizare si trasabilitate.

155.Interoperabilitatea la nivel national se realizeazd numai cu sisteme informationale si
resurse informationale relevante pentru scopurile registrului, fard a substitui functiile de evidenta
primara ale acestora si fara a afecta regimul juridic propriu al datelor gestionate de ele.

156.In cadrul interoperabilititii la nivel national, SI RIF poate consuma sau furniza, dupa
caz:

156.1. date de identificare necesare verificarii identitatii persoanet;

156.2. date si documente necesare individualizarii cazului;

156.3. date necesare actualizarii si rectificarii inregistrarilor;

156.4. date necesare verificarii calitatii si coerentei evidentelor;

156.5. alte date prevazute de lege, in masura in care sunt necesare realizarii atributiilor
autoritatilor competente.

157.Schimbul de date prin interoperabilitate la nivel national se efectueazd pe baza
serviciilor de platforma, interfetelor tehnice, regulilor de wvalidare, nomenclatoarelor si
specificatiilor aprobate potrivit cadrului normativ aplicabil.

158.Subiectii care participd la formarea si actualizarea RIF prin consumul ori furnizarea
datelor prin interoperabilitate sunt autoritdtile si entitatile publice care detin, administreaza ori



gestioneaza sisteme informationale si resurse informationale relevante, in limitele competentelor
prevazute de lege.

159.1n cazul in care, prin interoperabilitate, sunt receptionate date care indica neconcordante,
erori sau necesitatea unor verificari suplimentare, acestea se supun procedurilor interne de
verificare, rectificare ori actualizare prevazute de prezentul Regulament.

Sectiunea a 3-a
Furnizarea si consumul de date la nivel national

160.Furnizarea datelor din RIF catre autoritati si entitati publice la nivel national se
realizeazad numai daca acestea sunt competente prin lege sa primeasca asemenea date si numai in
masura necesara exercitarii atributiilor lor.

161.Datele din RIF pot fi puse la dispozitia subiectilor autorizati la nivel national prin:

161.1. interoperabilitate, prin intermediul MConnect;

161.2. acces direct si autorizat la interfetele SI RIF, in conditiile profilului de acces acordat;

161.3. extrase, rapoarte sau alte documente generate de sistem, in conditiile legii;

161.4. alte modalitati prevazute expres de cadrul normativ aplicabil.

162.In cadrul furnizirii datelor la nivel national, se respecti urmitoarele reguli:

162.1. se furnizeaza numai datele strict necesare scopului declarat;

162.2. se aplica, dupa caz, masuri de restrictionare, pseudonimizare sau limitare a volumului
de date;

162.3. se interzice utilizarea datelor in alte scopuri decat cele pentru care au fost solicitate
si furnizate;

162.4. fiecare operatiune de furnizare si consum de date este supusa trasabilitatii si poate fi
verificata ulterior.

Sectiunea a 4-a
Schimbul automatizat transfrontalier al datelor de
referinta privind imaginile faciale

163.SI RIF contribuie, in conditiile legii, tratatelor internationale si actelor de punere in
aplicare, la realizarea schimbului automatizat transfrontalier al datelor de referintd privind
imaginile faciale, precum si la interactiunea cu infrastructurile si mecanismele externe utilizate in
cooperarea politieneascd internationala.

164.Functionalitatile aferente schimbului automatizat transfrontalier al datelor de referinta
privind imaginile faciale se pun in aplicare numai dupd asigurarea conditiilor juridice,
organizatorice si tehnice necesare, inclusiv, dupd caz, a notificarilor, desemndrilor si actelor de
punere in aplicare prevazute de lege.

165.Schimbul automatizat transfrontalier se realizeaza exclusiv in cazuri individuale, prin
intermediul autoritatii nationale competente si/sau al punctelor de contact competente, precum si
prin canalele, infrastructurile si mecanismele stabilite de legea speciald privind cooperarea
politieneasca internationald, de tratatele internationale si de actele normative subsecvente.

166.1n etapa de ciutare automatizati transfrontalierd, se transmit si se primesc numai datele
de referintd privind imaginile faciale si alte date strict necesare identificdrii solicitarii, urmaririi
fluxului de schimb si gestionarii concordantei, fara a permite identificarea directd a persoanei.

167.Categoriile de persoane ale caror date de referinta privind imaginile faciale pot fi incluse
in mecanismul de schimb automatizat transfrontalier, precum si conditiile de constituire, pastrare,
utilizare, suspendare ori retragere a acestora, se stabilesc prin lege.

168.Transmiterea si primirea datelor de referintd privind imaginile faciale in cadrul
schimbului automatizat transfrontalier se realizeaza cu asigurarea confidentialitdtii, integritatii si
autenticitdtii acestora, inclusiv prin utilizarea criptarii si a altor masuri tehnice si organizatorice
adecvate, potrivit legii.



169.SI RIF asigura separarea functionala si logica dintre componenta nationala a registrului
si setul de date de referinta destinat schimbului automatizat transfrontalier, precum si aplicarea
profilurilor de acces si a fluxurilor distincte de utilizare pentru fiecare dintre aceste componente.

Sectiunea a 5-a
Furnizarea datelor de baza si a informatiilor suplimentare ulterior concordantei
confirmate

170.Ulterior confirmarii concordantei, SI RIF poate fi utilizat pentru extragerea si furnizarea,
in conditiile legii, a datelor de baza si a informatiilor suplimentare aferente numarului de referinta
identificat.

171.Furnizarea datelor de bazad si a informatiilor suplimentare ulterior unei concordante
confirmate se realizeazd numai:

171.1. subiectilor autorizati prin lege;

171.2. prin canalele si procedurile prevazute pentru cooperarea politieneasca internationala;

171.3. in masura in care datele solicitate sunt necesare si proportionale scopului urmarit;

171.4. cu respectarea restrictiilor si conditiilor stabilite de lege ori, dupa caz, de autoritatea
furnizoare.

172.Confirmarea unei concordante nu atrage automat furnizarea tuturor datelor asociate.
Furnizarea ulterioara se limiteaza la datele de baza si informatiile suplimentare strict necesare, in
functie de obiectul solicitarii, temeiul legal si competenta autoritatii solicitante.

173.1n cazul in care Republica Moldova are calitatea de stat solicitat, furnizarea datelor de
baza si a informatiilor suplimentare se efectueazd numai dupad validarea concordantei, prin
intermediul punctului de contact competent si in conditiile legii speciale aplicabile cooperarii
politienesti internationale.

174.1n cazul in care Republica Moldova are calitatea de stat solicitant, datele de bazi si
informatiile suplimentare primite in urma unei concordante confirmate pot fi utilizate numai in
scopul pentru care au fost solicitate si numai in limitele stabilite de cadrul normativ aplicabil si de
eventualele conditii comunicate de autoritatea furnizoare.

Sectiunea a 6-a
Restrictii si evidenta schimbului de date

175.Este interzisa utilizarea mecanismelor de interoperabilitate si schimb de date:

175.1. in lipsa unui temei legal;

175.2. in afara competentelor atribuite;

175.3. 1n scopuri generale, exploratorii ori discriminatorii;

175.4. pentru ocolirea regimului juridic al accesului la date;

175.5. pentru transmiterea unor date excesive ori nerelevante.

176.0rice operatiune de consum, furnizare, transmitere sau receptionare a datelor prin
interoperabilitate ori in cadrul schimbului automatizat transfrontalier se inregistreaza in evidentele
SI RIF, astfel incat sa permitd identificarea utilizatorului sau a procesului tehnic, a datei si orei
operatiunii, a temeiului operatiunii, a categoriei de date schimbate si a destinatarului ori sursei
acestora, dupa caz.

177.Evidentele privind schimbul de date se pastreaza in conditii de securitate si pot fi
utilizate in scop de control, audit, verificare a legalitatii prelucrarii, investigare a incidentelor de
securitate si stabilire a raspunderii, potrivit legii.

178.Cerintele tehnice privind interfetele de interoperabilitate, formatele de schimb, regulile
de validare, parametrii operationali, registrele tehnice ale schimburilor, fluxurile de notificare si
alte conditii de implementare se stabilesc prin documentatia tehnicd a SI RIF si prin actele
administrative aprobate in temeiul prezentului Regulament, cu respectarea legii.

Capitolul VIII. Securitatea, jurnalizarea, monitorizarea, controlul si auditul
Sectiunea 1



Dispozitii generale

179.Securitatea, jurnalizarea, monitorizarea, controlul si auditul in cadrul RIF se asigura in
scopul garantdrii legalitdtii prelucrdrii datelor, al protejarii confidentialitatii, integritatii,
disponibilitatii, autenticitatii si rezilientei SI RIF, al prevenirii accesului neautorizat, al detectarii
utilizarilor neconforme si al asigurarii trasabilitatii complete a operatiunilor efectuate in sistem.

180.Masurile de securitate, jurnalizare, monitorizare, control si audit prevazute in prezentul
capitol se aplicd intregului ciclu de viata al datelor gestionate prin SI RIF, inclusiv la colectarea,
receptionarea, introducerea, stocarea, actualizarea, rectificarea, blocarea, radierea, arhivarea,
compararea automatizata, validarea concordantei, interoperabilitatea si schimbul de date.

181.Posesorul, detinatorul, administratorul tehnic, registratorii, furnizorii de date,
destinatarii datelor si ceilalti utilizatori autorizati ai SI RIF au obligatia sa respecte cerintele de
securitate, jurnalizare, monitorizare si audit stabilite de prezentul Regulament, de actele
administrative aprobate in temeiul acestuia si de legislatia aplicabila in domeniul protectiei datelor
cu caracter personal si al securitatii cibernetice.

182.Posesorul aproba procedurile interne privind securitatea, administrarea accesului,
jurnalizarea, monitorizarea si auditul SI RIF, detinatorul asigurd implementarea tehnica aplicativa
a acestora, iar administratorul tehnic asigura masurile tehnice aferente infrastructurii administrate,
in limitele competentelor stabilite de lege.

183.Inainte de punerea in exploatare a SI RIF si, dupa caz, inainte de operationalizarea
componentei de schimb automatizat transfrontalier, posesorul asigura evaluarea impactului asupra
protectiei datelor cu caracter personal, in conditiile Legii nr. 195/2024 privind protectia datelor cu
caracter personal, precum si implementarea masurilor de diminuare a riscurilor identificate.

Sectiunea a 2-a
Masurile de securitate ale SI RIF

184.SI RIF se exploateazd cu aplicarea unor masuri tehnice si organizatorice adecvate
pentru:

183.1. autentificarea utilizatorilor;

183.2. autorizarea si controlul accesului;

183.3. asigurarea confidentialitatii datelor;

183.4. asigurarea integritatii si exactitatii datelor;

183.5. asigurarea disponibilitatii si continuitatii functionarii;

183.6. asigurarea autenticitatii si trasabilitatii operatiunilor;

183.7. prevenirea, detectarea si limitarea incidentelor de securitate;

183.8. restabilirea functiondrii si recuperarea datelor in caz de incident, avarie sau dezastru.

185.Accesul la functionalitatile SI RIF se realizeaza numai prin mecanisme de autentificare
si control al accesului conforme cadrului normativ aplicabil si politicilor de securitate aprobate,
inclusiv, dupd caz, prin utilizarea serviciilor guvernamentale comune destinate autentificarii.

186.Datele gestionate prin SI RIF se protejeaza impotriva accesului, copierii, modificarii,
distrugerii, divulgarii, transmiterii sau utilizarii neautorizate, inclusiv prin masuri de segmentare
logica, separare a rolurilor, restrictionare a privilegiilor, criptare, protectie a comunicatiilor si alte
masuri tehnice adecvate.

187.Componenta nationala a RIF si setul de date de referintd privind imaginile faciale
destinat schimbului automatizat transfrontalier se protejeaza distinct, prin masuri diferentiate de
acces, utilizare, transmitere si administrare, corespunzator regimului juridic aplicabil fiecarei
componente.

188.Gazduirea si exploatarea tehnologicd a SI RIF se realizeaza prin utilizarea platformei
tehnologice guvernamentale comune sau a altor infrastructuri permise de cadrul normativ
aplicabil, cu respectarea cerintelor de securitate, continuitate operationald si rezilienta.

189.Detindtorul asigurd efectuarea copiilor de rezerva, mentinerea mecanismelor de
recuperare a datelor si aplicarea masurilor de continuitate a functiondrii si de restabilire a
serviciilor 1n caz de incidente sau dezastre.



190.In cazul aparitiei unei amenintiri cibernetice, a unui incident de securitate, a unei
neconformitdti grave ori a unui risc iminent pentru legalitatea sau siguranta functiondrii SI RIF,
detindtorul poate restrictiona sau suspenda temporar accesul tehnic la sistem ori la anumite
functionalitati ale acestuia, cu informarea imediatd a posesorului si cu aplicarea masurilor de
remediere necesare.

Sectiunea a 3-a
Jurnalizarea operatiunilor

191.SI RIF asigurd jurnalizarea automata a tuturor operatiunilor relevante efectuate in
sistem, inclusiv a celor de autentificare, accesare, consultare, introducere, actualizare, rectificare,
blocare, radiere, arhivare, comparare automatizata, validare a concordantei, extragere, furnizare,
transmitere, receptionare, suspendare a accesului si administrare a conturilor ori profilurilor de
acces.

192.Jurnalizarea trebuie sa permita identificarea cel putin a:

191.1. utilizatorului sau procesului tehnic care a efectuat operatiunea;

191.2. rolului si institutiei de apartenenta, dupa caz;

191.3. datei si orei operatiunii;

191.4. tipului operatiunii efectuate;

191.5. obiectului informational vizat;

191.6. temeiului sau justificarii operatiunii, in masura in care aceasta este asociatd unui caz
individual ori unei sarcini concrete;

191.7. sursei sau destinatarului datelor, dupa caz;

191.8. rezultatului operatiunii.

193.Evidentele de jurnalizare se pastreazd in conditii de securitate, separat de mediile
operationale, cu protectie impotriva modificarii, stergerii, divulgarii ori accesarii neautorizate.

194.Jurnalele SI RIF pot fi tinute prin mecanisme interne ale sistemului si, dupa caz, prin
utilizarea serviciilor guvernamentale comune de jurnalizare, in conditiile cadrului normativ
aplicabil.

195.Accesul la jurnalele SI RIF este permis numai persoanelor expres autorizate in scop de
administrare tehnica, securitate, control intern, audit, investigare a incidentelor, verificare a
legalitatii prelucrarii sau stabilire a raspunderii, In conditiile legii.

196.Modificarea, alterarea, stergerea ori ascunderea neautorizatd a Inregistrarilor din
jurnalele SI RIF este interzisa si atrage raspunderea prevazuta de lege.

Sectiunea a 4-a
Monitorizarea utilizarii SI RIF

197.Monitorizarea SI RIF reprezintd activitatea continud de supraveghere a functiondrii
tehnice, a utilizarii operationale si a respectarii cerintelor de securitate si legalitate in procesul de
prelucrare a datelor gestionate prin sistem.

198.Monitorizarea SI RIF are ca obiective:

197.1. verificarea functionalitatii continue a sistemului;

197.2. identificarea accesarilor neautorizate sau neobisnuite;

197.3. detectarea incidentelor de securitate, a vulnerabilitatilor si a neconformitétilor;

197.4. verificarea respectdrii profilurilor de acces si a regulilor de utilizare;

197.5. examinarea frecventa a log-urilor si a activitatilor de prelucrare;

197.6. evaluarea necesitatii masurilor de remediere, restrictionare ori suspendare a
accesului.

199.Posesorul monitorizeaza implementarea si functionarea RIF, inclusiv pe componenta de
schimb automatizat transfrontalier, iar detinatorul asigurd monitorizarea tehnicd permanentd a
functionalitatii sistemului si informeazd posesorul despre incidentele, deficientele si riscurile
identificate.



200.In cazul constatarii unor utiliziri neconforme, a unor accesiri neautorizate, a unor
incidente de securitate sau a altor neconformitati, se dispun fara intarziere masurile necesare pentru
limitarea efectelor, remedierea cauzelor, conservarea probelor si, dupa caz, sesizarea autoritatilor
competente.

Sectiunea a 5-a
Controlul intern si auditul

201.Controlul intern asupra utilizarii SI RIF se exercitd de catre posesor si, dupa caz, de
catre alte structuri competente, in limitele atributiilor stabilite de lege si de actele administrative
interne.

202.Controlul intern vizeaza, dupa caz:

201.1. legalitatea accesului si utilizarii datelor;

201.2. respectarea profilurilor de acces si a separdrii rolurilor;

201.3. respectarea procedurilor privind introducerea, actualizarea, rectificarea, blocarea,
radierea, compararea, validarea si schimbul de date;

201.4. respectarea cerintelor de securitate si confidentialitate;

201.5. respectarea obligatiilor de jurnalizare si pastrare a evidentelor;

201.6. conformitatea cu prezentul Regulament si cu actele administrative interne adoptate
in executarea acestuia.

203.Auditul SI RIF se efectueaza periodic sau ori de cate ori este necesar, in scopul evaluarii
conformitatii juridice, organizatorice si tehnice a functiondrii sistemului, al verificarii eficacitatii
masurilor de securitate si al identificarii riscurilor si vulnerabilitatilor.

204.Auditul poate avea, dupa caz, caracter tehnic, de securitate, de conformitate, de protectie
a datelor cu caracter personal ori mixt, in functie de obiectul si necesitatea verificarii.

205.1n cadrul auditului, auditorii sau persoanele imputernicite pot avea acces, in limitele
competentelor legale, la configuratiile tehnice, jurnalele sistemului, evidentele operatiunilor,
documentele justificative, procedurile interne, registrele de acces, rapoartele de incident si alte
materiale necesare verificarii.

206.Rezultatele controlului si ale auditului se consemneaza in acte de constatare, rapoarte
ori alte documente interne, care includ, dupd caz, neconformitatile identificate, riscurile constatate,
masurile de remediere recomandate, termenele de executare si subiectii responsabili.

207.Posesorul dispune masurile de remediere necesare in urma constatarilor controlului sau
auditului si monitorizeaza executarea acestora.

Sectiunea a 6-a
Gestionarea incidentelor si raspunderea

208.0rice utilizator, registrator, furnizor de date, destinatar al datelor, administrator tehnic
ori alt subiect care constatd un incident de securitate, o accesare neautorizata, o pierdere de date,
o neconcordantd relevanta ori o utilizare neconforma a SI RIF este obligat sa informeze fara
intarziere detindtorul si posesorul, potrivit procedurilor interne aplicabile.

209.Gestionarea incidentelor de securitate include, dupa caz:

208.1. inregistrarea incidentului;

208.2. evaluarea naturii i gravitatii acestuia;

208.3. limitarea efectelor si izolarea componentelor afectate;

208.4. conservarea urmelor si a dovezilor digitale relevante;

208.5. remedierea cauzelor;

208.6. restabilirea functionarii;

208.7. informarea subiectilor competenti si notificarea autoritdtilor competente, in cazurile
si conditiile prevazute de lege.

210.In cazul incidentelor care afecteaza date cu caracter personal ori securitatea cibernetica,
se aplicd procedurile de notificare, cooperare si rdspuns prevazute de legislatia speciala aplicabila.



211.Utilizarea abuziva a datelor, accesarea neautorizata a SI RIF, incélcarea obligatiilor de
confidentialitate, alterarea jurnalelor, nerespectarea masurilor de securitate, precum si orice alta
prelucrare neconformd a datelor gestionate prin SI RIF atrag raspunderea disciplinara,
contraventionala, civild sau penala, dupd caz, potrivit legii.

212.Cerintele tehnice detaliate privind securitatea, jurnalizarea, monitorizarea, controlul,
auditul, copiile de rezerva, continuitatea activitatii, recuperarea in caz de dezastru si gestionarea
incidentelor se stabilesc prin documentatia tehnica a SI RIF si prin actele administrative aprobate
in temeiul prezentului Regulament.



NOTA DE FUNDAMENTARE

la proiectul hotararii Guvernului cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului

informational ,,Registrul imaginilor faciale” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale

1. Denumirea sau numele autorului si, dupa caz, a/al participantilor la elaborarea
proiectului actului normativ

Proiectul hotararii Guvernului cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul imaginilor faciale” si a Regulamentului privind modalitatea de tinere
a Registrului imaginilor faciale este elaborat de catre Ministerul Afacerilor Interne.

2. Conditiile ce au impus elaborarea proiectului actului normativ

2.1. Temeiul legal sau, dupa caz, sursa proiectului actului normativ

Proiectul hotararii Guvernului cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul imaginilor faciale” si a Regulamentului privind modalitatea de tinere
a Registrului imaginilor faciale a fost elaborat in contextul realizarii masurilor prioritare
aferente procesului de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeana, al alinierii
cadrului normativ national la acquis-ul Uniunii Europene in domeniul cooperarii politienesti
si al schimbului automatizat de date, precum si al implementarii angajamentelor asumate in
baza Acordului de Asociere intre Uniunea Europeana si Comunitatea Europeana a Energiei
Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Moldova, pe de alta parte.

Sursa proiectului actului normativ derivd din necesitatea realizdrii angajamentelor
asumate de Republica Moldova in procesul de aderare la Uniunea Europeand, in special a
celor prevazute de Programul national de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeana
pentru anii 2025-2029, aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 306/2025, Cluster 1 Valori
fundamentale, Capitolul 24 Justitie, Libertate si Securitate, actiunea nr. 57, care prevede
crearea cadrului necesar pentru gestionarea imaginilor faciale ale persoanelor care au calitatea
de banuit, Invinuit sau inculpat, ale persoanelor condamnate si, in masura permisa de lege, ale
victimelor, ca premisd pentru schimbul automatizat al datelor de referinta privind imaginile
faciale in cadrul mecanismului Priim II, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2024/982.

Proiectul este corelat cu Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 martie 2024 privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul
cooperarii politienesti si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale
Consiliului si a Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale
Parlamentului European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II), publicat in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene L 2024/982 din 5 aprilie 2024, CELEX: 32024R0982, care
instituie cadrul normativ european aplicabil schimbului automatizat de profiluri ADN, date
dactiloscopice, date privind Inmatricularea vehiculelor, imagini faciale si evidente
politienesti.

2.2. Descrierea situatiei actuale si a problemelor care impun interventia, inclusiv a
cadrului normativ aplicabil si a deficientelor/lacunelor normative

In prezent, cadrul normativ relevant in materia evidentei si prelucririi informatiilor
criminalistice si criminologice este instituit prin Legea nr. 216/2003 cu privire la Sistemul
informational integrat automatizat de evidentd a infractiunilor, a cauzelor penale si a
persoanelor care au savarsit infractiuni, Hotdrarea Guvernului nr. 1202/2006 cu privire la
aprobarea Conceptiei Sistemului informational integrat al organelor de drept, Hotdrarea
Guvernului nr. 633/2007 cu privire la aprobarea Conceptiei Sistemului informational
automatizat ,,Registrul informatiei criminalistice si criminologice” si Hotararea Guvernului
nr. 328/2012 cu privire la aprobarea Regulamentului privind organizarea si functionarea
Sistemului informational automatizat ,,Registrul informatiei criminalistice si criminologice”.
Acest cadru normativ este completat de Legea nr. 142/2018 cu privire la schimbul de date si
interoperabilitate, precum si Legea nr. 195/2024 privind protectia datelor cu caracter personal.

Cu toate acestea, cadrul normativ existent nu reglementeaza in mod distinct o resursa
informationala de stat cu destinatie departamentald, specializata pentru gestionarea
imaginilor faciale ale persoanelor care au calitatea de banuit, invinuit sau inculpat, ale
persoanelor condamnate si, in masura permisa de lege, ale victimelor, ca premisa pentru




schimbul automatizat transfrontalier al datelor de referintd privind imaginile faciale. In lipsa
unui asemenea sistem informational, imaginile faciale si datele aferente acestora nu sunt
reglementate Intr-o arhitecturd unitara, cu reguli clare privind obiectele informationale,
identificatorii, categoriile de date, subiectii implicati, conditiile de acces, procedurile de
validare, jurnalizarea operatiunilor, auditul si mecanismele de securitate.

Situatia actuala evidentiazd existenta unor sisteme si resurse informationale sectoriale
relevante pentru activitatea autoritdtilor competente, inclusiv in domeniul evidentei
informatiei criminalistice si criminologice, evidentei dactiloscopice, evidentei genetice
judiciare, evidentei populatiei, migratiei si controlului la frontiera. Totusi, aceste sisteme nu
au ca obiect principal constituirea si administrarea unei evidente specializate a imaginilor
faciale, a datelor de referinta privind imaginile faciale si a mecanismelor de comparare si
validare a concordantelor.

O problema distincta consta in lipsa unei delimitari normative clare intre componenta
nationala de gestionare a imaginilor faciale si setul de date de referinta destinat schimbului
automatizat transfrontalier. Componenta nationala poate include imagini faciale, metadate si
informatii asociate necesare realizarii atributiilor autoritatilor competente in conditiile legii,
inclusiv pentru cautarea persoanelor disparute si identificarea cadavrelor ori a partilor
acestora. In schimb, setul de date destinat schimbului automatizat transfrontalier trebuie si
fie constituit ca o submultime distincta, limitata la categoriile de persoane prevazute expres
de actele normative privind cooperarea politieneasca internationald si utilizatd exclusiv in
conditiile cadrului normativ aplicabil cooperarii politienesti internationale.

De asemenea, cadrul normativ national nu contine un mecanism special pentru atribuirea
si utilizarea numerelor de referintd aferente imaginilor faciale. In contextul cautirii si
schimbului automatizat de date, numdarul de referinta are un rol esential, deoarece permite
corelarea controlata a imaginii faciale cu datele de baza si informatiile suplimentare care pot
fi extrase ulterior, dupa confirmarea concordantei si numai in conditiile legii. Numarul de
referintd nu trebuie sa contina numele, prenumele, IDNP-ul sau alte date care permit
identificarea directa a persoanei, conform cerintelor cadrului normativ european.

O alta lacuna vizeaza statutul juridic al rezultatului compararii automatizate a imaginilor
faciale si al listei mostrelor pentru care exist posibilitatea unei concordante. In lipsa unei
reglementdri exprese, existd riscul confundarii rezultatului tehnic preliminar al compararii
automatizate cu o concordantd confirmata. Proiectul solutioneazd aceasta problema prin
consacrarea expresa a caracterului intermediar al rezultatului tehnic si prin instituirea
obligatiei de validare a concordantei de catre personal calificat.

In aceste conditii, interventia normativd este necesara pentru instituirea unui cadru
normativ secundar coerent, care sa permita crearea §i functionarea Sistemului informational
,,Registrul imaginilor faciale” (in continuare — SI RIF) ca resursd informationala specializat
de stat cu destinatie departamentala, sa asigure prelucrarea imaginilor faciale in conditii de
legalitate, proportionalitate, securitate si trasabilitate si sa creeze premisele juridice,
organizationale si tehnice pentru utilizarea ulterioara a datelor de referintd privind imaginile
faciale in cadrul cooperdrii politienesti internationale.

3. Obiectivele urmarite si solutiile propuse

3.1. Principalele prevederi ale proiectului si evidentierea elementelor noi

Proiectul hotararii Guvernului prevede instituirea Sistemului informational ,,Registrul
imaginilor faciale” si aprobarea a doud anexe: Conceptul Sistemului informational ,,Registrul
imaginilor faciale”, conform anexei nr. 1, si Regulamentul privind modalitatea de tinere a
Registrului imaginilor faciale, conform anexei nr. 2.

Prin proiect, Ministerul Afacerilor Interne este desemnat in calitate de posesor al SI RIF,
cu responsabilitatea de a asigura conditiile juridice, financiare si organizatorice necesare
pentru crearea, administrarea, mentenanta si dezvoltarea sistemului. Serviciul Tehnologii
Informationale al Ministerului Afacerilor Interne are calitatea de detinator al SI RIF si asigura
crearea, dezvoltarea, mentenanta aplicativa, functionarea tehnicd a aplicatiei, administrarea
componentelor software, a bazelor de date, a interfetelor si a mecanismelor aplicative de
securitate, jurnalizare, monitorizare si audit. Institutia publicd ,,Serviciul Tehnologia




Informatiei si Securitate Cibernetica” are calitatea de administrator tehnic si asigurd, in
limitele competentelor stabilite de cadrul normativ aplicabil, administrarea tehnicd a
infrastructurii tehnologiilor informationale aferente gazduirii SI RIF, fard a interveni in
administrarea functionala a datelor gestionate prin RIF.

Totodata, proiectul stabileste ca prevederile referitoare la constituirea, utilizarea si
schimbul automatizat transfrontalier al setului de date de referintd privind imaginile faciale
se vor aplica de la data intrarii in vigoare a legii privind cooperarea politieneasca
internationala (inregistrat cu numar unic 264/MAIL/2026) si dupa asigurarea conditiilor
juridice, organizatorice si tehnice necesare, precum si aprobarea reglementarilor conform cu
standardele Regulamentului (UE) 2024/982 privind cautarea si schimbul automatizat de date
in scopul cooperarii politienesti, si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI
ale Consiliului si a Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale
Parlamentului European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II).

Conceptul SI RIF stabileste cadrul general de creare, dezvoltare si functionare a
sistemului. Acesta reglementeaza scopul, obiectivele si principiile de functionare, spatiul
juridico-normativ, spatiul functional, structura organizationald, documentele si datele
utilizate in sistem, spatiul informational, mecanismele de interoperabilitate, structura
informationald si tehnologica, precum si cerintele generale privind securitatea, jurnalizarea,
auditul si protectia datelor.

Regulamentul privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale (in
continuare — RIF) modul de organizare, tinere, administrare, actualizare, utilizare, furnizare,
protectie si arhivare a datelor din RIF. Regulamentul detaliaza subiectii raporturilor juridice
aferente RIF, drepturile si obligatiile acestora, operatiunile asupra datelor, conditiile de acces,
procedura de comparare automatizata, validarea concordantei, regimul listei mostrelor pentru
care exista posibilitatea unei concordante, schimbul de date, interoperabilitatea, securitatea,
jurnalizarea, controlul si auditul.

Elementul principal de noutate consta in instituirea unei resurse informationale de stat
cu destinatie departamentald, distincte de celelalte sisteme informationale existente, destinate
evidentei, administrarii, compararii, validarii si utilizarii imaginilor faciale. SI RIF este
conceput ca sistem informational distinct, specializat si interoperabil cu sistemele
informationale si resursele informationale relevante ale statului, fara a substitui functiile de
evidenta primard ale acestora.

Un alt element nou 1l constituie delimitarea expresa dintre componenta nationala a
Registrului imaginilor faciale si setul de date de referinta privind imaginile faciale destinat
schimbului automatizat transfrontalier. Componenta nationald va cuprinde totalitatea
imaginilor faciale, metadatelor, informatiilor asociate si rezultatelor compararii automatizate
necesare realizarii atributiilor autoritatilor competente in conditiile legii. Setul de date de
referinta destinat schimbului transfrontalier va reprezenta o submultime distincta, constituita,
pastratd, furnizata si utilizata exclusiv in conditiile actelor normative privind cooperarea
politieneasca internationald si ale tratatelor internationale aplicabile.

Proiectul introduce reglementari privind imaginile faciale identificate si imaginile
faciale neidentificate, inclusiv obligatia marcarii distincte a imaginilor neidentificate. De
asemenea, pentru fiecare imagine faciald introdusa in RIF se prevede atribuirea unui numar
de referintd, utilizat ca identificator al obiectului informational si ca element de legatura
pentru extragerea controlatd, dupa caz, a datelor de baza si a informatiilor suplimentare in
cazul unei concordante confirmate.

Un element important de noutate 1l reprezinta reglementarea expresa a faptului ca datele
de referinta privind imaginile faciale nu contin date suplimentare care permit identificarea
directa a persoanei. Datele de identificare si informatiile suplimentare pot fi extrase si
furnizate numai ulterior confirmarii concordantei si numai in conditiile legii.

Proiectul reglementeaza distinct rezultatul tehnic preliminar al compararii automatizate
si lista mostrelor pentru care exista posibilitatea unei concordante. Lista respectiva este
calificatd drept rezultat tehnic intermediar, care nu constituie concordanta confirmatad si nu
produce efecte juridice, procesuale, operationale sau administrative pdna la validarea




concordantei de catre personal calificat. Aceastd solutie introduce o garantie importanta
impotriva utilizarii automate si nevalidate a rezultatelor generate de sistem.

Prin proiect se consacra principiul validarii umane a concordantei. Validarea urmeaza
a firealizatd de personal calificat, desemnat si instruit, care aplica procedurile stabilite privind
utilizarea SI RIF, interpretarea rezultatului compararii biometrice faciale, protectia datelor,
jurnalizarea si trasabilitatea. Numai dupad confirmarea concordantei poate fi realizata
extragerea si furnizarea datelor de baza si a informatiilor suplimentare, in conditiile legii.

Proiectul reglementeaza utilizarea obiectelor informationale imprumutate din alte
sisteme informationale si resurse informationale de stat, fara inregistrarea repetata a acestora
in RIF. SI RIF pastreaza, dupa caz, numai identificatorii obiectelor imprumutate, datele
minime necesare coreldrii, metadatele privind sursa datelor si informatiile necesare
trasabilitatii accesarii ori utilizarii acestora. Aceastd solutie este corelatd cu principiile
evidentei unice, interoperabilititii si evitarii dublarii obiectelor informationale deja
inregistrate 1n sistemele-sursa.

Proiectul introduce reguli privind interoperabilitatea SI RIF cu sistemele informationale
si resursele informationale relevante ale statului, prin intermediul platformei guvernamentale
de interoperabilitate MConnect, inclusiv, dupd caz, prin componenta MConnect Events,
pentru expunerea si consumul evenimentelor de sistem relevante. Totodata, SI RIF utilizeaza,
dupa caz, serviciile electronice guvernamentale partajate MPass, MSign, MLog, MNotify,
MPower si platforma MCloud, cu respectarea cadrului normativ aplicabil, a cerintelor
tehnice, de securitate si de trasabilitate.

La proiectarea si dezvoltarea interfetelor SI RIF destinate interactiunii cu servicii publice
electronice ori cu utilizatori externi autorizati se va tine cont, in masura compatibild cu
destinatia si regimul juridic al sistemului, de cerintele privind modelul unitar de design
prevazute de Hotararea Guvernului nr. 677/2025 cu privire la consolidarea accesului la
serviciile publice electronice in cadrul Portalului guvernamental integrat EVO utilizat la
prestarea serviciilor publice electronice si aprobarea masurilor necesare pentru
implementarea modelului unitar de design.

In partea ce tine de securitate si protectia datelor, proiectul instituie reguli privind
accesul autorizat si diferentiat, jurnalizarea operatiunilor, trasabilitatea accesarilor,
auditul, monitorizarea utilizarii sistemului, administrarea rolurilor si profilurilor de acces,
precum si aplicarea mdasurilor tehnice si organizatorice necesare pentru asigurarea
confidentialitatii, integritdtii, disponibilitatii si rezilientei sistemului. Inainte de punerea in
exploatare a SI RIF si, dupa caz, inainte de operationalizarea componentei de schimb
automatizat transfrontalier, urmeaza a fi asiguratd evaluarea impactului asupra protectiei
datelor cu caracter personal, potrivit Legii nr. 195/2024 privind protectia datelor cu caracter
personal.

Prin urmare, proiectul introduce un cadru normativ complex si specializat pentru
functionarea Registrului imaginilor faciale, cu accent pe legalitatea prelucrarii datelor,
delimitarea scopurilor, controlul accesului, validarea umand, securitatea informationald,
protectia datelor cu caracter personal, interoperabilitatea si crearea premiselor pentru
schimbul automatizat transfrontalier al datelor de referinta privind imaginile faciale.

Prin proiect se propune ca prezenta hotdrare s intre In vigoare la expirarea termenului
de 6 luni de la data publicarii in Monitorul Oficial al Republicii Moldova, pentru a fi in
concordantd actele normative conexe elaborate in prezent de Ministerul Afacerilor Interne,
precum si a conditiilor de elaborare a documentatiei tehnice. Totodata, proiectul instituie o
exceptie expresa pentru prevederile referitoare la constituirea, utilizarea si schimbul
automatizat transfrontalier al setului de date de referintd privind imaginile faciale. Aceste
prevederi nu vor deveni aplicabile odata cu intrarea in vigoare generala a hotararii, ci numai
in conditiile stabilite la pct. 4 din proiect, respectiv de la data intrarii in vigoare a actului
normativ privind cooperarea politieneasca internationala si dupa asigurarea conditiilor
juridice, organizatorice si tehnice necesare, inclusiv notificarile, actele de punere in aplicare
si operationalizarea mecanismelor externe aplicabile.

Aceastd exceptie este justificatd prin caracterul complex si conditionat al schimbului
automatizat transfrontalier de date privind imaginile faciale. Componenta transfrontaliera




presupune existenta unui cadru normativ privind cooperarea politieneasca internationald,
desemnarea autoritatilor/punctelor de contact competente, realizarea notificarilor necesare,
aprobarea sau aplicarea actelor de punere in aplicare relevante, precum si operationalizarea
mecanismelor tehnice externe aplicabile. In lipsa acestor conditii, aplicarea imediati a
prevederilor privind schimbul transfrontalier se considerd prematurd si ar putea genera
incertitudine in operationalizare.

3.2. Optiunile alternative analizate si motivele pentru care acestea nu au fost luate in
considerare

In procesul de elaborare a proiectului au fost analizate mai multe optiuni de
reglementare, inclusiv optiunea neinterventiei, optiunea integrarii evidentei imaginilor faciale
intr-un sistem informational existent, optiunea reglementarii prin acte administrative interne
si documentatie tehnicd, optiunea reglementarii integrale a mecanismelor transfrontaliere prin
prezenta hotarare, precum si optiunea instituirii unui sistem informational distinct.

Prima optiune analizata a fost mentinerea situatiei actuale, fara aprobarea unui act
normativ nou. Aceastd optiune nu a fost retinutd, deoarece cadrul normativ existent nu
reglementeazd in mod distinct o resursd informationalda specializatd pentru evidenta,
administrarea, compararea biometricd faciald, validarea concordantelor si utilizarea
imaginilor faciale. Lipsa interventiei ar mentine lacunele privind categoriile de date, obiectele
informationale, subiectii implicati, conditiile de acces, jurnalizarea, auditul, validarea umana
si delimitarea dintre componenta nationald si setul de date destinat schimbului automatizat
transfrontalier.

A doua optiune analizatd a constat in integrarea evidentei imaginilor faciale intr-un
sistem informational existent, in special intr-un sistem destinat evidentei informatiei
criminalistice, criminologice sau al altor date relevante pentru activitatea organelor de drept.
Aceastd optiune nu a fost retinutd, deoarece imaginile faciale si datele de referinta aferente
acestora necesitd o arhitecturd functionald, informationala si juridicd distinctd, avand in
vedere specificul datelor biometrice, necesitatea compararii automatizate, validarea umana a
concordantei, atribuirea numerelor de referinta si separarea strictd a setului de date destinat
schimbului transfrontalier. Integrarea intr-un sistem existent ar putea genera suprapuneri de
competente, confuzii privind obiectele informationale si dificultati de delimitare intre
evidentele primare si functiile specializate ale registrului imaginilor faciale.

A treia optiune analizatd a fost reglementarea aspectelor aferente imaginilor faciale
exclusiv prin acte administrative interne sau prin documentatie tehnica. Aceasta optiune nu a
fost retinutd, deoarece prelucrarea imaginilor faciale implica date biometrice si poate avea
impact asupra drepturilor si libertatilor persoanelor. Prin urmare, elementele esentiale privind
scopul sistemului, principiile de functionare, subiectii, categoriile de date, conditiile de acces,
validarea concordantei, jurnalizarea, auditul si garantiile de protectie a datelor trebuie stabilite
prin act normativ aprobat de Guvern, iar detaliile strict tehnice se reglementeazd prin
documentatia tehnicd aferenta sistemului.

A patra optiune analizatd a vizat reglementarea integrald, prin prezenta hotarare,
inclusiv a tuturor mecanismelor de schimb automatizat transfrontalier. Aceasta optiune nu a
fost retinuta, deoarece componenta transfrontaliera depinde de intrarea in vigoare a legii
speciale privind cautarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti si
de indeplinirea conditiilor juridice, organizatorice si tehnice necesare, inclusiv notificarile,
desemnarea punctelor de contact, actele de punere in aplicare si operationalizarea
mecanismelor externe aplicabile. Prin urmare, prezenta hotarare trebuie sa stabileasca cadrul
national de organizare si functionare a SI RIF, iar aplicarea prevederilor privind schimbul
transfrontalier sa fie conditionatd de cadrul legal special.

A cincea optiune analizata a constat In includerea in hotdrare si in anexele acesteia a
tuturor detaliilor tehnice privind arhitectura sistemului, algoritmii, interfetele, protocoalele,
modelele de date si parametrii operationali. Aceastd optiune nu a fost retinutd, deoarece
asemenea elemente au caracter tehnic si pot necesita actualizari periodice in functie de
evolutia infrastructurii, a cerintelor de securitate, a standardelor de interoperabilitate si a
mecanismelor externe aplicabile. Proiectul stabileste nucleul normativ necesar, iar detaliile




tehnice urmeaza a fi reglementate prin documentatia tehnica aferenta sistemului, aprobata in
conditiile legii.

Ca urmare a analizei optiunilor mentionate, a fost retinuta solutia instituirii Sistemului
informational ,,Registrul imaginilor faciale” ca sistem informational distinct si specializat, cu
aprobarea concomitentd a Conceptului si a Regulamentului privind modalitatea de tinere a
Registrului imaginilor faciale. Aceasta solutie permite stabilirea unui cadru normativ clar,
coerent si proportional, asigurand delimitarea functionald dintre componenta nationala si setul
de date destinat schimbului transfrontalier, protectia datelor cu caracter personal, controlul
accesului, validarea umana a concordantei, jurnalizarea, auditul, securitatea informationala si
interoperabilitatea cu sistemele informationale relevante ale statului.

4. Analiza impactului de reglementare

4.1. Impactul asupra sectorului public

Proiectul va avea un impact direct asupra sectorului public, in special asupra autoritatilor
si institutiilor cu atributii in domeniul ordinii si securitatii publice, prevenirii, constatarii si
investigarii infractiunilor, identificarii persoanelor, cautarii persoanelor disparute, cooperarii
politienesti internationale, administrarii sistemelor informationale, protectiei datelor cu
caracter personal si securitatii cibernetice.

Impactul principal consta in instituirea SI RIF ca resursad informationala specializata de
stat cu destinatie departamentala si in stabilirea cadrului normativ necesar pentru organizarea,
administrarea, utilizarea, mentenanta si dezvoltarea acestuia. Proiectul stabileste Ministerul
Afacerilor Interne in calitate de posesor al sistemului, cu responsabilitatea de a asigura
conditiile juridice, financiare si organizatorice pentru crearea, administrarea, mentenanta si
dezvoltarea SI RIF.

Pentru Ministerul Afacerilor Interne, impactul va consta in consolidarea capacitatii
institutionale de coordonare a proceselor aferente credrii si utilizarii RIF, inclusiv prin
elaborarea actelor administrative subsecvente, stabilirea procedurilor interne, coordonarea
autoritatilor participante, asigurarea guvernantei institutionale a sistemului si monitorizarea
implementarii cadrului normativ aprobat.

Pentru Serviciul Tehnologii Informationale al Ministerului Afacerilor Interne, in calitate
de detinator al SI RIF, impactul va consta in asumarea responsabilitatilor aferente credrii,
dezvoltdrii, mentenantei aplicative, functiondrii tehnice a aplicatiei, administrarii
componentelor software, bazelor de date, interfetelor si mecanismelor aplicative de securitate,
jurnalizare, monitorizare si audit, precum si asigurarii suportului tehnic necesar functionarii
sistemului, In limitele competentelor sale si in coordonare cu administratorul tehnic pentru
aspectele ce tin de gazduire si infrastructura tehnologiilor informationale.

Pentru Institutia publica ,,Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetica”, in
calitate de administrator tehnic al SI RIF, impactul va consta in asigurarea administrarii
tehnice a infrastructurii tehnologiilor informationale aferente gazduirii SI RIF, mentenantei
infrastructurii gestionate, masurilor de securitate cibernetica si suportului tehnic aferent
serviciilor prestate, in limitele competentelor stabilite de cadrul normativ aplicabil, fara
interventie in administrarea functionala a datelor gestionate prin RIF.

Pentru autoritdtile si institutiile care vor avea calitatea de registratori, furnizori de date
sau destinatari ai datelor, proiectul va genera obligatii de ordin organizatoric si operational,
inclusiv desemnarea persoanelor autorizate, stabilirea rolurilor si profilurilor de acces,
respectarea conditiilor de introducere, actualizare, rectificare, blocare, radiere si arhivare a
datelor, respectarea procedurilor de comparare automatizatd si validare a concordantelor,
precum si respectarea regulilor de jurnalizare, trasabilitate si securitate.

Impactul asupra sectorului public va fi pozitiv prin faptul cd proiectul instituie un
mecanism unitar, reglementat si controlabil de evidenta si utilizare a imaginilor faciale. Acest
lucru va permite autoritatilor competente sd utilizeze datele intr-un mod sigur si trasabil,
reducand riscul prelucrarilor neuniforme, al accesului neautorizat la date sau al utilizarii
datelor in afara scopurilor prevazute de lege.

Totodata, proiectul va contribui la cresterea capacitatii autoritatilor publice de a utiliza
instrumente moderne in procesele de identificare ori verificare a identitdtii persoanelor




banuite, invinuite si condamnate, cautare a persoanelor disparute, identificare a cadavrelor ori
a partilor acestora si sprijinire a activitdtilor de prevenire, constatare si investigare a
infractiunilor. Acest impact va fi realizat cu respectarea garantiilor privind legalitatea,
proportionalitatea, limitarea scopului, validarea umana a concordantei, jurnalizarea si auditul
operatiunilor.

Un impact relevant asupra sectorului public deriva si din necesitatea interoperabilitatii
SIRIF cu alte sisteme informationale si resurse informationale relevante ale statului. Proiectul
prevede interactiunea prin MConnect, inclusiv, dupa caz, prin MConnect Events, precum si
utilizarea serviciilor electronice guvernamentale partajate MCloud, MPass, MSign, MLog,
MNotity si MPower, dupa caz. Aceasta va impune coordonare interinstitutionald, definirea
fluxurilor de date, stabilirea interfetelor tehnice si asigurarea compatibilitdtii juridice,
organizationale, semantice si tehnice.

Proiectul nu implicd crearea unei autoritati publice noi si nu presupune modificarea
structurii institutionale de baza a autoritatilor participante. Impactul este preponderent
functional, organizatoric si tehnologic, fiind orientat spre instituirea unui cadru normativ clar
pentru utilizarea unei resurse informationale specializate si pentru delimitarea competentelor
intre proprietar, posesor, detindtor, administrator tehnic, registratori, furnizori de date,
destinatari ai datelor si utilizatori autorizati.

Implementarea proiectului va necesita pregatirea personalului implicat, elaborarea
procedurilor operationale, instruirea utilizatorilor autorizati si a personalului calificat implicat
in validarea concordantelor, stabilirea mecanismelor de control intern, aplicarea masurilor de
securitate informationald si cibernetica, realizarea evaludrii impactului asupra protectiei
datelor cu caracter personal, precum si asigurarea auditului si monitorizarii continue a
utilizarii sistemului.

In ceea ce priveste componenta transfrontaliera, impactul asupra sectorului public va fi
etapizat. Prevederile privind constituirea, utilizarea si schimbul automatizat transfrontalier al
setului de date de referintd privind imaginile faciale nu vor deveni aplicabile imediat, ci doar
in conditiile stabilite in proiect, respectiv dupd intrarea in vigoare a legii speciale privind
cautarea si schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti si dupa indeplinirea
conditiilor juridice, organizatorice si tehnice necesare. Aceastda abordare reduce riscul unei
aplicdri premature si permite autoritatilor publice sd pregateasca treptat cadrul institutional,
operational si tehnic necesar.

Prin urmare, impactul asupra sectorului public este necesar si proportional cu scopul
urmarit. Proiectul va consolida capacitatile institutionale ale autoritatilor competente, va
imbunatati guvernanta datelor biometrice faciale, va asigura trasabilitatea si controlul
operatiunilor efectuate asupra datelor si va crea premisele pentru alinierea graduala la
mecanismele europene de schimb automatizat de date in scopul cooperdrii politienesti.

4.2. Impactul financiar si argumentarea costurilor estimative

Implementarea proiectului va genera impact financiar asupra bugetului Ministerului
Afacerilor Interne, determinat de necesitatea credrii, dezvoltarii, administrarii, mentenantei si
asigurarii functionarii SI RIF. Proiectul prevede expres cd Ministerul Afacerilor Interne, in
calitate de posesor al SI RIF, va asigura conditiile juridice, financiare si organizatorice pentru
crearea, administrarea, mentenanta si dezvoltarea sistemului.

La etapa actuald, proiectul hotararii Guvernului instituie cadrul normativ general pentru
crearea si functionarea SI RIF si nu stabileste alocari bugetare si obligatii financiare imediate
exprimate Tn sume fixe. Costurile efective vor putea fi determinate la etapa elaborarii
documentatiei tehnice, a specificatiilor functionale si nefunctionale, a arhitecturii tehnologice,
a cerintelor de interoperabilitate si securitate, precum si a planului de implementare.

Costurile aferente implementarii SI RIF vor viza, in principal:

a) elaborarea si aprobarea documentatiei tehnice aferente sistemului;

b) dezvoltarea sau achizitionarea solutiei informatice necesare functiondrii SI RIF;

¢) implementarea componentelor de receptionare, administrare, comparare biometrica
faciald, validare a concordantei, jurnalizare, audit si interoperabilitate;

d) integrarea cu sistemele informationale si resursele informationale relevante ale
statului, inclusiv, dupa caz, prin MConnect, MPass, MLog, MSign, MNotify si MCloud;




e) asigurarea cerintelor de securitate informationala si securitate cibernetica;

f) configurarea rolurilor, profilurilor de acces, mecanismelor de autentificare si
jurnalizare;

g) instruirea utilizatorilor autorizati si a personalului calificat implicat in validarea
concordantelor;

h) mentenanta, suportul tehnic, actualizarea si dezvoltarea ulterioard a sistemului.

Componenta privind schimbul automatizat transfrontalier al setului de date de referinta
privind imaginile faciale va putea genera costuri suplimentare distincte, aferente conectarii la
infrastructuri si mecanisme externe, configurarii interfetelor tehnice, asigurarii cerintelor de
securitate si interoperabilitate, efectudrii testdrilor tehnice, precum si implementdrii actelor
de punere in aplicare aplicabile. Aceste costuri urmeaza a fi determinate dupa intrarea in
vigoare stabilirea conditiilor tehnice si aprobarea standardelor de catre Comisia Europeana,
clarificarea conditiilor juridice, organizatorice si tehnice necesare operationalizarii
schimbului transfrontalier.

Finantarea masurilor de implementare va fi realizatd in limita alocatiilor aprobate
Ministerului Afacerilor Interne si institutiilor din subordine, precum si, dupa caz, din alte
surse legal disponibile, inclusiv proiecte de asistentd externa, programe de suport tehnic sau
alte mecanisme financiare aferente procesului de modernizare institutionald si integrare
europeana.

Astfel, proiectul nu instituie cheltuieli imediate prin aprobarea prezentului proiect de
hotardre, insa creeaza cadrul normativ care va permite planificarea etapizata a resurselor
financiare necesare pentru dezvoltarea si functionarea SI RIF. Costurile vor fi justificate prin
necesitatea instituirii unei resurse informationale specializate de stat, capabile sa asigure
evidenta, administrarea, compararea, validarea si utilizarea imaginilor faciale in conditii de
legalitate, securitate, trasabilitate si interoperabilitate.

4.3. Impactul asupra sectorului privat

Proiectul nu instituie obligatii directe pentru sectorul privat si nu stabileste sarcini
administrative, financiare sau de raportare in privinta persoanelor juridice de drept privat.
Reglementdrile propuse vizeaza, in principal, instituirea si functionarea unei resurse
informationale specializate de stat, gestionatd in cadrul sectorului public, cu participarea
autoritatilor si institutiilor competente in domeniul ordinii si securitatii publice, prevenirii si
investigdrii infractiunilor, identificarii persoanelor, interoperabilitatii si  securitatii
informationale.

De asemenea, proiectul nu instituie obligatii de furnizare a datelor de catre entitati private
si nu creeaza cerinte noi de conformare pentru mediul de afaceri.

Impactul asupra sectorului privat poate fi unul indirect si limitat, in mésura in care, la
etapa implementarii tehnice a SI RIF, vor fi contractate servicii, lucrari sau produse din
domeniul tehnologiei informatiei, securitdtii cibernetice, interoperabilitdtii, mentenantei,
auditului tehnic sau instruirii. In asemenea cazuri, participarea operatorilor economici se va
realiza in conditiile legislatiei privind achizitiile publice si ale contractelor incheiate cu
autoritdtile competente.

4.4. Impactul social

Proiectul va avea un impact social relevant, in special prin consolidarea capacitatilor
autoritatilor competente de prevenire, constatare si investigare a infractiunilor, identificare ori
verificare a identitatii persoanelor, cautare a persoanelor disparute si identificare a cadavrelor
ori a partilor acestora. Prin instituirea SI RIF, autoritatile publice vor dispune de un instrument
specializat, reglementat si controlabil pentru gestionarea imaginilor faciale in conditii de
legalitate, securitate, trasabilitate si protectie a datelor.

Impactul social pozitiv se va manifesta prin cresterea capacitatii statului de a reactiona
mai eficient in cazurile ce implicd identificarea persoanelor, inclusiv n cauze penale, cazuri
de persoane disparute, identificarea victimelor sau a cadavrelor ori a partilor acestora. In acest
sens, proiectul poate contribui la protejarea vietii, integritatii si securitdtii persoanelor, la
sprijinirea victimelor si a familiilor persoanelor disparute, precum si la Tmbunatatirea
activitatii autoritatilor responsabile de ordinea si securitatea publica.




Totodata, proiectul poate contribui la cresterea nivelului general de siguranta in societate,
prin dezvoltarea unor mecanisme moderne de suport pentru activitatile de prevenire si
combatere a criminalitatii.

In acelasi timp, avand in vedere ci imaginile faciale reprezinti date biometrice si pot
avea impact asupra vietii private si protectiei datelor cu caracter personal, proiectul include
garantii juridice si tehnice menite sa limiteze riscurile sociale asociate utilizdrii unor
asemenea date. Printre aceste garantii se regasesc prelucrarea datelor numai in conditiile legii,
limitarea scopului, accesul autorizat si diferentiat, interzicerea interogarilor generale,
exploratorii sau nedeterminate, validarea umana a concordantei, jurnalizarea operatiunilor,
trasabilitatea accesarilor, auditul si aplicarea masurilor de securitate informationala.

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal

Proiectul are un impact direct si semnificativ asupra domeniului protectiei datelor cu
caracter personal, intrucat SI RIF va gestiona imagini faciale, date de referintd privind
imaginile faciale, metadate aferente, rezultate ale compararii automatizate, liste ale mostrelor
pentru care exista posibilitatea unei concordante, precum si Inregistrari privind confirmarea
sau infirmarea concordantei. Prin natura lor, imaginile faciale utilizate pentru identificare
biometrica reprezinta date cu caracter personal din perspectiva riscurilor asupra vietii private,
identitatii persoanei si protectiei impotriva accesului sau utilizarii neautorizate.

Cadrul normativ aplicabil include Legea nr. 195/2024 privind protectia datelor cu
caracter personal, legislatia privind securitatea cibernetica, legislatia privind schimbul de date
si interoperabilitatea, actele normative privind resursele informationale de stat si sistemele
informationale de stat, precum si normele speciale care reglementeaza activitatea autoritatilor
competente. Proiectul include Legea nr. 195/2024 privind protectia datelor cu caracter
personal, in cadrul normativ aplicabil credrii, dezvoltarii, administrarii si functionarii SI RIF.

Impactul asupra datelor cu caracter personal se manifesta prin instituirea unei resurse
informationale specializate care va permite colectarea, receptionarea, introducerea, stocarea,
actualizarea, rectificarea, blocarea, radierea, arhivarea, compararea automatizata, validarea
concordantei, interoperabilitatea si, ulterior, schimbul automatizat transfrontalier al datelor
de referintd privind imaginile faciale. In acest sens, proiectul prevede ci misurile de
securitate, jurnalizare, monitorizare, control si audit se aplica intregului ciclu de viata al
datelor gestionate prin SI RIF.

Pentru diminuarea riscurilor asupra datelor cu caracter personal, proiectul instituie mai
multe garantii juridice si tehnice. In primul rand, datele de referinta privind imaginile faciale
puse la dispozitie prin intermediul SI RIF nu contin date suplimentare care permit
identificarea directd a persoanei. Datele de identificare ale persoanei si alte informatii
suplimentare pot fi extrase si furnizate numai ulterior confirmadrii concordantei si numai in
conditiile legii.

In al doilea rand, proiectul delimiteazi rezultatul tehnic preliminar al comparirii
automatizate de concordanta confirmatd. Concordanta confirmata este definitd ca o
corespondentd dintre doua sau mai multe imagini faciale, stabilitd In urma compararii
automatizate si confirmata prin validare de catre personal calificat. Lista mostrelor pentru
care exista posibilitatea unei concordante este calificata drept rezultat tehnic intermediar, care
nu constituie concordanta confirmatd si nu produce efecte juridice, procesuale, operationale
sau administrative pand la validarea concordantei de catre personal calificat.

In al treilea rand, proiectul instituie reguli privind accesul autorizat si diferentiat,
jurnalizarea si trasabilitatea operatiunilor. Orice operatiune de introducere, actualizare,
rectificare, completare, consultare, extragere, comparare, validare, transmitere, blocare,
radiere sau arhivare a datelor din RIF se efectueaza exclusiv in conditiile legii, In limita
competentelor atribuite, cu asigurarea jurnalizdrii si trasabilitatii operatiunii efectuate,
precum si a posibilitatii verificarii si auditului utilizarii datelor.

In al patrulea rand, proiectul reglementeazi securitatea informationala a SI RIF, inclusiv
protectia datelor impotriva accesului, copierii, modificarii, distrugerii, divulgdrii, transmiterii
sau utilizarii neautorizate. Masurile tehnice si organizatorice prevazute vizeaza autentificarea
utilizatorilor, autorizarea si controlul accesului, confidentialitatea, integritatea si exactitatea




datelor, disponibilitatea si continuitatea functionarii, trasabilitatea operatiunilor, prevenirea
incidentelor de securitate si recuperarea datelor in caz de incident, avarie sau dezastru.

Proiectul are impact si asupra schimbului de date prin interoperabilitate si, ulterior,
asupra schimbului automatizat transfrontalier. Orice operatiune de consum, furnizare,
transmitere sau receptionare a datelor prin interoperabilitate ori in cadrul schimbului
automatizat transfrontalier urmeaza a fi inregistratd in evidentele SI RIF, astfel incat sa
permitd identificarea utilizatorului sau a procesului tehnic, a datei si orei operatiunii, a
temeiului operatiunii, a categoriei de date schimbate si a destinatarului ori sursei acestora.

Componenta transfrontaliera este reglementatd intr-o maniera etapizata si conditionata.
Prevederile privind constituirea, utilizarea si schimbul automatizat transfrontalier al setului
de date de referinta privind imaginile faciale urmeaza a fi aplicate numai dupa intrarea in
vigoare a actelor normative privind cooperarea politieneascd internationald si dupa
indeplinirea conditiilor juridice, organizatorice si tehnice necesare. Aceasta abordare reduce
riscul prelucrdrii premature sau necorelate a datelor cu caracter personal in context
transfrontalier.

Riscurile principale asociate proiectului privesc accesarea neautorizatd a imaginilor
faciale, utilizarea datelor in alte scopuri decat cele prevazute de lege, corelarea excesiva a
datelor, utilizarea eronata a rezultatului compardrii automatizate, divulgarea neautorizata a
datelor, compromiterea jurnalelor de acces sau producerea unor incidente de securitate.
Aceste riscuri sunt diminuate prin limitarea scopurilor de prelucrare, separarea componentei
nationale de setul de date de referintd destinat schimbului transfrontalier, excluderea
identificarii directe pe baza datelor de referintd, validarea umana a concordantei, controlul
accesului, jurnalizarea, auditul, trasabilitatea si aplicarea masurilor de securitate
informationala si cibernetica.

Inainte de punerea in exploatare a SI RIF si, dupa caz, inainte de operationalizarea
componentei de schimb automatizat transfrontalier, posesorul sistemului urmeaza sa asigure
efectuarea evaluarii impactului asupra protectiei datelor cu caracter personal, in conditiile
Legii nr. 195/2024, precum si implementarea masurilor de diminuare a riscurilor identificate.
Aceastd masurd este necesard avand in vedere natura biometrica a datelor prelucrate si
potentialul impact asupra drepturilor si libertétilor persoanelor vizate.

Prin urmare, proiectul comportd un impact asupra datelor cu caracter personal, dar
include un set de garantii normative, organizatorice si tehnice destinate sa asigure prelucrarea
datelor in conditii de legalitate, necesitate, proportionalitate, securitate si trasabilitate.
Implementarea SI RIF va necesita respectarea stricta a legislatiei privind protectia datelor cu
caracter personal, realizarea masurilor de securitate prevazute de cadrul normativ aplicabil,
instruirea utilizatorilor autorizati, controlul periodic al accesului si auditarea operatiunilor
efectuate In sistem.

4.4.2. Impactul asupra echitdtii si egalitatii de gen

Proiectul in cauza nu va avea impact asupra echitatii si egalitatii de gen.

4.5. Impactul asupra mediului

Proiectul in cauza nu va avea impact asupra mediului.

4.6. Alte impacturi si informatii relevante

Proiectul in cauza nu va avea alte impacturi.

5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislatia UE

5.1. Masuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale UE in legislatia
nationald

Prezentul proiect reprezintd o masurd normativd necesard pentru transpunerea si
implementarea in legislatia nationala a prevederilor Regulamentului (UE) 2024/982 al
Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2024 privind cdutarea si schimbul
automatizat de date In scopul cooperdrii politienesti (Regulamentul Priim II), act care
stabileste cadrul pentru cautarea automatizata a profilurilor ADN, a datelor dactiloscopice, a
imaginilor faciale, a evidentelor politiei si a anumitor date privind inmatricularea vehiculelor
si care modifica Deciziile 2008/615/JAI si 2008/616/JAl. Regulamentul urmareste
imbunatatirea, simplificarea si facilitarea schimbului de date pentru cooperarea politieneasca,




inclusiv prin extinderea schimburilor automatizate a datelor de referinta privind imaginile
faciale.

Prin proiect se asigura transpunerea partiald a cadrului juridic al Uniunii Europene
aferent schimbului automatizat de date privind imaginile faciale, In special in partea ce tine
de organizarea, tinerea si functionarea resursei informationale nationale privind imaginile
faciale, constituirea datelor de referintd privind imaginile faciale, excluderea datelor care
permit identificarea directd a persoanei din setul de date de referinta, utilizarea numerelor de
referinta, stabilirea componentelor functionale necesare cautarii automatizate, reglementarea
raspunsurilor la solicitdrile de cdutare automatizatd, validarea umand a concordantelor si
asigurarea securitatii si trasabilitatii operatiunilor.

In concret, proiectul indica transpunerea partial a art. 19, art. 20, art. 21, art. 22 alin. (1),
art. 24 alin. (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2024/982, in partea referitoare la imaginile
faciale. Aceastd transpunere se realizeazd prin aprobarea Conceptului Sistemului
informational ,,Registrul imaginilor faciale” si Regulamentului privind modalitatea de tinere
a Registrului imaginilor faciale.

Proiectul contribuie la transpunerea cerintelor UE prin instituirea unei resurse
informationale specializate care permite gestionarea imaginilor faciale in mod distinct,
atribuirea numerelor de referintd, delimitarea datelor de referintd de datele de identificare
directa, validarea umand a concordantei si asigurarea jurnalizarii, trasabilitatii si securitatii
prelucrarilor. Aceste elemente sunt necesare pentru crearea cadrului national de aplicare a
mecanismelor de cautare si schimb automatizat de date privind imaginile faciale.

5.2. Masuri normative care urmaresc crearea cadrului juridic intern necesar pentru
implementarea legislatiei UE

Proiectul hotararii Guvernului urmareste crearea cadrului juridic intern necesar pentru
implementarea, la nivel national, a prevederilor Regulamentului (UE) 2024/982 in partea
referitoare la imaginile faciale, prin instituirea Sistemului informational ,,Registrul imaginilor
faciale” si aprobarea actelor normative subsecvente care reglementeaza organizarea si
functionarea acestuia.

Prin proiect se instituie SI RIF ca sistem informational distinct si specializat, destinat
formarii, administrarii, utilizarii si, ulterior, schimbului automatizat al datelor de referinta
privind imaginile faciale, in conditiile cadrului normativ aplicabil cooperarii politienesti
internationale si tratatelor internationale. Proiectul aproba Conceptul SI RIF si Regulamentul
privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale, acestea constituind cadrul
normativ secundar necesar pentru organizarea, dezvoltarea, administrarea si utilizarea
sistemului.

Totodata, proiectul creeaza cadrul juridic intern pentru interoperabilitatea SI RIF cu
sistemele informationale si resursele informationale relevante ale statului, prin intermediul
MConnect si, dupa caz, al MConnect Events, precum si pentru utilizarea serviciilor
electronice guvernamentale partajate relevante. Interactiunea cu sistemele informationale
externe utilizate In cooperarea politieneasca internationala va avea loc numai in conditiile
actului normativ privind cooperarea politieneasca internationald, ale tratatelor internationale
si ale actelor de punere 1n aplicare aplicabile.

6. Avizarea si consultarea publica a proiectului actului normativ

In scopul respectirii prevederilor Legii nr. 239/2008 privind transparenta in procesul
decizional si Regulamentului cu privire la procedurile de consultare publicd cu societatea
civila in procesul decizional, aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 967/2016, anuntul de
initiere a elabordrii proiectului a fost plasat pe platforma guvernamentala
www.particip.gov.md

https://particip.gov.md/ro/document/stages/proiectul-hotararii-guvernului-cu-privire-
la-aprobarea-conceptului-sistemului-informational-registr/16701

Este de mentionat ca, conform pct. 22 din Hotdrarea Guvernului nr. 414/2018 cu privire
la masurile de consolidare a centrelor de date in sectorul public si de rationalizare a
administrarii sistemelor informationale de stat, proiectul de hotarare a fost examinat prealabil
de catre Agentia de Guvernare Electronica, iar propunerile si obiectiile formulate (aviz nr.
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3007-135 din 28 mai 2026) au fost integrate la definitivarea proiectului si reflectate in tabelul
de sinteza.
Lista autoritatilor si institutiilor care urmeaza sa participe la avizarea proiectului:
1. Ministerul Justitiei (inclusiv Administratia Nationald a Penitenciarelor si
Inspectoratul National de Probatiune)
Ministerul Finantelor (inclusiv Serviciul Vamal si Serviciul Fiscal de Stat);
Ministerul Dezvoltarii Economice si Digitalizarii;
Agentia de Guvernare Electronicé;
Centrul National pentru Protectia Datelor cu Caracter Personal;
Agentia Servicii Publice;
Procuratura Generala;
Serviciul de Informatii si Securitate;
. Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetica.
Expertize:
1. Ministerul Justitiei;
2. Centrul National Anticoruptie;
3. Centrul de Armonizare a Legislatiei
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7. Concluziile expertizelor

Proiectul urmeaza a fi supus expertizei juridice, expertizei anticoruptie si expertizei de
compatibilitate cu legislatia UE, In conformitate cu prevederile Legii nr. 100/2017 cu privire
la actele normative.

8. Modul de incorporare a actului in cadrul normativ existent

Proiectul de hotarare se incadreaza in cadrul normativ si aprobarea acestuia nu necesita
modificarea altor acte normative.

9. Masurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului actului
normativ

Implementarea proiectului va necesita masuri juridice, organizatorice, tehnice si
financiare pentru crearea, dezvoltarea, administrarea si utilizarea SI RIF. Ministerul
Afacerilor Interne, in calitate de posesor al sistemului, va coordona procesul de implementare.
Serviciul Tehnologii Informationale al Ministerului Afacerilor Interne, in calitate de detindtor
al SI RIF, va asigura crearea, dezvoltarea, mentenanta aplicativa, functionarea tehnica a
aplicatiei, administrarea componentelor software, bazelor de date, interfetelor si
mecanismelor aplicative de securitate, jurnalizare, monitorizare si audit. Institutia publica
»Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Ciberneticd”, in calitate de administrator
tehnic, va asigura administrarea tehnica a infrastructurii tehnologiilor informationale aferente
gazduirii SI RIF, in limitele competentelor stabilite de cadrul normativ aplicabil.

Principalele masuri necesare includ elaborarea documentatiei tehnice, dezvoltarea sau
achizitionarea solutiei informatice, integrarea cu sistemele informationale relevante si cu
serviciile electronice guvernamentale partajate, inclusiv MConnect si, dupd caz, MConnect
Events, desemnarea utilizatorilor autorizati, aprobarea procedurilor de introducere,
actualizare, comparare si validare a datelor, instruirea personalului, realizarea evaludrii
impactului asupra protectiei datelor cu caracter personal, aplicarea masurilor de protectie a
datelor si securitate cibernetica, precum si testarea functionala si de securitate a sistemului.

Componenta privind schimbul automatizat transfrontalier va fi implementata etapizat,
numai dupd intrarea in vigoare actului normativ privind cooperarea politieneasca
internationald si dupad indeplinirea conditiilor juridice, organizatorice si tehnice necesare,
inclusiv efectuarea notificarilor, desemnarea punctelor de contact, aprobarea sau aplicarea
actelor de punere 1n aplicare relevante si operationalizarea mecanismelor externe aplicabile.

Secretar general al ministerului Valentin CIOCLEA



TABEL DE CONCORDANTA

la proiectul hotararii Guvernului cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale” si a Regulamentului

privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale

1. | Titlul actului Uniunii Europene, inclusiv cele mai recente amendamente incluse:
REGULAMENTUL (UE) 2024/982 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 13 martie 2024 privind cautarea si
schimbul automatizat de date n scopul cooperarii politienesti, si de modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale Consiliului si a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului (Regulamentul Priim II),
publicat Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 2024/982 din 05.04.2024
2. | Titlul proiectului de act normativ national:
proiectul hotararii Guvernului cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale
3. | Gradul general de compatibilitate
Partial compatibil
4. | Autoritatea/persoana responsabila
Ministerul Afacerilor Interne/ Vitalie Railean, sef al Sectiei politici in domeniul ordinii si securitatii publice
5. | Data intocmirii/actualizarii
09.06.2026
6. Actul Uniunii Europene 7. Proiectul de act normativ national 8. Gradul de 9. Observatii
compatibilitate
Articolul 1. Obiectul Compatibil Proiectul de lege privind
Prezentul regulament stabileste un cadru cooperarea politieneasca
pentru cautarea si schimbul de informatii Intre internationald
autoritatile competente din statele membre Articolul 1. Obiectul de
(denumit 1n continuare ,,cadrul Priim II"’) prin reglementare
stabilirea: (2) Prezenta lege stabileste
(a) conditiilor si procedurilor pentru norme privind:
cautarea automatizata de profiluri ADN, de a) desemnarea punctului
date dactiloscopice, de anumite date privind unic de contact, organizarea,
inmatricularea vehiculelor, de imagini faciale atributiile, si componenta acestuia;
si de evidente ale politiei; si b) schimbul de date cu
(b) normelor privind schimbul de date de privire la cautarea directa sau
baza in urma unei concordante confirmate de automatizatd de profiluri ADN,
date biometrice. date dactiloscopice, date privind
vehicule precum i piesele
componente ale acestuia




consemnate cu numar de
identificare, imagini faciale, date
privind documente de calatorie
declarate furate, pierdute,
revocate, nevalidate sau blancurile
documentelor furate Tnainte de
emitere, evidente ale politiei,
datele personale ale persoanelor
straine sau cetdtenilor Republicii
Moldova urmariti international,
aflati in vizorul autoritatilor de
aplicare a legii, datele biometrice
si antropometrice necesare
identificarii persoanelor disparute
fara veste, cadavrelor si partilor
acestuia, precum si alte date care
fac obiectul schimbului de date de
interes politienesc;

c¢) normele privind schimbul de
informatii in urma confirmdrii
unei concordante in  datele
biometrice (mecanismul hit/no-
hit);

Articolul 2. Scopul

Scopul cadrului Prim II este de a
intensifica cooperarea transfrontaliera 1in
domeniile reglementate de partea III titlul V
capitolele 4 si 5 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in special prin
facilitarea schimbului de informatii Intre
autoritdtile competente ale statelor membre,
cu respectarea deplina a drepturilor
fundamentale ale persoanelor fizice, inclusiv
dreptul la viatd privata si dreptul la protectia
datelor cu caracter personal, in conformitate

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 2. Scopul legii si
domeniul de aplicare

(4) Categoriile de date care fac
obiectul schimbului informational
international, inclusiv automatizat
sunt:

a) date de identificare nominala
si biometrice ale persoanelor,
inclusiv  profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale,




cu Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene.

De asemenea, cadrul Priim II are scopul de
a le permite autoritdtilor competente din
statele membre sd efectueze cautiri ale
persoanelor disparute in contextul anchetelor
penale sau din motive umanitare $i sa
identifice rdmasite umane, in conformitate cu
articolul 29, cu conditia ca autoritatile
respective sa fie Tmputernicite s efectueze
astfel de cautari si sd efectueze o astfel de
identificare in temeiul dreptului intern.

in scopul localizarii persoanelor
disparute fara veste, identificarii
cadavrelor sau partilor acestuia
sau urmdririi persoanelor in
vederea arestarii si extradarii,

b) date privind mijloacele de
transport, inclusiv autovehiculele
anuntate in cdutare, precum si
piesele componente ale acestora
identificate prin numar de serie;

c¢) date privind armele de foc,
munitiile si materialele explozive,
inclusiv cele declarate pierdute,
furate sau utilizate in comiterea de
infractiuni;

d) date privind documentele de
calatorie, vizele, titlurile de
valoare, inclusiv a celor declarate
false, furate sau pierdute.

Articolul 3. Domeniul de aplicare

Prezentul regulament se aplica bazelor de
date instituite in conformitate cu dreptul intern
si utilizate pentru transferul automatizat al
profilurilor ADN, al datelor dactiloscopice, al
anumitor date  privind Inmatricularea
vehiculelor, al imaginilor faciale si al
evidentelor politiei, in conformitate cu
Directiva  (UE)  2016/680 sau cu
Regulamentul (UE) 2018/1725, (UE)
2016/794 sau (UE) 2016/679, dupa caz.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia

(1) Se desemneaza in calitate
de punct unic de contact pentru

cooperarea politieneasca
internationala subdiviziunea
specializata in cooperare

politieneascd internationald din
subordinea Inspectoratului
General al Politiei al Ministerului
Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de contact
asigurd cooperarea cu punctele
nationale de contact desemnate




prin hotarare de Guvern, din
cadrul autoritdtilor competente
nationale, pe urmatoarele domenii:

a) profiluri ADN;

b) date dactiloscopice;

c) date referitoare la mijloace
de transport, inclusiv autovehicule
anuntate in cdutare, precum si
piesele componente identificabile
ale acestora urmadrite international
sau fiind obiecte ale faptelor
ilegale;

d) imagini faciale;

e) evidente  politienesti,
inclusiv date nominale privind
persoanele urmarite, disparute sau

implicate in activitati
infractionale;
Articolul 4. Definitii Compatibil Proiectul de lege privind
In sensul prezentului regulament, se aplica cooperarea politieneasca
urmatoarele definitii: internationald

Articolul 3. Notiuni principale

(1) Notiunile din prezenta lege
se definesc in conformitate cu
Legea nr. 235/2017 cu privire la
inregistrarea genetica judiciara,
Legea nr. 1549/2002 cu privire la
inregistrarea dactiloscopica de
stat, Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter
personal, Legea nr. 48/2023
privind securitatea cibernetica,
Legea nr. 273/1994 privind actele
de identitate din sistemul national
de pasapoarte, Legea nr. 248/2025
privind managementul situatiilor




de criza si Legea nr. 142/2018 cu
privire la schimbul de date si
interoperabilitate.

(2) In sensul prezentei legi,
termenii si expresiile de mai jos au
urmatoarele semnificatii:

1) autoritate competenta —
autoritate publicd, institutie sau
alta entitate abilitatd prin lege sa
exercite atributii in domeniile
reglementate de prezenta lege.

2) autoritate competenta de
aplicare a legii — autoritate
politieneasca, judiciard, vamala
sau alta autoritate de aplicare a
legii, din Republica Moldova sau
din alte tari, cu atributii In
prevenirea, depistarea sau
investigarea infractiunilor.

3) autoritate de supraveghere —
autoritate publicd independenta
care asigura supravegherea si
monitorizarea aplicdrii legislatiei
privind protectia datelor cu
caracter personal si a altor acte
normative in domeniu, in vederea
protejarii drepturilor si libertatilor
fundamentale ale persoanelor in
legatura cu prelucrarea datelor cu
caracter personal;

4) baze de date INTERPOL —

ansamblul sistemelor
informationale si al registrelor
centralizate, gestionate de
Secretariatul General al

Organizatiei  Internationale a




Politiei Criminale (INTERPOL),
care contin date cu caracter
personal, date biometrice
(profiluri ADN, date
dactiloscopice, imagini faciale,
s.a) si informatii operative privind
obiecte, documente sau activitati
infractionale, puse la dispozitia
statelor membre 1n  scopul
schimbului de informatii pentru
prevenirea s combaterea
criminalitatii transfrontaliere;

6) Biroul National SIRENE -
unitate operationala care
functioneaza in regim de 24/7 in
calitate de punct de contact pentru
statele membre ale Uniunii
Europene, in scopul asigurdrii
schimbului de informatii
suplimentare privind introducerea
semnaldrilor in Sistemul de
informatii Schengen, pentru a
permite luarea masurilor adecvate
in cazul 1n care persoanele sau
obiectele care fac obiectul unei
semnaldri in  Sistemul de
informatii Schengen sunt
localizate in urma generarii unei
concordante sau obtinerii unui
rezultat pozitiv;

7) blocare de date — marcarea
prin acoperire a datelor cu caracter
personal stocate, cu scopul de a
limita prelucrarea lor ulterioara;

8) cerere de informatii -
solicitarea de date si informatii




formulatd in scopul prevenirii,
depistarii sau investigarii
infractiunilor, astfel cum acesta
rezultd din tratatele internationale
si din actele normative relevante
ale Uniunii Europene;

9) concordanta  (hit) —
rezultatul pozitiv generat de un
sistem informatic in momentul in
care datele introduse pentru
cautare/interogare de catre o
autoritate  de  aplicare a
legii coincid cu  datele  deja
existente intr-o bazd de date
internationald ~ sau  nationala
referitoare la o persoana, un
vehicul sau un obiect;

10) date alfanumerice — date
constand in litere, cifre, caractere
speciale, spatii si semne de
punctuatie;

11) date Europol — orice date
operationale cu caracter personal
prelucrate de Europol, statele
membre si statele partenere, In
conformitate cu mandatul
Europol;

12) date Interpol — totalitatea
datelor prelucrate de catre statele
membre ale INTERPOL si alte
entitati, prin canalele si bazele de
date ale Organizatiei
Internationale a Politiei Criminale
- INTERPOL, in conformitate cu
regulile acesteia privind
prelucrarea datelor;




13) date de referinta privind
imaginea faciala — imagine faciala
si numarul de referintd mentionat
la art. 17, alin. (1), utilizate pentru
compararea si schimbul
automatizat al datelor, fara a
permite identificarea directd a
persoanei;

14) EPRIS - Sistemul european
de inventariere a evidentelor
politiei, utilizat de statele membre
ale Uniunii Europene si Europol
pentru cautarea automatizata in
registrele nationale ale evidentelor
politiei;

15) EUCARIS - Sistemul de
informatii  european  privind
vehiculele si  permisele de
conducere;

16) eveniment major cu
dimensiune  transfrontaliera -
eveniment cu caracter
international, precum competitii
sportive internationale, reuniuni la
nivel inalt, summituri, conferinte
internationale, manifestari
culturale ori religioase de
amploare sau alte adunari publice
similare, dar fara a se limita la
acestea, care, prin participarea
numeroasd, importanta publicd ori
expunerea mediaticd, pot genera
riscuri la adresa ordinii si
sigurantei publice si  impun
cooperarea autoritatilor




competente de aplicare a legii din
doua sau mai multe state;

17) evidente ale politiei — date
biografice ale banuitilor,
invinuitilor, inculpatilor s
condamnatilor, disponibile 1n
bazele de date nationale instituite
in scopul prevenirii, depistarii si
investigarii infractiunilor;

18) informatii - orice continut,
documente, evidente, activitati sau
rapoarte, indiferent de suport,
forma, mod de exprimare sau de
punere in circulatie, referitoare la
una sau mai multe persoane fizice
sau juridice, fapte sau
circumstante  relevante pentru
autoritatile competente in scopul
indeplinirii atributiilor care le
revin in domeniul prevenirii,
depistarii sau investigarii
infractiunilor, inclusiv informatii
operationale in materie penald;

19) imagine faciala — imagine
digitala a fetei unei persoane;

20) imagine faciala
identificata — imaginea faciala a
unei persoane identificate;

21) imagine faciala
neidentificata — imagine faciala
colectata 1n cadrul prevenirii,
constatarii sau investigarii unei
infractiuni ori in cadrul cautarii
unei persoane disparute fara veste
sau al identificarii cadavrelor sau
partilor acestuia, care nu este




asociata, la momentul introducerii,
unei persoane identificate;

22) procedura de cautare
automatizata ~ —  modalitatea
tehnicd de acces direct si simultan
la bazele de date nationale sau
internationale,  care  permite
autoritatilor competente sa verifice
existenta unei concordante (hit)
printr-o interogare informatica,
oferind un raspuns imediat de tip
»pozitiv/negativ” (hit/no-hit).

23) punct national de contact -
autoritate competentd desemnata
in temeiul art. 6 alin. (2) din
prezenta  lege,  responsabilad
de gestionarea tehnica si
administrarea schimbului
automatizat pentru o categorie
specifica de date;

24) punct unic de contact -
structurd centrald desemnatd in
temeiul art. 6 alin. (1) din prezenta
lege, responsabild de coordonarea
strategicd si operationald la nivel
national, monitorizarea fluxurilor
de informatii si  asigurarea

cooperdrii politienesti
internationale in regim de 24/7;
25) router - infrastructura

tehnica centralizatd instituitd si
gestionatd de Agentia Uniunii
Europene pentru  Gestionarea
Operationala a Sistemelor
Informatice la Scard Largd in
Domeniul Libertatii, Securitatii si




Justitiei (eu-LISA), care asigura
transmiterea si rutarea
automatizatd a cautdrilor si a
schimbului de date biometrice,
profiluri ADN s date
dactiloscopice, precum si
imaginile faciale intre statele
membre si Europol;

26) SIENA (acronim
pentru Secure Information
Exchange Network Application) —
canalul de comunicatii securizat,
gestionat  de Europol, destinat
schimbului de informatii operative
si strategice intre statele membre
ale Uniunii Europene, Europol si
statele partenere;

27) Sistemul de Informatii

Schengen (SIS) — sistemul
informatic centralizat, de scara
larga, destinat cooperdrii

politienesti si al  cooperdrii
judiciare in materie penala,
controlului la trecerea frontierelor
si returndrilor;

28) SLTD (acronim
pentru  Stolen and Lost Travel

Documents) — baza de date
internationala  gestionatd  de
Secretariatul General al

INTERPOL, care contine
informatii despre documentele de
calitorie (pasapoarte, carti de
identitate, vize) si formularele de
documente oficiale care au fost




raportate ca fiind furate, pierdute,
nevalidate sau furate;

29) stat solicitant — statul care
formuleaza o cerere de informatii
in sensul prezentei legi;

30) stat solicitat — statul caruia
ii este adresatd o cerere de
informatii in sensul prezentei legi;

31) stat participant — stat
membru al Uniunii Europene, stat
asociat spatiului Schengen ori,
dupa caz, alt stat cu care Republica
Moldova realizeazd forme de
cooperare politieneasca si schimb
de date in temeiul tratatelor
internationale aplicabile s1 al
actelor normative speciale.

32) suspect — persoana 1in
privinta cdreia existd motive
serioase sd se creadd ca a savarsit
sau ca urmeaza sd savarseasca o
infractiune;

33) sistem de  schimb
automatizat de date — mecanism
tehnic de interconectare a
sistemelor informationale, care
permite efectuarea de cautari
automatizate si schimbul de date
intre autoritdti competente de
aplicare a legii, pe baza unei
concordante, fara a acorda acces
direct la continutul bazelor de
date.

»loci”  (singular: ,locus”) 1nseamna
segmente de ADN care contin caracteristicile

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
geneticd judiciard




de identificare a unei mostre de ADN uman
analizate.

loci” (singular: , locus”) —
segmente de ADN care contin
caracteristicile de identificare a
unei mostre de ADN uman
analizate.

»profil ADN” inseamna un cod alfabetic
sau numeric care reprezintd un set de loci sau
structura moleculara specifica din diversi loci.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
genetica judiciard

profil ADN — cod format din
litere sau din cifre, care reprezinta
un set de caracteristici de
identificare a partii necodificate a
unui esantion analizat de ADN
uman, precum $i  structura
moleculara specifica din diverse
segmente de ADN (loci).

»date de referinta ADN” iInseamnd un
profil ADN si numarul de referintd mentionat
la articolul 7.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
geneticd judiciara

date de vreferinta ADN -
profilul ADN si numarul de
referinta.

,»profil ADN identificat” inseamna profilul
ADN al unei persoane identificate.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede si
completarea Legii nr. 235/2017 cu
privire la inregistrarea geneticd
Jjudiciard, cu notiunea ,,profil
ADN identificat”.

Articolul 2. Notiuni principale
»profil ADN identificat”
profilul ADN al unei persoane

identificate;

»profil ADN neidentificat” Tnseamna
profilul ADN colectat in cursul investigarii
unor infractiuni si care apartine unei persoane

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 235/2017
cu privire la inregistrarea
geneticd judiciard




incad neidentificate, inclusiv profilul ADN
obtinut din urme.

profil ADN neidentificat —
profil ADN obtinut din indiciile
culese in timpul investigarii unor
infractiuni si care apartine unei
persoane neidentificate;

,.date dactiloscopice” iInseamna imagini de
amprente digitale, imagini de amprente
digitale latente, imagini de amprente palmare,
imagini de amprente palmare latente si
sabloane ale wunor astfel de imagini
(caracteristici codificate ale acestora) care
sunt stocate si prelucrate intr-o baza de date
automatizata.

Compatibil

Art. 2 din Legea nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica de stat

date dactiloscopice — imagini
de amprente digitale, imagini de
amprente digitale latente, imagini
de amprente palmare, imagini de
amprente palmare latente, precum
si caracteristici codificate ale unor
astfel de imagini stocate si
procesate 1intr-o baza de date
electronica;

»date  dactiloscopice de referinta”
inseamnd date dactiloscopice si numarul de
referintd mentionat la articolul 12.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica  de stat, cu
notiunea ,date dactiloscopice de

referinta”.
Articolul 2. Notiuni principale
date dactiloscopice de
referinta - numar format din
combinatia urmatoarelor
elemente:

a) un cod care sd permita
identificarea si extragerea datelor
cu caracter personal si a altor
informatii din Sistemul
informational automatizat
,.Registrul de stat dactiloscopic”;




b) un cod care sda indice
originea nationala a datelor
dactiloscopice.

»date  dactiloscopice  neidentificate”
inseamna datele dactiloscopice colectate in
cursul investigarii unei infractiuni si care
apartin unei persoane neidentificate inca,
inclusiv datele dactiloscopice obtinute din
urme.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede si
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopici de stat, cu
notiunea de ,date dactiloscopice
neidentificate”.

Articolul 2. Notiuni principale

date dactiloscopice
neidentificate - datele
dactiloscopice colectate in cursul
investigarii unei infractiuni si care
apartin unei persoane
neidentificate inca, inclusiv datele
dactiloscopice obtinute din urme.

,date dactiloscopice identificate”
inseamnd datele dactiloscopice ale unei
persoane identificate

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica  de stat, cu
notiunea de ,date dactiloscopice
identificate”.

Articolul 2. Notiuni principale

date dactiloscopice identificate
- datele dactiloscopice ale unei
persoane identificate.

A

,,caz individual” inseamnd un dosar unic
legat de prevenirea, depistarea  sau
investigarea unei infractiuni, de cautarea unei
persoane disparute sau de identificarea unor
ramasite umane neidentificate.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 235/2017 cu
privire la inregistrarea geneticd




judiciara, cu notiunea ,caz
individual”.

Articolul 2. Notiuni principale

caz individual — dosar unic
legat de prevenirea, depistarea sau
investigarea unei infractiuni, de
cautarea unei persoane disparute
sau de identificarea unor ramasite
umane neidentificate.

,date biometrice” 1Inseamna profiluri
ADN, date dactiloscopice sau imagini faciale.

Compatibil

Art. 4 din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu
caracter personal.

date biometrice — date cu
caracter personal care rezultd in
urma unor tehnici de prelucrare
specifice referitoare la
caracteristicile fizice, fiziologice
sau comportamentale ale unei
persoane fizice care permit sau
confirma 1identificarea unicd a
respectivei persoane, cum ar fi
imaginile faciale sau datele
dactiloscopice.

»pseudonimizare” inseamna
pseudonimizarea in intelesul definitiei de la
articolul 3 punctul 5 din Directiva (UE)
2016/680

Compatibil

Art. 4 din Legea nr. 195/2024
privind  protectia datelor cu
caracter personal

pseudonimizare — prelucrare a
datelor cu caracter personal intr-un
asemenea mod incat acestea sa nu
mai poata fi atribuite unei anume
persoane vizate fard a se utiliza
informatii ~ suplimentare, cu
conditia ca aceste informatii
suplimentare sa fie stocate separat
si sa faca obiectul unor masuri de
naturd tehnicd si organizatorica




care sa asigure neatribuirea
respectivelor date cu caracter
personal unei persoane fizice
identificate sau identificabile.

»date cu caracter personal” Tnseamna
datele cu caracter personal in intelesul
definitiei de la articolul 3 punctul 1 din
Directiva (UE) 2016/680

Compatibil

Art. 4 din Legea nr. 195/2024
privind  protectia datelor cu
caracter personal

date cu caracter personal —
orice informatii privind o persoana
fizica identificata sau
identificabila (in continuare —
persoand vizatd). Persoana fizica
identificabila este o persoana care
poate fi identificata, direct sau
indirect, in special, prin referire la
un element de identificare, cum ar
fi un nume, un numar de
identificare, date de localizare, un
identificator online, sau la unul ori
mai multe elemente specifice,
proprii identitdtii sale fizice,
fiziologice, genetice, psihice,
economice, culturale sau sociale.

Hincident” inseamna un incident in
intelesul definitiei de la articolul 6 punctul 5
din Directiva (UE) 2022/2555 a Parlamentului
European si a Consiliului

Compatibil

Art. 2 Legea nr. 48/2023
privind securitatea cibernetica

incident cibernetic -
eveniment care  compromite
disponibilitatea, autenticitatea,
integritatea sau confidentialitatea
datelor stocate, transmise sau
prelucrate ori a serviciilor oferite
de retelele si sistemele informatice
sau accesibile prin intermediul
acestora;

,incident semnificativ’ Inseamna orice
incident, cu exceptia cazului 1n care

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneascd




respectivul incident are un impact redus si este
probabil sa fie deja bine inteles in ceea ce
priveste metoda sau tehnologia;

internationald prevede si
completarea Legii nr. 48/2023
privind securitatea ciberneticd,
cu notiunea wincident
semnificativ”

Articolul 2. Notiuni principale

,incident semnificativ’ orice
incident, cu exceptia celor care au
un impact redus si a caror naturd,
metodd sau tehnologie utilizata
sunt deja cunoscute i bine
intelese, astfel incat nu genereaza
riscuri noi sau relevante.

»~amenintare ciberneticd semnificativa”
inseamnd o amenintare ciberneticd care are
oportunitatea si vocatia de a provoca un
incident semnificativ, si care are un asemenea
scop;

Compatibil

Art. 2 Legea nr. 48/2023
privind securitatea ciberneticd

amenintare cibernetica
semnificativa ~ —  amenintare
ciberneticd despre care se poate
presupune, pe baza

caracteristicilor ~ tehnice  ale
acesteia, cd are potentialul de a
afecta grav retelele si sistemele
informatice ale unei persoane
juridice care presteaza servicii sau
utilizatorii serviciilor furnizate de
aceasta, cauzand  prejudicii
materiale si/sau  nonmateriale
considerabile.

Articolul S. Date ADN de referinta

(1) Statele membre asigura
disponibilitatea datelor de referinta ADN din
bazele lor de date ADN nationale in scopul
efectudrii de cdutari automatizate de catre alte
state membre si de catre Europol in temeiul
prezentului regulament.

Compatibil

Proiectul de lege pentru
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 10. Date ADN de
referinta

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii asigurd punerea la
dispozitie a profilurilor ADN




Datele de referinta ADN nu contin niciun
fel de date suplimentare care sd permitd
identificarea directd a unei persoane.

Profilurile ADN neidentificate trebuie sa
poata fi recunoscute ca atare.

stocate in Registrul de stat al
datelor genetice, pentru efectuarea
cautdrii automatizate in bazele de
date de catre autoritatile statelor
membre ale Uniunii Europene si
de Europol, in conditiile prezentei
legi.

(2) Datele de referinta ADN
puse la dispozitie nu contin date
care sa permitd identificarea
directa a persoanei, iar profilurile
ADN neidentificate se marcheaza
distinct si sunt recunoscute ca
atare 1n sistem.

(2) Datele ADN de referinta se prelucreaza
in conformitate cu prezentul regulament si cu
respectarea  dreptului  intern  aplicabil
procedurii de prelucrare a datelor respective.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 10. Date ADN de
referinta

(3) Prelucrarea datelor de
referinti ADN se realizeazd in
conformitate ~ cu  prevederile
prezentei legi si cu respectarea
procedurii de prelucrare a datelor
respective 1n conformitate cu
legislatia privind protectia datelor
cu caracter personal.

(3) Comisia adopta un act de punere in
aplicare pentru a preciza caracteristicile de
identificare ale unui profil ADN care face
obiectul schimbului de date. Respectivul act
de punere 1n aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la
articolul 77 alineatul (2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevedere privind adoptarea de
catre Comisia Europeand a unui
act de punere in aplicare si
procedura de examinare (art. 77
alin. (2)) are caracter institutional
specific UE.




Articolul 6. Cautarea automatizata a
profilurilor ADN

(1) In scopul investigirii infractiunilor,
statele membre efectuecaza, la momentul
primei conectari la router prin intermediul
punctelor lor de contact nationale, o cautare
automatizata, comparand toate profilurile
ADN stocate in bazele lor de date ADN cu
toate profilurile ADN stocate in bazele de date
ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu
datele Europol. Fiecare stat membru convine
la nivel bilateral cu fiecare alt stat membru si
cu Europol cu privire la modalitatile de
efectuare a respectivelor cautari automatizate,
in conformitate cu normele si procedurile
prevazute in prezentul regulament.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(1) In scopul prevenirii,
depistarii s investigarii
infractiunilor, la momentul primei
conectari la infrastructura tehnica
prevazuta de prezenta lege,
punctul national de contact
efectueaza o comparare integrald a
profilurilor ADN din Registrul de
stat al datelor genetice cu
profilurile ADN stocate in bazele
de date ale statelor membre ale
Uniunii Europene si ale Europol.

(2) In scopul investigarii infractiunilor, Compatibil Proiectul de lege privind
statele membre, prin intermediul punctelor lor cooperarea politieneasca
de contact nationale, efectueazd cautari internationald
automatizate, comparand toate profilurile Articolul 11. Cautarea
ADN nou adaugate in baza lor de date ADN automatizata a profilurilor ADN
cu toate profilurile ADN stocate in bazele de (2) Dupa realizarea conectarii,
date ADN ale tuturor celorlalte state membre punctul national de contact asigura
si cu datele Europol. cautarea automatizata prin

compararea profilurilor ADN nou
introduse in Registrul de stat al
datelor genetice cu profilurile
ADN stocate in bazele de date
ADN ale altor state membre ale
UE si cu datele Europol.

(3) In cazul in care ciutarile, astfel sunt Compatibil Proiectul de lege privind
mentionate la alineatul (2), nu pot avea loc, cooperarea politieneasca
statul membru in cauza poate conveni la nivel internationald

bilateral cu fiecare alt stat membru si cu
Europol si le efectueze intr-o etapa ulterioara,

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN




comparand profilurile ADN cu toate
profilurile ADN stocate in bazele de date
ADN ale tuturor celorlalte state membre si cu
datele Europol. Statul membru in cauza
convine la nivel bilateral cu fiecare alt stat
membru si cu Europol cu privire la
modalitatile de efectuare a respectivelor
cautari automatizate, in conformitate cu
normele si procedurile prevazute in prezentul
regulament.

(3) Daca cautarile automatizate
mentionate la alin. (2) nu pot fi
efectuate, punctul national de
contact poate conveni, la nivel
bilateral, cu statul membru vizat
sau cu Europol, efectuarea
acestora intr-o etapa ulterioara,
prin compararea profilurilor ADN
nou adaugate cu profilurile stocate
in bazele de date ale statelor
membre implicate sau ale Europol.

(4) Cautarile, astfel cum sunt mentionate Compatibil Proiectul de lege privind
la alineatele (1), (2) si (3) se efectueaza numai cooperarea politieneasca
in cadrul unor cazuri individuale si in internationald
conformitate cu dreptul intern al statului Articolul 11. Cautarea
membru solicitant. automatizata a profilurilor ADN

(4) Cautarile mentionate la
alin. (1)-(3) se efectueaza exclusiv
in  cazuri  individuale, cu
respectarea prezentei legi si a
normelor privind protectia datelor
cu caracter personal.

(5) In cazul in care o cautare automatizat Compatibil Proiectul de lege privind

indicd o concordantd intre un profil ADN
furnizat si un profil ADN stocat in baza de
date sau in bazele de date ale statului membru
solicitat 1In care se efectuecaza cautarea,
punctul de contact national al statului membru
solicitant primeste o notificare automatizata a
datelor de referinta ADN in raport cu care a
fost identificatd o concordanta.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(5) In cazul identificarii unei
concordante (,,hit”) intre un profil
ADN transmis si un profil ADN
stocat Intr-o baza de date a unui
stat membru sau a statului membru
solicitat, punctul national de
contact primeste o notificare
automatizata care contin datele de
referintd ale profilului ADN




corespunzator pentru care a fost
identificatd concordanta.

(6) Punctul de contact national al statului
membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd intre doua profiluri ADN. Daca
decide sd confirme o concordanta intre doud
profiluri ADN, acesta informeaza statul
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza
o revizuire manuala de catre cel putin un
membru calificat al personalului pentru a
confirma respectiva concordanta cu datele de
referintd ADN primite de la statul membru
solicitat.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(7) Confirmarea concordantei
intre doud profiluri ADN se
realizeaza prin revizuire manuald
de catre un expert sau specialist in
geneticd judiciarda din cadrul
subdiviziunii  responsabile de
administrarea Registrului de stat al
datelor genetice, calificat potrivit
legislatiei nationale si procedurilor
interne aplicabile.

(8) In cazul in care confirmarea
este realizatd de autoritatea
competentd de aplicare a legii a
Republicii  Moldova, punctul
national de contact informeazd
statul membru sau Europol cu
privire la rezultatul revizuirii
manuale.

(7) Daca este relevant in scopul
investigdrii infractiunilor, punctul de contact
national al statului membru solicitat poate
decide sd confirme o concordanta intre doua
profiluri ADN. Daca decide sd confirme o
concordantd intre doud profiluri ADN, acesta
informeaza statul membru solicitant si se
asigurd ca se efectueaza o revizuire manuala
de catre cel putin un membru calificat al
personalului pentru a confirma respectiva

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 11. Cautarea
automatizata a profilurilor ADN

(6) Notificarea automata a
concordantei se genereazd numai
daca este intrunit pragul minim de
loci stabilit potrivit cerintelor
tehnice aplicabile.




concordantd cu datele de referinta ADN
primite de la statul membru solicitant.

Articolul 7. Numerele de referinta pentru
profilurile ADN

Numerele de referintd pentru profilurile
ADN reprezinta combinatia dintre:

a) un numdr de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extraga date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date nationale ADN pentru a le
furniza unuia, mai multor sau tuturor
celorlalte state membre, in conformitate cu
articolul 47, sau catre Europol, 1in
conformitate cu articolul 49 alineatul (6);

b) un numdr de referintd care permite
Europol ca, in cazul unei concordante, si
extragd date suplimentare si alte informatii in
sensul articolului 48 alineatul (1) din
prezentul regulament pentru a le furniza
unuia, mai multor sau tuturor statelor membre,
in conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/794;

¢) un cod care indica statul membru care
detine profilul ADN;

(d) un cod care indica daca profilul ADN
este un profil ADN identificat sau un profil
ADN neidentificat.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede si
completarea Legii nr. 235/2017 cu
privire la inregistrarea geneticd
Jjudiciard, notiunea ,numere de
referintda” se substituie cu
notiunea ,date de referinti”.

Articolul 2. Notiuni principale

date de referinta ADN — numar
format din combinatia
urmatoarelor elemente:

a) numar de referintd care
permite identificarea profilului
ADN corespunzdtor in Registrul
de stat al datelor genetice in cazul
unei concordante, in vederea
furnizérii  ulterioare de date
suplimentare potrivit procedurilor
legale aplicabile;

b) numdr de referintd care,
care permite asocierea profilului
ADN cu fluxurile de schimb de
date realizate prin intermediul
Europol, in conditiile dreptului
Uniunii Europene si ale cadrului
normativ national;

c) un cod care indicad originea
nationald a profilului ADN;

d) un cod care indica caracterul
identificat sau neidentificat al
profilului ADN.

Numarul de referintd nu
permite identificarea directa a unei




persoane si nu ofera acces automat
la date cu caracter personal.

Totodata, prevederile urmeaza
sd se regaseasca inclusiv 1in
proiectul de modificare a
Hotararii de Guvern nr. 821/2023
pentru aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

Articolul 8. Principii privind schimbul de

profiluri ADN
(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura

confidentialitatea si integritatea datelor de
referintd ADN trimise cdtre alte state membre
sau Europol, inclusiv criptarea acestora.
Europol ia masuri corespunzatoare pentru a
asigura confidentialitatea si  integritatea
datelor de referinta ADN trimise cdtre state
membre, inclusiv criptarea acestora.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigurd cd profilurile ADN pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sd permitd compararea profilurilor ADN.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.




Partea a doua a normei privind
stabilirea de catre Comisia
Europeana, prin acte de punere in
aplicare, a unui standard minim de
calitate are caracter institutional
UE.

(3) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza standardele
europene sau internationale relevante care
trebuie utilizate de cétre statele membre si
Europol pentru schimbul de date de referinta
ADN.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeazd a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

Partea a doua a normei privind
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare pentru precizarea
standardelor
europene/internationale relevante
este specificd UE

(4) Actele de punere in aplicare mentionate
la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

2).

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a




Registrului de stat al datelor
genetice.

Dispozitia se referd la
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare conform procedurii de
comitologie. Reglementeaza un
proces institutional al Uniunii
Europene si nu stabileste obligatii
sau competente pentru autoritatile
nationale.

Articolul 9. Norme privind solicitarile si

raspunsurile referitoare la profilurile ADN

(1) O solicitare de cautare automatizata a
profilurilor ADN include numai informatiile
urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitarii si numarul
solicitarii;

(c) datele de referinta ADN;

(d) daca profilurile ADN transmise sunt
profiluri ADN neidentificate sau profiluri
ADN identificate.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionatd la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacad a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.




(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale profilurilor
ADN din statul membru solicitant si din statul
membru solicitat;

(f) daca profilurile ADN transmise sunt
profiluri ADN neidentificate sau profiluri
ADN identificate;

(g) profilurile ADN intre care s-a stabilit o
concordanta.

(3) O concordantd se notificd automat
numai dacd In urma cautdrii automatizate a
rezultat o concordantd cu un numar minim de
loci. Comisia adopta acte de punere in aplicare
prin care precizeaza numarul minim de loci in
acest scop, in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

).

Partial
compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 11. Cautarea

automatizata a profilurilor ADN

(6) Notificarea automatd a
concordantei se genereazd numai
daca este intrunit pragul minim de
loci stabilit potrivit cerintelor
tehnice aplicabile.

Determinarea numarului
minim de loci si regulile tehnice
aferente se va transpune prin
intermediul  unui  proiect de
modificare a Hotdardrii de Guvern
nr. 821/2023 pentru aprobarea
Conceptului Sistemului
informational , Registrul de stat
al datelor genetice” si a
Regulamentului privind
modalitatea  de  tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

(4) In cazul in care o cautare de profiluri
ADN neidentificate conduce la o concordanta,

Prevedere UE
netranspusd

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui




fiecare stat membru solicitat care detine date
cu care s-a stabilit concordanta poate
introduce in baza sa de date nationald un
marcaj care sa indice cd a existat o
concordanta pentru profilul ADN respectiv in
urma cautarii efectuate de un alt stat membru.
Marcajul include numérul de referinta al
profilului ADN utilizat de statul membru
solicitant.

proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

(5) Statele membre se asigurda ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 821/2023 pentru
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul de stat al datelor
genetice” si a Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat al datelor
genetice.

Articolul 10. Date dactiloscopice de
referinta
(1) Statele membre asigurd
disponibilitatea datelor dactiloscopice de
referintd din bazele lor de date nationale
instituite in scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 13. Date

dactiloscopice de referinta

(1) In scopul prevenirii,
depistarii si investigarii
infractiunilor, autoritatea
competentd de aplicare a legii,
asigura disponibilitatea, pentru
efectuarea cautarilor automatizate
a datelor dactiloscopice de
referintd stocate in Registrul de
stat dactiloscopic.




(2) Datele dactiloscopice de referinta nu
contin niciun fel de date suplimentare care sa
permita identificarea directa a unei persoane.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 13. Date
dactiloscopice de referinta

(2) Datele dactiloscopice de
referinta utilizate pentru schimbul
automatizat de date contin datele
necesare efectudrii cautdrii si nu
includ date de identificare directa
a persoanei.

(3) Datele dactiloscopice neidentificate
trebuie sa poata fi recunoscute ca atare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 13. Date
dactiloscopice de referinta

(3) Datele dactiloscopice
neidentificate = se = marcheaza
distinct si sunt recunoscute ca
atare in cadrul sistemului de
schimb  automatizat si  al
Registrului de stat dactiloscopic.

Articolul 11. Cautarea automatizata a
datelor dactiloscopice

(1) In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor, statele membre
permit punctelor de contact nationale ale altor
state membre si Europol accesul la datele
dactiloscopice de referintd din bazele lor de
date nationale pe care le-au instituit in acest
scop, pentru a efectua cautdri automatizate
prin compararea datelor dactiloscopice de
referinta.

Cautérile mentionate la primul paragraf se
efectueaza numai in contextul unor cazuri

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 14. Cautarea
automatizata a datelor
dactiloscopice

(1) In scopul prevenirii,
depistarii s investigarii
infractiunilor, autoritatea

competentd de aplicare a legii
asigurd cautarea automatizatd in
datele dactiloscopice de referinta
din Registrul de stat dactiloscopic,
la solicitarea punctului national de




individuale si In conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

contact al statelor membre ale
Uniunii Europene si Europol, in
conditiile cadrului normativ in
domeniul de cooperare aplicabil.
Cautarile se realizeaza prin
solicitare ~ automatizata,  fara
acordarea accesului direct la
continutul Registrului de stat
dactiloscopic.

(2) Cautarile automatizate
prevazute la alin. (1) se efectueaza
numai in cazuri individuale. In
cazul In care  autoritatea
competentd de aplicare a legii are
calitatea de solicitant, initierea si
efectuarea cautarilor se realizeaza
in conformitate cu prezenta lege si
normele privind protectia datelor
cu caracter personal, iar daca
autoritatea competenta de aplicare
a legii are calitatea de solicitat,
cererile se examineaza s$i se
executd In conditiile prezentei legi
st ale cadrului normativ national

aplicabil.

(2) Punctul de contact national al statului Compatibil Proiectul de lege privind
membru solicitant poate decide sd confirme o cooperarea politieneasca
concordantd 1intre doud seturi de date internationald
dactiloscopice. Dacd decide sa confirme o Articolul 14. Cautarea
concordantd 1intre doud seturi de date automatizata a datelor
dactiloscopice, acesta informeazd statul dactiloscopice
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza (3) Daca in urma cautarii
o revizuire manuald de catre cel putin un automatizate autoritatea

membru calificat al personalului pentru a
confirma respectiva concordantd cu datele

competentd de aplicare a legii
primeste un rezultat pozitiv
(,,hit”), confirmarea concordantei




dactiloscopice de referintd primite de la statul
membru solicitat.

dintre seturile de date
dactiloscopice se realizeaza numai
dupa efectuarea unei verificari
manuale de cel putin un membru al
personalului calificat, in scopul
validarii concordantei pe baza
datelor dactiloscopice de referinta
primite. In cazul confirmarii
concordantei, punctul national de
contact informeaza fara intarziere
punctul de contact din statul
membru solicitat, potrivit
procedurilor stabilite.

Articolul 12. Numerele de referinta pentru
datele dactiloscopice

Numerele de referintda pentru datele
dactiloscopice reprezintd combinatia dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extraga date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date mentionate la articolul 10
pentru a le furniza unuia, mai multor sau
tuturor  celorlalte state membre, 1In
conformitate cu articolul 47, sau catre
Europol, in conformitate cu articolul 49
alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite
Europol, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii in sensul
articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor statelor membre, in
conformitate cu  Regulamentul (UE)
2016/794;

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald prevede s
completarea Legii nr. 1549/2002
cu privire la inregistrarea
dactiloscopica  de stat, cu
notiunea ,date dactiloscopice de

referinta”.
Articolul 2. Notiuni principale
date dactiloscopice de

referinta— reprezintd combinatia
dintre urmatoarele elemente:

a) numar de referintd care
permite localizarea setului de date
dactiloscopice corespunzator in
Registrul de stat dactiloscopic, in
cazul unei concordante, in vederea
furnizarii  ulterioare de date
suplimentare potrivit procedurilor

legale aplicabile;
b) un numar de referintd care
permite asocierea datelor

dactiloscopice cu fluxurile de




(c) un cod care indica statul membru care
detine datele dactiloscopice.

schimb de date realizate prin
intermediul Europol, in conditiile
dreptului Uniunii Europene si ale
cadrului normativ national;

¢) un cod care indica statul care
detine datele dactiloscopice.

Totodata, prevederile urmeaza
sd se regaseascd inclusiv in
proiectul de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului
de stat dactiloscopic, format de
Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Articolul 13. Principii privind schimbul de
date dactiloscopice

(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea s1  integritatea datelor
dactiloscopice trimise altor state membre sau
Europol, inclusiv criptarea acestora. Europol
ia masuri corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea s1  integritatea datelor
dactiloscopice trimise statelor ~membre,
inclusiv criptarea acestora.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotdrdrii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
Jformat de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigura ca datele dactiloscopice pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sa permita compararea datelor dactiloscopice.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational




automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Partea a doua a normei
(referitoare la stabilirea de catre
Comisia Europeana, prin acte de
punere in aplicare, a standardului
minim de calitate are caracter
institutional  specific ~ Uniunii
Europene.

(3) Datele dactiloscopice se digitalizeaza
si se transmit catre celelalte state membre sau
catre Europol in conformitate cu standardele
europene sau internationale. Comisia adopta
acte de punere in aplicare prin care precizeaza
standardele europene sau internationale
relevante care trebuie utilizate de statele
membre si Europol pentru schimbul de date
dactiloscopice.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Partea a doua a normei
(referitoare la stabilirea de catre
Comisia Europeand, prin acte de
punere in aplicare standardelor
europene  sau  internationale
relevante are caracter institutional
specific Uniunii Europene.

(4) Acte de punere 1n aplicare mentionate
in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptda in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
procedura prin care Comisia
Europeana adopta acte de punere
in aplicare (procedura de
examinare — comitologie).
Dispozitia tine de mecanismul
decizional intern al Uniunii
Europene si nu stabileste norme




juridice pentru autoritatile
nationale.

Articolul 14. Capacitati de cautare pentru
datele dactiloscopice

(1) Fiecare stat membru se asigura ca
solicitarile sale de cautare nu depasesc
capacitdtile de cautare precizate de statul
membru solicitat sau de Europol, pentru a
asigura disponibilitatea sistemului si pentru a
evita supraincdrcarea sistemului. In acelasi
scop, Europol se asigura ca solicitarile sale de
cautare nu depasesc capacitdtile de cautare
precizate de statul membru solicitat.
Statele membre informeaza celelalte state
membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la capacitatile lor maxime de cautare
pe zi pentru datele dactiloscopice ale
persoanelor identificate si neidentificate.
Europol informeaza statele membre, Comisia
st eu-LISA cu privire la capacitatile lor
maxime de cautare pe zi pentru datele
dactiloscopice ale persoanelor identificate si
neidentificate. Statele membre sau Europol
pot majora in mod temporar sau permanent
respectivele capacitati de cautare In orice
moment, inclusiv in cazul unei urgente. Daca
un stat membru isi majoreaza respectivele
capacitdti maxime de cautare, notifica
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si
Europol noile capacitati maxime de cdutare.
Daca Europol isi majoreaza respectivele
capacitdti maxime de cautare, notifica statelor
membre, Comisiei si eu-LISA noile capacitati
maxime de cautare.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
Sformat de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

(2) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeazad numarul maxim

Prevedere UE
netranspusd

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui




de candidati acceptati pentru comparatie
pentru fiecare transmitere si distributia
capacitatilor de cdutare nefolosite intre statele
membre, in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

(2).

proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Articolul 15. Norme privind solicitarile si
raspunsurile referitoare la datele
dactiloscopice

(1) O solicitare de cautare automatizata de
date dactiloscopice include numai informatiile
urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) datele dactiloscopice de referinta.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionatd la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacd a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referinta ale datelor
dactiloscopice din statul membru solicitant si
din statul membru solicitat;

(f) datele dactiloscopice intre care s-a
stabilit o concordanta.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi
transpusa prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotararii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.




(3) Statele membre se asigurda ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc 1in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea wurmeaza a fi
transpusd prin intermediul unui
proiect de modificare a Hotdrarii
de Guvern nr. 509/2019 pentru
aprobarea Regulamentului
privind modalitatea de tinere a
Registrului de stat dactiloscopic,
format de Sistemul informational
automatizat ,Registrul de stat
dactiloscopic”.

Articolul 16. Cautarea automatizata a
datelor privind inmatricularea vehiculelor

(1) In scopul prevenirii, depistarii si
investigdrii infractiunilor, statele membre
permit punctelor de contact nationale ale altor
statet membre si  Europol accesul la
urmatoarele  date  nationale  privind
inmatricularea vehiculelor, pentru a efectua
cautdri automatizate in cazuri individuale:

(a) datele referitoare la proprietar sau la
detinatorul vehiculului;

(b) datele referitoare la vehicul.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 15. Cautarea
automatizata a datelor privind
vehicule

(1) In scopul prevenirii,
depistarii s investigarii
infractiunilor, punctul national de
contact asigurd disponibilitatea
datelor din Registrul de stat al
vehiculelor pentru efectuarea
cautarilor automatizate, la
solicitarea punctelor nationale de
contact ale statelor membre ale
Uniunii Europene si  Europol,
privind:

a) date  referitoare la
proprietarul ~ sau  dposesorul
vehiculului;

b) date referitoare la vehicul;

c) date referitoare la vehicule
radiate din evidentd, precum si
piesele componente ale acestuia
consemnate cu numdr de
identificare.




(2) Cautarile mentionate la alineatul (1) se Compatibil Proiectul de lege privind
efectueaza doar prin utilizarea urmatoarelor cooperarea politieneasca
date: internationald

(a) un numar complet de sasiu; Articolul 15. Cautarea

(b) un numar complet de inmatriculare; automatizata a datelor privind
sau vehicule

(c) datele referitoare la proprietarul sau (2) Cautarile mentionate la
detinatorul vehiculului, in cazul in care acest alin. (1) se efectueaza exclusiv
lucru este autorizat de dreptul intern al statului prin utilizarea:
membru solicitat. a) unui numar de sasiu (VIN)

complet;

b) unui numar de inmatriculare
complet;

¢) unui numar de motor;

d) in masura in care legislatia
nationald a statului solicitat
permite, date referitoare la
proprietarul ori posesorul
vehiculului, 1n conditiile alin. (3).

(3) Cautarile mentionate la alineatul (1) Compatibil Proiectul de lege privind

efectuate cu datele referitoare la proprietarul
sau detindtorul vehiculului se efectueaza
numai in cazul persoanelor suspectate sau
condamnate. In scopul acestor cautiri, se
utilizeaza toate datele de identificare
urmatoare:

(a) In cazul in care proprietarul sau
detindtorul vehiculului este o persoana fizica:

(1) prenumele persoanei fizice;

(i1)) numele de familie al persoanei
fizice; si

(111) data nasterii persoanei fizice;

(b) in cazul in care proprietarul sau
detindtorul vehiculului este o persoand
juridicd, denumirea persoanei juridice
respective.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 15. Cautarea
automatizatd a datelor privind
vehicule

(3) Cautarile efectuate in baza
datelor referitoare la proprietarul
sau detinatorul vehiculului sunt
permise exclusiv 1n privinta
persoanelor care au calitatea de
banuit, invinuit, inculpat sau
condamnat. In acest scop se
utilizeaza:

a) pentru persoanele fizice:
numele, prenumele si data nasterii;




b) pentru persoanele juridice:
denumirea oficiala.

(4) Cautarile mentionate la alineatul (1)
pot fi efectuate numai in conformitate cu
dreptul intern al statului membru solicitant.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 15. Cautarea
automatizata a datelor privind
vehicule

(2) Cautarile mentionate la
alin. (1) se efectueaza exclusiv
prin utilizarea:

d) in masura in care legislatia
nationala a statului solicitat
permite, date referitoare la
proprietarul ori posesorul
vehiculului, n conditiile alin. (3).

Articolul 17. Principii de cautare
automatizata a datelor privind
inmatricularea vehiculelor

(1) Pentru cautarea automatizatd a datelor
privind inmatricularea vehiculelor, statele
membre utilizeaza Sistemul de informatii
european privind vehiculele si permisele de
conducere (Eucaris).

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu
privire la registrul de stat al
vehiculelor, aprobat prin
Hotardrea de  Guvern nr.
1047/1999.

(2) Informatiile schimbate prin Eucaris se
transmit intr-o forma criptata.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu
privire la registrul de stat al
vehiculelor, aprobat prin
Hotardrea de  Guvern  nr.
1047/1999.

(3) Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care precizeazd elementele
datelor privind inmatricularea vehiculelor
care pot face obiectul schimburilor si
procedura tehnica prin care Eucaris poate

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu
privire la registrul de stat al
vehiculelor, aprobat prin




accesa bazele de date ale statelor membre.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

Hotardrea de Guvern nr.
1047/1999.

Partea a doua a normei confera
Comisiei Europene competenta de
a adopta acte de punere in aplicare
privind elementele datelor de
inmatriculare a vehiculelor si
procedura tehnica de acces prin
EUCARIS.

Articolul 18. Pastrarea inregistrarilor

(1) Fiecare stat membru pastreaza
inregistrari ale interogdrilor efectuate de
personalul autoritatilor sale competente,
autorizat in mod corespunzator sa faca schimb
de date privind inmatricularea vehiculelor,
precum si inregistrari ale interogarilor
solicitate de alte state membre. Europol
pastreaza  inregistrari ale interogarilor
efectuate de personalul sau autorizat in mod
corespunzator.

Fiecare stat membru si Europol pastreaza
inregistrari ale tuturor operatiunilor de
prelucrare de date privind inmatricularea
vehiculelor. In aceste inregistrari se includ
urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale cétre care a
fost trimisa o solicitare de interogare;

(e) bazele de date nationale care au oferit
un raspuns pozitiv.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 45. Norme speciale
privind transmiterea automatizata
si neautomatizata

(1) Punctul national de contact
se asigurd ca orice transmitere si
primire neautomatizatd de date cu
caracter personal, efectuatd de
autoritatea care administreaza
fisierul s1  care efectueaza
interogarea, este supusd unei
proceduri de inregistrare. Evidenta
respectivd cuprinde cel putin
urmatoarele informatii:

a) temeiul si scopul furnizarii
datelor;

b) datele cu caracter personal
transmise;

c) data efectudrii transmiterii,

d) denumirea sau codul de
identificare al autoritdtii care
efectueaza cautarea si  care
administreaza fisierul.




(2) In cazul interogarilor
automatizate de date privind
profilurile ADN, datele
dactiloscopice si  datele de
inmatriculare a  vehiculelor,
precum si al comparatiilor
automatizate de profiluri ADN
neidentificate, se aplica
urmatoarele reguli:

a) interogdrile si comparatiile
automatizate de date se efectueaza
exclusiv de catre autoritatea
competentd de aplicare a legii,
care au drepturi pentru acces si
operare. Lista persoanelor
autorizate sa efectueze cautari sau
comparatii automatizate se pune la
dispozitia autoritatii nationale de
supraveghere competente si, la
solicitare, autoritatilor competente
ale statelor participante la
schimbul de date;

b) punctul national de contact
asigurd inregistrarea transmiterii si
primirii datelor intre autoritatea
care administreaza fisierul si care
efectueaza  cautarea, inclusiv
indicarea existentei sau lipsei unui
rezultat pozitiv (,,hit”/,,no hit”).
Inregistrarea cuprinde cel putin:
datele furnizate, data si ora
furnizérii si denumirea sau codul
de identificare al autoritdtii care
efectueaza cautarea si  care
administreaza fisierul.




(2) Inregistrarile mentionate la alineatul
(1) sunt utilizate numai pentru colectarea de
statistici, pentru monitorizarea protectiei
datelor, inclusiv verificarea admisibilitatii
unei interogari si a legalitatii prelucrarii
datelor, precum si pentru asigurarea securitatii
st integritatii datelor. Respectivele inregistrari
se protejeazd prin masuri corespunzatoare
impotriva accesului neautorizat si se sterg
dupa o perioada de trei ani de la data la care
au fost create. Daca Inregistrarile sunt Insa
necesare pentru desfasurarea unor proceduri
de monitorizare deja initiate, acestea se sterg
in momentul 1n care nu mai sunt necesare
pentru procedurile de monitorizare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 45. Norme speciale
privind transmiterea automatizata
si neautomatizata

(4) La cererea autoritatilor
competente in domeniul protectiei
datelor din statele membre in
cauza, autoritatea competentd de
aplicare a legii comunica datele
inregistrate, n cel mult patru
saptamani de la data primirii
cererii. Datele inregistrate pot fi
utilizate exclusiv in urmadtoarele
scopuri:

a) monitorizarea respectarii
cerintelor de protectie a datelor cu
caracter personal;

b) asigurarea securitatii
datelor.

(5) Datele inregistrate sunt
protejate prin aplicarea de masuri
tehnice si organizatorice impotriva
utilizarii neautorizate si a oricaror
forme de utilizare incorectd si se
pastreaza pe o perioada de 3 ani, cu
exceptia Inregistrarilor prevazute
la art. 40, care se pastreaza pentru
termenul  special  stabilit de
acestea. La expirarea termenului
de pastrare, datele inregistrate se
sterg imediat.

(3) In scopul monitorizarii protectiei
datelor, inclusiv. ~ pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza a fi transpusa
prin intermediul unui proiect de
modificare a Regulamentului cu




prelucrarii datelor, operatorii de date au acces

privire la registrul de stat al

la inregistrdri pentru automonitorizarea vehiculelor, aprobat prin
mentionata la articolul 55. Hotdardrea de  Guvern nr.
1047/1999.
Articolul 19. Date de referinta privind Proiectul HG cu privire Ila Compatibil Proiectul de lege privind
imaginile faciale aprobarea Conceptului Sistemului cooperarea politieneasca
(1) Statele membre asigura | informational »Registrul imaginilor internationald
disponibilitatea datelor de referintd privind | faciale” si a Regulamentului privind Articolul 18. Date de referinta
imaginile faciale ale suspectilor, ale | modalitatea de tinere a Registrului privind imaginile faciale

persoanelor condamnate si, in cazul in care
dreptul intern permite acest lucru, ale
victimelor, din bazele lor de date nationale
create pentru prevenirea, depistarea si
investigarea infractiunilor.

imaginilor faciale

Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

10.  In cadrul SI RIF se disting, din
punct de vedere functional si juridic:

10.1. componenta  nationala a
Registrului imaginilor faciale, care cuprinde
totalitatea imaginilor faciale, a metadatelor
aferente, a informatiilor asociate, a
rezultatelor compararii automatizate si a altor
date  necesare  realizdrii atributiilor
autoritatilor competente, in conditiile legii;

10.2. setul de date de referinta
privind imaginile faciale destinat schimbului
automatizat transfrontalier, care reprezintd o
submultime distincta a datelor gestionate prin
SI RIF si care este constituit, pastrat, furnizat
si utilizat exclusiv in conditiile legii si ale
tratatelor internationale aplicabile;

10.3. setul de date de referinta
privind imaginile faciale destinat schimbului
automatizat transfrontalier se constituie numai
pentru categoriile de persoane care au calitatea
de banuit, invinuit, inculpat, condamnat
pentru savarsirea infractiunilor, precum si,
dupa caz, ale victimei, in masura in care cadrul
normativ national permite acest lucru.

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii asigura
disponibilitatea datelor de
referinta privind imaginile faciale
ale banuitilor, invinuitilor,
inculpatilor, condamnatilor, si,
dupa caz, ale victimelor din baza
de date nationald, in masura in care
cadrul normativ national permite
acest lucru.




10.4. imaginile faciale aferente
persoanelor disparute fara veste, cadavrelor
ori partilor acestora pot fi gestionate in
componenta  nationald a  Registrului
imaginilor faciale, in conditiile legii, exclusiv
pentru realizarea atributiilor autoritatilor
competente privind cautarea persoanelor
disparute si identificarea cadavrelor ori a
partilor acestora, fard a fi incluse in setul de
date de referintd destinat schimbului
automatizat transfrontalier.

Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:

55. Introducerea datelor in setul de
date de referintd privind imaginile faciale
destinat schimbului automatizat

transfrontalier se efectueaza numai pentru
categoriile de persoane prevazute de lege si
numai dacd sunt intrunite conditiile juridice,
tehnice si organizatorice aplicabile.

56. Setul de date de referinta
privind imaginile faciale destinat schimbului
automatizat transfrontalier se constituie numai
din datele de referintd privind imaginile
faciale ale persoanelor care au calitatea de
banuit, invinuit sau inculpat, ale persoanelor
condamnate pentru savarsirea infractiunilor,
precum si, dupa caz, ale victimei, in masura in
care cadrul normativ national permite acest
lucru.

(2) Datele de referinta privind imaginile
faciale nu contin niciun fel de date
suplimentare care sa permitd identificarea
directd a unei persoane.

Proiectul HG cu privire Ila

aprobarea Conceptului Sistemului
informational »Registrul imaginilor
faciale” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului

imaginilor faciale
Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 18. Date de referinta
privind imaginile faciale

(2) Datele de referinta privind
imaginile faciale puse la dispozitie




11.  Datele de referinta privind
imaginile faciale puse la dispozitie prin
intermediul SI  RIF nu contin date
suplimentare care permit identificarea directa
a persoanei. Datele de identificare ale
persoanei si alte informatii suplimentare pot fi
extrase si furnizate numai ulterior confirmarii
concordantei si numai in conditiile legii.

12.2. date de referintd privind
imaginile faciale — imagine faciala si numarul
de referintd aferent, utilizate pentru
compararea i schimbul  automatizat
transfrontalier al datelor, farda a permite
identificarea directd a persoanei.

61.3. date privind obiectul
informational ,date de referintda privind
imaginea faciala™:

61.3.5. alte metadate strict necesare
pentru compararea si schimbul automatizat,
fara a permite identificarea directd a
persoanei.

62.  Datele de referintd privind
imaginea faciald puse la dispozitie prin
intermediul SI  RIF nu contin date
suplimentare care permit identificarea directa
a persoanel.

de autoritatea competenta de
aplicare a legii nu contin date care
permit identificarea directa a
persoanei.

(3) Imaginile faciale neidentificate sunt
recunoscute ca atare.

Proiectul HG cu privire la

aprobarea Conceptului Sistemului
informational »Registrul imaginilor
faciale” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului

imaginilor faciale

Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

8. In Registrul imaginilor faciale
se introduc imagini faciale identificate si
imagini faciale neidentificate, obtinute din

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 18. Date de referinta
privind imaginile faciale

3) Imaginile faciale
neidentificate, colectate in cursul
investigdrii  infractiunilor, sunt
marcate $i recunoscute ca atare in
bazele de date nationale, precum si




surse autorizate, precum si datele de referinta
aferente  acestora.  Imaginile  faciale
neidentificate se marcheaza si se recunosc ca
atare.

12.5. imagine faciala neidentificata —
imagine faciald colectatd in cursul prevenirii,
constatdrii sau investigarii unei infractiuni ori
in cadrul cautarii unei persoane disparute sau
al identificarii cadavrelor ori a unor parti ale
acestora, care nu sunt asociate, la momentul
introducerii, unei persoane identificate.

Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:

50. Introducerea unei  imagini
faciale neidentificate in RIF se efectueaza cu
marcarea distinctd a acesteia ca imagine
faciala  neidentificatd, fara  asocierea
prematurd cu identitatea unei persoane, si cu
consemnarea contextului de colectare, a
sursei, a cauzei sau situatiei in care a fost
obtinutd, precum si a altor metadate relevante.

51. Imaginile faciale neidentificate
se marcheaza distinct la introducerea in RIF si
se recunosc ca atare pe iIntreaga duratd a
prelucrarii, pana la identificarea persoanei sau
pana la radierea ori arhivarea datelor, In
conditiile legii.

in cadrul schimbului automatizat
de date.

Articolul 20. Cautarea automatizata a
imaginilor faciale

(1) In scopul prevenirii, depistirii si
investigdrii infractiunilor pentru care este
prevazuta o pedeapsa maxima cu inchisoarea
de cel putin un an in temeiul dreptului statului
membru solicitant, statele membre permit
punctelor de contact nationale ale altor state
membre si Europol accesul la datele de
referintd privind imaginile faciale stocate in

Proiectul HG cu privire la

aprobarea Conceptului Sistemului
informational »Registrul imaginilor
faciale” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului

imaginilor faciale

Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

14.  Obiectivele SI RIF sunt:

14.1. asigurarea  unei  evidente
electronice specializate a imaginilor faciale

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 19. Cautarea
automatizata a imaginilor faciale

(1) Pentru infractiunile pentru
care legislatia statului solicitant
prevede o pedeapsa privativa de
libertate mai mare de 1 an,
autoritatea competenta de aplicare




bazele lor de date nationale, pentru a efectua
cautari automatizate.

Cautarile mentionate la primul paragraf se
efectueazd numai in contextul unor cazuri
individuale si In conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

Crearea de profiluri astfel cum este
mentionatd la articolul 11 alineatul (3) din
Directiva (UE) 2016/680 este interzisa.

identificate si neidentificate, precum si a
metadatelor si informatiilor asociate acestora,
in cadrul componentei nationale a registrului;

14.2. asigurarea compardrii
automatizate a imaginilor faciale si a formarii
rezultatului tehnic preliminar al compararii,
inclusiv, dupa caz, a listei mostrelor pentru
care exista posibilitatea unei concordante ori a
rezultatului  privind  inexistenta  unei
concordante posibile;

14.3. asigurarea validarii, in
conditiile legii, a rezultatului tehnic
preliminar al compararii automatizate si, dupa
caz, a concordantelor posibile rezultate din
aceasta;

14.4. constituirea distincta, In cadrul
SI RIF, a setului de date de referintd privind
imaginile  faciale destinat  schimbului
automatizat transfrontalier;

14.5. asigurarea
setului de date de referintd privind imaginile
faciale pentru schimbul automatizat cu
autoritatile competente straine si, dupa caz, cu
alte entitati abilitate prin lege, exclusiv in
conditiile cadrului normativ aplicabil;

14.6. asigurarea interoperabilitdtii cu
sistemele  informationale si  resursele
informationale relevante ale statului, fara a
substitui functiile de evidenta primard ale
acestora;

14.7. asigurarea trasabilitatii
operatiunilor de prelucrare, a accesului
autorizat si diferentiat, precum si a securitatii
informatiei si protectiei datelor cu caracter
personal;

.....

a legii asigurd  schimbul
automatizat de date si accesul
statelor membre si EUROPOL la
datele de referintd privind
imaginile faciale din baza de date
nationald, 1n vederea efectudrii
cautdrilor automatizate.

(2) Cautarile mentionate la
alin. (1) se efectueaza exclusiv in
cazuri individuale. In cazul in care
autoritatea competenta de aplicare
a legii are calitatea de solicitant,
cautarea imaginilor faciale se
realizeazd in conditiile prezentei
legi si ale cadrului normativ
national aplicabil.

(3) Se interzice utilizarea
cautarii automatizate ale
imaginilor faciale pentru crearea
de profiluri care pot duce la
discriminarea persoanelor.

4) Prelucrarea datelor
biometrice si a altor categorii
speciale de date cu caracter
personal in cadrul  cautdrii
automatizate a imaginilor faciale
este permisd numai in masura
strict necesard si proportionala
pentru scopurile previzute de
prezenta lege, cu respectarea
garantiilor stabilite de aceasta si de
legislatia aplicabila in domeniul
protectiei datelor cu caracter
personal.




14.8. consolidarea capacitatilor
nationale in domeniul prevenirii, constatarii si
investigarii infractiunilor, al identificarii
persoanelor si al cooperarii politienesti
internationale.

16.  Cautarea automatizatd a datelor
de referintd privind imaginile faciale in
componenta de  schimb  automatizat
transfrontalier se efectueaza exclusiv In cazuri
individuale, in conditiile legii. Utilizarea
datelor gestionate prin SI RIF pentru
interogari generale, exploratorii,
nedeterminate sau pentru crearea de profiluri
discriminatorii este interzisa.

Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:

56. Setul de date de referinta
privind imaginile faciale destinat schimbului
automatizat transfrontalier se constituie numai
din datele de referintd privind imaginile
faciale ale persoanelor care au calitatea de
banuit, Tnvinuit sau inculpat, ale persoanelor
condamnate pentru savarsirea infractiunilor,
precum si, dupa caz, ale victimei, in masura in
care cadrul normativ national permite acest
lucru.

87.  Accesul utilizatorilor la
functionalitatile SI RIF se realizeazd prin
mijloace de autentificare si control al
accesului conforme cadrului normativ
aplicabil si politicilor de securitate aprobate.

88.  Dreptul de acces la datele din
RIF nu are caracter permanent si se mentine
doar pe perioada existentei temeiului juridic si
a necesitatii functionale care au justificat
acordarea acestuia.




(2) Punctul de contact national al statului
membru solicitant poate decide sa confirme o
concordantd intre doud imagini faciale. Daca
decide sd confirme o concordanta intre doud
imagini faciale, acesta informeaza statul
membru solicitat si se asigura ca se efectueaza
o revizuire manuald a listei de cétre cel putin
un membru calificat al personalului pentru a
confirma aceasta concordantd cu datele de
referintd privind imaginile faciale primite de
la statul membru solicitat.

Proiectul HG cu privire la aprobarea
Conceptului  Sistemului  informational
»Registrul imaginilor faciale” si a
Regulamentului privind modalitatea de
tinere a Registrului imaginilor faciale

Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

12.7. concordantd  confirmatd —
corespondentd dintre doud sau mai multe
imagini faciale, stabilitd ITn urma compararii
automatizate si confirmata prin validare de
catre personal calificat, In conditiile legii;

12.8. caz individual — situatie
concretd, individualizatd si documentatd
potrivit legii, legata de prevenirea, constatarea
sau investigarea unei infractiuni, de cautarea
unei persoane disparute ori de identificarea
unor cadavre sau a partilor acestora;

12.9. validarea  concordantei  —
verificarea rezultatului compardrii
automatizate de catre personal calificat, in
conditiile legii;

12.10. lista a mostrelor pentru care
existd posibilitatea unei concordante — rezultat
tehnic intermediar al compararii automatizate,
format din una sau mai multe mostre
comparative selectate de SI RIF in baza
nivelului de asemdnare determinat potrivit
regulilor de procesare aplicabile, care nu
constituie concordantd confirmatd si nu
produce  efecte  juridice,  procesuale,
operationale sau administrative pand la
validarea concordantei de catre personal
calificat.

26. Componenta de comparare biometrica
faciala asigurd compararea automatizatd a
imaginilor faciale cu datele comparative

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 19. Cautarea
automatizata a imaginilor faciale

(5) In cazul in care autoritatea
competentd de aplicare a legii a
Republicii Moldova are calitatea
de autoritate solicitata si, Tn urma
cautarii automatizate, obtine un
rezultat pozitiv (,,hit”),
confirmarea concordantei dintre
doud imagini faciale se realizeaza
numai dupa efectuarea unei
verificari manuale de catre cel
putin un membru al personalului
calificat, 1n scopul validarii
concordantei pe baza datelor de
referinti  primite. In  cazul
confirmarii concordantei, punctul
national de contact al Republicii
Moldova informeaza fara
intarziere punctul national de

contact al statului membru
solicitant, potrivit procedurilor
stabilite.




privind imaginile faciale disponibile, inclusiv
prin mecanisme de tip 1:1 si 1:N, determinarea
nivelului de asemanare, generarea rezultatului
tehnic preliminar al compardrii si, dupa caz,
formarea listei mostrelor pentru care exista
posibilitatea unei concordante, fard ca nivelul
de asemanare ori lista respectiva sa constituie
concordantd confirmata.

28. Componenta de validare a
concordantei asigurd verificarea de catre
personal calificat a rezultatului compararii
automatizate si, dupd caz, a listei mostrelor
pentru care existda posibilitatea unei
concordante, confirmarea sau infirmarea
concordantei si 1Inregistrarea rezultatului
validarii.

Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:

Sectiunea a 5-a
Validarea concordantei

134. Validarea concordantei
reprezintd verificarea umand a rezultatului
compardrii automatizate si, dupa caz, a listei
mostrelor pentru care exista posibilitatea unei
concordante, de catre personal calificat, in
vederea confirmarii, infirmarii concordantei
ori constatdrii unui rezultat neconcludent.

135. Validarea  concordantei se
efectueaza numai de cétre personal calificat,
desemnat prin act administrativ al autoritatii
competente, care a urmat instruirea necesara
pentru utilizarea SI RIF, interpretarea
rezultatelor compararii biometrice faciale,
aplicarea cerintelor de protectie a datelor si
respectarea procedurilor de jurnalizare si
trasabilitate.




136. Validarea concordantei este
obligatorie in toate cazurile in care rezultatul
compararii automatizate este utilizat pentru:

136.1. identificarea ori verificarea
identitatii unei persoane;

136.2. individualizarea unui caz;

136.3. extragerea datelor de baza sau
a informatiilor suplimentare;

136.4. furnizarea unor date in cadrul
cooperdrii politienesti internationale;

136.5. luarea unei masuri operationale

ori procedurale care poate produce efecte
juridice sau factuale relevante.

137. in procesul validarii
concordantei, personalul calificat examineaza
cel putin:

137.1. imaginea  faciala  supusa
compararii;

137.2. mostra sau mostrele
comparative indicate de sistem;

137.3. nivelul de asemdnare i
relevanta rezultatului tehnic;

137.4. calitatea imaginilor comparate;

137.5. contextul cazului individual;

137.6. existenta unor elemente care

pot conduce la confuzie, eroare sau concluzii
neveridice.

138. In urma validarii, rezultatul se
consemneaza ca:

138.1. concordantd confirmata;

138.2. concordantd infirmata;

138.3. rezultat neconcludent, atunci

cand datele disponibile nu permit o concluzie
suficient de certd si sunt necesare verificari
suplimentare.




139. In cazul in care autoritatea
competentd a Republicii Moldova are calitatea
de autoritate solicitatd in cadrul schimbului
automatizat  transfrontalier,  confirmarea
concordantei se efectueazd numai dupa
revizuirea manuald a rezultatului compararii
automatizate si, dupa caz, a listei mostrelor
pentru care existd posibilitatea unei
concordante, de catre cel putin un membru
calificat al personalului, in conditiile legii.

140. Confirmarea concordantei nu
echivaleaza, prin ea insdsi, cu stabilirea
definitivd a identitatii persoanei in afara
cadrului procedural aplicabil si nu substituie
alte verificari, expertize sau acte procedurale
cerute de lege.

141. in situatia infirmarii
concordantet, rezultatul compararii nu poate fi
utilizat ca temei pentru extragerea ori
furnizarea datelor de bazd si a informatiilor
suplimentare, cu exceptia pastrdrii sale in
evidentele sistemului pentru trasabilitate,
control si audit.

Articolul 21. Numerele de referinta pentru
imaginile faciale

Numerele de referintd pentru imaginile
faciale  reprezintda  combinatia  dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extragd date suplimentare si alte informatii din
bazele lor de date mentionate la articolul 19
pentru a le furniza unuia, mai multor sau
tuturor  celorlalte state membre, In
conformitate cu articolul 47, sau catre

Proiectul HG cu privire la aprobarea
Conceptului  Sistemului  informational
»Registrul imaginilor faciale” s§i a
Regulamentului privind modalitatea de
tinere a Registrului imaginilor faciale

Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

9. Fiecdrei imagini faciale introduse in
Registrul imaginilor faciale i se atribuie un
numadr de referintd, utilizat ca identificator al
obiectului informational si ca element de
legdtura pentru extragerea, dupa caz, a datelor

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 17. Numerele de
referintd pentru imaginile faciale

Numarul de referinta pentru

imaginile  faciale  reprezinta
combinatia dintre urmatoarele
elemente:

a) un identificator unic care
permite autoritatilor competente
ale Republicii Moldova, in cazul




Europol, in conformitate cu articolul 49
alineatul (6);

(b) un numar de referintd care permite
Europol, in cazul unei concordante, sa extraga
date suplimentare si alte informatii in sensul
articolului 48 alineatul (1) din prezentul
regulament pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor statelor membre, in
conformitate cu  Regulamentul  (UE)
2016/794;

(¢) un cod care indica statul membru care
detine imaginile faciale.

de baza si a informatiilor suplimentare in
cazul unei concordante confirmate.

12.6. numar de  referintd -
identificator  alfanumeric  unic  atribuit
imaginii faciale, care include elementele
tehnice prevazute de lege si de documentatia
tehnica aplicabila, inclusiv, dupa caz, codul
statului, identificatorul unic al imaginii faciale
si indicatorul privind caracterul identificat sau
neidentificat al imaginii, fara a contine date
care permit identificarea directa a persoanei;

57. Identificatorii principali utilizati in SI
RIF sunt urmatorii:

57.1. pentru  imaginea  faciald
identificatad — numarul de referinta al imaginii
faciale, identificatorul intern al inregistrarii in
SI RIF, precum si identificatorul persoanei
fizice din sistemul-sursa, respectiv IDNP,
dupa caz, sau alt identificator oficial atribuit in
sistemul-sursa;

57.2. pentru  imaginea  faciald
neidentificatd — numadrul de referinta al
imaginii faciale, identificatorul intern al
inregistrarii in SI RIF, indicatorul caracterului
neidentificat al imaginii faciale, precum si
identificatorul cazului individual, al cauzei
penale, al dosarului de cdutare ori al altui
obiect informational conex din sistemul-sursa;

57.3. pentru datele de referinta
privind imaginea facialda — numarul de
referintd si codurile asociate prevazute de
cadrul normativ aplicabil;

57.4. pentru solicitarea de cautare
automatizatd a datelor de referintd privind
imaginile faciale- numarul solicitarii, data si
ora solicitarii, codul statului solicitant precum

unei concordante, sa extraga date
de baza si informatii suplimentare
din baza de date nationald, in
vederea furnizarii acestora statelor
membre ale Uniunii Europene,
Europol sau prin intermediul
canalelor INTERPOL, in
conditiile procedurilor legale;

b) dupa caz, un identificator
tehnic care permite corelarea

schimbului realizat prin
intermediul Europol si
INTERPOL,;

c) un cod de tara care indica
Republica Moldova sau alt stat
membru al  Europol  sau
INTERPOL, dupd caz, statul
membru al Uniunii Europene care
detine imaginile faciale respective;

d) un indicator care arata
statutul identificat sau
neidentificat al imaginii faciale.




si, datele de referintd privind imaginile
faciale;

57.5. pentru raspunsul la solicitarea
de cautare automatizata a datelor de referinta
privind imaginile faciale — numarul

raspunsului, data si ora raspunsului, precum si
numarul solicitarii la care acesta se refera;

57.6. pentru rezultatul compararii
automatizate — identificatorul rezultatului
compararii, numarul de referintd al imaginii
faciale supuse compararii si, dupa caz,
numarul de referinta al mostrei comparative;

57.7. pentru Inregistrarea privind
confirmarea sau infirmarea concordantei —
1dentificatorul validarii, identificatorul
rezultatului compararii si datele privind
statutul validarii.

57.8. pentru obiectele informationale
imprumutate — identificatorii atribuiti acestora
in sistemele informationale si resursele
informationale-sursa, inclusiv IDNP pentru
persoana fizicd, IDNO pentru unitatea de
drept si identificatorul cauzei penale,
dosarului de cautare, cazului individual ori al
altui obiect informational conex, dupa caz.

61.3. date privind obiectul
informational ,date de referintd privind
imaginea faciala™:

61.3.1.  imaginea faciald;

61.3.2.  numarul de referinta;

61.3.3.  codul statului care detine
imaginea faciala;

61.3.4. indicatorul care arata caracterul
identificat sau neidentificat al imaginii faciale;

61.3.5.  alte metadate strict necesare

pentru compararea si schimbul automatizat,




fara a permite identificarea directa a
persoanei.

Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:

51. Imaginile faciale neidentificate se
marcheaza distinct la introducerea in RIF si se
recunosc ca atare pe intreaga duratd a
prelucrarii, pana la identificarea persoanei sau
pand la radierea ori arhivarea datelor, in
conditiile legii.

52. Numarul de referintd se atribuie la
momentul introducerii in RIF si se utilizeaza
ca identificator unic al  obiectului
informational, inclusiv pentru corelarea
acestuia cu datele de baza si informatiile
suplimentare care pot fi extrase ulterior, in
conditiile legii.

53. Numadrul de referintd este utilizat ca
element de legdtura pentru corelarea
controlati cu  metadatele, rezultatele
compardrii automatizate, inregistrarile privind
validarea concordantei si, dupa caz, datele de
baza ori informatiile suplimentare care pot fi
extrase ulterior, in conditiile legii.

Articolul 22. Principii privind schimbul de
imagini faciale

(1) Statele membre iau  masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea imaginilor
faciale trimise altor state membre sau Europol,
inclusiv criptarea acestora. Europol ia masuri
corespunzatoare pentru a asigura
confidentialitatea si integritatea imaginilor
faciale trimise statelor membre, inclusiv
criptarea acestora.

Proiectul HG cu privire Ila

aprobarea Conceptului Sistemului
informational »Registrul imaginilor
faciale” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului

imaginilor faciale

Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

15.8. principiul securitatii
informatiei, potrivit caruia datele sunt
protejate prin masuri tehnice si organizatorice
adecvate, care asigurd confidentialitatea,
integritatea, disponibilitatea si rezilienta
sistemului;

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 19. Cautarea
automatizata a imaginilor faciale

(7) In cadrul sistemului de
cautare si schimb automatizat de
date privind imaginile faciale,
transmiterea si primirea datelor de
referintd privind imaginile faciale
se realizeaza cu asigurarea
confidentialitatii si  integritatii
acestora, inclusiv prin utilizarea




15.9. principiul trasabilitatii, potrivit
caruia toate operatiunile relevante efectuate in
sistem sunt jurnalizate si pot fi verificate
ulterior

31.  Componenta de administrare,
securitate, jurnalizare si audit asigura:

31.1. administrarea utilizatorilor,
rolurilor si drepturilor de acces;

31.2. administrarea
nomenclatoarelor si a metadatelor de sistem;

31.3. jurnalizarea operatiunilor
efectuate in sistem;

31.4. monitorizarea utilizarii
sistemului;

31.5. aplicarea masurilor tehnice si
organizatorice de securitate;

31.6. auditul si trasabilitatea
operatiunilor.

74. SI RIF este gazduit pe
platforma  tehnologicd  guvernamentala
comund (MCloud) 1in conformitate cu
Hotararea Guvernului nr. 128/2014 cu privire
la platforma tehnologicd guvernamentala
comund (MCloud), iar aspectele ce tin de
gazduirea, administrarea  tehnica a
infrastructurii §i securitatea ciberneticd se
coordoneaza cu Institutia publicd ,,Serviciul
Tehnologia  Informatiei si  Securitate
Cibernetica”, potrivit cadrului normativ
aplicabil.

75.  Pentru schimbul de date si
interoperabilitatea cu alte sisteme
informationale si resurse informationale de
stat, SI RIF interactioneazd prin intermediul
platformei guvernamentale de
interoperabilitate (MConnect), inclusiv, dupa

criptarii si a altor masuri tehnice si
organizatorice, 1n  conditiile
prezentei legi.

(8) Standardele, cerintele
tehnice, parametrii tehnici,
evidenta operatiunilor, profilurile
de acces, rolurile tehnice si
procedurile de functionare a
mecanismului de cautare si schimb
automatizat de date privind
imaginile faciale se stabilesc de
Guvern.




caz, cu utilizarea componentei MConnect
Events prin interfete de programare a
aplicatiilor (API), pentru expunerea si
consumul evenimentelor de sistem relevante
pentru interoperabilitate, in conditiile cadrului
normativ aplicabil, a cerintelor tehnice
stabilite de Institutia publica ,,Agentia de
Guvernare Electronicd”, ale cerintelor de
securitate si ale documentatiei tehnice
aferente SI RIF, precum si cu urmaétoarele
sisteme informationale partajate:

75.1. serviciul electronic
guvernamental de autentificare si control al
accesului (MPass) — pentru autentificarea
utilizatorilor si controlul accesului in cadrul

sistemului;

75.2. serviciul electronic
guvernamental  integrat de  semnaturd
electronica (MSign) — pentru semnarea
documentelor electronice, dupa caz;

75.3. serviciul electronic

guvernamental de jurnalizare (MLog) — pentru
asigurarea evidentei operatiunilor si a
trasabilitatii activitatilor desfasurate in sistem;
75.4. serviciul guvernamental de
notificare electronicd (MNotify) — pentru
notificarea furnizorilor de date, registratorilor
st utilizatorilor, dupd caz.
Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:
Capitolul VIII. Securitatea, jurnalizarea,
monitorizarea, controlul si auditul
Sectiunea 1
Dispozitii generale
179. Securitatea, jurnalizarea,
monitorizarea, controlul si auditul in cadrul
RIF se asigura 1n scopul garantarii legalitatii




prelucrarii datelor, al protejarii
autenticitatii si rezilientei SI RIF, al prevenirii
accesului neautorizat, al detectarii utilizarilor
neconforme si al asigurarii trasabilitatii
complete a operatiunilor efectuate in sistem.

180. Masurile de securitate,
jurnalizare, monitorizare, control si audit
prevazute in prezentul capitol se aplica
intregului ciclu de viata al datelor gestionate
prin SI RIF, inclusiv la colectarea,
receptionarea, introducerea, stocarea,
actualizarea, rectificarea, blocarea, radierea,
arhivarea, compararea automatizata, validarea
concordantei, interoperabilitatea si schimbul
de date.

181. Posesorul, detinatorul,
administratorul tehnic, registratorii, furnizorii
de date, destinatarii datelor si ceilalti
utilizatori autorizati ai SI RIF au obligatia sa
respecte cerintele de securitate, jurnalizare,
monitorizare si audit stabilite de prezentul
Regulament, de actele administrative aprobate
in temeiul acestuia si de legislatia aplicabila in
domeniul protectiei datelor cu caracter
personal si al securitdtii cibernetice.

182. Posesorul aproba procedurile
interne privind securitatea, administrarea
accesului, jurnalizarea, monitorizarea si
auditul SI  RIF, detindtorul asigura
implementarea tehnica aplicativa a acestora,
iar administratorul tehnic asigurda masurile
tehnice aferente infrastructurii administrate, in
limitele competentelor stabilite de lege.

183. Inainte de punerea in
exploatare a SI RIF si, dupa caz, inainte de




operationalizarea componentei de schimb
automatizat transfrontalier, posesorul asigura
evaluarea impactului asupra protectiei datelor
cu caracter personal, in conditiile Legii nr.
195/2024 privind protectia datelor cu caracter
personal, precum si implementarea masurilor
de diminuare a riscurilor identificate.

Sectiunea a 2-a
Masurile de securitate ale SI RIF
184. SI RIF se exploateaza cu
aplicarea  unor  masuri  tehnice  si
organizatorice adecvate pentru:

183.1. autentificarea utilizatorilor;

183.2. autorizarea si controlul
accesului;

183.3. asigurarea  confidentialitatii
datelor;

183.4. asigurarea  integritatii  si
exactitatii datelor;

183.5. asigurarea disponibilitdtii  si
continuitatii functiondrii;

183.6. asigurarea  autenticitatii = si
trasabilitatii operatiunilor;

183.7. prevenirea,  detectarea = si
limitarea incidentelor de securitate;

183.8. restabilirea  functiondrii  si

recuperarea datelor in caz de incident, avarie
sau dezastru.

185. Accesul la functionalitatile SI
RIF se realizeazd numai prin mecanisme de
autentificare si control al accesului conforme
cadrului normativ aplicabil si politicilor de
securitate aprobate, inclusiv, dupa caz, prin
utilizarea serviciilor guvernamentale comune
destinate autentificdrii.




186. Datele gestionate prin SI RIF
se protejeaza Tmpotriva accesului, copierii,
modificarii, distrugerii, divulgarii,
transmiterii  sau  utilizarii  neautorizate,
inclusiv prin masuri de segmentare logica,
separare a rolurilor, restrictionare a

privilegiilor, criptare, protectie a
comunicatiilor si alte masuri tehnice adecvate.
187. Componenta nationald a RIF si

setul de date de referinta privind imaginile
faciale destinat schimbului automatizat
transfrontalier se protejeaza distinct, prin
masuri diferentiate de acces, utilizare,
transmitere si administrare, corespunzator
regimului  juridic aplicabil fiecarei
componente.

188. Gazduirea si  exploatarea
tehnologica a SI RIF se realizeaza prin
utilizarea platformei tehnologice

guvernamentale comune sau a altor
infrastructuri permise de cadrul normativ
aplicabil, cu respectarea cerintelor de
securitate, continuitate  operationala  si
rezilienta.

189. Detindtorul asigura efectuarea
copiilor de rezerva, mentinerea mecanismelor
de recuperare a datelor si aplicarea masurilor
de continuitate a functionarii si de restabilire a
serviciilor in caz de incidente sau dezastre.

190. In cazul aparitiei  unei
amenintari cibernetice, a unui incident de
securitate, a unei neconformitati grave ori a
unui risc iminent pentru legalitatea sau
siguranta functionarii SI RIF, detinatorul
poate restrictiona sau suspenda temporar
accesul tehnic la sistem ori la anumite




functionalitati ale acestuia, cu informarea
imediatd a posesorului si cu aplicarea
masurilor de remediere necesare.

Sectiunea a 3-a
Jurnalizarea operatiunilor

191. SI RIF asigurd jurnalizarea
automata a tuturor operatiunilor relevante
efectuate 1n sistem, inclusiv a celor de
autentificare, accesare, consultare,
introducere, actualizare, rectificare, blocare,
radiere, arhivare, comparare automatizata,
validare a concordantei, extragere, furnizare,
transmitere, receptionare, suspendare a
accesului si administrare a conturilor ori
profilurilor de acces.

192. Jurnalizarea trebuie sd permita
identificarea cel putin a:

191.1. utilizatorului sau procesului
tehnic care a efectuat operatiunea;

191.2. rolului  si  institutiei  de
apartenentd, dupa caz;

191.3. datei si orei operatiunii;

191.4. tipului operatiunii efectuate;

191.5. obiectului informational vizat;

191.6. temeiului  sau  justificarii

operatiunii, Tn masura in care aceasta este
asociatd unui caz individual ori unei sarcini

concrete;

191.7. sursei  sau  destinatarului
datelor, dupad caz;

191.8. rezultatului operatiunii.

193. Evidentele de jurnalizare se

pastreaza in conditii de securitate, separat de
mediile operationale, cu protectie Tmpotriva




modificarii, stergerii, divulgarii ori accesarii
neautorizate.

194. Jurnalele SI RIF pot fi tinute
prin mecanisme interne ale sistemului si, dupa
caz, prin utilizarea serviciilor guvernamentale
comune de jurnalizare, in conditiile cadrului
normativ aplicabil.

195. Accesul la jurnalele SI RIF este
permis numai persoanelor expres autorizate in
scop de administrare tehnicd, securitate,
control intern, audit, investigare a
incidentelor, verificare a legalitatii prelucrarii
sau stabilire a raspunderii, in conditiile legii.

196. Modificarea, alterarea,
stergerea ori ascunderea neautorizatd a
inregistrarilor din jurnalele SI RIF este
interzisa si atrage raspunderea prevazuta de
lege.

Sectiunea a 4-a
Monitorizarea utilizarii SI RIF

197. Monitorizarea SI RIF
reprezinta activitatea continua de
supraveghere a functionarii tehnice, a utilizarii
operationale si a respectarii cerintelor de
securitate s1 legalitate in procesul de
prelucrare a datelor gestionate prin sistem.

198. Monitorizarea SI RIF are ca
obiective:

197.1. verificarea functionalitatii
continue a sistemului;

197.2. identificarea accesarilor
neautorizate sau neobisnuite;

197.3. detectarea  incidentelor de

securitate, a  vulnerabilitatilor si a
neconformitatilor;




197.4. verificarea respectarii
profilurilor de acces si a regulilor de utilizare;

197.5. examinarea frecventd a log-
urilor si a activitatilor de prelucrare;
197.6. evaluarea necesitatii masurilor

de remediere, restrictionare ori suspendare a
accesului.

199. Posesorul monitorizeaza
implementarea si functionarea RIF, inclusiv
pe componenta de schimb automatizat
transfrontalier, iar detindtorul asigura
monitorizarea  tehnicdA  permanentd a
functionalitatii  sistemului si  informeaza
posesorul despre incidentele, deficientele si
riscurile identificate.

200. In cazul constatirii unor
utilizari neconforme, a unor accesari
neautorizate, a unor incidente de securitate sau
a altor neconformitati, se dispun fara
intarziere masurile necesare pentru limitarea
efectelor, remedierea cauzelor, conservarea
probelor si, dupd caz, sesizarea autoritatilor
competente.

Sectiunea a 5-a
Controlul intern si auditul

201. Controlul intern asupra
utilizarii SI RIF se exercita de catre posesor si,
dupa caz, de cétre alte structuri competente, in
limitele atributiilor stabilite de lege si de
actele administrative interne.

202. Controlul intern vizeaza, dupa
caz:
201.1. legalitatea accesului si utilizarii
datelor;




201.2. respectarea  profilurilor de
acces si a separarii rolurilor;

201.3. respectarea procedurilor
privind introducerea, actualizarea,
rectificarea, blocarea, radierea, compararea,
validarea si schimbul de date;

201.4. respectarea  cerintelor  de
securitate si confidentialitate;

201.5. respectarea  obligatiilor de
jurnalizare si pastrare a evidentelor;

201.6. conformitatea cu prezentul
Regulament si cu actele administrative interne
adoptate in executarea acestuia.

203. Auditul SI RIF se efectueaza
periodic sau ori de cate ori este necesar, in
scopul evaludrit conformitatii  juridice,
organizatorice si tehnice a functiondrii
sistemului, al verificdrii eficacitdtii masurilor
de securitate si al identificdrii riscurilor si
vulnerabilitatilor.

204. Auditul poate avea, dupa caz,
caracter tehnic, de securitate, de conformitate,
de protectie a datelor cu caracter personal ori
mixt, in functie de obiectul si necesitatea
verificarii.

205. In cadrul auditului, auditorii
sau persoanele imputernicite pot avea acces,
in limitele competentelor legale, la
configuratiile tehnice, jurnalele sistemului,
evidentele operatiunilor, documentele
justificative, procedurile interne, registrele de
acces, rapoartele de incident si alte materiale
necesare verificarii.

206. Rezultatele controlului si ale
auditului se consemneaza in acte de
constatare, rapoarte ori alte documente




interne, care includ, dupa caz,
neconformitatile identificate, riscurile
constatate, masurile de remediere
recomandate, termenele de executare si
subiectii responsabili.

207. Posesorul dispune masurile de
remediere necesare 1n urma constatarilor
controlului sau auditului si monitorizeaza
executarea acestora.

Sectiunea a 6-a
Gestionarea incidentelor si raspunderea

208. Orice utilizator, registrator,
furnizor de date, destinatar al datelor,
administrator tehnic ori alt subiect care
constata un incident de securitate, o accesare
neautorizatd, o pierdere de date, o
neconcordanta relevanta ori o utilizare
neconforma a SI RIF este obligat sa informeze
fara intarziere detinatorul si posesorul, potrivit
procedurilor interne aplicabile.

209. Gestionarea incidentelor de
securitate include, dupa caz:

208.1. inregistrarea incidentului;

208.2. evaluarea naturii si gravitatii
acestuia;

208.3. limitarea efectelor si izolarea
componentelor afectate;

208.4. conservarea urmelor si a
dovezilor digitale relevante;

208.5. remedierea cauzelor;

208.6. restabilirea functionarii;

208.7. informarea subiectilor

competenti si  notificarea  autoritatilor
competente, in cazurile si conditiile prevazute
de lege.




210. In cazul incidentelor care
afecteazd date cu caracter personal ori
securitatea cibernetica, se aplica procedurile
de notificare, cooperare si raspuns prevazute
de legislatia speciala aplicabila.

211. Utilizarea abuziva a datelor,
accesarea neautorizatd a SI RIF, incalcarea
obligatiilor de confidentialitate, alterarea
jurnalelor, nerespectarea masurilor de
securitate, precum si orice altd prelucrare
neconforma a datelor gestionate prin SI RIF
atrag raspunderea disciplinara,
contraventionala, civila sau penala, dupa caz,
potrivit legii.

212. Cerintele tehnice detaliate
privind securitatea, jurnalizarea,
monitorizarea, controlul, auditul, copiile de
rezerva, continuitatea activitdtii, recuperarea
in caz de dezastru si gestionarea incidentelor
se stabilesc prin documentatia tehnica a SI
RIF si prin actele administrative aprobate in
temeiul prezentului Regulament.

(2) Fiecare stat membru si Europol se
asigura ca imaginile faciale pe care le
transmite sunt de o calitate suficienta pentru a
permite compararea automatizatd. Comisia
stabileste, prin intermediul actelor de punere
in aplicare, un standard minim de calitate care
sa permitd compararea imaginilor faciale.
Daca raportul mentionat la articolul 80
alineatul (7) indicd un risc ridicat de
concordante false, Comisia revizuieste actele
de punere in aplicare respective.

Proiectul HG cu privire la aprobarea
Conceptului  Sistemului  informational
»Registrul imaginilor faciale” s§i a
Regulamentului privind modalitatea de
tinere a Registrului imaginilor faciale
Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

33.  SI RIF asigurd functionalitati care
permit:
33.1. utilizarea imaginilor faciale conforme

cerintelor minime de calitate stabilite potrivit
cadrului normativ aplicabil si documentatiei
tehnice a sistemului, pentru compararea
automatizata.

Partial
compatibil

O parte din
prevederea UE
este neaplicabila
se refera la
activitatea
Comisiei

Prevederea reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare  privind  standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferentd, in cadrul mecanismului
de  comitologie.  Dispozitiile
privesc standarde tehnice si
procese institutionale ale Uniunii
Europene si nu stabilesc norme
juridice pentru autoritatile
nationale.




69.  Regulile de validare aplicabile datelor
introduse si procesate in SI RIF asigura:
69.8. verificarea calitatii minime a imaginii
faciale pentru utilizarea acesteia in
compararea automatizata;

Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:
47, Inainte de introducerea datelor in RIF,
registratorul verifica:
47.5. calitatea suficientd a imaginii faciale
pentru prelucrarea ulterioard, inclusiv pentru
compararea automatizata, dupa caz;

Obligatia nationald de a
transmite numai imagini de
calitate suficienta a fost introdusa
in proiectul de hotdrare cu privire
la aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul imaginilor faciale” si
a Regulamentului  privind
modalitatea  de  tinere a
Registrului imaginilor faciale,
standardul tehnic concret va urma
actele UE de punere in aplicare
sau, pana la acelea, standardele
europene/internationale aplicabile.

(3) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza standardele
relevante europene sau internationale pentru
schimbul de imagini faciale care trebuie sa fie
utilizate de statele membre si de Europol.

Proiectul HG cu privire la aprobarea
Conceptului  Sistemului  informational
»Registrul imaginilor faciale” si a
Regulamentului privind modalitatea de
tinere a Registrului imaginilor faciale
Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

33.  SI RIF asigurd functionalitati care
permit:
33.1. utilizarea imaginilor faciale conforme

cerintelor minime de calitate stabilite potrivit
cadrului normativ aplicabil si documentatiei
tehnice a sistemului, pentru compararea
automatizata;

59.  Identificatorii utilizati in SI RIF sunt
aliniati la cerintele cadrului normativ national
s1, dupa caz, la standardele si cerintele tehnice
internationale aplicabile, astfel incat si fie
asigurata interoperabilitatea cu alte sisteme
informationale de stat si cu infrastructurile
externe utilizate in cooperarea politieneasca
internationala.

Partial
compatibil

O parte din
prevedere UE
este neaplicabila
se refera la
activitatea
Comisiei

Proiectul HG cu privire la
aprobarea Conceptului
Sistemului informational
wRegistrul imaginilor faciale” si
a  Regulamentului  privind
modalitatea  de  ftinere a
Registrului  imaginilor faciale
prevede expres cad digitalizarea,
transmiterea s compararea
imaginilor faciale se fac conform

standardelor europene sau
internationale  relevante.  In
schimb, dispozitia privind

adoptarea actelor de punere in
aplicare de catre Comisie nu se
transpune ca norma nationald, dar
se trateaza ca prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in




64. Structura tehnica detaliata a atributelor
obiectelor informationale gestionate in SI RIF,
precum si regulile tehnice de completare,
validare, actualizare si corelare automatda a
acestora se stabilesc prin documentatia
tehnica aferentd sistemului.

73.  Structura s continutul
nomenclatoarelor, clasificatoarelor, tabelelor
de coduri si regulilor de validare, precum si
modul de administrare si actualizare a acestora
se stabilesc prin documentatia tehnica aferenta
sistemului.

aplicare  privind  standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferentd, in cadrul mecanismului
de  comitologie.  Dispozitiile
privesc  standarde tehnice si
procese institutionale ale Uniunii
Europene si nu stabilesc norme
juridice pentru autoritatile
nationale.

(4) Actele de punere 1n aplicare mentionate
in alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
adoptarea de catre Comisia
Europeana a actelor de punere in
aplicare  privind  standardele
tehnice pentru schimbul de
imagini faciale si procedura
aferenta, in cadrul mecanismului
de  comitologie.  Dispozitiile
privesc  standarde tehnice si
procese institutionale ale Uniunii
Europene si nu stabilesc norme
juridice pentru autoritatile
nationale.

Articolul 23. Capacititile de ciutare a
imaginilor faciale

(1) Fiecare stat membru se asigurd ca
solicitarile sale de cautare nu depasesc
capacitatile de cautare specificate de statul
membru solicitat sau de Europol pentru a
asigura disponibilitatea sistemului si pentru a
evita supraincircarea sistemului. In acelasi
scop, Europol se asigura cd solicitdrile sale de

Proiectul HG cu privire la aprobarea
Conceptului  Sistemului  informational
»Registrul imaginilor faciale” s§i a
Regulamentului privind modalitatea de
tinere a Registrului imaginilor faciale
Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

30. Componenta de interoperabilitate cu
sistemele informationale externe utilizate 1n
cooperarea  politieneascd  internationala
asigurd, 1n conditiile legii speciale privind

Partial
compatibil

Capacitatile = maxime  de
cautare, procedura de majorare
temporard/permanenta si fluxul de
notificare urmeaza a fi stabilite la
etapa operationalizarii schimbului
automatizat transfrontalier, 1in
corelare cu legea speciala privind
cooperarea politieneasca
internationala, actele de punere in




cautare nu depasesc capacitdtile de cautare
specificate de statul membru solicitat.

Statele membre informeaza celelalte state
membre, Comisia, eu-LISA si Europol cu
privire la capacitdtile lor maxime de cdutare
pe zi pentru schimburile de imagini faciale
identificate sau neidentificate. Europol
informeaza statele membre, Comisia si eu-
LISA cu privire la capacitatile sale maxime de
cautare pe zi pentru schimburile de imagini
faciale identificate si neidentificate. Statele
membre sau Europol pot majora in mod
temporar sau  permanent respectivele
capacitati de cautare 1n orice moment, inclusiv
in cazul unei urgente. Daca un stat membru isi
majoreaza respectivele capacitdti maxime de
cautare, notifica celorlalte state membre,
Comisiet, eu-LISA si Europol noile capacitati
maxime de cautare. Dacd Europol fisi
majoreaza respectivele capacitdti maxime de
cautare, notificd statelor membre, Comisiei si
eu-LISA noile capacitdti maxime de cautare.

cooperarea politieneascd internationald, ale
tratatelor internationale si ale actelor de
punere in aplicare aplicabile, constituirea,
extragerea, furnizarea, receptionarea si
schimbul automatizat al setului de date de
referintd  privind  imaginile  faciale,
transmiterea si receptionarea solicitarilor si
raspunsurilor de cdutare automatizata, precum
si suportul tehnic pentru furnizarea ulterioara
a datelor de bazd si a informatiilor
suplimentare numai dupa confirmarea
concordantei.

33.  SI RIF asigurd functionalitati care
permit:

33.1. utilizarea imaginilor faciale conforme
cerintelor minime de calitate stabilite potrivit
cadrului normativ aplicabil si documentatiei
tehnice a sistemului, pentru compararea
automatizata;

33.2. delimitarea functionala dintre
componenta nationald a registrului si setul de
date de referintd destinat schimbului
automatizat transfrontalier;

33.3. limitarea schimbului automatizat la
setul de date strict necesar;

33.4. utilizarea numerelor de referinta;

33.5. pastrarea istoricului actualizarilor si a
rezultatelor compararii;

33.6. utilizarea componentei de schimb
automatizat transfrontalier numai in cazuri
individuale;

33.7. prevenirea accesului neautorizat si a
utilizérii datelor in scopuri incompatibile cu
cadrul normativ aplicabil si cu scopurile
pentru care SI RIF a fost instituit.

aplicare ale UE si documentatia
tehnica aferentd SI RIF.




111.  Solutiile tehnice utilizate in cadrul SI
RIF permit implementarea functionalitatilor
prevazute de cadrul normativ national si de
actele Uniunii Europene relevante pentru
cautarea si schimbul automatizat de date in
scopul cooperdrii politienesti, in partea
referitoare la imaginile faciale, inclusiv
cerintele privind datele de referinta,
solicitarile si raspunsurile automatizate si
utilizarea in cazuri individuale prevazute de
Regulamentul (UE) 2024/982.

112.  Structura detaliatd a componentelor
informationale si tehnologice, cerintele
functionale si nefunctionale, mecanismele de
integrare, modelele de date, protocoalele de
schimb si conditiile de administrare tehnica se
stabilesc prin documentatia tehnica aferenta
sistemului, 1ar masurile generale de securitate
se stabilesc prin Regulamentul privind
modalitatea de tinere a Registrului imaginilor
faciale si prin actele normative aplicabile.

(2) Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care precizeazd numarul maxim
de candidati acceptati pentru comparatie
pentru fiecare transmitere si distributia
capacitatilor de cdutare nefolosite intre statele
membre, in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 77 alineatul

Q).

Prevedere UE
neaplicabila

Dispozitia confera Comisiei
Europene competenta de a adopta
acte de punere in aplicare privind
numdrul maxim de candidati
acceptati pentru comparatie si
distributia capacitdtilor de cdutare
nefolosite. Aceastd competentad
tine de cadrul institutional al
Uniunii  Europene si nu se
transpune in actul normativ
national. Proiectul hotdrarii poate
prevedea  doar  conformarea
tehnicd la parametrii stabiliti la
nivelul UE.




Articolul 24. Norme privind solicitarile si Proiectul HG cu privire la aprobarea Compatibil
raspunsurile referitoare la imaginile Conceptului  Sistemului  informational
faciale »Registrul imaginilor faciale” si a
(1) O solicitare de cautare automatizatd de | Regulamentului privind modalitatea de
imagini faciale include numai informatiile | tinere a Registrului imaginilor faciale
urmatoare: Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:
(a) codul statului membru solicitant; 61.4. date privind obiectul
(b) data si ora solicitdrii si numadrul | informational ,solicitarea de  cdutare
solicitarii; automatizatd a datelor de referintd privind
(c) datele de referinta privind imaginile | imaginile faciale™:
faciale. 61.4.1. codul statului solicitant;
61.4.2. data solicitarii;
61.4.3. ora solicitarii;
61.4.4. numarul solicitarii;
61.4.5. datele de referinta privind
imaginea faciala.
(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum Proiectul HG cu privire la aprobarea Compatibil

este mentionatd la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare din care sa reiasa dacd a
existat una sau au existat mai multe
concordante sau daca nu a existat nicio
concordantd;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referintd ale imaginilor
faciale din statul membru solicitant si din
statul membru solicitat;

(f) imaginile faciale intre care s-a stabilit o
concordanta.

Conceptului  Sistemului  informational
»Registrul imaginilor faciale” si a
Regulamentului privind modalitatea de
tinere a Registrului imaginilor faciale

Anexa nr. 1 — Conceptul SI RIF:

61.5. date privind obiectul
informational ,raspunsul la solicitarea de
cautare automatizatd a datelor de referinta
privind imaginile faciale”:

61.5.1.  mentiunea existentei unei
concordante, a mai multor concordante sau a
inexistentei concordantei;

61.5.2. data solicitarii;
61.5.3. ora solicitarii;
61.5.4. numarul solicitarii;
61.5.5.  data raspunsului;
61.5.6. ora raspunsului;




61.5.7. numarul raspunsului;

61.5.8. codul statului solicitant;

61.5.9. codul statului solicitat;
61.5.10. numerele de referintd ale

imaginilor faciale din statul solicitant si din
statul solicitat;

61.5.11. imaginile faciale intre care s-a
stabilit o concordanta.

(3) Statele membre se asigurd ca
solicitdrile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise in  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc 1in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Proiectul HG cu
aprobarea Conceptului Sistemului
informational »Registrul imaginilor
faciale” si a Regulamentului privind
modalitatea de tinere a Registrului
imaginilor faciale

4. Prevederile prezentei hotarari
referitoare la constituirea, utilizarea si
schimbul automatizat transfrontalier al setului
de date de referintd privind imaginile faciale
se aplicd de la data intrarii in vigoare a legii
speciale privind cooperarea politieneasca
internationala si dupd Indeplinirea conditiilor
juridice, organizatorice si tehnice prevazute de

privire la

aceasta, inclusiv efectuarea notificarilor,
desemnarea  punctelor de contact si
operationalizarea  mecanismelor  externe
aplicabile.

Anexa nr. 2 — Regulamentul RIF:

24.  Posesorul SI RIF are obligatia:

24.5. sa asigure, prin intermediul
mecanismelor prevazute de lege, notificarea si
actualizarea informatiilor privind continutul
bazei de date nationale privind imaginile
faciale, conditiile tehnice si juridice ale
cautdrilor automatizate, lista autoritatilor
autorizate si profilurile de acces ale
personalului autorizat.

Partial
compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(1) Punctul national de contact
notifici Agentia eu-LISA lista
autoritatilor competente,
autorizate sa utilizeze Routerul ori
sd aibad acces la acesta in scopul
cautdrii si schimbului de profiluri
ADN, date dactiloscopice si
imagini faciale.

(2) Orice modificare privind
lista autoritatilor nationale
autorizate sa acceseze Routerul,
precum si actualizarea profilurilor
de acces ale  membrilor
personalului autorizat, se
comunicd Agentiei eu-LISA fara
intarzieri nejustificate.

(3) Autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul
punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol
privind continutul Registrului de
stat al datelor genetice, precum si




164. Functionalitatile aferente
schimbului automatizat transfrontalier al
datelor de referintda privind imaginile faciale
se pun in aplicare numai dupd asigurarea
conditiilor juridice, organizatorice si tehnice
necesare, inclusiv, dupa caz, a notificarilor,
desemnarilor si actelor de punere in aplicare
prevazute de lege.

conditiile tehnice si juridice
stabilite pentru efectuarea
cautarilor automatizate de profiluri
ADN.

(4) Autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul
punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol
privind continutul Registrului de
stat dactiloscopic, precum si
conditiile tehnice si juridice

stabilite pentru efectuarea
cautarilor automatizate de date
dactiloscopice.

(5) Autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul
punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeand,
Agentia eu-LISA si  Europol
privind continutul bazei de date
nationale  privind  imaginile
faciale, precum si conditiile
tehnice si juridice stabilite pentru
efectuarea cautarilor automatizate
de date ale imaginilor faciale.

(6) In vederea participarii la
schimbul automatizat de evidente
ale politiei, autoritatea competenta
informeaza, prin intermediul
punctului national de contact,
celelalte state membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
Agentia eu-LISA si  Europol




informatii  privind  continutul
registrelor nationale de evidente
ale politiei, sursele de date
utilizate pentru stabilirea acestora
si criteriile stabilite pentru
cautarile = automatizate  prin
sistemul EPRIS.

(7) Punctul unic de contact
notifica oficial Comisia
Europeana, Agentia eu-LISA si
Europol identitatea si datele de
legatura ale punctelor nationale de
contact desemnate conform art. 6
si utilizeaza lista centralizatd a
punctelor nationale de contact,
gestionata de Comisia Europeana,
pentru coordonarea operativd a
schimbului de date.

Proiectul hotararii Guvernului
conditioneaza aplicarea
prevederilor privind constituirea,
utilizarea si schimbul automatizat
transfrontalier al setului de date de
referintd de intrarea In vigoare a
legii speciale privind cooperarea
politieneascd internationala si de
asigurarea conditiilor juridice,
organizatorice si tehnice necesare,
inclusiv notificarile, actele de
punere in aplicare si
operationalizarea  mecanismelor
externe aplicabile.

Articolul 25. Evidente ale politiei
(1) Statele membre pot participa la
schimbul automatizat de evidente ale politiei.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationala




In scopul unor astfel de schimburi, statele
membre participante asigurd accesul la
registrele nationale de evidente ale politiei
care contin seturi de date biografice ale
suspectilor si ale persoanelor condamnate din
bazele lor de date nationale create pentru
prevenirea, depistarea s1  investigarea
infractiunilor. Respectivele seturi de date
contin numai urmatoarele date, In masura 1n
care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele;

(¢) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetatenia sau cetateniile;

(f) tara nasterii,

(g) genul.

(2) Datele mentionate la alineatul (1)
literele (a), (b), si (c) trebuie sd fie
pseudonimizate.

Articolul 20. Evidente ale
politiei

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii asigurd schimbul
automatizat de evidente ale politiei
si accesul la Registrul informatiei
criminalistice si criminologice,
care contin date biografice despre
banuiti, Invinuiti, inculpati si
condamnati, extrase din bazele de
date nationale.

(2) Seturile de date puse la
dispozitie prin intermediul
infrastructurii.  EPRIS  contin
urmatoarele informatii:

a) prenumele si numele;

b) pseudonimul sau
pseudonimele si numele utilizat
anterior;

c) data, luna s1 anul nasterii;

d) cetatenia sau cetateniile;

e) tara nasterii;

f) genul.

(3) In cadrul schimbului
automatizat, datele prevazute la
alin. (2) lit. (a) - (c) se transmit
obligatoriu sub forma
pseudonimizatd, prin utilizarea
unor serii alfanumerice care
impiedica identificarea directd a
persoanei 1n etapa de cdutare.

Articolul 26. Cautarea automatizata in

Compatibil

Proiectul de lege privind

registrele nationale de evidente ale politiei cooperarea politieneasca
In scopul prevenirii, depistirii si internationald

investigdrii infractiunilor pentru care este Articolul 21. Cautarea

prevazutd o pedeapsd maxima cu inchisoarea automatizata in Registrul




de cel putin un an in temeiul dreptului statului
membru solicitant, statele membre
participante la schimbul automatizat de
evidente ale politiei permit punctelor de
contact nationale ale altor state membre
participante si Europol accesul la datele din
registrele nationale de evidente ale politiei,
pentru a efectua cautari automatizate.

Cautdrile mentionate la primul paragraf se
efectueaza numai in contextul unor cazuri
individuale si Tn conformitate cu dreptul intern
al statului membru solicitant.

informatiei  criminalistice  si

criminologice
(1) In scopul prevenirii,
depistarii si investigarii

infractiunilor pentru care legea
statului  solicitant prevede o
pedeapsa cu inchisoarea mai mare
de un an, autoritatea competenta
de aplicare a legii asigura
schimbul automatizat de evidente
si accesul la datele din registrele
nationale de evidente ale politiei
statelor membre si Europol.

(2) Cautarile automatizate in
evidentele politiei se efectueaza
exclusiv in evidentele persoanelor
retinute, banuitilor, invinuitilor, si
persoanelor condamnate, precum
si in alte evidente prevazute in
mod expres de actele normative
aplicabile care reglementeaza
sistemele informationale
politienesti, iar accesul
automatizat la datele privind
victimele si martorii este permis
numai In cazurile de cautare a
persoanelor disparute fard veste,
de identificare a cadavrelor, a
persoanelor implicate 1n situatii de
urgenta sau pericol pentru viata ori
sandtate, precum si 1n alte situatii
prevazute expres de lege.

Articolul 27. Numerele de referinta pentru
evidentele politiei

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza si se
regaseascd in  reglementarile
interne privind evidenta politiei




Numerele de referintd pentru evidentele
politiei  reprezintd  combinatia  dintre
urmatoarele:

(a) un numar de referintd care permite
statelor membre, in cazul unei concordante, sa
extragd date biografice si alte informatii din
registrele de evidente ale politiei mentionate
la articolul 25 pentru a le furniza unuia, mai
multor sau tuturor celorlalte state membre, In
conformitate cu articolul 44;

(b) un cod care indica statul membru care
detine evidentele politiei.

Articolul 28. Norme privind solicitarile si
raspunsurile referitoare la evidentele
politiei

(1) O solicitare de cautare automatizata in
registrele nationale de evidente ale politiei
include numai informatiile urmatoare:

(a) codul statului membru solicitant;

(b) data si ora solicitdrii si numadrul
solicitarii;

(c) datele mentionate la articolul 25, in
masura in care sunt disponibile.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sd se
regaseasca 1n  reglementarile
interne privind evidenta politiei

(2) Un raspuns la o solicitare astfel cum
este mentionata la alineatul (1) contine numai
informatiile urmatoare:

(a) o precizare a numarului de
concordante;

(b) data si ora solicitarii si numarul
solicitarii;

(c) data si ora raspunsului si numarul
raspunsului;

(d) codul statului membru solicitant si cel
al statului membru solicitat;

(e) numerele de referintd ale evidentelor
politiei din statele membre solicitate.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeazd sa  se
regaseasca In  reglementarile
interne privind evidenta politiei




(3) Statele membre se asigurda ca
solicitarile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol sunt corelate cu notificarile
transmise 1n  temeiul articolului  74.
Notificarile respective se reproduc 1in
manualul practic mentionat la articolul 79.

Prevedere UE
netranspusa

Prevederea urmeaza sd se
regaseasca In  reglementarile
interne privind evidenta politiei

Articolul 29. Persoane disparute si

ramasite umane neidentificate

(1) Daca o autoritate nationala are
competente In acest sens in temeiul unor
masuri legislative nationale, astfel cum se
mentioneaza la alineatul (2), aceasta poate
efectua cautari automatizate prin intermediul
cadrului Priim II exclusiv 1n scopul:

(a) cautarii persoanelor disparute in
contextul anchetelor penale sau din motive
umanitare;

(b) identificarii de rdmasite umane.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 22, Cautarea
persoanelor disparute fara veste,
identificarea cadavrelor sau a
partilor acestuia

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii este Tmputernicita
sa efectueze cautdri automatizate
in evidentele altor state, prin
mecanismele prevazute de
prezenta lege exclusiv 1n scopul:

a) cautarii persoanelor
disparute fard veste in contextul
cauzelor penale sau din motive
umanitare, cum ar fi identificarea
victimelor catastrofelor naturale,
accidentelor aviatice, feroviare sau
in alte situatii de urgenta, unde
viata ori sanatatea persoanei este
in pericol;

b) identificarii cadavrelor si a
partilor acestuia.

(2) Statele membre care doresc sa faca uz
de posibilitatea prevazuta la alineatul (1)
desemneaza, prin intermediul unor masuri
legislative nationale, autoritatile nationale
competente in scopurile prevazute 1n astfel de
masuri si stabilesc proceduri, conditii si

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 22. Cautarea
persoanelor disparute fard veste,




criterii, inclusiv motivele umanitare pentru
care este permis sd se efectueze cautari
automatizate ale persoanelor disparute astfel
cum se mentioneaza la alineatul (1) litera (a).

identificarea cadavrelor sau a
partilor acestuia

(2) Desemnarea autoritatii
competente, procedura, conditiile,
criteriile si cazurile umanitare in
care este permisd efectuarea
cautarilor automatizate ale
persoanelor disparute fard veste, a
cadavrelor si a partilor acestuia,
precum si garantiile privind
protectia datelor cu caracter
personal se stabilesc prin Hotarare
de Guvern.

Articolul 30. Puncte de contact nationale
Fiecare stat membru desemneaza unul sau
mai multe puncte de contact nationale in
sensul articolelor 6, 11, 16, 20 si 26.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 6. Punctul unic de
contact si atributiile acestuia

(1) Se desemneaza in calitate
de punct unic de contact pentru

cooperarea politieneasca
internationala subdiviziunea
specializata in cooperare

politieneascd internationald din
subordinea Inspectoratului
General al Politiei al Ministerului
Afacerilor Interne.

(2) Punctul unic de contact
asigura cooperarea cu punctele
nationale de contact desemnate
prin hotdrare de Guvern, din
cadrul autoritdtilor competente
nationale, pe urmatoarele domenii:

a) profiluri ADN;

b) date dactiloscopice;




c) date referitoare la mijloace
de transport, inclusiv autovehicule
anuntate in cautare, precum si
piesele componente identificabile
ale acestora urmarite international
sau fiind obiecte ale faptelor
ilegale;

d) imagini faciale;

e) evidente  politienesti,
inclusiv date nominale privind
persoanele urmarite, disparute sau
implicate in activitati
infractionale;

f) date care nu privesc
persoanele si informatii operative;

g) date cu caracter personal
prelucrate in contextul
evenimentelor majore cu
dimensiune transfrontalierd si de
prevenire a infractiunilor cu
caracter terorist;

h) date privind documentele de
calatorie, vizele, titlurile de
valoare, inclusiv cele declarate
furate, pierdute, nevalidate sau
false.

1) date privind permisele de
conducere.

(7) Organizarea, functiile si
modul de functionare a punctului
unic de contact si a punctelor
nationale de contact pe domeniile
prevazute la alin. (2), se stabilesc
prin hotarare de Guvern.

Articolul 31. Misuri de punere in aplicare

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui articol se
referd la competentele executive




Comisia adopta acte de punere in aplicare
prin care precizeazd modalitatile tehnice
pentru statele membre cu privire la
procedurile prevazute la articolele 6, 11, 16,
20 si 26. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 77 alineatul (2).

ale Comisiei Europene si la
mecanismul  de  comitologie
(procedura de examinare conform
Regulamentului 182/2011) pentru
adoptarea specificatiilor tehnice.

In calitate de stat non-membru
UE, Republica Moldova nu are
capacitatea juridica de a transpune
delegarea de competente catre
Comisia Europeana sau
procedurile de vot in cadrul
comitetelor europene.

Totusi, proiectul de hotarare
asigura conformitatea tehnica prin
precizarea ca procedurile de
interogare, formatul raspunsurilor
si normele de comparare ,,sunt
stabilite in conformitate cu actele
de punere 1in aplicare i
specificatiile tehnice adoptate la
nivelul Uniunii Europene”.

Articolul 32. Disponibilitatea schimbului

automatizat de date la nivel national

(1) Statele membre iau toate masurile
necesare pentru a asigura posibilitatea
efectudrii de cautari automatizate de profiluri
ADN, de date dactiloscopice, de anumite date
privind inmatricularea vehiculelor, de imagini
faciale si de evidente ale politiei timp de 24 de
ore pe zi, 7 zile pe saptdmana.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 9. Schimbul de date
la nivel national, inclusiv
automatizat

(1) Autoritatea competenta de
aplicare a legii adopta si
implementeaza masurile tehnice si
organizatorice necesare pentru a
garanta disponibilitatea
permanenta a sistemelor
informatice si
functionalitatea interogarilor




automatizate pentru categoriile de
date prevazute de prezenta lege,
asigurand un regim de functionare
continua (24 de ore din 24, 7 zile
pe saptamana).

(2) Punctele de contact nationale se
informeaza reciproc si informeaza Comisia,
eu-LISA si Europol, fara intarziere, cu privire
la orice indisponibilitate a schimbului
automatizat de date, inclusiv, dupa caz, cu
privire la orice defectiuni tehnice care
cauzeaza aceasta indisponibilitate.

Punctele de contact nationale convin, in
conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii si
cu dreptul intern aplicabil, asupra unor
modalitati alternative temporare pentru
schimbul de informatii, care sd fie utilizate n
cazurile in care schimbul automatizat de date
nu este disponibil.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 9. Schimbul de date
la nivel national, inclusiv
automatizat

(2) Interoperabilitatea vizeaza:

a) schimbul de date intre
registrele nationale;

b) integrarea cu sistemele
informatice europene s
internationale;

c) utilizarea  standardelor
comune.

(3) Autoritatea competenta de
aplicare a legii are obligatia de a
informa, prin canalele securizate si
fara intarziere, punctele de contact
ale statelor membre ale Uniunii
Europene, Comisia Europeana,
agentiile eu-LISA si Europol cu
privire la orice indisponibilitate a
sistemelor de schimb automatizat
de date, indicaind  natura
defectiunilor tehnice si1 durata
estimatd a remedierii acestora.

(3) Atunci cand schimbul automatizat de
date nu este disponibil, punctele de contact
nationale se asigura ca acesta este restabilit,
prin orice mijloace necesare fard intarziere.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald




Articolul 9. Schimbul de date
la nivel national, inclusiv
automatizat

(4) Daca schimbul automatizat
de date este indisponibil, punctul
national de contact
stabileste modalitati  alternative
temporare pentru  schimbul de
informatii, utilizand canalele de
comunicare securizate de rezerva.

Articolul 33. Justificarea prelucrarii Compatibil Proiectul de lege privind
datelor cooperarea politieneasca
(1) Fiecare stat membru pastreaza o internationald
evidenta a justificarilor pentru interogarile pe Articolul 42. Evidenta
care le efectueaza autoritatile sale competente. prelucrarii datelor
Europol pastreazda o evidentd a (1) Autoritatile competente si
justificarilor pentru interogarile pe care le punctul national de contact
efectueaza. pastreaza  evidenta tuturor
solicitarilor efectuate in bazele de
date nationale si internationale in
conditiile prezentei legi.
(2) Justificarile mentionate la alineatul (1) Compatibil Proiectul de lege privind

cuprind:

(a) scopul interogarii, inclusiv o referire la
cazul sau ancheta respectiva, si, dupa caz,
infractiunea specificd;

(b) o precizare daca interogarea se referda
la un suspect sau la o persoand condamnata
pentru comiterea unei infractiuni, la o victima
a unei infractiuni, la o persoana disparutd sau
la ramasite umane neidentificate;

(c) o precizare daca interogarea vizeaza
identificarea unei persoane sau obtinerea mai
multor date cu privire la o persoana cunoscuta.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 42. Evidenta
prelucrarii datelor

(2) Evidenta mentionata la alin.
(1) cuprinde urmatoarele elemente
obligatorii:

a) scopul solicitarii, inclusiv
mentionarea cauzei penale, dupa
caz, calificarea juridica a faptei,

b) statutul persoanei (banuit,
invinuit, condamnat, victima,
persoand disparuta fara veste,
cadavru sau partile acestuia);




¢) tipul solicitarii (identificarea
unei persoane sau obtinere de date
suplimentare cu privire la o
persoand cunoscuta).

(3) Justificarile mentionate la alineatul (1)
de la prezentul articol trebuie sa poatd fi
urmdrite pand la inregistrarile mentionate la
articolele 18, 40 si 45. Respectivele justificari
se pot utiliza numai pentru a evalua in ce
masurd cautdrile sunt proportionale si
necesare in scopul prevenirii, depistarii sau
investigarii  unei  infractiuni,  pentru
monitorizarea protectiei datelor, inclusiv
pentru  verificarea  admisibilitatii  unei
interogdri si a legalitatii prelucrarii datelor,
precum si pentru asigurarea securitatii si
integritdtii datelor. Respectivele justificari se
protejeazd prin masuri corespunzatoare
impotriva accesului neautorizat si se sterg
dupa o perioada de trei ani de la data la care
au fost create. Daca Inregistrarile sunt insa
necesare pentru desfdsurarea unor proceduri
de monitorizare aflate in curs, acestea se sterg
odatd ce nu mai sunt necesare pentru
procedurile de monitorizare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 42. Evidenta
prelucrarii datelor

(3) Evidenta este corelatad cu
inregistrarile (log-urile) privind
operatiunile de prelucrare a datelor
si sunt utilizate exclusiv pentru:

a) evaluarea proportionalitatii
si necesitatii cautarilor;

b) controlul legalitatii
prelucrarii datelor.

(4) Regimul de securitate,
acces, pastrare si stergere a
evidentei se stabilesc prin hotarare
de Guvern.

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(4) Inregistrarile sunt supuse
masurilor tehnice si organizatorice
de securitate, fiind pastrate pentru
o perioadd de trei ani de la data
credril.

(5) In cazul 1in care
inregistrarile sunt necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de
monitorizare, audit sau control
aflate in curs, acestea se pastreaza




pana la finalizarea procedurilor
respective.

(6) Operatorii de date au acces
la 1inregistrarile prevazute in
prezentul articol pentru activitati
de monitorizare interna, 1in
cooperare, dupa caz, cu autoritatea
de supraveghere competenta.

(4) Pentru evaluarea proportionalitatii si a
necesitatii cautdrilor in scopul prevenirii,
depistarii si investigdrii unei infractiuni sau al
monitorizarii  protectiei datelor, inclusiv
pentru  verificarea  admisibilitatii  unei
interogari si a legalitatii prelucrarii datelor,
operatorii de date au acces la respectivele
justificari pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48.
Automonitorizarea

(1) Autoritatea competenta ia
masurile necesare pentru a
respecta  prezenta lege  si
coopereazd cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal.

(2) Operatorit de  date
implementeaza masuri tehnice si
organizatorice pentru a monitoriza
respectarea prezentei legi, inclusiv
prin  verificarea  anuala a
inregistrarilor (log-urilor),
activitatilor de prelucrare,
conform cerintelor de audit
stabilite de legislatia nationald si
coopereaza cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal pentru a asigura
transparenta prelucrarilor.

Articolul 34. Utilizarea formatului
universal pentru mesaje
(1) In masura in care este posibil, la
dezvoltarea routerului mentionat la articolul

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale




35 din prezentul regulament si a Sistemului
european de inventariere a evidentelor politiei
(EPRIS) se utilizeaza standardul privind
formatul universal pentru mesaje (UMF)
instituit prin articolul 38 din Regulamentul
(UE) 2019/818.

de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 50. PUC in raport cu
standardul UMF este de a garanta
uniformitatea datelor transmise si
receptionate la nivel operativ.
Dezvoltarea, implementarea
tehnica si actualizarea
standardului UMF 1in cadrul
bazelor de date si al infrastructurii
nationale conectate revin PNC
(STI, ASP, CTC-EJ), in etapa de
operare a sistemelor proprii.

(2) Orice schimb automatizat de date in
conformitate cu prezentul regulament
utilizeaza standardul UMF, in masura in care
este posibil.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Sunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.2
Punctul 12. In vederea
asigurarii unui schimb

international de date si informatii
structurat si a interoperabilitatii
tehnice, PNC-urile au urmatoarele
obligatii privind standardizarea:
12.1. la dezvoltarea si
operarea infrastructurii nationale
conectate la Router si EPRIS,
PNC-urile utilizeaza obligatoriu
standardul privind UMF;
12.2. orice schimb de date si
informatii trebuie sa respecte
specificatiile UMF pentru a
garanta uniformitatea, structura si




calitatea datelor transmise si

receptionate la nivel national si
european.

Articolul 35. Routerul

(1) Se creeaza un router cu scopul de a
facilita stabilirea de conexiuni intre statele
membre si intre statele membre si Europol
pentru interogarea, extragerea si evaluarea
datelor biometrice si pentru extragerea datelor
alfanumerice in conformitate cu prezentul
regulament.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 43. In scopul facilitarii
stabilirii  de conexiuni intre
Republica  Moldova,  statele
membre ale Uniunii Europene si
Europol, PUC utilizeaza Router-ul
ca punct central de legatura pentru
interogarea, extragerea si
evaluarea automatizatd a datelor
biometrice, precum si pentru
extragerea datelor alfanumerice.

(2) Routerul este alcatuit din urmatoarele
elemente:

(a) o infrastructura centrald, care include
un instrument de cdutare ce permite
interogarea simultand a bazelor de date
nationale mentionate la articolele 5, 10 si 19,
precum si a datelor Europol;

(b) un canal securizat de comunicatii intre
infrastructura centrald, autoritatile competente
autorizate sd utilizeze routerul in temeiul
articolului 36 si Europol;

(c) o infrastructura de comunicatii
securizatd intre infrastructura centrald si
portalul european de cautare, instituit prin
articolul 6 din Regulamentul (UE) 2019/817

Compatibil

Proiectul Hotdardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Sunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 44.  Arhitectura
tehnica utilizatd de PUC prin
intermediul ~ Router-ului  este
alcatuitd din urmatoarele elemente
componente, administrate tehnic
de catre Punctul National de
Contact tehnic:

44.1. infrastructura
centrald, care include un




si articolul 6 din Regulamentul (UE)
2019/818, in sensul articolului 39.

instrument de cautare ce permite
interogarea simultand a bazelor de
date nationale si a datelor
gestionate de Europol;

44.2. canalul securizat de
comunicatii intre infrastructura
centrala si autoritatile competente;
44.3. infrastructura de
comunicatii ~ securizatd  care
asigurd legatura cu ESP.

Articolul 36. Utilizarea routerului

Utilizarea routerului este rezervatd
autoritatilor competente ale statelor membre
care sunt autorizate sd acceseze si sd faca
schimbul de profiluri ADN, de date
dactiloscopice si de imagini faciale 1in
conformitate cu prezentul regulament, precum
st Europol, in conformitate cu prezentul
regulament si  cu Regulamentul (UE)
2016/794.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 45. Competenta PUC se
limiteaza exclusiv la utilizarea
operativa a Router-ului de catre
personalul  autorizat  pentru
accesarea si schimbul de profiluri
ADN, date dactiloscopice si
imagini faciale. Configurarea,
mentenanta si securitatea
cibernetica a  componentelor
tehnice ale Router-ului nu cad in
sarcina PUC, fiind asigurate de
PNC-urile tehnice (STISC, STI,
CTC-EJ) conform atributiilor din
Anexa nr. 2.

Articolul 37. Procedura
(1) Autoritatile competente autorizate sa
utilizeze routerul in temeiul articolului 36 sau
Europol solicitd o interogare prin transmiterea
de date biometrice catre router. Routerul

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale




trimite solicitarea de interogare catre bazele
de date ale tuturor sau anumitor state membre
si catre datele Europol simultan cu datele
transmise de utilizator in conformitate cu
drepturile sale de acces.

de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 52. PUC este responsabil
de lansarea interogarilor in bazele
de date ale statelor membre si 1n
datele Europol, simultan cu
interogarile in CIR  prin
intermediul ESP, atunci cand
existd motive rezonabile sd se
considere ca datele privind un
banuit sau o victimd a unei
infractiuni de terorism ori a unei
alte infractiuni grave sunt stocate
in respectivul registru.

(2) La primirea unei solicitari de
interogare din partea routerului, fiecare stat
membru solicitat lanseaza o interogare in
bazele lor de date in mod automatizat si fara
intarziere. La primirea unei solicitdri de
interogare din partea routerului, Europol
lanseaza o interogare in datele Europol in mod
automatizat si fara intarziere.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 53. La primirea unei
solicitari de interogare din partea
Router-ului, PUC, in calitate de
autoritate a statului solicitat,
asigurd lansarea interogdrii 1n
bazele de date nationale in mod
automatizat si fard intarziere.

(3) Toate concordantele rezultate in urma
interogarilor astfel cum se mentioneaza la
alineatul (2) sunt trimise inapoi in mod
automatizat routerului. Statul ~membru
solicitant este informat in mod automat in
cazul in care nu exista nicio concordanta.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1




Punctul 55. Toate concordantele
rezultate urmare a interogarilor
automatizate in bazele de date
nationale sunt transmise inapoi, in
mod automatizat, catre Router.
PUC este informat in mod automat
de catre router in cazul n care nu
existd nicio concordanta.

(4) Daca statul membru solicitant decide
astfel si daca acest lucru este aplicabil,
routerul clasifica raspunsurile comparand
datele biometrice utilizate pentru interogare si
datele biometrice furnizate in raspunsurile din
partea statului membru solicitat sau a statelor
membre solicitate sau ale Europol.

Compatibil

Proiectul Hotdardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 56. in cazul in care PUC,
in calitate de autoritate a statului
solicitant, solicitd clasificarea
rezultatelor si daca arhitectura
tehnica permite, Router-ul
clasificd raspunsurile primite prin
compararea datelor biometrice
utilizate pentru interogare cu
datele biometrice furnizate in
raspunsurile de la statele membre
solicitate sau de la Europol.

(5) Routerul returneaza utilizatorului
routerului lista datelor biometrice intre care s-
a stabilit o concordanta si clasificarea
acestora.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 57. Router-ul returneaza
PUC, in calitate de utilizator al
Router-ului, lista datelor




biometrice Intre care s-a stabilit o
concordanta si clasificarea
acestora.

(6) Comisia adoptd acte de punere in
aplicare prin care precizeaza procedura
tehnica pentru interogarea de catre router a
bazelor de date ale statelor membre si a
datelor Europol, formatul in care routerul
raspunde la astfel de interogari si normele
tehnice pentru compararea si clasificarea
corespondentei dintre datele biometrice.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui alineat
vizeazd atributii de reglementare
ale Comisiei  Europene  si
mecanisme de comitologie
(procedura de examinare) care
sunt specifice raporturilor juridice
interne ale Uniunii Europene si nu
pot fi transpuse in legislatia
nationald a unui stat tert.

Cu toate acestea, Proiectul
Hotararii de Guvern cu privire la
instituirea  si  functionarea
Punctului Unic de Contact si a
Punctelor Nationale de Contact
in scopul schimbului de date si
informatii  asigurd  alinierea
tehnica deplind prin punctul 52 din
Anexa nr. 1, care stabileste ca:
»procedura tehnica pentru
interogarea  prin  intermediul
Router-ului, formatul
raspunsurilor, precum si normele
tehnice pentru compararea si
clasificarea concordantelor sunt
stabilite in conformitate cu actele
de punere 1in aplicare i
specificatiile tehnice adoptate la
nivelul Uniunii Europene”.

In plus, punctul 18 din Anexa
nr. 2 impune Punctelor Nationale
de Contact obligatia de a actualiza
periodic  aceste formate 1n




conformitate cu specificatiile
europene, asigurand astfel
interoperabilitatea  continud a
sistemelor nationale cu Router-ul
UE.

Articolul 38. Verificarea calitatii

Statul membru solicitat verifica calitatea
datelor  transmise  printr-o  procedurd
automatizata.

Statul membru solicitat informeaza, fara
intarziere, statul membru solicitant prin
intermediul routerului atunci cand datele sunt
necorespunzatoare pentru a se efectua o
comparare automatizata.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 60. Statul solicitat
verificd calitatea datelor transmise
printr-o procedura automatizata si
informeaza imediat PUC, prin
intermediul Router-ului, atunci
cand datele sunt
necorespunzatoare  pentru 0
comparare automatizata.

Punctul 61. Calitatea  datelor
transmise prin intermediul Router-
ului este verificatd printr-o
procedurd automatizati. In cazul

in care datele sunt
necorespunzatoare pentru
efectuarea unei comparari

automatizate, PUC, in calitate de
autoritate a statului solicitat,
informeaza fara intarziere statul
membru solicitant prin
intermediul Router-ului.

Articolul 39. Interoperabilitatea dintre
router si registrul comun de date de
identitate in scopul accesului autorititilor
de aplicare a legii

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale




(1) Atunci cand autoritatile desemnate,
astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul
20 din Regulamentul (UE) 2019/817 si la
articolul 4 punctul 20 din Regulamentul (UE)
2019/818 sunt autorizate sa utilizeze routerul
in temeiul articolului 36 din prezentul
regulament, acestea pot lansa o interogare in
bazele de date ale statelor membre si in datele
Europol simultan cu o interogare in registrul
comun de date de identitate, instituit prin
articolul 17 din Regulamentul (UE) 2019/817
si articolul 17 din Regulamentul (UE)
2019/818, cu conditia sa fie Indeplinite
conditiile relevante prevazute de dreptul
Uniunii si ca interogarea sa fie lansatd in
conformitate cu drepturile lor de acces. In
acest scop, routerul efectueazd interogari in
registrul comun de date de identitate prin
intermediul portalului european de cautare.

de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 52. PUC este responsabil
de lansarea interogarilor in bazele
de date ale statelor membre si 1n
datele Europol, simultan cu
interogarile in CIR  prin
intermediul ESP, atunci cand
existd motive rezonabile sd se
considere ca datele privind un
banuit sau o victimd a unei
infractiuni de terorism ori a unei
alte infractiuni grave sunt stocate
in respectivul registru.

(2) Interogarile in registrul comun de date Compatibil Proiectul Hotardrii de Guvern
de identitate Tn scopul asigurdrii respectarii cu privire la instituirea si
legii se efectueaza in conformitate cu articolul Sfunctionarea Punctului Unic de
22 din Regulamentul (UE) 2019/817 si cu Contact si a Punctelor Nationale
articolul 22 din Regulamentul (UE) 2019/818. de Contact in scopul schimbului
Orice rezultat al unor astfel de interogari se de date si informatii
transmite prin intermediul portalului european Anexa nr.1
de cautare. Punctul 54. Orice rezultat al

interogdrilor efectuate in CIR, se
transmite utilizatorului autorizat
din cadrul PUC prin intermediul
ESP, in  conformitate cu
specificatiile tehnice de
interoperabilitate  ale  Uniunii
Europene.

Interogarile simultane in bazele de date ale Compatibil Proiectul Hotardrii de Guvern

statelor membre si in datele Europol si in

cu privire la instituirea si




registrul comun de date de identitate sunt
lansate numai atunci cand existd motive
rezonabile sd se considere ca date privind un
suspect, un autor sau o victimd a unei
infractiuni de terorism sau a unei alte
infractiuni grave, astfel cum sunt definite la
articolul 4 punctele 21 si 22 din Regulamentul
(UE) 2019/817 si, respectiv, la articolul 4
punctele 21 si 22 din Regulamentul (UE)
2019/818, sunt stocate in registrul comun de
date de identitate.

Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 52. PUC este responsabil
de lansarea interogarilor in bazele
de date ale statelor membre si 1n
datele Europol, simultan cu
interogarile in  CIR  prin
intermediul ESP, atunci cand
existd motive rezonabile sd se
considere ca datele privind un
banuit sau o victimd a unei
infractiuni de terorism ori a unei
alte infractiuni grave sunt stocate
in respectivul registru.

Articolul 40. Pastrarea inregistrarilor

(1) eu-LISA pastreaza inregistrari ale
tuturor operatiunilor de prelucrare de date
efectuate in router. Respectivele inregistrari
includ urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale sau datele
Europol catre care a fost trimisa o solicitare de
interogare;

(e) bazele de date nationale sau datele
Europol care au oferit un raspuns;

(f) dupa caz, faptul ca a existat o interogare
simultand in registrul comun de date de
identitate.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(1) Punctul national de contact
asigurd pastrarea la nivel national

a inregistrarilor tuturor
operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau

neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(2) Inregistrarile prevazute la
alin. (1) contin cel putin
urmatoarele informatii:




a) entitatea care a initiat
solicitarea (autoritate competenta,
stat membru al Uniunii Europene
sau Europol);

b) data si ora transmiterii
solicitarii;

c) data si ora transmiterii
raspunsului;

d) bazele de date nationale sau
bazele de date ale Europol catre
care a fost adresata solicitarea;

e) bazele de date care au
furnizat raspunsul;

f) mentiunea existentei unei
solicitari simultane, dupa caz.

(2) Fiecare stat membru pastreaza Compatibil Proiectul de lege privind
inregistrdri ale interogarilor efectuate de cooperarea politieneasca
personalul autoritatilor sale competente internationald
autorizat in mod corespunzator sd utilizeze Articolul 43. Inregistrarea
routerul, precum si  inregistrdri  ale operatiunilor de acces si schimb de
interogarilor solicitate de alte state membre. date

Europol  pastreazd  1inregistrari  ale (1) Punctul national de contact
interogdrilor efectuate de personalul sau asigurd pastrarea la nivel national
autorizat in mod corespunzator. a inregistrarilor tuturor

operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau
neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(3) Inregistrarile mentionate la alineatele Compatibil Proiectul de lege privind

(1) s1 (2) sunt utilizate numai pentru colectarea
de statistici si pentru monitorizarea protectiei
datelor, inclusiv. ~ pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitatii

cooperarea politieneasca
internationald




prelucrarii  datelor, precum si  pentru
asigurarea securitdtii si integritatii datelor.
Respectivele inregistrari se protejeaza prin
masuri corespunzdtoare impotriva accesului
neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei
ani de la data la care au fost create. Daca
inregistrarile sunt insd necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de monitorizare
deja initiate, acestea se sterg in momentul in
care nu mai sunt necesare pentru procedurile
de monitorizare.

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(3) Inregistririle sunt utilizate
pentru  elaborarea de  date
statistice, ~ pentru  verificarea
legalitatii accesului si prelucrarii
datelor, precum si  pentru
asigurarea trasabilitatii
operatiunilor efectuate.

(4) Inregistrarile sunt supuse
masurilor tehnice si organizatorice
de securitate, fiind pastrate pentru
o perioada de trei ani de la data
credrii.

(5) In cazul in care
inregistrdrile sunt necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de
monitorizare, audit sau control
aflate in curs, acestea se pastreaza
pana la finalizarea procedurilor
respective.

(4) In scopul monitorizarii protectiei
datelor, inclusiv.  pentru  verificarea
admisibilitatii unei interogari si a legalitétii
prelucrarii datelor, operatorii de date au acces
la inregistrdri pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48.
Automonitorizarea

(1) Autoritatea competenta ia
masurile necesare pentru a
respecta  prezenta lege  si
coopereaza cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal.

(2) Operatorii  de  date
implementeaza masuri tehnice si
organizatorice pentru a monitoriza




respectarea prezentei legi, inclusiv
prin  verificarea  anuald a
inregistrarilor (log-urilor),
activitatilor de prelucrare,
conform cerintelor de audit
stabilite de legislatia nationald si
coopereaza cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal pentru a asigura
transparenta prelucrarilor.

Articolul 41. Proceduri de notificare in
cazul imposibilitatii tehnice de a utiliza
routerul

(1) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogari In una sau mai multe baze
de date nationale sau in datele Europol din
cauza unei defectiuni a routerului, eu-LISA
notificd utilizatorii routerului mentionati la
articolul 36, iIn mod automatizat. eu-LISA ia
masuri corespunzatoare pentru a solutiona
imposibilitatea tehnica de a utiliza routerul.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui alineat sunt
neaplicabile deoarece
reglementeazd obligatii executive
si procedurale directe pentru
agentia eu-LISA  (notificarea
automata a utilizatorilor  s1
adoptarea masurilor de
remediere), aspecte care tin
exclusiv. de dreptul Uniunii
Europene si nu pot fi impuse prin
acte normative ale Republicii
Moldova.

Totusi, mecanismul de reactie
al statului la receptionarea unei
astfel de notificari este asigurat
prin punctul 11.1 din Anexa nr. 1,
care stabileste atributia Punctului
Unic de Contact (PUC) de a
monitoriza disponibilitatea
sistemelor, precum si prin punctul
75 din Anexa nr. 1, care defineste
rolul PUC de coordonator operativ
in caz de indisponibilitate tehnica
externa.




(2) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogari In una sau mai multe baze
de date nationale din cauza unei defectiuni a
infrastructurii nationale dintr-un stat membru,
statul membru respectiv notificd acest lucru
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si
Europol in mod automatizat. Statul membru
vizat ia masuri corespunzatoare fara intarziere
pentru a solutiona imposibilitatea tehnica de a
utiliza routerul.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 86. PUC informeaza
fara 1intarziere statele membre
partenere, Comisia Europeana,
agentia eu-LISA si Europol despre
orice indisponibilitate a
schimbului de date, pe baza
notificarilor primite de la PNC sau
de la autorititile competente. In
exercitarea mandatului sau, PUC
comunica extern exclusiv
informatiile  relevante  pentru
stadiul cooperarii, fard a prelua
sarcini de diagnosticare sau
remediere tehnica.

Punctul 87. PUC are rolul de a
coordona aceste actiuni la nivel
operativ, stabilind, in colaborare
cu autoritatile tehnice si 1In
conformitate cu legislatia Uniunii
Europene, modalitati alternative
temporare pentru schimbul de
informatii, pentru a asigura
continuitatea fluxurilor de date.
Punctul 88. PNC sau autoritatile
competente  detinatoare  ale
infrastructurii afectate intreprind
imediat toate masurile tehnice si
organizatorice necesare pentru




restabilirea functionarii sistemelor
informatice.

(3) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze routerul pentru
a efectua interogari in datele Europol din
cauza unei defectiuni a infrastructurii
Europol, Europol notifica acest lucru statelor
membre, Comisiei si eu-LISA in mod
automatizat. Europol ia masuri
corespunzdtoare farda Intarziere pentru a
solutiona imposibilitatea tehnica de a utiliza
routerul.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile sunt neaplicabile
sub aspectul impunerii unei sarcini
de notificare agentiei Europol,
legislatia  nationalda  neavand
competenta de a reglementa
activitatea  agentiillor  Uniunii
Europene.

Sub aspect functional,
procedura de receptionare a
acestor  notificari de  catre
autoritatile nationale este integral
transpusa la punctul 65 din Anexa
nr. 1 Proiectul Hotdrarii de
Guvern cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii, care
stipuleaza explicit ca: ,,in cazul in
care este imposibil din punct de
vedere tehnic sd se utilizeze
EPRIS din cauza unei defectiuni a
infrastructuriit ~ Europol, PUC
receptioneaza notificarea
automatizatd  si  informeaza
autoritdtile nationale competente”.

Articolul 42. EPRIS
(1) Se stabileste Sistemul european de
inventariere a evidentelor politiei (EPRIS).
Pentru cautarea automatizatd in registrele
nationale ale evidentelor politiei mentionate la
articolul 26, statele membre si Europol
utilizeaza EPRIS.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1




Punctul 46. Pentru cautarea de
date 1n registrele nationale ale
evidentelor politiei, PUC
utilizeaza sistemul EPRIS ca
infrastructura tehnica de
interconectare.

(2) EPRIS este alcatuit din:

(a) o infrastructura descentralizatd in
statele membre, care include un instrument de
cautare care permite interogarea simultand a
registrelor nationale ale evidentelor politiei,
pe baza bazelor de date nationale;

(b) o infrastructura centrala, care sprijind
instrumentul de cautare care permite
interogarea simultana a registrelor nationale
ale evidentelor politiei;

(c) un canal de comunicatii securizat intre
infrastructura centrald, statele membre si
Europol.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 47. Sistemul EPRIS,
pus la dispozitia PUC de catre STI
al MAI, include:

47.1. o infrastructura
descentralizata instalatd la nivel
national;

47.2. un instrument de

cautare ce permite interogarea
simultand a registrelor nationale;

47.3. un instrument de
cautare ce permite interogarea
simultanad a registrelor nationale;
47.3. un canal de comunicatii
securizat.

Articolul 43. Utilizarea EPRIS

(1) in scopul efectudrii de cautiri in
registrele nationale ale evidentelor politiei
prin intermediul EPRIS, se utilizeaza cel putin
doua dintre urmatoarele seturi de date:

(a) prenumele;

(b) numele;

(c) data nasterii.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 64. In scopul

efectuarii de cautari in registrele




nationale ale evidentelor politiei
prin intermediul EPRIS, in
vederea identificarii persoanelor
urmadrite, disparute sau implicate
in activitati infractionale, PUC
utilizeaza cel putin doud dintre
urmatoarele date:

64.1. prenumele;

64.2. numele;
64.3. data nasterii.

(2) In cazul in care sunt disponibile, se pot Compatibil Proiectul Hotardrii de Guvern
utiliza, de asemenea, urmatoarele seturi de cu privire la instituirea §i
date: Junctionarea Punctului Unic de

(a) pseudonimul sau pseudonimele si Contact si a Punctelor Nationale
numele utilizat sau numele utilizate anterior; de Contact in scopul schimbului

(b) cetdtenia sau cetatentile; de date si informatii

(c) tara nasterii; Anexa nr.1

(d) genul. Punctul 65. In cazul in care

sunt disponibile, se pot utiliza
suplimentar urmatoarele date:
65.1. pseudonimul  (sau
numele utilizat anterior);
65.2. cetdtenia;
65.3. tara nasterii;
65.4. genul.
(3) Datele mentionate la alineatul (1) Compatibil Proiectul Hotardrii de Guvern

literele (a) si (b) si la alineatul (2) litera (a),
trebuie sa fie pseudonimizate.

cu privire la instituirea §i
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1
Punctul 66. Datele nominative
(nume, prenume, pseudonime) se
transmit obligatoriu sub forma
pseudonimizata, prin utilizarea




unor serii alfanumerice care
impiedica identificarea directa a
persoanei la etapa de cautare.

Articolul 44. Procedura

(1) Atunci cand statele membre sau
Europol solicitd o interogare, transmit datele
mentionate la articolul 43.
EPRIS transmite cererea de interogare catre
registrele nationale ale evidentelor politiei din
statele membre cu datele transmise de statul
membru solicitant sau Europol si in
conformitate cu prezentul regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea referitoare la faptul
ca ,,EPRIS transmite cererea de
interogare” este neaplicabila sub
aspectul reglementdrii nationale,
deoarece  vizeaza  autonomia
tehnica si algoritmii de functionare
ai infrastructurii europene
(gestionata de Europol), asupra
careia Republica Moldova nu are
competenta de legiferare.

(2) La primirea solicitarii de interogare din
partea EPRIS, fiecare stat membru solicitat
lanseaza, in mod automatizat si fara intarziere,
o interogare in registrul sau national de
evidente ale politiei.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 67. La primirea unei
solicitdri de interogare din partea
EPRIS, PUC, 1in calitate de
autoritate a statului  solicitat,
asigurd lansarea interogdrii 1n
registrul national de evidente ale
politiei in mod automatizat si fara
intarziere.

(3) Toate concordantele rezultate in urma
interogdrilor mentionate la alineatul (1) in
registrele de evidente ale politiei ale fiecarui
stat membru solicitat sunt trimise Tnapoi in
mod automatizat catre EPRIS.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1




Punctul 68. Toate concordantele
rezultate urmare a interogarilor in
registrul national de evidente ale
politiei sunt trimise napoi, in mod
automatizat, catre EPRIS.

(4) Lista concordantelor este returnata
statului membru solicitant sau Europol de
catre EPRIS, In mod automatizat. Lista
concordantelor precizeaza calitatea
concordantei si statul membru sau statele
membre ale caror registre de evidente ale
politiei contin date care au condus la
concordanta sau la concordantele respective.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1
Punctul 69. Lista concordantelor,
precizand calitatea acestora si
statul detinator al datelor, este
returnata catre PUC de catre
sistemul EPRIS in  mod
automatizat.

(5) La primirea listei de concordante,
statul membru solicitant decide cu privire la
concordantele pentru care este necesard o
actiune ulterioara si trimite, prin intermediul
SIENA, statului membru solicitat sau statelor
membre solicitate o solicitare motivatd de
actiune  ulterioard  cuprinzdnd  datele
mentionate la articolele 25 si 27, precum si
eventuale informatii suplimentare relevante.
Statul membru solicitat sau statele membre
solicitate prelucreaza aceste solicitari fara
intarziere pentru a decide daca partajeaza
datele stocate in baza lor de date.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 70. La primirea listei de
concordante, PUC decide cu
privire la rezultatele pentru care
este necesara o actiune ulterioara
si transmite statului solicitat, prin
intermediul canalului SIENA, o
solicitare motivatd cuprinzand
datele Dbiografice necesare si
informatiile suplimentare
relevante.




(6) Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care precizeazd procedura
tehnica pentru efectuarea de catre EPRIS a
interogarii registrelor de evidente ale politiei
statelor membre, precum si formatul
raspunsurilor si numdrul maxim al acestora.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 77 alineatul

2).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui alineat
vizeaza competentele executive
ale  Comisiei  Europene  si
mecanismele de  comitologie
(procedura de examinare conform
Regulamentului 182/2011) pentru
stabilirea detaliilor tehnice ale
sistemului  EPRIS. Republica
Moldova, in calitate de stat non-
membru UE, nu are capacitatea
juridica de a transpune delegarea
de competente catre Comisia
Europeana sau procedurile de vot
in cadrul comitetelor europene.

Articolul 45. Pastrarea inregistrarilor

(1) Fiecare stat membru participant si
Europol pastreaza inregistrari ale tuturor
operatiunilor de prelucrare de date efectuate in
EPRIS. In aceste inregistriri se includ
urmatoarele informatii:

(a) daca un stat membru sau Europol a
lansat solicitarea de interogare; daca un stat
membru a lansat solicitarea de interogare, se
indica statul membru in cauza;

(b) data si ora solicitarii;

(c) data si ora raspunsului;

(d) bazele de date nationale cétre care a
fost trimisa o solicitare de interogare;

(e) bazele de date nationale care au oferit
un raspuns.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(1) Punctul national de contact
asigurd pastrarea la nivel national

a inregistrarilor tuturor
operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau

neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(2) Inregistririle previzute la
alin. (1) contin cel putin
urmatoarele informatii:

a) entitatea care a initiat
solicitarea (autoritate competenta,




stat membru al Uniunii Europene
sau Europol);

b) data si ora transmiterii
solicitarii;

c) data si ora transmiterii
raspunsului;

d) bazele de date nationale sau
bazele de date ale Europol catre
care a fost adresata solicitarea;

e) bazele de date care au
furnizat raspunsul;

f) mentiunea existentei unei
solicitari simultane, dupa caz.

(2) Fiecare stat membru participant Compatibil Proiectul de lege privind
pastreazd inregistrdri ale interogarilor cooperarea politieneasca
efectuate de personalul autorititilor sale internationald
competente autorizat in mod corespunzator sa Articolul 43. Inregistrarea
utilizeze =~ EPRIS.  Europol  pastreaza operatiunilor de acces si schimb de
inregistrdri ale solicitarilor de interogari pe date
care le efectueaza personalul sau autorizat in (1) Punctul national de contact
mod corespunzator. asigurd pastrarea la nivel national

a inregistrarilor tuturor
operatiunilor de acces si schimb de
date, automatizate sau
neautomatizate, efectuate prin
Router, EUCARIS, sistemul
EPRIS sau prin alte sisteme
informationale utilizate in
aplicarea prezentei legi.

(3) Inregistrarile mentionate la alineatele Compatibil Proiectul de lege privind

(1) si (2) pot fi folosite numai pentru
colectarea de statistici si pentru monitorizarea
protectiei datelor, inclusiv pentru verificarea
admisibilitdtii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii  datelor, precum si pentru
asigurarea securitatii si integritatii datelor.

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date




Respectivele inregistrari se protejeaza prin
masuri corespunzdtoare impotriva accesului
neautorizat si se sterg dupa o perioada de trei
ani de la data la care au fost create. Daca
inregistrarile sunt insd necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de monitorizare
deja initiate, acestea se sterg in momentul in
care nu mai sunt necesare pentru procedurile
de monitorizare.

(3) Inregistrarile sunt utilizate
pentru  elaborarea de  date
statistice,  pentru  verificarea
legalitatii accesului si prelucrarii
datelor, precum si  pentru
asigurarea trasabilitatii
operatiunilor efectuate.

(4) Inregistrarile sunt supuse
masurilor tehnice si organizatorice
de securitate, fiind pastrate pentru
o perioada de trei ani de la data
credrii.

(5) In cazul 1in care
inregistrarile sunt necesare pentru
desfasurarea unor proceduri de
monitorizare, audit sau control
aflate in curs, acestea se pastreaza
pand la finalizarea procedurilor
respective.

(4) In scopul monitorizirii protectiei
datelor, inclusiv. ~ pentru  verificarea
admisibilitdtii unei interogari si a legalitatii
prelucrarii datelor, operatorii de date au acces
la inregistrdri pentru automonitorizarea
mentionata la articolul 55.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 43. Inregistrarea
operatiunilor de acces si schimb de
date

(6) Operatorii de date au acces
la 1inregistrarile prevazute in
prezentul articol pentru activitati
de monitorizare interna, 1in
cooperare, dupa caz, cu autoritatea
de supraveghere competenta.

Articolul 46. Proceduri de notificare in
cazul imposibilitatii tehnice de a utiliza
EPRIS

(1) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederile acestui alineat sunt
incompatibile ~ sub  aspectul
reglementdrii nationale, deoarece
impun obligatii de notificare
automatizatda si  sarcini  de




a efectua interogari in unul sau mai multe
registre nationale de evidente ale politiei din
cauza unei defectiuni a infrastructurii
Europol, Europol notifica acest lucru statelor
membre in mod automatizat. Europol ia
masuri fard intarziere pentru a solutiona
imposibilitatea tehnica de a utiliza EPRIS.

remediere tehnicd direct in sarcina
agentiei  Europol.  Legislatia
Republicii  Moldova nu are
competenta de a reglementa
atributiile executive, procedurile
interne  sau  termenele  de
interventie ale agentiilor Uniunii
Europene.

(2) In cazul in care este imposibil din punct
de vedere tehnic sa se utilizeze EPRIS pentru
a efectua interogdri in unul sau mai multe
registre de evidente ale politiei din cauza unei
defectiuni a infrastructurii nationale dintr-un
stat membru, statul membru respectiv notifica
acest lucru celorlalte state membre, Comisieil
st Europol 1n mod automatizat. Statele
membre iau masuri fara intirziere pentru a
solutiona imposibilitatea tehnica de a utiliza
EPRIS.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1
Punctul 72. In cazul unei
defectiuni a infrastructurii

nationale care face imposibild
utilizarea EPRIS, PUC notifica
automatizat  statele = membre,
Comisia Europeand si Europol si
intreprinde imediat masuri pentru
restabilirea sistemului.

Articolul 47. Schimbul de date de baza

(1) Un set de date de baza se returneaza
prin router in termen de 48 de ore de la
indeplinirea  cumulativd a  conditiilor
urmatoare:

(a) procedurile mentionate la articolul 6,
11 sau 20 indica o concordanta intre datele
utilizate pentru cautare si datele stocate in
baza de date a statului membru solicitat sau a
statelor membre solicitate;

(b) concordanta mentionata la litera (a) de
la prezentul alineat a fost confirmata manual
de catre un membru calificat din statul

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(1) Setul de date de baza se
transmite prin intermediul
Routerului in termen de cel mult
48 de ore de la indeplinirea
cumulativa a urmatoarelor
conditii:

a) procedurile de cautare a
profilurilor ADN, a datelor




membru solicitant astfel cum se mentioneaza
la articolul 6 alineatul (6), articolul 11
alineatul (2) si articolul 20 alineatul (2) sau, in
cazul profilurilor ADN mentionate la articolul
6 alineatul (7), de catre statul membru
solicitat;

(c) a fost transmisa o descriere a faptelor si
a fost indicatd infractiunea subiacenta,
utilizdnd tabelul comun al categoriilor de
infractiuni prevazut intr-un act de punere in
aplicare care urmeaza sa fie adoptat in temeiul
articolului 11b alineatul (1) litera (a) din
Decizia-cadru 2009/315/JAI, de catre statul
membru solicitant sau, in cazul profilurilor
ADN mentionate la articolul 6 alineatul (7), de
catre statul membru solicitat, pentru a evalua
proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea
infractiunii pentru care a fost efectuata o
cautare, in conformitate cu dreptul intern al
statului membru care furnizeaza setul de date
de baza.

dactiloscopice sau a imaginilor
faciale indica o concordantd intre
datele utilizate pentru cautare si
datele stocate in bazele de date
nationale sau ale statelor membre
ale Uniunii Europene;

b) concordanta mentionatd la
lit. a) a fost confirmatd manual de
catre un membru calificat al
autoritatii desemnate, in calitate de
stat solicitant, conform
prevederilor art. 11 alin. (7), art.
14 alin. (3), art. 19 alin. (5);

c) a fost transmisa o descriere a
faptelor si a fost indicata
infractiunea predicat, utilizdnd
tabelul comun al categoriilor de
infractiuni  stabilit la nivelul
Uniunii  Europene, de catre
autoritatea solicitanta sau, in cazul
profilurilor ADN prevézute la art.
11 alin. (7), de catre statul membru
solicitat, 1n scopul evaludrii
proportionalitdtii cererii $i  a
gravitatii infractiunii, in
conformitate cu cadrul normativ al
statului care furnizeaza datele.

(2) Atunci cand, in temeiul dreptului sau
intern, un stat membru poate transmite un set
de date de baza numai dupa obtinerea unei
autorizatii judiciare, statul membru respectiv
se poate abate de la termenele stabilite la
alineatul (1) ITn masura in care acest lucru este
necesar pentru obtinerea unei astfel de
autorizatii.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(2) In cazul in care, conform
cadrului  normativ  national,
autoritatea competentd de aplicare
a legii poate transmite un set de




date de baza numai in temeiul unei
autorizatii  judiciare, punctele
nationale de contact pot devia de la
termenul de 48 de ore prevazut la
alin. (1) strict pentru perioada
necesara obtinerii acestei
autorizatii.

(3) Setul de date de baza mentionat la
alineatul (1) de la prezentul articol se
returneazd de catre statul membru solicitat
sau, in cazul profilurilor ADN mentionate la
articolul 6 alineatul (7), de catre statul
membru solicitant.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(3) Setul de date de baza
prevazut la alin. (1) este returnat
de catre autoritatea competenta de
aplicare a legii , atunci cand are
calitatea de stat solicitat, sau de
catre statul membru solicitant in
cazul profilurilor ADN confirmate
conform procedurii prevazute la
art. 11 alin. (7).

(4) In cazul in care concordanta confirmati
se referd la datele identificate ale unei
persoane, setul de date de bazd mentionat la
alineatul (1) contine urmatoarele date, 1n
masura 1n care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele de familie;

(¢) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetatenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;

(g) genul;

(h) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(4) Atunci cand concordanta
confirmata vizeaza datele
identificate ale unei persoane,
setul de date de baza mentionat la
alin. (1) transmis de autoritatea
competenta de aplicare a legii sau
primit de la un stat membru
contine urmatoarele informatii:

a) numele si prenumele;

b) data nasterii;




(1) infractiunea pentru care au fost obtinute
datele biometrice;

(j) numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

C) pseudonimul sau
pseudonimele si numele utilizat
anterior;

d) cetatenia sau cetateniile;

e) locul si tara nasterii;

f) genul;

g) data si locul obtinerii datelor
biometrice;

h) infractiunea pentru care au
fost obtinute datele biometrice;

i) numarul dosarului/cauzei
penale;

j)  autoritatea  competentd
responsabild de cauza penala.

5) In cazul in care concordanta confirmata Compatibil Proiectul de lege privind
se referd la date neidentificate sau urme, setul cooperarea politieneasca
de date de bazd mentionat la alineatul (1) internationald
contine urmadtoarele date, in mdsura in care Articolul 44. Schimbul de date
sunt disponibile: in urma unei concordante

(a) data la care si locul unde au fost (5) In cazul in care concordanta
obtinute datele biometrice; confirmatd se refera la date

(b) infractiunea pentru care au fost neidentificate sau urme, setul de
obtinute datele biometrice; date de baza mentionat la alin. (1)

(c) numarul cauzei penale; contine urmatoarele date:

(d) autoritatea competenta responsabila de a) data si locul cand au fost
cauza penala. obtinute datele biometrice;

b) infractiunea pentru care au
fost obtinute datele biometrice;

c) numarul cauzei penale;

d) autoritatea competenta
responsabila de examinarea cauzei
penale.

(6) Returnarea datelor de baza de catre Compatibil Proiectul de lege privind

statul membru solicitat sau, in cazul specific
al profilurilor ADN mentionate la articolul 6
alineatul (7), de catre statul membru solicitant

cooperarea politieneasca
internationald




face obiectul unei decizii luate de un factor
uman.

Articolul 44. Schimbul de date
in urma unei concordante

(6) Decizia de a returna setul de
date de baza de catre autoritatile
competente, in calitate de parte
solicitata, sau, n cazul profilurilor
ADN prevazut la art. 11 alin. (7),
in calitate de parte solicitanta, nu
poate fi luatda exclusiv prin
mijloace automatizate si este
supusa verificarii si aprobarii de
catre o persoand autorizata.

Articolul 48. Accesul statelor membre la
datele biometrice furnizate de tari terte si
stocate de Europol

(1) In conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/794, statele membre au acces la datele
biometrice puse la dispozitia Europol de cétre
tarile terte in sensul articolului 18 alineatul (2)
literele (a), (b) si (c) din Regulamentul (UE)
2016/794 si pot efectua cdutari prin
intermediul routerului.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 62. PUC are acces, prin
intermediul Router-ului, la datele
biometrice puse la dispozitia
Europol de citre tari terte. In cazul
in care o cdutare conduce la o
concordantd intre datele transmise
si cele furnizate de tari terte si
stocate de Europol, actiunea
ulterioara de schimb de date si
informatii  se desfdsoara in
conformitate cu normele
Regulamentului (UE) 2016/794
privind Europol.

(2) In cazul in care o cautare, astfel cum
este mentionata la alineatul (1), conduce la o
concordantd 1intre datele utilizate pentru
cautare si datele furnizate de tari terte si

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale




stocate de Europol, actiunea ulterioard are loc
in conformitate cu Regulamentul (UE)
2016/794.

de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1

Punctul 62. PUC are acces, prin
intermediul Router-ului, la datele
biometrice puse la dispozitia
Europol de citre tari terte. In cazul
in care o cdutare conduce la o
concordantd intre datele transmise
si cele furnizate de tari terte si
stocate de Europol, actiunea
ulterioarda de schimb de date si
informatii se desfdsoara in
conformitate cu normele
Regulamentului (UE) 2016/794
privind Europol.

Articolul 49. Accesul Europol la datele
stocate in bazele de date ale statelor
membre, utilizind datele furnizate de tari
terte

(1) Atunci cand este necesar pentru
realizarea obiectivelor stabilite la articolul 3
din Regulamentul (UE) 2016/794 si 1n
conformitate cu respectivul regulament si cu
prezentul regulament, Europol are acces la
datele stocate de statele membre in bazele lor
de date nationale si la registrele de evidente
ale politiel.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.2

Punctul 49. STI al MAI este
desemnat in calitate de PNC
responsabil  pentru  domeniul
evidentelor politiei cu caracter
criminal,  contraventional  si
dactiloscopic, avand rolul de a
gestiona registrele nationale si de a
furniza PUC datele de referinta
necesare schimbului international
de date si informatii. In exercitarea
acestor atributii, STI asigura
operarea tehnicd si interconectarea
infrastructurii _ descentralizate a




sistemului EPRIS cu sistemele
nationale de evidenta (Sistemului
Informational Automatizat
“Registrul Informatiei
Criminalistice si Criminologice”),
permitand interogarea simultana a
registrelor de evidentd gestionate
de catre autoritatile competente
din statele membre si Europol.

(2) Interogarile efectuate de Europol
utilizand date biometrice drept criteriu de
cautare se efectueaza utilizand routerul.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi si
competente  institutionale  ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(3) Interogarile efectuate de Europol
utilizand  date  privind  Tnmatricularea
vehiculelor drept criteriu de cautare se
efectueaza utilizdnd Eucaris.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi si
competente  institutionale ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(4) Interogarile efectuate de Europol
utilizand date biografice ale suspectilor si ale
persoanelor condamnate in conformitate cu
prevederile articolului 25 drept criteriu de
cautare se efectueaza utilizand EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere In legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi s
competente  institutionale ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(5) Europol efectueaza cautarile pe baza
datelor furnizate de tari terte in conformitate
cu alineatele (1)-(4) de la prezentul articol

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat




numai atunci cand acest lucru este necesar
pentru indeplinirea atributiilor sale in sensul
articolului 18 alineatul (2) literele (a) si (c) din
Regulamentul (UE) 2016/794.

reglementeaza drepturi s
competente  institutionale ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

(6) In cazul in care procedurile mentionate
la articolele 6, 11 sau 20 indica o concordanta
intre datele utilizate pentru cautare si datele
detinute In baza de date a statului membru
solicitat sau a statelor membre solicitate,
Europol informeaza numai statul membru
implicat sau statele membre implicate.

Statul membru solicitat decide daca
returneaza prin router un set de date de baza
in termen de 48 de ore de la indeplinirea
cumulativa a conditiilor urmatoare:

(a) concordanta mentionatd la primul
paragraf a fost confirmata manual de catre un
membru calificat al personalului Europol;

(b) a fost transmisa de catre Europol o
descriere a faptelor si a fost indicatd
infractiunea subiacentd, utilizdnd tabelul
comun al categoriilor de infractiuni prevazut
intr-un act de punere in aplicare care urmeaza
sa fie adoptat in temeiul articolului 11b
alineatul (1) litera (a) din Decizia-cadru
2009/315/JA1L, pentru a evalua
proportionalitatea cererii, inclusiv gravitatea
infractiunii pentru care a fost efectuatd o
cautare, in conformitate cu dreptul intern al
statului membru care furnizeaza setul de date
de baza;

(c) a fost comunicat numele tarii terte care
a furnizat datele;

Atunci cand, in temeiul dreptului sau
intern, un stat membru poate transmite un set

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere 1in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi si
competente  institutionale  ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.




de date de bazd numai dupd obtinerea unei
autorizatii judiciare, statul membru respectiv
se poate abate de la termenele stabilite la al
doilea paragraf in masura 1n care acest lucru
este necesar pentru obtinerea unei astfel de
autorizatii.

In cazul in care concordanta confirmati se
referd la datele identificate ale unei persoane,
setul de date de baza mentionat la al doilea
paragraf contine urmatoarele date, in masura
in care sunt disponibile:

(a) prenumele;

(b) numele de familie;

(¢) pseudonimul sau pseudonimele si
numele utilizat sau numele utilizate anterior;

(d) data nasterii;

(e) cetdtenia sau cetateniile;

(f) locul si tara nasterii;

(g) genul;

(h) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

(1) infractiunea pentru care au fost obtinute
datele biometrice;

(j) numarul cauzei penale;

(k) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

In cazul in care concordanta confirmata se
refera la date neidentificate sau urme, setul de
date de baza mentionat la al doilea paragraf
contine urmatoarele date, in masura in care
sunt disponibile:

(a) data la care si locul unde au fost
obtinute datele biometrice;

(b) infractiunea pentru care au fost
obtinute datele biometrice;

(c) numarul cauzei penale;




(d) autoritatea competenta responsabila de
cauza penala.

Returnarea datelor de baza de catre statul
membru solicitat face obiectul unei decizii
luate de un factor uman.

(7) Utilizarea de catre Europol a
informatiilor obtinute Tn urma unei interogari
efectuate In conformitate cu prezentul articol
si a schimbului unui set de date de baza in
conformitate cu alineatul (6) este conditionata
de acordul statului membru in a carui baza de
date s-a obtinut concordanta. Daca statul
membru permite utilizarea informatiilor
respective, gestionarea acestora de catre
Europol intrd sub incidenta Regulamentului
(UE) 2016/794.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea nu este aplicabila
pentru transpunere 1in legislatia
Republicii  Moldova, intrucat
reglementeaza drepturi si
competente  institutionale  ale
Europol, agentie a Uniunii
Europene, care decurg exclusiv
din statutul de stat membru al UE.

Articolul 50. Scopul prelucrarii datelor

(1) Prelucrarea datelor cu caracter
personal primite de cdtre un stat membru sau
de catre Europol este permisd numai in
scopurile pentru care datele au fost transmise
de statul membru care a furnizat datele in
conformitate cu prezentul regulament.
Prelucrarea in alte scopuri este permisa numai
cu autorizarea prealabild a statului membru
care a furnizat datele.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal

(2) Schimbul de date cu statele
membre ale Uniunii Europene se
realizeaza in conditiile stabilite
prin actele normative de cooperare
aplicabile si dupa asigurarea
functionalitatii mecanismelor de
protectie a datelor prevazute de
prezenta lege.

(3) Prelucrarea datelor in alte
scopuri decat cele prevazute de
prezenta lege se admite numai cu
autorizarea prealabild a statului
participant sau a Europol (dupa




caz), precum si n conditiile expres
prevazute de legislatia nationala.

(2) Prelucrarea datelor furnizate de catre
un stat membru sau Europol in temeiul
articolului 6, 11, 16, 20 sau 26 este permisa
doar daca este necesara 1n scopul:

(a) de a stabili daca intre profilurile ADN,
datele  dactiloscopice, datele  privind
inmatricularea vehiculelor, imaginile faciale
sau evidentele politiei comparate exista
concordante;

(b) de a face schimb de un set de date de
baza in conformitate cu articolul 47;

(c) de a pregati si a depune o cerere
formulatd de organele de politie sau judiciare
in vederea acordarii de asistenta juridica, daca
s-a obtinut o concordanta intre date;

(d) de a pastra inregistrari astfel cum se
prevede la articolele 18, 40 si 45.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal

(4) Prelucrarea datelor
furnizate de catre statele membre
ale Uniunii Europene sau de catre
Europol autoritatilor competente
este permisa exclusiv daca este
necesara pentru:

a) stabilirea existentei unei
concordante intre profilurile ADN,
datele  dactiloscopice, datele
privind inmatricularea
vehiculelor, imaginile faciale sau
evidentele politiei comparate;

b) efectuarea  schimbului
setului de date de bazd in urma
unei concordante confirmate;

c) pregdtirea si depunerea unei
cereri de catre organele de drept
sau judiciare in vederea acordarii
de asistentd juridicd, in cazul
obtinerii unei concordante;

d) pastrarea inregistrarilor
(log-urilor)  necesare  pentru
monitorizarea legalitatii s
securitatii datelor.

(3) Datele primite de un stat membru sau
de Europol se sterg imediat dupa raspunsurile
automatizate la cautari, cu exceptia cazului in
care este necesara o prelucrare suplimentara in

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald




scopurile mentionate la alineatul (2) sau o
asemenea prelucrare este autorizatd in
conformitate cu alineatul (1).

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal

(5) Datele primite de catre
autoritatile competente de la
Europol sau statele membre ale
Uniunii Europene se sterg imediat
dupd  primirea  raspunsurilor
automatizate la  cautdri, cu
exceptia cazului in care este
necesara o prelucrare ulterioara in
scopurile prevazute la alin. (4) ori
in cazul in care prelucrarea este
autorizata conform alin. (1).

(4) Inainte de a-si conecta bazele de date
nationale la router sau la EPRIS, statele
membre efectueaza o evaluare a impactului
asupra protectiei datelor, astfel cum se
mentioneaza la articolul 27 din Directiva (UE)
2016/680, si, dupd caz, consulta autoritatea de
supraveghere astfel cum se prevede la
articolul 28 din directiva respectiva.
Autoritatea de supraveghere poate face uz de
oricare dintre competentele care i1 revin in
temeiul articolului 47 din directiva respectiva,
in conformitate cu articolul 28 alineatul (5)
din directiva respectiva.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 46. Protectia si
scopul prelucrarilor datelor cu
caracter personal

(6) Inainte de conectarea
bazelor de date nationale la
Router, EPRIS sau alte sisteme
informationale, autoritatile
competente ale Republicii
Moldova efectueazd o evaluare a
impactului ~ operatiunilor  de
prelucrare asupra protectiei datelor
si consulta Centrul National pentru
Protectia Datelor cu Caracter
Personal, conform  cadrului
normativ  national.  Evaluarea
cuprinde cel putin o descriere
generald a operatiunilor de
prelucrare preconizate, o evaluare
a riscurilor la adresa drepturilor si




libertdtilor persoanelor, masurile
preconizate in vederea gestionarii
riscurilor, garantiile, masurile de
securitate si mecanismele menite
sd asigure protectia datelor cu
caracter personal.

(7) Agentia de Guvernare
Electronica exercitd atributiile de
control  pentru a  asigura
conformitatea  procesului  de
interconectare cu standardele de
securitate.

Articolul 51. Exactitatea, relevanta si
pastrarea datelor

(1) Statele membre si Europol asigura
exactitatea si relevanta datelor cu caracter
personal care sunt prelucrate in temeiul
prezentului regulament. in cazul in care un
stat membru sau Europol constata ca au fost
furnizate date care sunt incorecte sau nu mai
sunt actuale sau date care nu ar fi trebuit
furnizate, acesta notifica acest lucru statului
membru care a primit datele sau Europol fara
intarzieri nejustificate. Toate statele membre
in cauzd sau Europol corecteazd sau sterg
datele in consecintd, fard intarzieri
nejustificate. In cazul in care statul membru
care a primit datele sau Europol are motive sa
creadd ca datele furnizate sunt incorecte sau ar
trebui sterse, acesta informeaza statul membru
care a furnizat datele fara intarzieri
nejustificate.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 40. In cadrul
schimburilor de informatii
reglementate de prezentul capitol,
PUC asigurd respectarea
urmatoarelor standarde de calitate
si protectie a datelor:

40.1. datele cu caracter

personal furnizate sunt exacte,
complete si actualizate;
Punctul 96. In cazul constatarii
furnizarii unor date incorecte,
neactuale sau care nu ar fi trebuit
furnizate, PUC notificd imediat
autoritatea destinatara, asigurand
corectarea sau stergerea acestora
fara intarzieri nejustificate.




(2) Statele membre si Europol instituie
masuri adecvate pentru actualizarea datelor
relevante in sensul prezentului regulament.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.2

Punctul 8. PNC isi desfagoara
activitatea in baza urmadtoarelor
principii  specifice  prelucrarii
datelor biometrice si alfanumerice:
8.1. principiul  exactitatii  §i
actualizarii — asigurarea
caracterului veridic al datelor din
registrele nationale si rectificarea
sau  stergerea  imediatd a
informatiilor incorecte;

(3) In cazul in care o persoand vizati a
contestat exactitatea datelor aflate in posesia
unui stat membru sau a Europol, daca
exactitatea nu poate fi stabilitd in mod fiabil
de catre statul membru in cauzad sau Europol
si daca persoana vizatd solicitd acest lucru,
datele in cauza sunt marcate cu un marcaj. in
cazul in care existd un astfel de marcaj, statele
membre sau Europol il pot elimina numai cu
permisiunea persoanei vizate sau pe baza unei
decizii a instantei competente sau a autoritdtii
de supraveghere sau a Autoritatii Europene
pentru Protectia Datelor, dupa caz.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 105. La cererea unei
persoane vizate, PUC, in stransa
colaborare cu autoritatea
competentd detinatoare a datelor
(PNC), furnizeaza informatii
privind  categoriile de date
prelucrate, originea acestora si
temeiul legal al prelucrarii. In
cazul in care persoana contestd
exactitatea datelor, PUC asigura
aplicarea marcajului in  fluxul




international, conform deciziei
PNC sau a CNPDCP.

Punctul 106. In cazul in care
persoana vizata contesta
exactitatea datelor prelucrate prin
PUC si aceasta nu poate fi stabilita
imediat, datele respective sunt
marcate cu un indicator specific
pand la clarificarea situatiei,
marcaj care poate fi eliminat doar
cu acordul persoanei sau in baza
unei  decizii a  autoritdtii
competente.

(4) Datele cu caracter personal care nu ar
fi trebuit sa fie furnizate sau primite se sterg.
Datele care sunt legal furnizate si primite se
sterg:

(a) dacd nu sunt sau nu mai sunt necesare
pentru scopul pentru care au fost furnizate;

(b) dupa expirarea termenului maxim de
pastrare a datelor prevazut de dreptul intern al
statului membru care a furnizat datele, daca
statul membru respectiv a informat statul
membru care a primit datele sau Europol cu
privire la acest termen maxim la momentul
furnizarii datelor; sau

(c) dupa expirarea perioadei maxime de
pastrare a datelor prevazute in Regulamentul
(UE) 2016/794.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 101. Datele cu
caracter personal primite sau
furnizate legal de catre PUC se
sterg din evidentele sale operative:

101.1. imediat ce  se
constatd ca nu mai sunt necesare
pentru scopul pentru care au fost
schimbate;

101.2. la primirea unei
notificari de la Punctul National de
Contact (PNC) privind expirarea
termenului de pastrare in registrul
sursa, conform legislatiei
nationale;

101.3. dupd expirarea perioadei
maxime de pastrare prevazute in




Regulamentul (UE) 2016/794
privind Europol, pentru datele
schimbate prin acest canal;

In cazul in care existd motive si se creada
ca stergerea datelor ar aduce atingere
intereselor persoanei vizate, se restrictioneaza
prelucrarea datelor, in loc ca acestea sa fie
sterse. In cazul in care s-a restrictionat
prelucrarea datelor, acestea se prelucreaza
doar in scopul care a Impiedicat stergerea lor.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 100. Prin derogare de
la obligatia de stergere, in cazul in
care exista motive Intemeiate sa se
considere ca stergerea datelor ar
aduce atingere intereselor legitime
ale persoanei vizate, PUC
restrictioneaza prelucrarea datelor
in locul stergerii acestora. Datele a
caror prelucrare a fost
restrictionatd pot fi prelucrate
ulterior exclusiv in scopul care a
impiedicat stergerea lor.

Anexa nr.2
Punctul 26. Prin derogare de la
obligatia de stergere prevazuta la
pct. 22, in cazul in care existd
motive Intemeiate sa se considere
ca stergerea datelor ar aduce
atingere intereselor legitime ale
persoanei vizate, PNC
restrictioneaza prelucrarea datelor
in locul stergerii acestora. Datele a
caror prelucrare a fost
restrictionatd pot fi prelucrate




ulterior exclusiv in scopul care a
impiedicat stergerea lor.

Articolul 52. Persoana imputernicita de
operatorul de date
(1) eu-LISA este persoana imputernicita
de operator 1n intelesul articolului 3 punctul
12 din Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal prin
intermediul routerului.

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste statutul
juridic al agentiilor Uniunii
Europene (eu-LISA si Europol) in
calitate de persoane imputernicite

de operator in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1725.
Reglementeaza exclusiv

arhitectura  institutionalda  si
regimul de protectie a datelor
aplicabil institutilor UE. Nu
creeaza obligatii pentru autoritatile
nationale ale Republicii Moldova.

(2) Europol este persoana imputernicita de
operator in intelesul articolului 3 punctul 12
din Regulamentul (UE) 2018/1725 pentru
prelucrarea datelor cu caracter personal prin
intermediul EPRIS.

Norma UE
neaplicabila

Dispozitie care stabileste statutul
juridic al agentiillor Uniunii
Europene (eu-LISA si Europol) in
calitate de persoane Tmputernicite

de operator in temeiul
Regulamentului (UE) 2018/1725.
Reglementeaza exclusiv

arhitectura  institutionald  s1
regimul de protectie a datelor
aplicabil institutitlor UE. Nu
creeaza obligatii pentru autoritatile
nationale ale Republicii Moldova.

Articolul 53. Securitatea prelucrarilor de
date

(1) Autoritatile competente ale statelor
membre, eu-LISA si  Europol asigura
securitatea prelucrarii datelor cu caracter
personal in temeiul prezentului regulament.
Autoritatile competente ale statelor membre,
eu-LISA si Europol coopereazd in ceea ce
priveste atributiile legate de securitate.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 89. Autoritatile
competente si PNC, conform
domeniilor de competenta, asigura




securitatea prelucrarii datelor cu
caracter personal in cadrul
segmentelor de infrastructura
nationald pe care le gestioneaza si
care sunt conectate la Router-ul
UE si sistemul EPRIS. PUC
coordoneazd si monitorizeaza la
nivel operational integritatea
acestui schimb, cooperand cu eu-
LISA si Europol.

(2) Fara a aduce atingere articolului 33 din
Regulamentul (UE) 2018/1725 si articolului
32 din Regulamentul (UE) 2016/794, eu-LISA
si Europol iau masurile necesare pentru a
asigura securitatea routerului si, respectiv, a
EPRIS, precum si a infrastructurii de
comunicatii aferente acestora.

Prevedere UE
neaplicabile

Prevederile sunt neaplicabile
deoarece reglementeaza sarcini de
securitate cibernetica si
administrare tehnica in
competenta exclusiva a agentiilor
Uniunii  Europene (eu-LISA si
Europol), asupra carora Republica
Moldova nu are jurisdictie
legislativa.

(3) eu-LISA adoptad masurile necesare cu
privire la router, iar Europol adopta masurile
necesare cu privire la EPRIS, in urmatoarele
scopuri:

(a) de a proteja fizic datele, inclusiv prin
elaborarea de planuri de urgentd pentru
protejarea infrastructurii critice;

(b) de a interzice accesul persoanelor
neautorizate la echipamentele si instalatiile de
prelucrare a datelor;

(c) de a Timpiedica citirea, copierea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a
suporturilor de date;

(d) de a Timpiedica introducerea
neautorizatd de date, precum si orice
inspectare,  modificare  sau  stergere

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste obligatii de
securitate fizicd si tehnica pentru
agentiile Uniunii Europene (eu-
LISA si Europol) in raport cu
infrastructura centrald a sistemului
Priim 1II.




neautorizatd a datelor cu caracter personal
inregistrate;

(e) de a impiedica prelucrarea neautorizata
de date, precum si orice copiere, modificare
sau stergere neautorizata a datelor;

(f) de a impiedica utilizarea sistemelor de
prelucrare automata a datelor de catre
persoane  neautorizate  prin  utilizarea
echipamentelor de comunicare de date;

(g) de a se asigura, prin utilizarea
exclusiva a unor nume de utilizator
individuale si a wunor coduri de acces
confidentiale, ca persoanele autorizate sa
acceseze routerul sau EPRIS, dupa caz, au
acces numai la datele care fac obiectul
autorizatiei lor de acces;

(h) de a asigura posibilitatea de a verifica
si de a stabili care sunt organismele carora le
pot fi furnizate datele cu caracter personal prin
utilizarea echipamentelor de comunicare de
date;

(1) de a asigura posibilitatea de a verifica si
de a stabili ce date au fost prelucrate in router
sau EPRIS, dupa caz, si in ce moment, de cétre
cine si n ce scop au fost prelucrate;

(j) de a 1impiedica citirea, copierea,
modificarea sau stergerea neautorizatd a
datelor cu caracter personal in timpul
transmiterii acestora catre sau din router sau
EPRIS, dupa caz, sau in timpul transportului
suporturilor de date, 1n special prin
intermediul unor tehnici de criptare
corespunzatoare;

(k) de a asigura cd, 1n cazul unei
intreruperi, sistemele instalate pot fi readuse
la functionarea normala;




(1) de a asigura fiabilitatea prin garantarea
faptului ca este raportata in mod adecvat orice
deficientd in functionarea routerului sau a
EPRIS, dupa caz;

(m) de a monitoriza eficacitatea masurilor
de securitate prevazute la prezentul alineat si
de a lua masurile organizatorice necesare
referitoare la monitorizarea internd, astfel
incat sa se asigure respectarea dispozitiilor
prezentului regulament si sd se evalueze
masurile de securitate respective in contextul
noilor evolutii tehnologice.

Articolul 54. Incidente de securitate

(1) Orice eveniment care are sau poate
avea un impact asupra securitatii routerului
sau a EPRIS si care poate cauza daune sau
pierderi ale datelor stocate in router sau
EPRIS se considera a fi un incident de
securitate, in special In cazul in care este
posibil sda se fi accesat datele iIn mod
neautorizat sau in cazul in care
disponibilitatea, integritatea s
confidentialitatea datelor au fost sau este
posibil sa fi fost compromise.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 5. Prezentului
Regulament, 1 se aplicd notiunile
din Legea nr. XXX/2026 privind
cooperarea politieneasca
internationald, precum si notiunile
utilizate cu urmatoarele
semnificatii:
5.6. incident semnificativ de
securitate ciberneticd — orice
eveniment care are sau poate avea
un  impact major  asupra
functionarii infrastructurii Router-
ului ori a sistemului EPRIS sau
care pericliteazad disponibilitatea,
integritatea si confidentialitatea
datelor biometrice ori
alfanumerice prelucrate, fiind de




naturd sa cauzeze pierderi de date
sau accesari neautorizate si sa
necesite notificarea partenerilor
internationali;

(2) In cazul unui incident de securitate
privind routerul, eu-LISA si statele membre
vizate sau, dupa caz, Europol coopereaza intre
ele pentru a asigura un raspuns rapid, eficace
si corespunzator.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 89. Autoritatile
competente si PNC, conform
domeniilor de competenta, asigura
securitatea prelucrarii datelor cu
caracter personal 1in cadrul
segmentelor de infrastructura
nationala pe care le gestioneaza si
care sunt conectate la Router-ul
UE si sistemul EPRIS. PUC
coordoneaza si monitorizeaza la
nivel operational integritatea
acestui schimb, cooperand cu eu-
LISA si Europol.

(3) In cazul unui incident de securitate
privind EPRIS, statele membre vizate si
Europol coopereaza intre ele pentru a asigura
un raspuns rapid, eficace si corespunzator.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
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Punctul 89. Autoritatile
competente si PNC, conform
domeniilor de competentd, asigura
securitatea prelucrarii datelor cu

A

caracter personal 1in cadrul




segmentelor de infrastructura
nationald pe care le gestioneaza si
care sunt conectate la Router-ul
UE si sistemul EPRIS. PUC
coordoneazd si monitorizeaza la
nivel operational integritatea
acestui schimb, cooperand cu eu-
LISA si Europol.

(4) Statele membre notificd fara intarzieri
nejustificate orice incident de securitate
autoritatilor lor competente.

Fara a aduce atingere articolului 92 din
Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul unui
incident de securitate legat de infrastructura
centrala a routerului, eu-LISA notifica
Serviciul de securitate ciberneticd pentru
institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii (CERT-UE) cu privire la amenintarile
cibernetice semnificative, la vulnerabilitatile
semnificative si la incidentele semnificative,
fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, in
termen de cel mult 24 de ore din momentul in
care ia cunostinta de acestea. Detaliile tehnice
operative si adecvate privind amenintarile
cibernetice, vulnerabilitatile si incidentele
care permit detectarea proactiva, raspunsul la
incidente sau masurile de atenuare sunt
comunicate catre CERT-UE fara intarzieri
nejustificate.

Fara a aduce atingere articolului 34 din
Regulamentul (UE) 2016/794 si articolului 92
din Regulamentul (UE) 2018/1725, in cazul
unui incident de securitate legat de
infrastructura centrald a EPRIS, Europol
notifica CERT-UE cu privire la amenintarile
cibernetice semnificative, la vulnerabilitatile

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1
Punctul 92. PUC monitorizeaza
aplicarea acestor mdsuri si este
informat imediat de catre PNC
despre orice incident cu impact
asupra  securitatii,  asigurand
raportarea acestuia citre CERT-
UE si autoritatile internationale
competente in termen de
maximum 24 de ore de la
detectarea incidentului.




semnificative si la incidentele semnificative,
fara intarzieri nejustificate si, in orice caz, in
termen de cel mult 24 de ore din momentul in
care ia cunostinta de acestea. Detaliile tehnice
operative si adecvate privind amenintarile
cibernetice, vulnerabilitatile si incidentele
care permit detectarea proactiva, raspunsul la
incidente sau madsurile de atenuare sunt
comunicate catre CERT-UE fara intarzieri
nejustificate.

(5) Informatiile privind un incident de
securitate care are sau poate avea un impact
asupra functiondrii routerului sau asupra
disponibilitatii, integritatii si confidentialitatii
datelor sunt puse fara intarziere la dispozitia
statelor membre si a Europol de citre statele
membre si agentiile Uniunii si se raporteaza in
conformitate cu planul de gestionare a
incidentelor care urmeaza sa fie furnizat de
eu-LISA.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Junctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 91. In scopul
protejdrii infrastructurii tehnice,
autoritatea competentd sau PNC
implementeaza urmatoarele
masuri de securitate in cadrul
sistemelor proprii:

91.1. protectia fizica a
echipamentelor si instalatiilor de
prelucrare a datelor;

91.2. impiedicarea
accesului neautorizat la suporturile
de date si echipamentele de
prelucrare;

91.3. utilizarea
mecanismelor de autentificare
securizatd (nume de utilizator
individuale si coduri de acces)
pentru personalul autorizat;




91.4. aplicarea tehnicilor
de criptare corespunzatoare pentru

transportul datelor catre
infrastructurile centrale;
91.5. asigurarea

planurilor de redresare in caz de
dezastru  pentru  restabilirea
functionarii sistemelor.

Punctul 92. PUC monitorizeaza
aplicarea acestor madsuri si este
informat imediat de catre PNC
despre orice incident cu impact
asupra  securitdtii,  asigurand
raportarea acestuia catre CERT-
UE si autoritdtile internationale
competente in  termen de
maximum 24 de ore de la
detectarea incidentului.

(6) Informatiile privind un incident de
securitate care are sau poate avea un impact
asupra functiondrii EPRIS sau asupra
disponibilitatii, integritatii si confidentialitdtii
datelor sunt puse fara intarziere la dispozitia
statelor membre de cdtre statele membre si
agentiile Uniunii si se raporteazd in
conformitate cu planul de gestionare a
incidentelor care urmeazad sa fie furnizat de
Europol.

Compatibil

Proiectul Hotararii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Sunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
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Punctul 91. In scopul
protejarii  infrastructurii tehnice,
autoritatea competentd sau PNC
implementeaza urmatoarele
masuri de securitate in cadrul
sistemelor proprii:

91.1. protectia fizica a
echipamentelor si instalatiilor de
prelucrare a datelor;

91.2. impiedicarea
accesului neautorizat la suporturile




de date si echipamentele de
prelucrare;

91.3. utilizarea
mecanismelor de autentificare
securizatda (nume de utilizator
individuale si coduri de acces)
pentru personalul autorizat;

91.4. aplicarea tehnicilor
de criptare corespunzatoare pentru
transportul datelor catre
infrastructurile centrale;

91.5. asigurarea

planurilor de redresare in caz de
dezastru  pentru  restabilirea
functionarii sistemelor.
Punctul 92. PUC monitorizeaza
aplicarea acestor mdsuri si este
informat imediat de catre PNC
despre orice incident cu impact
asupra  securitatii,  asigurand
raportarea acestuia citre CERT-
UE si autoritatile internationale
competente in termen de
maximum 24 de ore de la
detectarea incidentului.

Articolul 55. Automonitorizarea

(1) Statele membre se asigura ca fiecare
autoritate care are dreptul de a utiliza cadrul
Prim II ia masurile necesare pentru a
monitoriza respectarea prezentului
regulament si coopereaza, dacd este cazul, cu
autoritatea nationala de supraveghere.
Europol ia masurile necesare pentru a
monitoriza respectarea prezentului
regulament si coopereaza, daca este necesar,

Partial
compatibild

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48.
Automonitorizarea

(1) Autoritatea competenta ia
masurile necesare pentru a
respecta  prezenta  lege  si
coopereaza cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal.




cu Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor.

A doua parte din prevedere se
referd la Europol si la cooperarea
cu Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor nu se transpune,
intrucat vizeaza regimul juridic al
unei agentii a Uniunii Europene.

(2) Operatorii de date pun in aplicare
masurile necesare pentru a monitoriza efectiv
respectarea dispozitiilor prezentului
regulament pe parcursul prelucrarii datelor,
inclusiv  prin  verificarea frecventa a
inregistrarilor mentionate la articolele 18, 40
si 45. Acestia coopereaza, daca este necesar si
dupa caz, cu autoritdtile de supraveghere sau
cu Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 48.
Automonitorizarea

(2) Operatorii de  date
implementeazd masuri tehnice si
organizatorice pentru a monitoriza
respectarea prezentei legi, inclusiv
prin  verificarea  anuald a
inregistrarilor (log-urilor),
activitatilor de prelucrare,
conform cerintelor de audit
stabilite de legislatia nationald si
coopereazd cu Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal pentru a asigura
transparenta prelucrarilor.

Articolul 56. Sanctiuni

Statele membre se asigurd cd orice
utilizare abuziva a datelor si orice prelucrare
sau schimb de date care incalca prezentul
regulament sunt sanctionate in conformitate
cu dreptul intern. Sanctiunile previzute
trebuie sd fie efective, proportionale si cu
efect de descurajare.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 49. Raspunderea

(1) Persoanele vinovate pentru
utilizarea abuzivda a datelor,
prelucrarea sau schimbul de
informatii contrar prezentei legi,
poarta raspunde in conformitate cu
legislatia privind protectia datelor
cu caracter personal.




Articolul 57. Raspunderea

Daca orice nerespectare de catre un stat
membru sau, la efectuarea de interogari in
conformitate cu articolul 49, de catre Europol
a obligatiilor care 1i revin in temeiul
prezentului regulament provoacd prejudicii
routerului sau EPRIS, raspunderea apartine
statului membru respectiv sau Europol, cu
exceptia cazului in care eu-LISA, Europol sau
un alt stat membru céruia i revin obligatii in
temeiul prezentului regulament nu a luat
masuri rezonabile pentru a preveni producerea
prejudiciului sau pentru a reduce la minimum
impactul acestuia.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 49. Raspunderea

(2) In cazul in care autoritatea
competentd de aplicare a legii nu
isi indeplineste obligatiile stabilite
de prezenta lege si prin aceasta
cauzeaza un prejudiciu Routerului,
EPRIS sau altor  sisteme
informationale, aceasta poarta
raspundere civild, in conditiile
legii.
(3) Autoritatea competentd de
aplicare a legii este exonerata,
total sau partial, de rdspunderea
prevazutd la alin. (2) daca
dovedeste cd prejudiciul a fost
cauzat de actiunea sau inactiunea
eu-LISA, Europol ori a unui alt
stat membru al Uniunii Europene,
constand in neadoptarea masurilor
rezonabile  pentru  prevenirea
producerii prejudiciului sau pentru
limitarea consecintelor acestuia.

Articolul 58. Auditurile efectuate de
Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor

(1) Autoritatea Europeana pentru Protectia
Datelor garanteaza ca cel putin o data la patru
ani se realizeaza un audit al operatiunilor de
prelucrare a datelor cu caracter personal
desfasurate de eu-LISA si de Europol, in
sensul prezentului regulament, in
conformitate cu standardele internationale de
audit relevante. Un raport al acestui audit se

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
competentele Autoritdtii Europene
pentru Protectia Datelor in raport
cu institutiile, organele si agentiile
Uniunii  Europene s1  cu
infrastructura centrald a sistemului
Priim II.




trimite Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei, statelor membre si agentiei In cauza
a Uniunii. eu-LISA si Europol au posibilitatea
de a formula observatii inainte de adoptarea
rapoartelor.

(2) eu-LISA si Europol pun la dispozitia
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
informatiile solicitate de aceasta si oferd
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
acces la toate documentele solicitate de
aceasta si la inregistrarile lor mentionate la
articolele 40 si 45, precum si la toate sediile
proprii, in orice moment. Prezentul alineat nu
aduce atingere competentelor Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor n temeiul
articolului 58 din Regulamentul (UE)
2018/1725 si, in ceea ce priveste Europol, in
temeiul articolului 43 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) 2016/794.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
competentele Autoritdtii Europene
pentru Protectia Datelor in raport
cu institutiile, organele si agentiile
Uniunii ~ Europene  si  cu
infrastructura centrald a sistemului
Priim 1II.

Articolul 59. Cooperarea dintre
autoritatile de supraveghere si Autoritatea
Europeana pentru Protectia Datelor

(1) Autoritatile de supraveghere si
Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor, fiecare actionand in limitele
competentelor sale, coopereaza activ in cadrul
responsabilitatilor lor pentru a asigura o
supraveghere  coordonatd a  aplicarii
prezentului regulament, in special daca
Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor sau o autoritate de supraveghere
identifica discrepante majore intre practicile
statelor membre sau transferuri potential
ilegale efectuate prin canalele de comunicare
ale cadrului Priim II.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 104. Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal (in continuare —
CNPDCP) exercita  controlul
asupra prelucrdrilor efectuate de
PUC si PNC, cooperand activ cu
Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor (AEPD) in
cadrul responsabilitatilor lor de




supraveghere a Router-ului si a
sistemului EPRIS.

(2) In cazurile mentionate la alineatul (1) Compatibil Proiectul Hotardrii de Guvern
de la prezentul articol, se asigurd o cu privire la instituirea §i
supraveghere coordonatd in conformitate cu Sfunctionarea Punctului Unic de
articolul 62 din Regulamentul (UE) Contact si a Punctelor Nationale
2018/1725. de Contact in scopul schimbului

de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 104. Centrul National
pentru  Protectia Datelor cu
Caracter Personal (in continuare —
CNPDCP) exercitd  controlul
asupra prelucrarilor efectuate de
PUC si PNC, cooperand activ cu
Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor (AEPD) 1in
cadrul responsabilitatilor lor de
supraveghere a Router-ului si a
sistemului EPRIS.

(3) La doi ani de la intrarea in functiune a Prevedere UE | Prevederea reglementeaza
routerului si a EPRIS si, ulterior, din doi n doi neaplicabila obligatille de raportare ale
ani, Comitetul european pentru protectia Comitetului  european  pentru
datelor transmite Parlamentului European, protectia datelor cdtre institutiile
Consiliului, Comisiei, eu-LISA si Europol un UE.
raport privind activitdtile sale in temeiul
prezentului articol. Raportul respectiv include
un capitol despre fiecare stat membru,
elaborat de autoritatea de supraveghere a
statului membru respectiv.

Articolul 60. Transferul de date cu Compatibila Proiectul de lege privind

caracter personal catre tari terte si
organizatii internationale
Un stat membru transferd datele cu
caracter personal pe care le-a obtinut in
temeiul prezentului regulament catre o tard

cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 50. Transferul de
date cu caracter personal catre tari
terte si organizatii internationale




terta sau o organizatie internationald numai in
conformitate cu capitolul V din Directiva
(UE) 2016/680 si cu conditia ca statul membru
solicitat sa fi acordat autorizatia inainte de
transfer.

(1) Autoritatea competenta
poate transfera prin intermediul
punctului unic de contact date cu
caracter personal obtinute 1n
temeiul prezentei legi catre un stat
tert sau 0 organizatie
internationald, numai in conditiile
prevazute de legislatia nationald
privind protectia datelor cu
caracter personal si de actele
normative aplicabile cooperarii
politienesti  internationale, cu
autorizarea prealabilda a statului
participant care a furnizat datele
respective, cu conditia existentei
uneil decizil sau a unor garantii
care asigurd un nivel de protectie
echivalent cu standardele
europene aplicabile prelucrarilor
efectuate de autorititi competente.

Europol transfera datele cu caracter
personal pe care le-a obtinut in temeiul
prezentului regulament catre o tard tertd sau o
organizatie internationald numai daca au fost
indeplinite conditiile prevazute la articolul 25
din Regulamentul (UE) 2016/794 si cu
conditia ca statul membru solicitat sa fi
acordat autorizatia Tnainte de transfer.

Compatibila

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 50. Transferul de
date cu caracter personal catre tari
terte si organizatii internationale

(2) In cazul in care datele
furnizate de autoritatile
competente ale Republicii
Moldova sunt prelucrate ulterior
de Europol, autorizarea pentru
transferul acestora cétre un stat tert
sau o organizatie internationala se
acorda de autoritatea competenta
nationala.




Articolul 61. Relatia cu alte acte juridice
privind protectia datelor

Orice prelucrare a datelor cu caracter
personal in sensul prezentului regulament se
efectueaza 1n conformitate cu prezentul
capitol si cu Directiva (UE) 2016/680 sau
Regulamentul (UE) 2018/1725, Regulamentul
(UE) 2016/794 sau Regulamentul (UE)
2016/679, dupa caz.

Compatibila

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 50. Transferul de
date cu caracter personal catre tari
terte si organizatii internationale

(3) Prelucrarea datelor cu
caracter personal in cadrul
mecanismului prevazut de
prezenta lege se efectueaza cu
respectarea  cadrului  normativ
privind protectia datelor cu
caracter personal, in masura in
care prezenta lege nu prevede
dispozitii speciale.

Articolul 62. Responsabilitatea pentru
diligenta necesara

Statele membre si  Europol exercitd
diligenta necesard atunci cand evalueaza daca
schimbul automatizat de date se incadreaza in
obiectivul cadrului Priim II prevazut la
articolul 2 si dacd acesta respecta conditiile
prevazute la articolul respectiv, in special in
ceea ce priveste respectarea drepturilor
fundamentale.

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 51.

Responsabilitatea si instruirea

(1) Autoritatea competenta si
Europol evalueazd daca schimbul
automatizat de date se incadreaza
in obiectivele prezentei legi si daca
acesta respectd conditiile stabilite,
in special 1In ceea ce priveste
garantarea sl respectarea
drepturilor ~ fundamentale ale
omului.

Articolul 63. Formarea
Personalul autorizat al autoritatilor
competente ale statelor membre, al
autoritatilor de supraveghere si al Europol
beneficiaza, dupd caz, de resurse si formare
adecvate, inclusiv in ceea ce priveste protectia
datelor si examinarea exacta a concordantelor,

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 51.

Responsabilitatea si instruirea
(2) Autoritatile competente
asigurd, dupa caz, personalului




pentru a 1indeplini sarcinile prevazute in
prezentul regulament.

autorizat implicat in aplicarea
prezentei legi, resursele necesare
si formarea profesionala pentru
indeplinirea atributiilor.

(3) Formarea prevazuta la alin.
(2) include, iIn mod obligatoriu,
instruirea privind:

a) protectia datelor cu caracter
personal si securitatea informatiei
in cadrul schimbului de date
realizat in temeiul prezentei legi;

b) verificarea si confirmarea
exacta a
concordantelor/rezultatelor
obtinute in urma cautarilor si
comparatiilor efectuate, inclusiv
prin proceduri de examinare
manuala atunci cand este cazul.

(4) Autoritatile competente si
dupa  caz, autoritatea  de
supraveghere ~ din ~ domeniul
protectiei datelor cu caracter
personal asigura ca personalul
autorizat are acces la resurse
tehnice si organizatorice,
proportionale cu volumul si natura
operatiunilor realizate in temeiul
prezentei legi.

Articolul 64. Responsabilitatile statelor
membre
(1) Fiecare stat membru este responsabil
pentru:
(a) conectarea la infrastructura routerului;
(b) integrarea sistemelor si infrastructurii
sale nationale existente cu routerul;

Compatibil

Proiectul de lege privind

cooperarea politieneasca
internationald
Articolul 51.

Responsabilitatea si instruirea

(5) Autoritatile competente
desemnate potrivit prezentei legi,
asigura:




(c) organizarea, gestionarea, exploatarea si
intretinerea infrastructurii nationale existente
si conectarea acesteia la router;

(d) conectarea la infrastructura EPRIS;

(e) integrarea sistemelor si infrastructurii
sale nationale existente cu EPRIS;

(f) organizarea, gestionarea, exploatarea si
intretinerea infrastructurii sale nationale
existente si conectarea acesteia la EPRIS;

(g) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a routerului de catre personalul
autorizat iTn mod corespunzator al autoritétilor
sale competente, in conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(h) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a EPRIS de catre personalul autorizat
in mod corespunzator al autoritatilor sale
competente, in conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(1) gestionarea accesului si modalitatile de
accesare a FEucaris de catre personalul
autorizat in mod corespunzator al autoritdtilor
sale competente, in conformitate cu prezentul
regulament, precum si crearea si actualizarea
periodica a unei liste a membrilor personalului
respectiv si a profilurilor acestora;

(j) confirmarea manuald de catre membri
ai personalului calificat a unei concordante,
astfel cum se mentioneazd la articolul 6
alineatele (6) si (7), articolul 11 alineatul (2)
si articolul 20 alineatul (2);

a) conectarea la infrastructura
Router-ului, sistemului EPRIS sau
altor sisteme informationale, in
conditiile tehnice stabilite pentru
schimbul de date realizat in
temeiul prezentei legi;

b) integrarea sistemelor si
infrastructurii nationale existente
cu Router-ul, EUCARIS, sistemul
EPRIS  sau alte  sisteme
informationale;

c) organizarea, administrarea,
operarea s intretinerea
infrastructurii nationale utilizate
pentru schimbul de date si
conectarea acesteia la Router,
EUCARIS, sistemul EPRIS sau
alte sisteme informationale;

d) gestionarea accesului si a
modalitatilor de accesare a Router-
ului, sistemului EPRIS sau altor
sisteme informationale de catre
personalul autorizat al autoritatilor
competente, inclusiv stabilirea
drepturilor de acces, autentificarea
si  trasabilitatea  accesarilor,
precum  si  Intocmirea i
actualizarea periodica a listei
persoanelor autorizate si  a
profilurilor acestora;

e) confirmarea manualda a
concordantelor/rezultatelor
obtinute 1n urma cautarilor
automatizate, de catre membri ai
personalului calificat, in cazurile si




(k) asigurarea disponibilititii datelor
necesare pentru schimbul de date 1in
conformitate cu articolele 5, 10, 16, 19 si 25;

(1) schimbul de informatii in conformitate
cu articolele 6, 11, 16, 20 si 26;

(m) corectarea, actualizarea sau stergerea
oricaror date primite de la un stat membru
solicitat in termen de 48 de ore de la
notificarea statului membru solicitat cu privire
la faptul ca datele transmise au fost incorecte,
nu mai sunt actualizate sau au fost transmise
ilegal;

(n) conformitatea cu cerintele de calitate a
datelor stabilite in prezentul regulament.

potrivit procedurilor prevazute de
prezenta lege;

.....

accesibilitatii datelor necesare
pentru schimbul de date realizat in
temeiul prezentei legi, in limitele
competentelor legale ale
autoritatilor competente si cu
respectarea cerintelor de protectie
a datelor;

g) schimbul ulterior de
informatii, verificarile
suplimentare si cooperarea
politieneascd operationald, prin
intermediul punctului unic de
contact in cazurile si potrivit
procedurilor prevazute de prezenta
lege;

h) corectarea, actualizarea sau
stergerea, dupd caz, a datelor
primite de la o autoritate partenera,
in termen de cel mult 48 de ore de
la primirea notificdrii ca datele
transmise au fost inexacte,
neactuale ori au fost transmise cu
incalcarea legii, cu informarea fara
intarziere a autoritatii care a
furnizat datele;

1) respectarea cerintelor de
calitate a datelor aplicabile
schimbului de date realizat in
temeiul prezentei legi, inclusiv a
regulilor  privind  acuratetea,
actualitatea, completitudinea si
relevanta acestora.




Articolul 65. Responsabilitatile Europol
(1) Europol este responsabil pentru
gestionarea accesului si modalititile de
accesare a routerului, a EPRIS si a Eucaris de
catre personalul sdu autorizat in mod
corespunzdtor, in conformitate cu prezentul
regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de catre
Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

(2) Europol este responsabil pentru
prelucrarea interogarilor in datele Europol de
catre router. Europol isi adapteaza sistemele
de informatii In consecinta.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de catre
Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(3) Europol este responsabil pentru orice
adaptari tehnice ale infrastructurii Europol
necesare pentru stabilirea conectarii la router
si la Eucaris.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de catre
Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

(4) Fara a aduce atingere cautarilor
efectuate de Europol in temeiul articolului 49,
Europol nu are acces la niciuna dintre datele
cu caracter personal prelucrate prin
intermediul EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului EPRIIS de catre
Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

(5) Europol este responsabil pentru
dezvoltarea EPRIS in cooperare cu statele
membre. EPRIS oferd functionalitatile
prevazute la articolele 42-46.

Europol  este  responsabil  pentru
gestionarea tehnica a EPRIS. Gestionarea
tehnica a EPRIS consta in toate sarcinile si
solutiile tehnice necesare pentru a mentine
functionarea infrastructurii centrale a EPRIS
si furnizarea neintreruptd de servicii statelor
membre, 24 de ore pe zi, 7 zile pe sdptdmana,
in conformitate cu prezentul regulament.
Gestionarea tehnicd include lucrarile de
intretinere si dezvoltarile tehnice necesare
pentru a se asigura functiile EPRIS la un nivel
satisfacator de calitate tehnica, n special in

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de catre
Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.




ceea ce priveste timpul de rdspuns pentru
transmiterea de solicitdri catre bazele de date
nationale in conformitate cu specificatiile
tehnice.

(6) Europol asigura formarea pentru
utilizarea tehnica a EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de catre
Europol s adaptarea
infrastructurii acesteia.

(7) Europol este responsabil pentru
procedurile prevazute la articolele 48 si 49.

Prevedere UE
neaplicabila

Reglementeaza gestiunea tehnica a
sistemului  EPRIIS de cétre
Europol si adaptarea
infrastructurii acesteia.

Articolul 66. Responsabilititile eu-LISA in
etapa de concepere si dezvoltare a
routerului

(1) eu-LISA se asigura ca infrastructura
centrald a routerului este exploatatd in
conformitate cu prezentul regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(2) Routerul este gazduit de eu-LISA in
amplasamentele sale tehnice si asigurd
functionalitatile prevazute 1in prezentul
regulament, in conformitate cu conditiile de
securitate,  disponibilitate,  calitate  si
performantd mentionate la articolul 67
alineatul (1).

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(3) Agentia eu-LISA este responsabila
pentru dezvoltarea routerului si pentru orice
adaptari tehnice necesare pentru functionarea
routerului.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(4) eu-LISA nu are acces la niciuna dintre
datele cu caracter personal prelucrate prin
router.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnicd a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.




(5) eu-LISA defineste modul in care este
conceputd arhitectura fizicaA a routerului,
inclusiv a infrastructurii sale de comunicatii
securizatd, precum si specificatiile tehnice si
evolutia acesteia in ceea ce priveste
infrastructura centrald si infrastructura de
comunicatii  securizatd.  Consiliul  de
administratie al eu-LISA aproba modul de
concepere, sub rezerva unui aviz favorabil din
partea Comisiei. De asemenea, eu-LISA pune
in aplicare orice adaptare necesara a
componentelor de interoperabilitate care
rezultd din instituirea routerului, astfel cum se
prevede in prezentul regulament.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnicd a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(6) eu-LISA dezvoltd si implementeaza
routerul cat mai curand posibil dupa adoptarea
de catre Comisie a madsurilor prevazute la
articolul 37 alineatul (6). Dezvoltarea
respectivd  consta in  elaborarea  si
implementarea specificatiilor tehnice,
efectuarea de teste si gestionarea si
coordonarea generala a proiectului.

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.

(7) In cursul etapei de concepere si
dezvoltare, Consiliul de administratie al
programului mentionat la articolul 54 din
Regulamentul (UE) 2019/817 si la articolul 54
din Regulamentul (UE) 2019/818 se reuneste
periodic. Acesta asigura gestionarea adecvata
a etapei de concepere si dezvoltare a
routerului.

Consiliul de administratie al programului
prezinta lunar Consiliului de administratie al
eu-LISA rapoarte scrise privind evolutia
proiectului. Consiliul de administratie al
programului nu are competente decizionale si
nu dispune de un mandat pentru a-i reprezenta

Prevedere UE
neaplicabila

Stabilesc  obligatiile  eu-Lisa
privind dezvoltarea si gestionarea
tehnica a Routerului central, fiind
norme interne ale UE pentru
agentia sa.




pe membrii Consiliului de administratie al eu-
LISA.

Grupul consultativ pentru
interoperabilitate mentionat la articolul 78 se
reuneste cu regularitate pand la Inceperea
functionarii routerului. Dupa fiecare reuniune,
acesta prezintda un raport Consiliului de
administratie al  programului.  Grupul
consultativ  furnizeaza expertiza tehnica
necesard in sprijinul atributiilor care revin
Consiliului de administratie al programului si
monitorizeaza stadiul de pregatire al statelor
membre.

Articolul 67. Responsabilititile eu-LISA
dupa inceperea functionirii routerului
(1) Dupa punerea in functiune a routerulut,
eu-LISA este responsabild pentru gestionarea
tehnica a infrastructurii centrale a routerului,
inclusiv pentru intretinerea acestuia si pentru
dezvoltarile tehnologice. In cooperare cu
statele membre, aceasta se asigurd ca se
utilizeazd cea mai bund tehnologie
disponibild, sub rezerva unei analize cost-
beneficiu. eu-LISA este, de asemenea,
responsabila pentru gestionarea tehnicad a
infrastructurii de comunicatii necesare.
Gestionarea tehnicd a routerului cuprinde
toate sarcinile si solutiile tehnice necesare
pentru a mentine functionarea routerului si
furnizarea neintrerupta de servicii statelor
membre si Europol 24 de ore pe zi, 7 zile pe
saptamand, in conformitate cu prezentul
regulament. Gestionarea tehnica include
lucrarile de intretinere si dezvoltarile tehnice
necesare pentru a se asigura functionarea
routerului la un nivel satisfacdtor de calitate

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste
responsabilitatile agentiei Uniunii
Europene eu-LISA in ceea ce
priveste functionarea
infrastructurii centrale a
sistemului Priim II (router).




tehnicd, in special in ceea ce priveste
disponibilitatea si timpul de raspuns pentru
transmiterea de solicitari catre bazele de date
nationale si catre datele Europol in
conformitate cu specificatiile tehnice.

Routerul este dezvoltat si gestionat astfel
incat sa se asigure accesul rapid, eficient si
controlat, o disponibilitate deplina si
neintrerupta, precum si un timp de raspuns in
conformitate cu nevoile operationale ale
autoritatilor competente ale statelor membre
si ale Europol.

(2) Fara a aduce atingere articolului 17 din
Statutul functionarilor Uniunii Europene
prevazut in Regulamentul (CEE, Euratom,
CECO) nr. 259/68 al Consiliului(18), eu-LISA
aplica norme corespunzatoare privind secretul
profesional ~ sau  alte  responsabilitati
echivalente de confidentialitate membrilor
personalului sau care trebuie sd lucreze cu
date stocate 1n router. Aceastd obligatie se
aplicd si dupa ce persoanele respective au
incetat sd mai ocupe o anumitd functie sau
dupa ce si-au incetat activitatea.

eu-LISA nu are acces la niciuna dintre
datele cu caracter personal prelucrate prin
router.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste
responsabilitatile agentiei Uniunii
Europene eu-LISA 1in ceea ce
priveste functionarea
infrastructurii centrale a
sistemului Priim II (router).

(3) eu-LISA indeplineste sarcini legate de
asigurarea formarii privind utilizarea tehnicd a
routerului.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste
responsabilitatile agentiei Uniunii
Europene eu-LISA 1in ceea ce
priveste functionarea
infrastructurii centrale a
sistemului Priim II (router).

Articolul 72. Raportare si statistici
(1) Daca este necesar, personalul autorizat
in mod corespunzator din cadrul autoritdtilor

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea §i
functionarea Punctului Unic de




competente ale statelor membre, din cadrul
Comisiei, al eu-LISA si al Europol are acces
la urmatoarele date referitoare la router,
exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol pe categorie de date;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre
bazele de date conectate;

(c) numdrul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru pentru fiecare
categorie de date;

(d) numarul de concordante cu datele
Europol pentru fiecare categorie de date;

(e) numarul de concordante confirmate in
cazul cdrora au avut loc schimburi de date de
baza;

(f) numarul de concordante confirmate in
cazul cdrora nu au avut loc schimburi de date
de baza;

(g) numarul de interogari in registrul
comun de date de identitate prin router; si

(h) numarul de concordante pe tip dupa
cum urmeaza:

(1) date identificate (persoand) — date
neidentificate (urme);

(i1) date neidentificate (urme) — date
identificate (persoand);

(i11) date neidentificate (urme) — date
neidentificate (urme);

(iv) date identificate (persoanda) — date
identificate (persoana).

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permita identificarea persoanelor.

Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii
Anexa nr.1
Punctul 111. In scopul
evaludrii  eficientei cooperarii

politienesti internationale,
monitorizdrii legale si auditului
securitatii, autoritatile

competente/punctele nationale de
contact, conform domeniului de
competenta, colecteaza si
furnizeaza indicatorii statistici
rezultati din utilizarea Router-ului,
sistemului EPRIS si EUCARIS,
iar PUC asigura agregarea si
transmiterea acestora catre
organismele europene.

Punctul 115. Pentru schimbul
automatizat de date biometrice
(profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale)
prin intermediul Router-ului, PUC
colecteaza urmatoarele date:

115.1. numarul de
interogdri lansate de Republica
Moldova si numarul de interogari
primite de la fiecare stat membru
si de la Europol, pe categorii de
date;

115.2. numarul de
interogari efectuate 1n fiecare
dintre bazele de date conectate la
Router;

115.3. numarul de
concordante (hits) identificate in




bazele de date nationale si in cele
ale partenerilor;

115.4. numarul de
concordante confirmate manual
care au generat schimbul setului de
date de baza;

115.5. numarul de
concordante confirmate in cazul
carora nu a avut loc schimbul de
date de baza;

115.6. numarul de
interogari lansate simultan in CIR
prin intermediul Router-ului;

115.7. tipul
concordantelor identificate,
clasificate astfel:

115.7.1. date identificate
(persoana) — date neidentificate

(urme);

115.7.2. date neidentificate
(urme) — date identificate
(persoana);

115.7.3. date neidentificate
(urme) — date neidentificate
(urme);

115.7.4. date  identificate
(persoand) — date identificate
(persoana).

Punctul 114. Autoritétile

competente desemnate in calitate
de PNC au obligatia de a colecta si
de a furniza catre PUC toate datele
necesare pentru elaborarea
rapoartelor statistice, conform
domeniului lor de specialitate




(biometrie, mijloace de transport,
evidente ale politiei), asigurandu-
se ca informatiile transmise nu
permit identificarea persoanelor
vizate.

(2) Personalul autorizat in mod
corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul
Comisiei si al Europol are acces la
urmatoarele date referitoare la Eucaris,
exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol;

(b) numarul de interogéari in fiecare dintre
bazele de date conectate; si

(c) numarul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru.

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permita identificarea persoanelor.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
SJunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 111. In scopul

evaludrii  eficientei cooperarii

politienesti internationale,
monitorizarii legale si auditului
securitatii, autoritatile

competente/punctele nationale de
contact, conform domeniului de
competenta, colecteaza s
furnizeaza indicatorii statistici
rezultati din utilizarea Router-ului,
sistemului EPRIS si EUCARIS,
iar PUC asigura agregarea si
transmiterea acestora catre
organismele europene.

Punctul 115. Pentru schimbul
automatizat de date biometrice
(profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale)
prin intermediul Router-ului, PUC
colecteaza urmatoarele date:

115.1. numarul de
interogari lansate de Republica
Moldova si numarul de interogari
primite de la fiecare stat membru




si de la Europol, pe categorii de
date;

115.2. numarul de
interogari efectuate 1n fiecare
dintre bazele de date conectate la
Router;

115.3. numarul de
concordante (hits) identificate in
bazele de date nationale si in cele
ale partenerilor;

115.4. numarul de
concordante confirmate manual
care au generat schimbul setului de
date de baza;

115.5. numarul de
concordante confirmate in cazul
carora nu a avut loc schimbul de
date de baza;

115.6. numarul de
interogdri lansate simultan in CIR
prin intermediul Router-ului;

115.7. tipul
concordantelor identificate,
clasificate astfel:

115.7.1. date  identificate
(persoana) — date neidentificate

(urme);

115.7.2. date neidentificate
(urme) — date identificate
(persoana);

115.7.3. date neidentificate
(urme) — date neidentificate
(urme);

115.7.4. date identificate
(persoand) — date identificate

(persoana).




Punctul 114. Autoritatile
competente desemnate in calitate
de PNC au obligatia de a colecta si
de a furniza catre PUC toate datele
necesare  pentru elaborarea
rapoartelor statistice, conform
domeniului lor de specialitate
(biometrie, mijloace de transport,
evidente ale politiei), asigurandu-
se ca informatiile transmise nu
permit identificarea persoanelor
vizate.

(3) Personalul autorizat in mod
corespunzator din cadrul autoritatilor
competente ale statelor membre, din cadrul
Comisiei si al Europol are acces la
urmatoarele date referitoare la EPRIS,
exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici:

(a) numarul de interogari pentru fiecare
stat membru si numarul de interogari pentru
Europol;

(b) numarul de interogari in fiecare dintre
registrele conectate; si

(c) numarul de concordante cu baza de
date a fiecarui stat membru.

Datele prevazute la primul paragraf nu
trebuie sd permita identificarea persoanelor.

Compatibil

Proiectul Hotardrii de Guvern
cu privire la instituirea si
Sfunctionarea Punctului Unic de
Contact si a Punctelor Nationale
de Contact in scopul schimbului
de date si informatii

Anexa nr.1

Punctul 111. in scopul

evaludrii  eficientel  cooperarii

politienesti internationale,
monitorizdrii legale si auditului
securitatii, autoritatile

competente/punctele nationale de
contact, conform domeniului de
competenta, colecteaza si
furnizeaza indicatorii statistici
rezultati din utilizarea Router-ului,
sistemului EPRIS si EUCARIS,
iar PUC asigura agregarea si
transmiterea acestora catre
organismele europene.

Punctul 115. Pentru schimbul
automatizat de date biometrice




(profiluri ADN, date
dactiloscopice si imagini faciale)
prin intermediul Router-ului, PUC
colecteaza urmatoarele date:

115.1. numarul de
interogari lansate de Republica
Moldova si numarul de interogéri
primite de la fiecare stat membru
si de la Europol, pe categorii de
date;

115.2. numarul de
interogari efectuate 1n fiecare
dintre bazele de date conectate la
Router;

115.3. numarul de
concordante (hits) identificate in
bazele de date nationale si in cele
ale partenerilor;

115.4. numarul de
concordante confirmate manual
care au generat schimbul setului de
date de baza;

115.5. numarul de
concordante confirmate in cazul
carora nu a avut loc schimbul de
date de baza;

115.6. numarul de
interogdri lansate simultan in CIR
prin intermediul Router-ului;

115.7. tipul
concordantelor identificate,
clasificate astfel:

115.7.1. date  identificate
(persoand) — date neidentificate
(urme);




115.7.2. date neidentificate

(urme) — date identificate
(persoana);

115.7.3. date neidentificate
(urme) — date neidentificate
(urme);

115.7.4. date  1identificate
(persoand) — date identificate
(persoana).

Punctul 114. Autoritétile
competente desemnate in calitate
de PNC au obligatia de a colecta si
de a furniza catre PUC toate datele
necesare pentru elaborarea
rapoartelor statistice, conform
domeniului lor de specialitate
(biometrie, mijloace de transport,
evidente ale politiei), asigurdndu-
se ca informatiile transmise nu
permit identificarea persoanelor
vizate.

(4) eu-LISA stocheaza datele prevazute la
alineatul (1) de la prezentul articol in registrul
central de raportare si statistici instituit prin
articolul 39 din Regulamentul (UE) 2019/818.
Europol stocheaza datele prevazute la
alineatul (3). Datele respective permit
autoritdtilor competente ale statelor membre,
Comisiei, eu-LISA si Europol sd obtina
rapoarte si statistici adaptabile pentru a spori
eficienta cooperarii in materie de asigurare a
respectarii legii.

Prevedere UE
neaplicabile

Prevederea stabileste atributiile
agentiillor UE privind sisteme
centrale si de stocare a datelor.

Articolul 73. Costuri

Prevedere UE
neaplicabild

Prevederea reglementeaza
repartizarea costurilor in bugetul




(1) Costurile aferente instituirii si
functiondrii routerului si a EPRIS sunt
suportate din bugetul general al Uniunii.

UE  pentru instituirea  si
functionarea routerului si a EPRIS.

(2)  Costurile  aferente  integrarii
infrastructurii  nationale  existente  si
conexiunile acesteia cu routerul si EPRIS,
precum si costurile suportate in legaturd cu
crearea bazelor de date nationale cu imagini
faciale si a registrelor nationale ale
evidentelor politiei pentru prevenirea,
depistarea si investigarea infractiunilor sunt
suportate din bugetul general al Uniunii.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza
repartizarea costurilor in bugetul
UE pentru integrarea

infrastructurii nationale existente
si conexiunile acesteia cu routerul
si EPRIS.

Sunt excluse urmatoarele costuri:

(a) costurile aferente birourilor de
gestionare a proiectelor din statele membre
(reuniuni, misiuni, spatii de lucru);

(b) costurile aferente gazduirii sistemelor
informatice nationale (spatii, implementare,
energie electricd, racire);

(c) costurile aferente exploatarii sistemelor
informatice nationale (operatori si contracte
de asistentd);

(d)  costurile aferente  conceperii,
dezvoltarii, implementarii, exploatarii si
intretinerii retelelor nationale de comunicatii.

Prevedere UE
neaplicabile

Prevederea reglementeaza
derogari de la wunele costuri
suportate din bugetul general al
Uniunii.

(3) Fiecare stat membru suportd costurile
care decurg din administrarea, utilizarea si
intretinerea Eucaris.

(4) Fiecare stat membru suporta costurile
care decurg din administrarea, utilizarea si
intretinerea conexiunilor sale cu routerul si
EPRIS.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 52. Costuri

(1) Autoritatile competente
suportd costurile de administrare,
utilizare si  mentenantda a
sistemelor de schimb automatizat
de date EUCARIS, router si
EPRIS, inclusiv conexiunile si




infrastructura aferentd din
bugetele aprobate.

(2) In situatii speciale, ce
vizeaza  operatiunile comune,
misiunile de asistentd in caz de
dezastre sau  detasarea de
specialisti, autoritatile competente
de aplicare a legii pot stabili de
comun acord cu statele membre
ale Uniunii Europene vizate
modalitdti de  alocare = si
rambursare a costurilor.

Articolul 74. Notificari
(1) Statele membre notifica agentiei eu-
LISA autoritdtile competente mentionate la
articolul 36. Respectivele autoritati pot utiliza
routerul sau pot avea acces la acesta.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(1) Punctul national de contact
notifici Agentia eu-LISA lista
autoritatilor competente,
autorizate sa utilizeze Routerul ori
sd aibad acces la acesta in scopul
cautdrii si schimbului de profiluri
ADN, date dactiloscopice si
imagini faciale.

(2) Orice modificare privind
lista autoritatilor nationale
autorizate sa acceseze Routerul,
precum si actualizarea profilurilor
de acces ale  membrilor
personalului autorizat, se
comunicd Agentiei eu-LISA fara
intarzieri nejustificate.

(2) eu-LISA notifica Comisiei finalizarea
cu succes a testarii mentionate la articolul 75
alineatul (1) litera (b).

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste notificarea
intre eu-LISA si Comisie relatie
institutionala UE.




(3) Europol notificd Comisiei finalizarea Prevedere UE | Prevederea stabileste notificarea
cu succes a testarii mentionate la articolul 75 neaplicabila Europol-Comisie.
alineatul (3) litera (b).

(4) Fiecare stat membru transmite Compatibil Proiectul de lege privind
celorlalte state membre, Comisiei, eu-LISA si cooperarea politieneasca
Europol continutul bazelor sale nationale de internationald
date ADN si conditiile pentru cautérile Articolul 53. Notificari
automatizate carora li se aplica articolele 5 si (3) Autoritatea competenta
6. informeaza celelalte state membre

ale Uniunii Europene, Comisia
Europeand, Agentia eu-LISA si
Europol  privind  continutul
Registrului de stat al datelor
genetice, precum si conditiile
tehnice si juridice stabilite pentru
efectuarea cdutarilor automatizate
de profiluri ADN.

(5) Fiecare stat membru informeaza Compatibil Proiectul de lege privind
celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si cooperarea politieneasca
Europol cu privire la continutul bazelor sale internationald
de date dactiloscopice nationale si la conditiile Articolul 53. Notificari
pentru cautarile automatizate carora li se (4) Autoritatea competenta
aplica articolele 10 si 11. informeaza celelalte state membre

ale Uniunii Europene, Comisia
Europeana, Agentia eu-LISA si
Europol  privind  continutul
Registrului de stat dactiloscopic,
precum si conditiile tehnice si
juridice stabilite pentru efectuarea
cautdrilor automatizate de date
dactiloscopice.

(6) Fiecare stat membru informeaza Compatibil Proiectul de lege privind
celelalte state membre, Comisia, eu-LISA si cooperarea politieneasca
Europol cu privire la continutul bazelor sale internationald

de date nationale privind imaginile faciale si

Articolul 53. Notificari




la conditiile pentru cautdrile automatizate
carora li se aplica articolele 19 si 20.

(5) Autoritatea competenta
informeaza celelalte state membre
ale Uniunii Europene, Comisia
Europeana, Agentia eu-LISA si
Europol privind continutul bazei
de date nationale privind imaginile
faciale, precum si conditiile
tehnice si juridice stabilite pentru
efectuarea cdutarilor automatizate
de date ale imaginilor faciale.

(7) Statele membre care participa la
schimburile automatizate de evidente ale
politiei in temeiul articolelor 25 si 26 transmit
celorlalte state membre, Comisiei si Europol
continutul registrelor lor nationale de evidente
ale politiei si al bazelor nationale de date
utilizate  pentru  stabilirea  registrelor
respective si conditiile pentru cautarile
automatizate.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(6) In vederea participarii la
schimbul automatizat de evidente
ale politiei, autoritatea competenta
informeaza celelalte state membre
ale Uniunii Europene, Comisia
Europeana, Agentia eu-LISA si
Europol informatii privind
continutul registrelor nationale de
evidente ale politiei, sursele de
date utilizate pentru stabilirea
acestora si criteriile stabilite
pentru cdutdrile automatizate prin
sistemul EPRIS.

(8) Statele membre notifica Comisiei, eu-
LISA si Europol punctul lor de contact
national desemnat in temeiul articolului 30.
Comisia intocmeste o listd a punctelor de
contact nationale care i-au fost notificate si o
pune la dispozitia tuturor statelor membre.

Compatibil

Proiectul de lege privind
cooperarea politieneasca
internationald

Articolul 53. Notificari

(7) Punctul unic de contact
notifica oficial Comisia
Europeand, Agentia eu-LISA si
Europol identitatea si datele de
legatura ale punctelor nationale de




contact desemnate conform art. 6
si utilizeaza lista centralizatda a
punctelor nationale de contact,
gestionatd de Comisia Europeana,
pentru coordonarea operativd a
schimbului de date.

Articolul 75. inceperea functionirii

(1) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere 1n aplicare, data de la care
statele membre si Europol pot incepe sa
utilizeze  routerul, dupa  indeplinirea
urmatoarelor conditii:

(a) masurile prevazute la articolul 5
alineatul (3), la articolul 8 alineatele (2) si (3),
la articolul 13 alineatele (2) si (3), la articolul
17 alineatul (3), la articolul 22 alineatele (2) si
(3), la articolul 31 si la articolul 37 alineatul
(6) au fost adoptate;

(b) eu-LISA a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a routerului, pe
care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile
competente ale statelor membre si cu Europol.

Comisia stabileste, prin intermediul
actului de punere in aplicare mentionat in
primul paragraf, data de la care statele
membre si Europol urmeaza sd inceapd sa
utilizeze routerul. Respectiva datd este la un
an de la data stabilitd in conformitate cu
primul paragraf.

Comisia poate amana cu cel mult un an
data de la care statele membre si Europol
urmeaza sa inceapad sa utilizeze routerul, in
cazul In care o evaluare a implementarii
routerului a indicat cd o astfel de amanare este
necesara.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste 0
competentd exclusivd a Comisiei
de a fixa data de utilizare pentru
statele membre si Europol si
conditioneazd aceastda datd de
adoptarea unor masuri UE si de
notificarea testdrii de catre eu-
LISA, iar mecanismul de
stabilire/amanare a datei de start
este parte din procedurile UE.




(2) Statele membre asigura, la doi ani de la
inceperea functionarii routerului,
disponibilitatea imaginilor faciale, astfel cum
se mentioneaza la articolul 19, 1n scopul
cautarii automatizate a imaginilor faciale,
astfel cum se mentioneaza la articolul 20.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevedere stabileste ca
termenul este calculat/raportat la
inceperea functiondrii routerului
stabilitd printr-un act al Comisiei
UE pentru state membre.

(3) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
statele membre si Europol urmeaza sa inceapa
sa utilizeze EPRIS, dupd indeplinirea
urmatoarelor conditii:

(a) masurile prevazute la articolul 44
alineatul (6) au fost adoptate;

(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a EPRIS, pe
care a efectuat-o in cooperare cu autoritatile
competente ale statelor membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea stabileste ca data de
utilizare a EPRIS este stabilita tot
de Comisia UE prin act de punere
in aplicare, conditionatd de masuri
UE si de testare notificatd de
Europol

(4) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
Europol urmeaza sa puna la dispozitia statelor
membre datele biometrice provenite din tari
terte, in conformitate cu articolul 48, dupa
indeplinirea urméatoarelor conditii:

(a) routerul este 1n functiune;

(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testdri complete a conexiunii
sale cu routerul, pe care a efectuat-o in
cooperare cu autoritdtile competente ale
statelor membre si cu eu-LISA.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea  stabileste  un
moment de la care Europol
furnizeaza date catre statele
membre, dupd ce routerul e in
functiune 1 dupd testarea
conexiunii Europol-router
impreund cu eu-LISA, fiind un
flux intern al UE

(5) Comisia stabileste, prin intermediul
unui act de punere in aplicare, data de la care
Europol urmeaza sa aiba acces la datele
stocate in bazele de date ale statelor membre
in conformitate cu articolul 49, dupa
indeplinirea urméatoarelor conditii:

(a) routerul este in functiune;

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea reglementeaza data
de la care Europol are acces la
bazele de date ale statelor membre
(conditionatd de functionarea
routerului si testarea conexiunii),
find o relatie institutionald
exclusiv UE.




(b) Europol a notificat finalizarea cu
succes a unei testari complete a conexiunii
sale cu routerul, pe care a efectuat-o in
cooperare cu autoritatile competente ale
statelor membre si cu eu-LISA.

(6) Actele de punere in aplicare mentionate Prevedere UE Prevederea reglementeaza
la prezentul articol se adopta in conformitate neaplicabila comitologia UE (procedura de
cu procedura de examinare mentionatd la examinare) pentru actele
articolul 77 alineatul (2). Comisiei.

Articolul 76. Dispozitii tranzitorii si Prevedere UE Partea a doua a prevederii

derogari neaplicabila Comisia stabileste, prin

(1) Statele membre si agentiile Uniunii intermediul unui act de punere in
incep sa aplice articolele 19-22, articolul 47 si aplicare, data de la care statele
articolul 49 alineatul (6) de la data stabilita n membre si Europol pot incepe sa
conformitate cu articolul 75 alineatul (1) utilizeze routerul ce tin de
primul paragraf, cu exceptia statelor membre imaginile faciale.
care nu au inceput sd utilizeze routerul.

(2) Statele membre si agentiile Uniunii Prevedere UE Partea a doua a prevederii
incep sa aplice articolele 25-28 si articolul 49 neaplicabila Comisia stabileste, prin
alineatul (4) de la data stabilita in conformitate intermediul unui act de punere in
cu articolul 75 alineatul (3). aplicare, data de la care statele

membre si Europol urmeaza sa
inceapd sa utilizeze EPRIS ce tine
de evidentele politiei.

(3) Statele membre si agentiile Uniunii Prevedere UE Partea a doua a prevederii
incep sa aplice articolul 48 de la data stabilita neaplicabila Comisia stabileste, prin
in conformitate cu articolul 75 alineatul (4). intermediul unui act de punere in

aplicare, data de la care Europol
urmeazd sd puna la dispozitia
statelor membre datele biometrice
provenite din tari terte

(4) Statele membre si agentiile Uniunii Prevedere UE Comisia stabileste, prin
incep sa aplice articolul 49 alineatele (1), (2), neaplicabila intermediul unui act de punere in

(3), (5) st (7) de la data stabilitd in
conformitate cu articolul 75 alineatul (5).

aplicare, data de la care Europol
urmeaza sa aibd acces la datele




stocate in bazele de date ale
statelor membre, respectiv
interogarile si accesul Europol
la datele stocate in bazele de date
ale statelor membre, utilizand
datele furnizate de tari terte.

Articolul 77. Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet.
Respectivul comitet reprezinta un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

Comisia este asistatd de un
comitet 1n sensul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011, ca un
mecanism de control al statelor
membre asupra competentelor de
executare ale actelor Comisiei.

(2) In cazul in care se face trimitere la
prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011. in cazul in
care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu
adopta proiectul de act de punere in aplicare si
se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea instituie 0
procedura UE de adoptare a
actelor de punere 1n aplicare.

Articolul 78. Grupul consultativ pentru
interoperabilitate

Responsabilitatile Grupului consultativ
pentru interoperabilitate instituit prin articolul
75 din Regulamentul (UE) 2019/817 si
articolul 71 din Regulamentul (UE) 2019/818
se extind pentru a include routerul. Grupul
consultativ pentru interoperabilitate
furnizeazd  eu-LISA  cunostintele  de
specialitate legate de router, in special in
contextul pregatirii programului sau de lucru

anual si al raportului sdu anual de activitate.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea extinde atributiile
unui grup consultativ instituit prin
regulamente UE (2019/817 si
2019/818) si stabileste rolul
acestuia 1n raport cu eu-LISA
(agentie UE) pentru router
(program de lucru anual, raport
anual).

Articolul 79. Manual practic
Comisia, in stransd cooperare cu statele
membre, cu eu-LISA, cu Europol si cu
Agentia pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene, pune la dispozitie un

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea obliga Comisia UE
(impreuna cu statele membre, eu-
LISA, Europol si Agentia UE
pentru Drepturi Fundamentale) sa
elaboreze si sd adopte un manual




manual practic pentru punerea in aplicare si
gestionarea prezentului regulament. Manualul
practic furnizeaza orientdri, recomandari si
bune practici cu caracter tehnic si operational.
Comisia adopta manualul practic sub forma
unei recomanddri finainte de Inceperea
functionarii routerului si a EPRIS. Comisia
actualizeazd manualul practic periodic si
acolo unde este necesar.

sub forma unei recomandari UE,
inainte de Inceperea functionarii
routerului/EPRIS, s sa-1
actualizeze.

Articolul 80. Monitorizare si evaluare

(1) eu-LISA se asigura ca exista proceduri
pentru a monitoriza dezvoltarea routerului din
perspectiva obiectivelor legate de planificare
si costuri si pentru a monitoriza functionarea
sa din perspectiva obiectivelor legate de
realizarile tehnice, de raportul cost-eficienta,
de securitate si de calitatea serviciilor.

Europol se asigura cd exista proceduri
pentru a monitoriza dezvoltarea EPRIS din
perspectiva obiectivelor legate de planificare
si costuri si pentru a monitoriza functionarea
sa din perspectiva obiectivelor legate de
realizdrile tehnice, de raportul cost-eficienta,
de securitate si de calitatea serviciilor.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(2) Pana la 26 aprilie 2025 si, ulterior, in
fiecare an pe durata fazei de dezvoltare a
routerului, eu-LISA prezintd Parlamentului
European si Consiliului un raport privind
stadiul dezvoltarii routerului. Respectivele
rapoarte contin informatii detaliate cu privire
la costurile ocazionate, precum si informatii
despre riscurile care ar putea avea un impact
asupra costurilor totale care urmeaza sa fie
suportate din bugetul general al Uniunii in
temeiul articolului 73.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.




Dupa incheierea etapei de dezvoltare a
routerului, eu-LISA transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport in care
explicd in detaliu modul in care au fost
indeplinite obiectivele, in special cele
referitoare la planificare si costuri, si in care
se justifica eventualele abateri.

(3) Pana la 26 aprilie 2025si, ulterior, in
fiecare an 1n cursul etapei de dezvoltare a
EPRIS, Europol prezinta Parlamentului
European si Consiliului un raport privind
stadiul dezvoltarii EPRIS. Respectivele
rapoarte contin informatii detaliate cu privire
la costurile ocazionate, precum si informatii
despre riscurile care ar putea avea un impact
asupra costurilor totale care urmeaza sa fie
suportate din bugetul general al Uniunii in
temeiul articolului 73.

Dupa incheierea etapei de dezvoltare a
EPRIS, Europol transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport in care
explicd in detaliu modul in care au fost
indeplinite obiectivele, in special cele
referitoare la planificare si costuri, si in care
se justifica eventualele abateri.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(4) In vederea intretinerii tehnice, eu-LISA
are acces la informatiile necesare referitoare la
operatiunile de prelucrare a datelor efectuate
in router. In vederea intretinerii tehnice,
Europol are acces la informatiile necesare
referitoare la operatiunile de prelucrare a
datelor efectuate in EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol s1
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.




(5) Dupa doi ani de Ila inceperea
functionarii routerului si, ulterior, o data la doi
ani, eu-LISA prezinta  Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei un raport
privind functionarea tehnica a routerului,
inclusiv in ceea ce priveste securitatea
routerului.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(6) Dupa doi ani de Ila inceperea
functiondrii EPRIS si, ulterior, o datd la doi
ani, Europol prezinta  Parlamentului
European, Consiliului si Comisiei un raport
privind functionarea tehnica a EPRIS, inclusiv
in ceea ce priveste securitatea EPRIS.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE s1  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(7) Dupa trei ani de la punerea in functiune
a routerului s1 a EPRIS, astfel cum se prevede
la articolul 75 si, ulterior, o data la patru ani,
Comisia prezintd un raport de evaluare
globala a cadrului Priim II.

Dupa un an de la punerea in functiune a
routerului si, ulterior, o datd la doi ani,
Comisia prezintd un raport de evaluare
globald a utilizdrii imaginilor faciale in
temeiul prezentului regulament.

Rapoartele mentionate la primul si al
doilea paragraf includ urmatoarele:

(a) o analizda a aplicarii prezentului
regulament, inclusiv utilizarea lui de catre
fiecare stat membru si Europol;

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE s1  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.




(b) o examinare a rezultatelor obtinute in
raport cu obiectivele prezentului regulament
si a impactului sdu asupra drepturilor
fundamentale;

(c) impactul, eficacitatea si eficienta
activitatii cadrului Priim II si ale practicilor
sale de lucru avand in vedere obiectivele,
mandatul si atributiile sale;

(d) o evaluare a gradului de securitate al
cadrului Priim II.

Comisia transmite rapoartele respective
Parlamentului European, Consiliului,
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor
si Agentiei pentru Drepturi Fundamentale a
Uniunii Europene.

(8) In rapoartele mentionate la alineatul (7)
primul paragraf, Comisia acorda o atentie
deosebitd urmatoarelor noi categorii de date:
imaginile faciale si evidentele politiei.
Comisia include in astfel de rapoarte utilizarea
de catre fiecare stat membru si Europol a
respectivelor noi categorii de date si impactul,
eficacitatea si eficienta acestora. In rapoartele
mentionate la alineatul (7) al doilea paragraf,
Comisia acorda o atentie deosebita riscului de
concordante false si calitatii datelor.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol s1
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(9) Statele membre si Europol furnizeaza
eu-LISA si Comisiei informatiile necesare
pentru elaborarea rapoartelor mentionate la
alineatele (2) si (5). Respectivele informatii nu
trebuie sa pericliteze metodele de lucru si nici
sa dezvaluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.




(10) Statele membre transmit Comisiei si
Europol informatiile  necesare  pentru
elaborarea rapoartelor prevazute la alineatele
(3) si (6). Respectivele informatii nu trebuie
sd pericliteze metodele de lucru si nici sa
dezvaluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE si  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.

(11) Fara a aduce atingere cerintelor in
materie de confidentialitate, statele membre,
eu-LISA si Europol furnizeazd Comisiei
informatiile necesare pentru realizarea
rapoartelor mentionate la alineatul (7). De
asemenea, statele membre transmit Comisiei
numadrul de concordante confirmate in baza de
date a fiecdarui stat membru pentru fiecare
categorie si pentru fiecare tip de date.
Respectivele informatii nu trebuie sa
pericliteze metodele de lucru si nici sa
dezviluie sursele, membrii personalului sau
investigatiile autoritatilor competente din
statele membre.

Prevedere UE
neaplicabila

Prevederea repartizeaza sarcini
de monitorizare, raportare si
evaluare catre eu-LISA, Europol si
Comisia UE, cu raportare catre
Parlamentul
European/Consiliu/Comisie si alte
organisme UE, cu
termene/calendar UE s1  cu
referinte la finantarea din bugetul
general al UE.
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Ministerul Afacerilor Interne

Institutia publica ,,Agentia de Guvernare Electronica” a examinat proiectul de
hotardre cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului informational ,, Registrul
imaginilor faciale” si a Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului
imaginilor faciale, prezentat pentru coordonare prealabila, si, Tn limitele
competentelor institutiei, comunicd urmatoarele obiectii si propuneri.

Comentariu si obiectie de ordin general:

1. Conform Notei de fundamentare, la descrierea temeiului legal de la pct. 2 se
mentioneaza ,, Temeiul legal de initiere al acestui proiect de hotdrdre, deriva din
actiunea nr.26 din Capitolul 24 Justitie, libertate si securitate, Cluster 1, Anexa A,
din Programul national de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeana
pentru anii 2025 - 2029, aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 306/2025, care
prevede stabilirea unei baze de date privind imaginile faciale ale infractorilor si
inregistrarea imaginilor suspectilor si persoanelor condamnate (optional victimele),

ca o conditie prealabila pentru schimburile automate de imagini faciale Prim, in
conformitate cu Deciziile 2008/615/JAl ale Consiliului, modificate prin Regulamentul
Prim I 2024/982.” Totodata, art. 19 din Regulamentul (UE) 2024/982 al
Parlamentului European si al Consiliului din 13 martie 2024 privind cdutarea si
schimbul automatizat de date in scopul cooperarii politienesti, si de modificare a
Deciziilor 2008/615/JAT s1 2008/616/JAI ale Consiliului si a Regulamentelor (UE)
2018/1726, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale
Consiliului (Regulamentul Prim 1), publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
L 2024/982 din 5 aprilie 2024, CELEX: 32024R0982 prevede ca ,, Statele membre
asigura disponibilitatea datelor de referinta privind imaginile faciale ale suspectilor,
ale persoanelor condamnate si, in cazul Tn care dreptul intern permite acest lucru,
ale victimelor, din bazele lor de date nationale create pentru prevenirea, depistarea

Si investigarea infractiunilor”.
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Subsecvent, denumirea si textul proiectului se vor revizui pentru a reda intocmai
temeiul legal, pentru a reda categoriile de persoane pentru care vor fi preluate
imaginile faciale, excluzand astfel interpretarea eronata a obiectului de reglementare.

La proiectul Conceptului:

2. La pct. 6, cuvantul ,,automatizat™ urmeaza a fi exclus, iar norma urmeaza a fi
expusd in corelare cu notiunea de ,,sistem informational” reglementata de art. 3 din
Legea nr. 467/2003 cu privire la informatizare si resursele informationale de stat,
definita ca ,.totalitate de resurse (totalitate de informatii documentate in sistemele
informationale automatizate, organizatd in conformitate cu cerintele stabilite si cu
legislatia in vigoare) si tehnologii informationale interdependente, de metode si de
personal, destinatd pastrarii, prelucrarii si furnizarii de informatie”.

3. La pct. 7, clasificarea resursei informationale urmeaza a fi corelatd cu
clasificarea reglementata de art. 11 alin.(3) din Legea nr. 467/2003.

4. Capitolul 111:

4.1 La subpct. 19.8 recomandam inlocuirea referintei la ,, Legea nr. 133/2011
privind protectia datelor cu caracter personal” cu referinta la ,, Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal”, avand in vedere ca Legea nr.
133/2011 urmeaza a fi abrogata odatd cu intrarea in vigoare a Legii nr. 195/2024.
Aceasta obiectie este aplicabila si pentru orice alta trimitere la ,,Legea nr. 133/2011”
regasitd n textul proiectului Conceptului si al Regulamentului (inclusiv pct. 4.4.1 din
Nota de fundamentare), care urmeaza a fi corelate corespunzator.

4.2 Pct. 19 urmeaza a fi completat cu un subpunct nou care sa faca referinta la
Hotararea Guvernului nr. 677/2025 cu privire la consolidarea accesului la serviciile
publice electronice in cadrul portalului guvernamental integrat EVO utilizat la
prestarea serviciilor publice electronice si aprobarea masurilor necesare pentru
implementarea modelului unitar de design”. In acest sens, mentionim ci in
conformitate cu prevederile pct. 10 din Hotararea citata mai sus ,,Se recomanda
autoritatilor publice, altele decat cele mentionate la pct. 7, aplicarea modelului
unitar de design la crearea sau dezvoltarea altor resurse si sisteme informationale de
stat care nu sunt destinate prestarii serviciilor publice electronice sau la crearea si
dezvoltarea noilor site-uri web oficiale, precum si coordonarea designului elaborat
cu Institutia publica ,, Agentia de Guvernare Electronica”.” Detalii despre structura
modelului unitar si pasii necesari pentru coordonare si implementare pot fi gasite la
adresa https://mud.egov.md.

5. La pct. 29, cuvintele ,, prin intermediul platformei de interoperabilitate si al
altor servicii guvernamentale partajate aplicabile” se vor substitui cu cuvintele ,,prin
intermediul platformei de interoperabilitate (MConnect)”, in conformitate cu
prevederile Legii nr. 142/2018 cu privire la schimbul de date si interoperabilitate.
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6. Cu referire la lista subiectilor SI RIF prevazutd la pct. 36, atragem atentia
asupra faptului ca, potrivit art. 23 alin. (3) din Legea nr. 467/2003, Institutia publica
,,Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetica” (STISC) ,, administreaza
infrastructura tehnologiilor informationale ale autoritatilor si institutiilor publice,
exercita atributiile administratorului tehnic si asigura mentenanta sistemelor
informationale de stat, asigura securitatea cibernetica a acestora, precum Si exercitd
si alte atributii in conformitate cu statutul acesteia aprobat de cdtre Guvern”. Tn acest
sens, lista subiectilor raporturilor juridice aferente SI RIF urmeaza a fi structurata
dupa modelul art. 7 din Legea nr. 467/2003 prin includerea ,,administratorului tehnic”.
Totodata, prin prisma art. 23 alin. (3) din Legea nr. 467/2003 si prevederilor Hotararii
nr.414/2018 cu privire la masurile de consolidare a centrelor de date Tn sectorul public
si de rationalizare a administrarii sistemelor informationale de stat, aspectele ce tin de
administrarea tehnica si gazduire a resurselor si sistemelor informationale urmeaza a
fi coordonate cu STISC.

7. La Capitolul VII Sectiunea 1, in conformitate cu prevederile pct.2.2.7 din
Structura conceptiei sistemului din Anexa nr. 3 la Reglementarea tehnica ,,Procesele
ciclului de viatd al software-ului” RT 38370656-002:2006, aprobata prin Ordinul
ministrului dezvoltarii informationale nr. 78/2006, obiectele informationale care sunt
imprumutate din alte sisteme urmeaza sa fie reglementate expres in textul proiectului.
Totodata, la descrierea identificatorilor obiectelor informationale de la sectiunea
mentionata urmeaza a fi respectate prevederile art. 19 alin. (8) din Legea nr. 71/2007
cu privire la registre care stabileste ca ,,/nregistrarea repetatd a obiectului registrului,
care a fost inregistrat intr-un alt registru de stat, sau acumularea repetata a datelor
despre obiect in acelasi registru se interzice”. In acest sens, pentru obiectele
informationale Tmprumutate urmeazd a fi prevazut identificatorul descris in
sistemul/resursa informationala din care este imprumutat, in special IDNP pentru
persoanele fizice si IDNO pentru unitétile de drept, iar atributele precum ,,datele de
identificare ale persoanei” si ,identificatorul persoanei din sistemul-sursa
interoperabil” urmeaza a fi clarificate si ajustate corespunzator.

8. La pct. 71, urmeaza a fi inclusa componenta MConnect Events ca element
distinct al platformei guvernamentale de interoperabilitate. Avand in vedere ca SI RIF
genereaza evenimente cu efecte operationale asupra fluxurilor de prelucrare a datelor
(confirmarea/infirmarea  concordantei, = modificarea  statutului  obiectelor
informationale, suspendarea sau retragerea datelor din setul destinat schimbului
transfrontalier etc.), se propune expunerea punctului cu urmatorul cuprins:

., 7/1. Pentru inregistrare si schimb de date, in cadrul SI RIF, acesta
interactioneaza, prin intermediul platformei guvernamentale de interoperabilitate
(MConnect), inclusiv cu utilizarea MConnect Events prin interfete de programare a



aplicatiilor (API), pentru expunerea evenimentelor in timp real, in conformitate cu
ghidul tehnic publicat de AGE, cu urmatoarele sisteme informationale partajate: ..."”";

Subpunctele aferente fiecarui sistem informational partajat (MPass, MSign,
MLog, MNotify) urmeaza a fi pastrate, iar subpunctul privind MConnect va fi exclus
din enumerare, norma respectiva fiind preluata in corpul pct. 71.

Redactia propusa urmeaza a fi preluata si pentru redactarea corespunzitoare a
Capitolului VIII Sectiunea a 2-a din proiectul Regulamentului.

9. In conformitate cu pct. 4 subpct. 1) din Hotdrarea Guvernului nr. 708/2014
privind serviciul electronic guvernamental de jurnalizare (MLog), in pct. 114

cuvintele ,,dupa caz” se vor substitui cu cuvintele ,,precum si”.
La proiectul Regulamentului:

10. Pct. 4 urmeaza a fi ajustat in conformitate cu obiectia nr. 3 din prezentul
aviz.

11. La pct. 6 sintagma ,,cadrul normativ aplicabil” urmeaza a fi ajustatd in
conformitate cu prevederile art. 54 din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele
normative, pentru a evita interpretarea eronata.

12. Capitolul II se va exclude, acesta continand norme care dubleaza prevederile
proiectului de Concept si sunt improprii unui Regulament.

13. Lista subiectilor reglementata in Capitolul 11l si care enumera exhaustiv
,registratorii”, ,,furnizorii” si ,,destinatarii” urmeaza a fi corelatd cu lista subiectilor
de la Capitolul V din proiectul Conceptului.

Director adjunct Andrei PRISACAR

Ex.: Vlad Luca,

e-mail: vlad.luca@egov.md,
tel.: 062061565
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SINTEZA

la proiectul de hotaraire cu privire la aprobarea Conceptului Sistemului informational ,,Registrul imaginilor faciale” si a
Regulamentului privind modalitatea de tinere a Registrului imaginilor faciale

Participantul la
avizare,
consultare
publica,
expertizare

Nr.
crt.

Continutul obiectiei,
propunerii, recomandarii, concluziei

Argumentarea
autorului proiectului

Coordonare prealabila

Institutia publica
»Agentia de
Guvernare

Electronica”

(aviz prealabil nr.

3007-135 din 28
mai 2026)

1. Conform Notei de fundamentare, la descrierea temeiului
legal de la pct. 2 se mentioneaza ,, Temeiul legal de initiere al
acestui proiect de hotardre, deriva din actiunea nr.26 din
Capitolul 24 Justitie, libertate si securitate, Cluster 1, Anexa A,
din Programul national de aderare a Republicii Moldova la
Uniunea Europeana pentru anii 2025 - 2029, aprobat prin
Hotardrea Guvernului nr. 306/2025, care prevede stabilirea
unei baze de date privind imaginile faciale ale infractorilor §i
inregistrarea imaginilor suspectilor si persoanelor condamnate
(optional victimele), ca o conditie prealabila pentru
schimburile automate de imagini faciale Priim, in conformitate
cu Deciziile 2008/615/JA1 ale Consiliului, modificate prin
Regulamentul Priim 11 2024/982.” Totodata, art. 19 din
Regulamentul (UE) 2024/982 al Parlamentului European si al
Consiliului din 13 martie 2024 privind cautarea si schimbul
automatizat de date in scopul cooperarii politienesti, si de
modificare a Deciziilor 2008/615/JAI si 2008/616/JAI ale
Consiliului si a Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE)
2019/817 si (UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale
Consiliului (Regulamentul Priim IT), publicat in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene L 2024/982 din 5 aprilie 2024, CELEX:
32024R0982 prevede cd |, Statele membre asigura
disponibilitatea datelor de referinta privind imaginile faciale
ale suspectilor, ale persoanelor condamnate si, in cazul in care

Se accepta partial.

Textul proiectului a fost revizuit in vederea
delimitarii clare dintre componenta nationala a
Registrului imaginilor faciale si setul de date de
referintd ~ destinat  schimbului  automatizat
transfrontalier. Categoriile de persoane eligibile
pentru includerea in setul de date de referinta
destinat schimbului automatizat transfrontalier au
fost corelate cu art. 19 din Regulamentul (UE)
2024/982.

Totodatd, se mentine denumirea proiectului,
intrucat acesta reglementeaza sistemul
informational national ,Registrul imaginilor
faciale”, iar nu exclusiv componenta de schimb
automatizat transfrontalier Priim II.

Prin urmare, au fost efectuate modificarile
necesare la pct. 10.3, 10.4 din Concept, iar conform
recomanddrilor capitolul II a fost exclus din
Regulament si completatd Nota de fundamentare




dreptul intern permite acest lucru, ale victimelor, din bazele lor
de date nationale create pentru prevenirea, depistarea si
investigarea infractiunilor”.

Subsecvent, denumirea si textul proiectului se vor revizui
pentru a reda intocmai temeiul legal, pentru a reda categoriile
de persoane pentru care vor fi preluate imaginile faciale,
excluzand astfel interpretarea eronatd a obiectului de
reglementare.

La proiectul Conceptului:

2. La pct. 6, cuvantul ,,automatizat” urmeaza a fi exclus, iar
norma urmeaza a fi expusa in corelare cu notiunea de ,,sistem
informational” reglementata de art. 3 din Legea nr. 467/2003 cu
privire la informatizare si resursele informationale de stat,
definitd ca ,totalitate de resurse (totalitate de informatii
documentate 1in sistemele informationale automatizate,
organizatd in conformitate cu cerintele stabilite si cu legislatia
in vigoare) si tehnologii informationale interdependente, de
metode si de personal, destinatd pastrarii, prelucrarii si
furnizarii de informatie”.

Se accepta.

3. La pct. 7, clasificarea resursei informationale urmeaza a
fi corelata cu clasificarea reglementata de art. 11 alin.(3) din
Legea nr. 467/2003.

Se accepta.

4. Capitolul III:

4.1 La subpct. 19.8 recomandam inlocuirea referintei la
,Legea nr. 133/2011 privind protectia datelor cu caracter
personal” cureferinta la ,, Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal”, avand in vedere cd Legea nr.
133/2011 urmeaza a fi abrogata odata cu intrarea in vigoare a
Legii nr. 195/2024. Aceasta obiectie este aplicabild si pentru
orice alta trimitere la ,,Legea nr. 133/2011” regasita in textul
proiectului Conceptului si al Regulamentului (inclusiv pct.
4.4.1 din Nota de fundamentare), care urmeaza a fi corelate
corespunzator.

Se accepta.




4.2 Pct. 19 urmeaza a fi completat cu un subpunct nou care
sd facd referintd la ,,Hotardrea Guvernului nr. 677/2025 cu
privire la consolidarea accesului la serviciile publice
electronice in cadrul portalului guvernamental integrat EVO
utilizat la prestarea serviciilor publice electronice si aprobarea
masurilor necesare pentru implementarea modelului unitar de
design”. In acest sens, mentionim ci in conformitate cu
prevederile pct. 10 din Hotérarea citatd mai sus ,, Se recomanda
autoritdatilor publice, altele decat cele mentionate la pct. 7,
aplicarea modelului unitar de design la crearea sau
dezvoltarea altor resurse si sisteme informationale de stat care
nu sunt destinate prestarii serviciilor publice electronice sau la
crearea si dezvoltarea noilor site-uri web oficiale, precum si
coordonarea designului elaborat cu Institutia publica ,, Agentia
de Guvernare Electronica”.” Detalii despre structura
modelului unitar si pasii necesari pentru coordonare si
implementare pot fi gasite la adresa https://mud.egov.md.

Se accepta.

5. La pct. 29, cuvintele ,,prin intermediul platformei de
interoperabilitate si al altor servicii guvernamentale partajate
aplicabile” se vor substitui cu cuvintele ,,prin intermediul
platformei de interoperabilitate (MConnect)”, in conformitate
cu prevederile Legii nr. 142/2018 cu privire la schimbul de date
si interoperabilitate.

Se accepta.

6. Cu referire la lista subiectilor SI RIF prevazuta la pct. 36,
atragem atentia asupra faptului cd, potrivit art. 23 alin. (3) din
Legea nr. 467/2003, Institutia publicad ,,Serviciul Tehnologia
Informatiei si Securitate Cibernetica” (STISC) ,, administreaza
infrastructura tehnologiilor informationale ale autoritatilor i
institutiilor publice, exercita atributiile administratorului
tehnic si asigura mentenanta sistemelor informationale de stat,
asigurd securitatea cibernetica a acestora, precum Si exercitd
si alte atributii in conformitate cu statutul acesteia aprobat de
citre Guvern”. In acest sens, lista subiectilor raporturilor

Se accepta.

Lista subiectilor SI RIF a fost completata cu
categoria ,,administratorul tehnic al sistemului”, in
vederea coreldrii cu art. 7 din Legea nr. 467/2003 cu
privire la  informatizare si la  resursele
informationale de stat.

Totodata, in proiect au fost delimitate atributiile
detinatorului SI RIF, exercitate de Serviciul
Tehnologii  Informationale al  Ministerului
Afacerilor Interne, de atributiile administratorului
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juridice aferente SI RIF urmeaza a fi structurata dupa modelul
art. 7 din Legea nr. 467/2003 prin includerea ,,administratorului
tehnic”. Totodata, prin prisma art. 23 alin. (3) din Legea nr.
467/2003 si prevederilor Hotararii nr. 414/2018 cu privire la
masurile de consolidare a centrelor de date in sectorul public si
de rationalizare a administrarii sistemelor informationale de
stat, aspectele ce tin de administrarea tehnica si gazduire a
resurselor si sistemelor informationale urmeaza a fi coordonate
cu STISC.

tehnic, exercitate de Institutia publicd ,,Serviciul
Tehnologia Informatiei si Securitate Cibernetica”,
in limitele competentelor stabilite de art. 23 alin. (3)
din Legea nr. 467/2003 si de Hotdrarea Guvernului
nr. 414/2018.

Aspectele privind gadzduirea si administrarea
tehnica a infrastructurii vor fi coordonate cu STISC,
fara a afecta atributiile MAI si ale STI al MAI
privind guvernanta, dezvoltarea, administrarea,
securitatea operationald si utilizarea SI RIF 1in
scopurile prevazute de lege.

7. La Capitolul VII Sectiunea 1, in conformitate cu
prevederile pet.2.2.7 din Structura conceptiei sistemului din
Anexa nr. 3 la Reglementarea tehnica ,,Procesele ciclului de
viata al software-ului” RT 38370656-002:2006, aprobatd prin
Ordinul ministrului dezvoltarii informationale nr. 78/2006,
obiectele informationale care sunt imprumutate din alte sisteme
urmeaza si fie reglementate expres in textul proiectului.
Totodata, la  descrierea  identificatorilor  obiectelor
informationale de la sectiunea mentionatd urmeaza a fi
respectate prevederile art. 19 alin. (8) din Legea nr. 71/2007 cu
privire la registre care stabileste ci ,,/nregistrarea repetati a
obiectului registrului, care a fost inregistrat intr-un alt registru
de stat, sau acumularea repetata a datelor despre obiect in
acelasi registru se interzice”. In acest sens, pentru obiectele
informationale imprumutate urmeazd a fi prevazut
identificatorul descris in sistemul/resursa informationala din
care este imprumutat, in special IDNP pentru persoanele fizice
si IDNO pentru unitétile de drept, iar atributele precum ,,datele
de identificare ale persoanei” si ,,identificatorul persoanei din
sistemul-sursa interoperabil” urmeaza a fi clarificate si ajustate
corespunzator.

Se accepta.

Operate modificari la pct. 51-60 din Concept, iar
ulterior reflectate corespunzator in Regulament, in
partea privind categoriile de date, interoperabilitatea
si regulile de validare.




La pct. 71, urmeaza a fi inclusd componenta MConnect
Events ca element distinct al platformei guvernamentale de
interoperabilitate. Avand in vedere ca SI RIF genereaza
evenimente cu efecte operationale asupra fluxurilor de
prelucrare a datelor (confirmarea/infirmarea concordantei,
modificarea statutului obiectelor informationale, suspendarea
sau retragerea datelor din setul destinat schimbului
transfrontalier etc.), se propune expunerea punctului cu
urmatorul cuprins:

., 71. Pentru inregistrare si schimb de date, in cadrul SI RIF,
acesta  interactioneaza, prin  intermediul  platformei
guvernamentale de interoperabilitate (MConnect), inclusiv cu
utilizarea MConnect Events prin interfete de programare a

aplicatiilor (API), pentru expunerea evenimentelor in timp
real, in conformitate cu ghidul tehnic publicat de AGE, cu
urmatoarele sisteme informationale partajate: ...”;

Subpunctele aferente fiecarui sistem informational partajat
(MPass, MSign, MLog, MNotify) urmeaza a fi pastrate, iar
subpunctul privind MConnect va fi exclus din enumerare,
norma respectiva fiind preluata in corpul pct. 71.

Redactia propusa urmeaza a fi preluata si pentru redactarea
corespunzatoare a Capitolului VIII Sectiunea a 2-a din proiectul
Regulamentului.

Se accepta.

Pct. 71 (in redactia finala pct. 75) din Concept a
fost expus 1n redactie noua.

Pentru Capitolul VII, Sectiunea a 2-a din
Regulament, a fost reformulat pct. 152 - 154.

10.

In conformitate cu pct. 4 subpct. 1) din Hotirarea
Guvernului nr. 708/2014 privind serviciul electronic
guvernamental de jurnalizare (MLog), in pct. 114 cuvintele
,,dupd caz” se vor substitui cu cuvintele ,,precum si”.

Se accepta.
In redactia finala pct. 119

11.

Pct. 4 urmeaza a fi ajustat In conformitate cu obiectia nr. 3
din prezentul aviz.

Se accepta.

12.

La pct. 6 sintagma ,,cadrul normativ aplicabil” urmeaza a fi
ajustatd In conformitate cu prevederile art. 54 din Legea nr.
100/2017 cu privire la actele normative, pentru a evita
interpretarea eronata.

Se accepta.




enumera exhaustiv ,registratorii”, ,,furnizorii” si ,,destinatarii”
urmeaza a fi corelatd cu lista subiectilor de la Capitolul V din
proiectul Conceptului.

13. Capitolul II se va exclude, acesta continand norme care Se accepta.
dubleaza prevederile proiectului de Concept si sunt improprii
unui Regulament.

14. Lista subiectilor reglementatd in Capitolul III si care Se accepta.

In redactia finala Capitolul II

Secretar general al ministerului

Valentin CIOCLEA




Nr. 38/2341 din 09 iunie 2026

| Ministerul Afacerilor Interne
al Republicii Moldova

Cancelaria de Stat

CERERE

privind Inregistrarea de catre Cancelaria de Stat
a proiectelor de acte ale Guvernului

de planificare care
prevede elaborarea
proiectului (PNA, PND,
PNR, alte documente de
planificare sectoriale)

Nr. Criterii de .
A . Nota autorului
crt. inregistrare
1. | Categoria si denumirea | Proiectul hotararii Guvernului cu privire la
proiectului aprobarea Conceptului Sistemului informational
,Registrul imaginilor  faciale” sl a
Regulamentului privind modalitatea de tinere a
Registrului imaginilor faciale.
2. | Autoritatea  care  a | Ministerul Afacerilor Interne.
elaborat proiectul
3. | Justificarea  depunerii | Proiectul mentionat a fost elaborat in scopul
cererii realizarii angajamentului asumat prin Programul
national de aderare a Republicii Moldova la
Uniunea Europeand pentru anii 2025-2029,
aprobat prin Hotararea Guvernului nr. 306/2025,
cu modificdrile ulterioare.
4. | Referinta la documentul | Initierea acestui proiect de act normativ rezida

din actiunea operationald nr. 57 din Clusterul 1.
Valori fundamentale, Capitolul 24 | Justitie,
libertate si Securitate” al Programului national de
aderare a Republicii Moldova la Uniunea
Europeand pentru anii 20252029, aprobat prin
Hotararea Guvernului nr. 306/2025.

Lista autoritdtilor si
institutiilor a  cdror
avizare este necesara

Avizare:

1. Ministerul Justitiei (inclusiv Administratia
Nationala a Penitenciarelor si Inspectoratul
National de Probatiune)

2. Ministerul Finantelor (inclusiv Serviciul
Vamal si Serviciul Fiscal de Stat);

3. Ministerul Dezvoltarii Economice si
Digitalizarii,

4. Agentia de Guvernare Electronica;
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5. Centrul National pentru Protectia Datelor cu
Caracter Personal;

6. Agentia Servicii Publice;

7. Procuratura Generala;

8. Serviciul de Informatii si Securitate;

9. Serviciul Tehnologia Informatiei si Securitate
Cibernetica.

Expertizare:

1. Ministerul Justitiei;

2. Centrul National Anticoruptie;

3. Centrul de Armonizare a Legislatiei.

6. | Termenul-limita pentru | 10 zile lucratoare.
depunerea
avizelor/expertizelor
7. | Persoana responsabild | Vitalie Railean, sef al Sectiei politici in domeniul
de promovarea | ordinii si securitatii publice a Directiei politici in
proiectului domeniul ordinii si securitdtii publice, combaterii
criminalitdtii a Ministerului Afacerilor Interne;
telefon: 069688730,
e-mail;vitalie.railean@mai.gov.md.
8. | Anexe 1. Proiectul actului normativ;
2. Nota de fundamentare;
3. Tabelul de concordanta;
4. Aviz prealabil AGE;
5. Sinteza obiectiilor si propunerilor AGE.
9. |Data si ora depunerii
cererii
10. | Semnatura Valentin CIOCLEA,

Secretar general al ministerului
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